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  Записка Председателя Совета Безопасности 
 

 

 В пункте 2 резолюции 2515 (2020) Совет Безопасности просил Группу экс-

пертов, учрежденную резолюцией 1874 (2009), представить Совету заключи-

тельный доклад со своими выводами и рекомендациями.  

 В соответствии с этим Председатель распространяет настоящим доклад, 

полученный от Группы экспертов (см. приложение). 

  

 * Переиздано по техническим причинам 5 мая 2021 года. 

https://undocs.org/ru/S/RES/2515(2020)
https://undocs.org/ru/S/RES/1874(2009)
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Приложение 
 

  Письмо Группы экспертов, учрежденной резолюцией 1874 

(2009), от 2 марта 2021 года на имя Председателя Совета 

Безопасности 
 

 

 Группа экспертов, учрежденная резолюцией 1874 (2009) Совета Безопас-

ности, имеет честь препроводить настоящим, в соответствии с пунктом  2 резо-

люции 2515 (2020), заключительный доклад о своей работе.  

 Этот доклад был представлен Комитету Совета Безопасности, учрежден-

ному резолюцией 1718 (2006), 5 февраля 2021 года и рассмотрен Комитетом 

24 февраля 2021 года. 

 Группа будет признательна, если настоящее письмо и указанный доклад 

будут доведены до сведения членов Совета Безопасности и опубликованы в ка-

честве документа Совета.  

 

Группа экспертов, учрежденная  

резолюцией 1874 (2009) Совета Безопасности 

 

  

https://undocs.org/ru/S/RES/1874(2009)
https://undocs.org/ru/S/RES/1874(2009)
https://undocs.org/ru/S/RES/1874(2009)
https://undocs.org/ru/S/RES/2515(2020)
https://undocs.org/ru/S/RES/1718(2006)
https://undocs.org/ru/S/RES/1874(2009)
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 Резюме 

 В отчетный период Корейская Народно-Демократическая Республика со-

храняла и развивала свою ядерную программу и свою программу по баллистиче-

ским ракетам в нарушение резолюций Совета Безопасности. На военных парадах 

ею демонстрировались новые системы ракет малой и средней дальности, ракет 

подводного базирования и межконтинентальных баллистических ракет. Она 

анонсировала приготовления к испытанию и производству новых головных ча-

стей баллистических ракет и к разработке тактического ядерного оружия. Кроме 

того, она занималась производством расщепляющегося материала, обслужива-

нием ядерных объектов и модернизацией своей инфраструктуры для баллисти-

ческих ракет. Страна продолжала искать способы получения из-за рубежа мате-

риалов и технологий для этих программ. Сообщений о ядерных испытаниях или 

испытаниях баллистических ракет не поступало.  

 В порядке реакции на пандемию коронавирусного заболевания (COVID-19) 

Корейская Народно-Демократическая Республика ввела меры пограничного кон-

троля, которые серьезно ограничили легальное и нелегальное перемещение то-

варов и передвижение людей. Группа расследовала продолжающийся незакон-

ный экспорт нефтепродуктов в страну, который изощренными уловками удается 

организовать в виде прямой доставки или межсудовой перевалки. Согласно 

снимкам, данным и подсчетам за период с 1 января по 30 сентября, полученным 

от одного государства-члена, в 2020 году объем этих незаконных грузов в не-

сколько раз превысил годовой совокупный лимит в 500 000 баррелей. 

 Группа расследовала случаи приобретения Корейской Народно-Демократи-

ческой Республикой судов и продажи промысловых прав, а также продолжаю-

щийся экспорт угля в нарушение санкций. Группа отмечает, что поставки угля с 

конца июля 2020 года были, похоже, в основном приостановлены.  

 Группа расследовала случаи передачи (по разным каналам) других подпада-

ющих под санкции предметов и товаров. Она продолжила расследования в отно-

шении доступа Корейской Народно-Демократической Республики к международ-

ным банковским каналам, в том числе через собственных банковских представи-

телей, через совместные предприятия и компании-пустышки и путем использо-

вания офшорных и виртуальных активов. Группа экспертов расследовала случаи, 

связанные с Группой компаний «Зарубежные проекты “Мансудэ”» и Корейской 

торговой корпорацией «Пэкхо», а также с рабочими из Корейской Народно-Де-

мократической Республики, находящимися на заработках в Африке южнее Са-

хары. Она расследовала и другие случаи, когда такие лица продолжали нахо-

диться на заработках за рубежом, в том числе ситуацию с работниками информа-

ционно-технологической сферы, направляемыми Департаментом оружейной 

промышленности. 

 Группа расследовала эпизоды злонамеренной киберактивности, проявляе-

мой Корейской Народно-Демократической Республикой в нарушение санкций и 

возглавляемой в основном Генеральным разведывательным бюро, включая при-

цельные посягательства на виртуальные активы и на поставщиков услуг в сфере 

виртуальных активов, а также атаки на оборонные компании.  

 Группа обновила информацию о предположительном военном сотрудниче-

стве, попытках нарушения оружейного эмбарго, незаконной деятельности струк-

тур, внесенных в санкционный перечень (в том числе Корейской горнорудной 

торговой корпорации), и коммерческом использовании помещений дипломатиче-

ских представительств Корейской Народно-Демократической Республики за ру-

бежом. 
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 Группа рассмотрела полученную от государств-членов и неправительствен-

ных организаций информацию о непреднамеренных последствиях санкций Ор-

ганизации Объединенных Наций. Кроме того, она представляет результаты сво-

его опроса международных и неправительственных организаций о влиянии пан-

демии COVID-19 и санкций на операции по оказанию помощи. 

 Доклад включает рекомендации Совету Безопасности, Комитету и государ-

ствам-членам. 
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 I. Введение 
 

 

1. В пункте 2 своей резолюции 2515 (2020) Совет Безопасности поручил 

Группе экспертов, учрежденной резолюцией 1874 (2009), представить Комитету 

Совета Безопасности, учрежденному резолюцией 1718 (2006), заключительный 

доклад со своими выводами и рекомендациями. Доклад Группы охватывает пе-

риод с 4 августа 2020 по 5 февраля 2021 года. На отчетный период пришлась 

пандемия коронавирусного заболевания (COVID-19) (меры, принятые Корей-

ской Народно-Демократической Республикой в связи с пандемией, описываются 

в приложении 1). 

 

 

 II. Недавняя деятельность, связанная с ядерной 
программой и программой по баллистическим ракетам 
 

 

  Ядерная деятельность 
 

2. Корейская Народно-Демократическая Республика продолжила осуществ-

ление своей ядерной программы, включая производство высокообогащенного 

урана, строительство легководного реактора и обслуживание ядерных объектов. 

В 2020 году был выполнен ремонт нескольких объектов, поврежденных тайфу-

нами. 

3. Группа заметила выбросы пара из цеха по производственной обработке ди-

оксида урана (UO2) на территории уранообогатительного заводского комплекса 

в Йонбёне. Одно из холодильных устройств оставалось демонтированным 

(см. приложение 2)1. Одно государство-член заявило, что уранообогатительный 

объект в Йонбёне функционирует. 

4. Группа заметила работы по сооружению новой инфраструктуры, а также 

по модернизации зданий на территории уранорудного комплекса в Пхёнсане  

(см. приложение 3). По оценке того же государства-члена, происходящие работы 

и изменения в объемах отвалов указывают на продолжение добычи, равно как и 

функционирования перерабатывающих установок. 

5. Продолжается строительство легководного реактора в Йонбёне. Государ-

ство-член проинформировало Группу о том, что в октябре и ноябре 2020  года 

наблюдались признаки проведения электротехнических испытаний, ассоцииру-

емых с сооружением внутренней части реактора. Государство-член не обнару-

жило признаков сброса воды; это может означать, что за отчетный период не 

проводилось испытаний холодильного устройства.  

6. Признаков функционирования реактора на 5 МВт (э) с конца 2018  года не 

наблюдалось. Тем не менее в окрестностях реактора наблюдается постоянное 

движение, что свидетельствует о его продолжающемся обслуживании. По 

оценке того же государства-члена, производительность реактора на 5 МВт (э) 

составляет около 7 кг плутония в год, так что Корейская Народно-Демократиче-

ская Республика может располагать в общей сложности 60 кг плутония. Спут-

никовые снимки показывают, что плотина реки Курёнган, которая позволяет 

контролировать уровень воды, повреждена тайфунами. Велись восстановитель-

ные работы (см. приложение 4). 

__________________ 

 1 S/2020/840 и S/2020/840/Corr.1, п. 3. 

https://undocs.org/ru/S/RES/2515(2020)
https://undocs.org/ru/S/RES/1874(2009)
https://undocs.org/ru/S/RES/1718(2006)
https://undocs.org/ru/S/2020/840
https://undocs.org/ru/S/2020/840/Corr.1
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7. По спутниковым снимкам Группа заметила ущерб, причиненный тайфу-

нами испытательному полигону «Пхунгери», и последующие работы по восста-

новлению дорог и мостов на его территории. По оценке государства-члена, при-

сутствие персонала свидетельствует о том, что этот объект не заброшен. 

8. Группа мониторит объект «Кансон» на предмет выяснения его отношения 

к ядерной программе. По заявлению государства-члена, анализ снимков не поз-

воляет ему достоверно утверждать, что «Кансон» является обогатительным объ-

ектом (см. приложение 5). 

9. По оценкам государства-члена, размер ракет Корейской Народно-Демокра-

тической Республики говорит о большой вероятности того, что на межконтинен-

тальных баллистических ракетах может быть установлено ядерное устройство, 

равно как и того, что оно может быть установлено на баллистических ракетах 

средней и малой дальности. Однако государство-член заявило об отсутствии 

определенности в том, разработала ли Корейская Народно-Демократическая 

Республика баллистические ракеты, головные части которых способны выдер-

жать нагревание при входе в атмосферу (см. п. 18). 

10. Поступили сообщения о том, что на ряде национальных мероприятий, про-

веденных Трудовой партией Кореи, прозвучало несколько заявлений Корейской 

Народно-Демократической Республики относительно дальнейшего развития ее 

ядерной программы (см. п. 17 и приложение 6). 

11. Группа продолжает исследование «критически значимых» изделий. В со-

трудничестве с еще одним государством-членом Группа определила изделия, ко-

торые среди запрещенных в соответствующих резолюциях конкретно не пере-

числены, например вакуумное оборудование2 и компьютерные системы управ-

ления (см. приложение 7). 

12. В числе недавних публикаций Университета им. Ким Ир Сена и Политех-

нического университета им. Ким Чхэка фигурируют исследования, имеющие от-

ношение к ядерным программам (см. приложение 8). Это позволяет предполо-

жить, что университеты Корейской Народно-Демократической Республики про-

должают исследования в академических областях, которые способны внести 

вклад в ее программы, связанные с оружием массового уничтожения.  

 

  Неосязаемая передача технологий и деятельность университетов 

Корейской Народно-Демократической Республики 
 

13. В дополнение к расследованию неосязаемой передачи технологий, прове-

денному ею ранее3, Группа рассматривает полученную от одного государства-

члена информацию о выясненном им 161 случае того, как с 2017  года при уча-

стии ученых из Корейской Народно-Демократической Республики проводились 

совместные исследования или изыскания либо публиковались совместные ра-

боты по темам, которые могут охватывать технологии, запрещенные к передаче 

согласно соответствующим резолюциям Совета Безопасности.  

14. Группа запросила информацию у 37 университетов, отнесенных Универси-

тетом им. Ким Ир Сена к числу «университетов-побратимов», с которыми он 

поддерживает сейчас или поддерживал ранее академические обмены. На сего-

дняшний день девять университетов проинформировали Группу о том, что не 

осуществляют академических обменов или сотрудничества с Университетом 

__________________ 

 2 См. S/2019/691, п. 43, и S/2019/171 и S/2019/171/Corr.1, п. 65, где описывается попытка 

приобрести датчики давления.  

 3 См. S/2020/151, пп. 201–203. 

https://undocs.org/ru/S/2019/691
https://undocs.org/ru/S/2019/171
https://undocs.org/ru/S/2019/171/Corr.1
https://undocs.org/ru/S/2020/151
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им. Ким Ир Сена (см. приложение 9) и что ими не выявлено каких-либо нару-

шений по смыслу запросов Группы.  

 

  Рекомендации 
 

15. Группа рекомендует Комитету подумать над выпуском нового списка 

предметов, которые связаны с оружием массового уничтожения и баллисти-

ческими ракетами и к которым применяются меры, введенные в 

пункте 8 a), b) и c) резолюции 1718 (2006). 

16. Группа рекомендует государствам-членам проявлять бдительность 

при проверке международных академических обменов, к которым подклю-

чаются ученые из Корейской Народно-Демократической Республики, удо-

стоверяясь в том, что как тематика, так и спонсорский состав согласуются 

с пунктами 10 и 11 резолюции 2321 (2016), пунктом 17 резолюции 2270 (2016) 

и пунктом 8 a), b) и c) резолюции 1718 (2006). 

 

  Баллистические ракеты 
 

17. На военном параде по случаю 75-летия Трудовой партии Кореи в Пхеньяне 

10 октября 2020 года (см. рисунки 1–4) Корейская Народно-Демократическая 

Республика представила свои самые последние, обновленные версии действую-

щих систем баллистических ракет и впервые показала новую межконтиненталь-

ную баллистическую ракету4 (см. приложение 10) и новую баллистическую ра-

кету средней дальности/баллистическую ракету подводных лодок (БРПЛ) 

(см. приложение 11). Как Группа сообщала ранее, Корейская Народно-Демокра-

тическая Республика не только продолжала развивать и модернизировать свою 

программу по баллистическим ракетам, но и усиливала свой потенциал ядер-

ного удара, равно как и свою способность противодействовать иностранным си-

стемам противоракетной обороны (см. приложение 12), защитившись при этом 

собственной новой системой противовоздушной обороны. Созвучно этому в до-

кладе восьмого съезда Трудовой партии Кореи, состоявшегося в январе 

2021 года, было заявлено, что тактическое и стратегическое ядерное оружие и 

системы его доставки являются для страны первостепенными элементами сдер-

живания5. 

18. Последовавший 14 января 2021 года военный парад стал подтверждением 

развития у Корейской Народно-Демократической Республики возможностей для 

доставки тактического и стратегического ядерного оружия. Были впервые пока-

заны еще один вариант БРПЛ6 и новая баллистическая ракета малой дальности 7 

(см. рисунок 5 и приложения 11 и 12).  

19. Параллельно с совершенствованием систем баллистических ракет, резуль-

таты которого показывались на парадах, Корейская Народно-Демократическая 

Республика продолжала заниматься модернизацией промышленной инфра-

структуры, связанной с ее программой по баллистическим ракетам и ее базами 

__________________ 

 4 См. S/2017/742, п. 7 и сноска 3. 

 5 В датированном январем 2021 года докладе Центрального комитета партии говорится: 

«Успешно проведя 29 ноября 2017 года огневое испытание межконтинентальной 

баллистической ракеты “Хвасон-15”, Центральный комитет партии с гордостью возвестил 

миру о выполнении исторического дела создания государственных ядерных сил, де ла 

построения ракетной державы».  

 6 Новая БРПЛ, идентифицированная как «Пуккыксон-5», была описана Центральным 

телеграфным агентством Кореи в следующих выражениях: «Мощнейшее в мире оружие, 

баллистическая ракета подводных лодок».  

 7 Новая баллистическая ракета малой дальности выглядела как модернизированная версия 

KN-23, установленная на пятиосной колесной самоходной пусковой установке.  

https://undocs.org/ru/S/RES/1718(2006)
https://undocs.org/ru/S/RES/2321(2016)
https://undocs.org/ru/S/RES/2270(2016)
https://undocs.org/ru/S/RES/1718(2006)
https://undocs.org/ru/S/2017/742
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баллистических ракет. Страна старалась налаживать за рубежом партнерства, 

рассчитанные на конкретные технологические обмены и на поставку компонен-

тов. 

20. Парады (см. рисунки 1–5) продемонстрировали разнообразие и иннова-

ции8, а также обновление ракетного арсенала (жидкотопливные баллистические 

ракеты малой и средней дальности сменились твердотопливными). Они проде-

монстрировали мобильность разных систем9, в числе которых оказались само-

ходные пусковые установки и строящаяся в настоящее время подводная лодка 10, 

рассчитанная на пуск БРПЛ «Пуккыксон-3», а возможно, и новых ракет 

«Пуккыксон-4» и «Пуккыксон-5» (см. приложения 11 и 15). 

21. Группа отметила, что Корейская Народно-Демократическая Республика 

продолжала обновлять свою производственную инфраструктуру на «Кусонском 

танковом заводе», который занимается производством гусеничных самоходных 

пусковых установок для «Пуккыксон-2» и для других систем баллистических 

ракет (см. приложение 13). 

22. Продолжалась деятельность на автомобильном заводе «Фабрика 

им. 16 марта» в районе Пхёнсона11, где в 2017 году была собрана ракета «Хва-

сон-15» и состоялся ее пуск. Выполнялись земляные работы для улучшения пу-

тей сообщения на объекте (см. приложение 14).  

23. На южной военно-морской верфи в Синпхо12 отмечалась с июля 2020 года 

непрерывная активность в защищенной гавани, что может объясняться опера-

циями с БРПЛ. Были выполнены ремонт или модернизация дока перед входом 

на объект, где, как считается, происходит строительство подводной лодки класса 

«Ромео», которая может быть потенциально оснащена такими ракетами13. Воз-

можно, это связано с подготовкой дока к предстоящему спуску подводной лодки 

на воду. Сходная активность была замечена на военно-морской верфи в Нампхо 

(см. приложение 15). 

24. По спутниковым снимкам Группа продолжала следить за работами над ин-

фраструктурой оперативных баз баллистических ракет, включая строительные 

и снабженческие работы на таких объектах, как «оперативная ракетная база 

“Юсанни”» 14 , «оперативная ракетная база “Кальголь”» 15  и «ракетная база 

“Хведжунни”»16 (см. приложения 16–18). 

25. Группа продолжила расследовать утверждения о сотрудничестве между 

Корейской Народно-Демократической Республикой и Исламской Республикой 

Иран в области баллистических ракет. В своих предыдущих докладах17 Группа 

сообщала о непрерывном появлении представителей Корейской горнорудной 

торговой корпорации в Исламской Республике Иран и о техническом сотрудни-

честве между этими двумя странами в данной сфере. По сведениям одного гос-

ударства-члена, Корейская Народно-Демократическая Республика и Исламская 

Республика Иран возобновили сотрудничество по проектам разработки ракет 

большой дальности (см. приложение 19). Указывается, что частью этого 

__________________ 

 8 См. S/2020/151, пп. 194–195. 

 9 См. S/2020/840, пп. 10 и 13. 

 10 См. также S/2020/151, п. 196, S/2017/150, п. 40, и S/2016/157, пп. 41–44. 

 11 См. S/2020/840 и S/2020/840/Corr.1, п. 15. 

 12 Там же, п. 12. 

 13 См. S/2020/151, приложение 60. 

 14 Она же «Мильчхолли»; 39° 27′ 01″ с. ш., 126° 15′ 35″ в. д.  

 15 38° 40′ 09″ с. ш., 126° 44′ 14″ в. д.  

 16 41° 22′ 44,93″ с. ш., 126° 54′ 38,16″ в. д.  

 17 См. S/2020/840 и S/2020/840/Corr.1, п. 101, и более ранние доклады, например S/2019/691, 

приложение 32, п. 6, и S/2010/571, п. 50. 

https://undocs.org/ru/S/2020/151
https://undocs.org/ru/S/2020/840
https://undocs.org/ru/S/2020/151
https://undocs.org/ru/S/2017/150
https://undocs.org/ru/S/2016/157
https://undocs.org/ru/S/2020/840
https://undocs.org/ru/S/2020/840/Corr.1
https://undocs.org/ru/S/2020/151
https://undocs.org/ru/S/2020/840
https://undocs.org/ru/S/2020/840/Corr.1
https://undocs.org/ru/S/2019/691
https://undocs.org/ru/S/2010/571


 
S/2021/211 

 

11/428 21-01647 

 

возобновленного сотрудничества стала передача важнейших деталей, причем 

самая недавняя поставка по линии этих отношений произошла в 2020  году 

(см. приложение 19-1). В промежуточном ответе от 21 декабря 2020  года Ислам-

ская Республика Иран заявила следующее: «Предварительный обзор информа-

ции, предоставленной нам Группой, указывает на то, что при проведенных Груп-

пой расследованиях и анализах могли быть использованы ложные сведения и 

сфабрикованные данные» (см. приложение 19-2). 

26. Корейская Народно-Демократическая Республика продолжила свои неза-

конные усилия по приобретению определенных компонентов за границей 

(см. приложение 20 и S/2020/840 и S/2020/840/Corr.1, пп. 8 и 18 и приложение 6) 

и по-прежнему искала возможности для передачи своим партнерам ее собствен-

ной продукции (см. приложение 19-1). Кроме того, она старалась развивать 

научно-техническое сотрудничество с университетами и лабораториями за ру-

бежом (см. п. 13). 

https://undocs.org/ru/S/2020/840
https://undocs.org/ru/S/2020/840/Corr.1
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  Рисунок 1 

  Одиннадцать18 недавно разработанных и представленных на военном параде 

10 октября 2020 года систем баллистических ракет, которые повышают 

тактический и стратегический ракетный потенциал Корейской Народно-

Демократической Республики, в том числе новая сверхкрупная 

межконтинентальная баллистическая ракета19 (см. приложение 10), 

межконтинентальная баллистическая ракета «Хвасон-15» и баллистическая 

ракета промежуточной дальности «Хвасон-12» 
 

 

Источник: Корейское центральное телевидение (изображения); государства-члены и 

Группа (текст). 

__________________ 

 18 По поводу точного количества: одну или несколько запасных систем могли не показывать 

на параде, а держать наготове, чтобы заменить единицу техники в случае поломки, что 

является обычной практикой на военных парадах (см. приложение 10). На легендах 

рисунков словом “rounds” обозначается количество ракет на одной самоходной пусковой 

установке, а словом “system” описывается система, состоящая из ракеты и самоходной 

пусковой установки к ней.  

 19 Новая сверхкрупная межконтинентальная баллистическая ракета условно обозначается 

наблюдателями как «Хвасон-16». 
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  Рисунок 2 

  Военный парад 10 октября 2020 года, включая прохождение 

баллистических ракет малой дальности KN-24 и KN-2320 

(см. приложение 12) 
 

 
 

Источник: Корейское центральное телевидение (изображения); государства-члены и 

Группа (текст). 

__________________ 

 20 Центральное телеграфное агентство Кореи ранее идентифицировало эту баллистическую 

ракету малой дальности как «тактическое управляемое оружие нового типа» ( KN23), 

«тактическое управляемое оружие» (KN24) и «дальнобойная артиллерийская система 

реактивного залпового огня» (KN25). 



S/2021/211 
 

 

21-01647 14/428 

 

  Рисунок 3 

  Военный парад 10 октября 2020 года, включая прохождение новой 

баллистической ракеты средней дальности/БРПЛ «Пуккыксон-4», 

баллистической ракеты средней дальности «Пуккыксон-2» 

и баллистической ракеты малой дальности KN-25 (см. приложения 11 

и 12) 
 

 

Источник: Корейское центральное телевидение (изображения); государства -члены и 

Группа (текст). 
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  Рисунок 4 

  Военный парад 10 октября 2020 года, включая прохождение 

баллистической ракеты малой дальности KN-25 (см. приложение 12) 
 

 

Источник: Корейское центральное телевидение (изображения); государства-члены и 

Группа (текст). 
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  Рисунок 5 

  Новые системы баллистических ракет, представленные на военном параде 

14 января 2021 года, исключая межконтинентальную баллистическую 

ракету и включая все баллистические ракеты малой дальности, которые 

демонстрировались на параде 10 октября 2020 года, новый вид 

баллистической ракеты малой дальности, напоминающий KN-23, и новую 

БРПЛ «Пуккыксон-5» (см. приложения 11 и 12) 
 

 

Источник: Корейское центральное телевидение (изображения); государства-члены и 

Группа (текст). 
 

 

 

 III. Секторальные и морские санкции 
 

 

27. Корейская Народно-Демократическая Республика продолжает заниматься 

деятельностью, запрещенной различными резолюциями Совета Безопасности, и 

обходить эти резолюции. По данным одного государства-члена, за первые девять 

месяцев 2020 года имела место доставка в Корейскую Народно-Демократиче-

скую Республику не менее чем 121 партии продуктов переработки нефти, о су-

ществленная танкерами этой страны, равно как и другими танкерами21. Ни об 

одной из этих поставок не было сообщено Комитету в порядке, который преду-

смотрен в пункте 5 резолюции 2397 (2017)22. В приложении 21 приводится таб-

лица с данными о судах: название, номер Международной морской организации 

(ИМО), дата и порт прибытия, последнее известное государство флага и тоннаж.  

__________________ 

 21 Доставка ими осуществлялась главным образом в виде межсудовой перевалки.  

 22 Китай уведомил Комитет о доставке 5043,33 т нефтепродуктов в Корейскую Народно -

Демократическую Республику в 2020 году. Российская Федерация уведомила Комитет о 

доставке 12 833,976 т, что в сумме дает 17 877,306 т.  

https://undocs.org/ru/S/RES/2397(2017)
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28. По оценке того же государства-члена, объем нефтепродуктов, полученных 

Корейской Народно-Демократической Республикой в результате этих незакон-

ных поставок (см. рисунок 6 а)), в несколько раз превысил совокупный  годовой 

лимит в 500 000 баррелей, предусмотренный в вышеназванном пункте 23,24. 

 

  Рисунок 6 a) 

  Суммарные объемы незаявленного импорта нефтепродуктов с января 

2020 года 
 

 

Источник: государство-член. 
 

 

29. По оценкам нескольких государств-членов, в 2020 году объем импорта 

продуктов нефтяного происхождения в Корейскую Народно-Демократическую 

Республику, возможно, увеличился, что вызвано отчасти приобретением новых 

и более крупных судов, плавающих под флагами третьих стран. См. рису-

нок 6 b), где приводятся расчетные месячные объемы импорта, и рисунок 6 c), 

где помесячные данные о поставках приводятся в разбивке по типам судов.  

 

  

__________________ 

 23 В январе 2021 года Комитет согласовал формулы для пересчета тонн в баррели. 

Применение этих формул позволит фиксировать на веб-сайте Комитета через какое-то 

время результаты такого пересчета для поставок, о которых он был уведомлен, наравне с 

цифрами в баррелях, указываемыми в будущих уведомлениях и заимствуемых оттуда по 

мере их обнародования. 

 24 Методологию см. в S/2020/840 и S/2020/840/Corr.1, сноска 14, а также в предыдущих 

докладах. По прикидкам этого государства-члена, при 90-процентной загруженности (на 

момент доставки) судов объемы поставок будут превышать лимит более чем в восемь раз, 

при 50-процентной — почти в пять раз, а при 33-процентной — более чем в три раза. 

https://undocs.org/ru/S/2020/840
https://undocs.org/ru/S/2020/840/Corr.1
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  Рисунок 6 b) 

  Расчетные месячные объемы импорта 
 

 

 

  Рисунок 6 c) 

  Расчетные месячные объемы импорта нефтепродуктов в разбивке 

по типам судов 
 

 

Источник: государство-член. 
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  Рекомендации 
 

30. Группа повторяет свою рекомендацию о том, чтобы государства-члены 

в полном соответствии с резолюцией 2397 (2017) сообщали о любых извест-

ных эпизодах передачи продуктов переработки нефти Корейской Народно-

Демократической Республике. 

 

  Обманная практика в судоходстве и должная осмотрительность 
 

  Подмена судовых идентификаторов: “New Konk” и “Mouson 328” 
 

31. Группа заметила существенную тенденцию, которая проявляется в том, что 

суда, занимавшиеся подпадающей под санкции деятельностью и выступающие 

под видом других судов, иногда присваивают их судовые идентификаторы, при-

бегая к поддельным профилям, физическим модификациям и манипулированию 

передачами автоматической идентификационной системы (АИС). От случаев 

мошенничества с судовыми идентификаторами, расследовавшихся Группой ра-

нее25, недавние эпизоды подмены идентификаторов отличались большей изощ-

ренностью, с которой суда переходили с одного АИС-профиля на другой, и глу-

биной маскировки при пользовании идентификаторами. Стремясь привлечь вни-

мание к способам подмены идентификаторов, чтобы содействовать проявлению 

должной осмотрительности и соблюдению санкций, Группа приводит нагляд-

ный пример с судами “Mouson 328” и “New Konk”. 

32. Группой было ранее установлено, что судно “New Konk” (№ ИМО: 

9036387) под неизвестным флагом перешло от фидерных перевозок, сопряжен-

ных с межсудовой перевалкой, к доставке нефтепродуктовых грузов непосред-

ственно в Нампхо и осуществляло такую доставку неоднократно 26. Опираясь на 

результаты проработки нескольких расследовательских версий, Группа конста-

тирует, что в 2020 году судно “New Konk” плавало в какой-то момент под назва-

нием “M0uson” [sic] и передавало опознаватель морской подвижной службы 

(MMSI), который был ранее зарегистрирован за судном “Mouson 328” (№ ИМО: 

9021198), когда то плавало под флагом Палау, т. е. передаваемый MMSI был об-

манным (см. рисунок 7)27. Панама подтвердила, что судно было исключено из ее 

регистра 29 августа 2020 года28. 

 

__________________ 

 25 См., например, случай с судном “Yuk Tung” (№ ИМО: 9030591) (см. S/2019/171 и 

S/2019/171/Corr.1, пп. 5–9). 

 26 См. S/2020/151, п. 32, и S/2020/840 и S/2020/840/Corr.1, пп. 27–28 и 62. 

 27 Все указания времени и даты, включенные в доклад со ссылкой на платформу “ Windward”, 

даны по восточному поясному времени. 

 28 С мая 2019 по август 2020 года судно “Mouson 328” плавало под флагом Панамы.  

https://undocs.org/ru/S/RES/2397(2017)
https://undocs.org/ru/S/2019/171
https://undocs.org/ru/S/2019/171/Corr.1
https://undocs.org/ru/S/2020/151
https://undocs.org/ru/S/2020/840
https://undocs.org/ru/S/2020/840/Corr.1
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  Рисунок 7 

  “Mouson 328” меняет в марте 2020 года свои идентификаторы 
 

 

 

Источник: Windward (с аннотациями Группы). 
 

 

33. 26 августа 2020 года со спутника было в высоком разрешении заснято 

судно, которое находилось вблизи острова Дунъиньдао (Китай) и передавало 

MMSI (511444000), числившийся в прошлом за Палау. Анализ снимков показы-

вает, что габариты судна близко соответствуют габаритам “New Konk”29 (см. ри-

сунок 8). Последний раз “New Konk” передавало присвоенные ему MMSI и но-

мер ИМО в октябре 2019 года. 

 

__________________ 

 29 Габариты “New Konk”: 112 м в длину, 18,5 м в ширину. Габариты “Mouson 328”: 107,5 × 

16,5 м. 
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Рисунок 8 

Судовые габариты и физическое сопоставление спутниковых снимков, 26  августа 

2020 года30 
 

 

 

Источник: Maxar Technologies (слева); государство-член (справа). 
 

 

34. Судно “Mouson 328” вызывало интерес у Группы и ранее, когда плавало 

под флагом Панамы: в мае и июне 2019 года фиксировалось его присутствие в 

водах Корейской Народно-Демократической Республики, после чего 

АИС-сигналы от него поступать переставали.  

35. В результате дополнительных расследований выяснилась более ранняя по-

пытка «отмыть» идентификаторы судна “Mouson 328”, зарегистрировав его в 

конце 2019 года под новым номером ИМО как судно новой постройки под назва-

нием “Cherry 19” и под флагом Доминики31. Позднее морские власти отозвали 

номер ИМО, поскольку обнаружился факт подлога заявочных документов. В ок-

тябре 2020 года судно вроде бы было по подложной документации на 

“Cherry 19” зарегистрировано как “Smooth Sea 29” под флагом Таиланда, что 

привело, по сути, к отсечению судна от его предыстории в качестве “Mouson 

328”. Группа обратилась к Таиланду с письмом, в котором известила его власти 

о нахождении судна в Таиланде и об использовании подложной документации 

как вероятного прикрытия для “Mouson 328”. В ответ Таиланд сообщил, что ин-

формационный запрос Группы находится на рассмотрении его властей.  

36. После того как “Mouson 328” мошенническим образом превратилось в 

“Cherry 19”, у “New Konk” появилась возможность передавать идентификаторы 

“Mouson 328”, не генерируя значительных АИС-аномалий, которые могли бы 

обернуться разоблачением подмены. Группа продолжает расследовать другие 

потенциальные случаи подмены идентификаторов, где замешаны танкеры, свя-

занные с Корейской Народно-Демократической Республикой. Подробности про-

водимых Группой расследований и получаемых ею ответов см. в разделах  a)–c) 

приложения 22. 

__________________ 

 30 При отсутствии иных помет все даты указываются по всемирному скоординированному 

времени (ВСВ). 

 31 Каждому судну присваивается только один номер ИМО, который остается за судном на 

протяжении всего срока его службы.  
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  Маскировка судна 
 

  “New Regent” под видом “Hang Yu 11” 
 

37. Суда Корейской Народно-Демократической Республики и другие внесен-

ные в санкционный перечень суда продолжают маскировать свое происхожде-

ние, что требует более энергичного проявления должной осмотрительности 

контрагентами: собственниками судов, судовыми операторами и грузовладель-

цами. 

38. Судно “New Regent” (№ ИМО: 8312497), находящееся под санкциями32 и 

фигурировавшее в предыдущих докладах Группы, попыталось произвести меж-

судовую перевалку нефтепродуктов с судна под флагом Республики Корея, за-

маскировав свою принадлежность и используя подложную документацию. В от-

вет на запросы Группы собственник второго судна заявил, что первое судно 

представилось как “Hang Yu 11” (№ ИМО: 8694194) под флагом Панамы, что 

была проявлена должная осмотрительность с целью «убедиться в наличии у 

этого судна всех документов» и что второе судно сочло первое «нормально дей-

ствующим судном». Группа независимо удостоверилась в том, что межсудовая 

перевалка не состоялась. 

39. При проверке “Hang Yu 11” (на самом деле — “New Regent”), проводимой 

в порядке должной осмотрительности, обязаны были возникнуть подозрения по 

нескольким моментам. К ним относятся передача неполных, равно как и недей-

ствительных, идентификаторов; физические различия между “Hang Yu 11” и 

“New Regent”, которые стали бы очевидны при фотографическом сопоставле-

нии; устаревшая судовая документация; непроявление должной о смотрительно-

сти при обработке заказа на покупку нефтяного груза. На полученных Группой 

дополнительных фотографиях виден тисненый контур закрашенного номера 

ИМО, принадлежащего “New Regent” (см. рисунок 9). Имеющаяся в открытом 

доступе информация показывает, что в феврале 2019 года судно “Hang Yu 11” 

попало в аварию, потребовавшую спасательных операций 33 . Эта информация 

была отдельно подтверждена собственником настоящего “Hang Yu 11”, которое 

плавало под флагом Того и под названием “Xin Sheng”. Подробности и ответы 

см. в приложении 23 a) и b). 

 

  Рисунок 9 

  Нанесенные краской ложные идентификаторы, призванные 

замаскировать “New Regent” и его номер ИМО, 30 июня 2019 года 
 

 

Источник: государство-член. 

__________________ 

 32 Внесено в санкционный перечень 16 октября 2018  года. 

 33 Коммерческая платформа, служащая морской базой данных, зафиксировала пробел в 

АИС-передачах “Hang Yu 11” с февраля 2018 по апрель 2020  года. 
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  “Infinite Luck” и “Myong Ryu 1” 
 

40. Группа ранее сообщала о межсудовой перевалке между судном “Infinite 

Luck” (№ ИМО: 9063811) под флагом Панамы и танкером “Myong Ryu 1” 

(№ ИМО: 8532413) Корейской Народно-Демократической Республики34. Компа-

ния “Uniform Shipping”, являющаяся зарегистрированным собственником 

“Infinite Luck”, направила через адвокатов ответ с «доказательствами» (см. при-

ложение 24) того, что «“Infinite Luck” было обманом втянуто [в осуществление] 

запрещенной перегрузки топлива» на судно “Myong Ryu 1”, которое было замас-

кировано под китайский танкер “Mingbo No. 5” (см. рисунок 10). 

41. При проверках, проводимых в порядке должной осмотрительности, 

“Uniform Shipping” практикует «запрашивание фотографий судна-получателя… 

для подтверждения судна». Дополнительной мерой, удостоверяющей соблюде-

ние правил, является «бункерная расписка», которая подписана судном-получа-

телем и «тоже доказывает, что “Infinite Luck” не имело намерения заниматься 

незаконными морскими операциями с судами Северной Кореи». 

42. Группа задокументировала неоднократные случаи того, как суда Корейской 

Народно-Демократической Республики и иные суда маскируются под другие 

суда и выдают себя за них, а также прибегают к иной обманной тактике для не-

законного приобретения нефтепродуктов. Учитывая изощренность способов, 

применяемых с целью замести следы, Группа не считает документацию, подпи-

сываемую судами-получателями, достаточной для снятия ответственности с су-

дов-поставщиков. Чтобы избежать риска быть вовлеченными в подпадающую 

под санкции деятельность, собственникам судов и соответствующим контраген-

там необходимо сочетать разные эффективные меры, обеспечивающие должную 

осмотрительность и надлежащий контроль.  

  Рисунок 10 

  Фотография, предоставленная собственником “Infinite Luck” 

 

Источник: Группа. 

__________________ 

 34 См. S/2020/840 и S/2020/840/Corr.1, п. 33 и приложение 20. 

https://undocs.org/ru/S/2020/840
https://undocs.org/ru/S/2020/840/Corr.1
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  Суда под иностранным и неизвестным флагом, осуществляющие доставку 

в Корейскую Народно-Демократическую Республику 
 

43. Продолжающийся незаконный импорт продуктов переработки нефти Ко-

рейской Народно-Демократической Республикой усиливается подключением к 

ее импортному режиму растущего количества танкеров, которые плавали ранее 

или плавают сейчас под иностранным флагом. Использовать эти суда, которые 

имеют бо́льшую вместимость и доставляют грузы нефтепродуктов непосред-

ственно в порты Корейской Народно-Демократической Республики, получается 

эффективнее, чем прибегать к межсудовым перевалкам, при которых более мел-

ким, как правило, танкерам Корейской Народно-Демократической Республики 

приходится взаимодействовать в море с другими более мелкими судами. За пе-

риод наблюдений, длившихся с января по сентябрь 2020 года, круг портов Ко-

рейской Народно-Демократической Республики, куда такие более крупные суда 

доставляют грузы напрямую, расширился, притом что ранее доставка с их при-

менением концентрировалась в порту Нампхо. 

44. Необходимость импортировать продукты переработки нефти в условиях, 

когда приходится принимать меры предосторожности из-за коронавирусного за-

болевания (COVID-19), похоже, побуждает Корейскую Народно-Демократиче-

скую Республику к тому, чтобы ее танкеры осуществляли перевалку нефтяных 

грузов с иностранных танкеров прямо у ворот шлюза Нампхо, с внешней сто-

роны. По сведениям одного государства-члена, в рамках ограничений, введен-

ных ею из-за COVID-19, Корейская Народно-Демократическая Республика с 

конца июля 2020 года, видимо, запретила всем иностранным судам заходить в 

порт Нампхо. На рисунке 11 представлена статистика концентрации судов с 

внешней стороны ворот шлюза Нампхо, наблюдаемой Группой по спутниковым 

снимкам. 
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  Рисунок 11 

  График количества судов с внешней стороны ворот шлюза Нампхо с мая 

по сентябрь 2020 года 
 

 

Источник: Группа. 
 

 

45. Корейская Народно-Демократическая Республика также увеличила свой 

импорт нефти путем привлечения дополнительных судов под иностранным фла-

гом, которые в докладах Группы ранее не фигурировали. Эти суда пополняют 

собой список ранее замеченных танкеров под иностранным флагом, которые 

продолжают доставлять в страну нефтепродукты. При этом за расследуемые пе-

риоды у всех судов были зафиксированы необъясненные пробелы в АИС-

передачах. 

 

  Дополнительные суда под иностранным флагом, доставляющие 

нефтепродукты в Корейскую Народно-Демократическую Республику 
 

46. В 2020 году количество судов под иностранным флагом, доставляющих 

нефтепродукты в Корейскую Народно-Демократическую Республику, увеличи-

лось35,36. В пунктах i)–vi) приложения 25 и в приложении 25 a)–d) приводятся 

выборочные спутниковые снимки за период с мая по октябрь 2020  года, полу-

ченные от одного государства-члена, сведения о других эпизодах доставки 

этими судами нефтепродуктов в Корейскую Народно-Демократическую Респуб-

лику, детали расследований, проведенных Группой на сегодняшний день, и по-

лученные ею ответы. Среди этих судов оказались следующие:  

__________________ 

 35 Если не указано иное, вся информация о флаге судов и о субъектах, числящихся их 

собственниками, управляющими и операторами, заимствована в настоящем докладе с веб-

сайта ИМО и сервиса “IHS Markit”. 

 36 По состоянию на декабрь 2020 или январь 2021 года. 
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 a) “An Ping” (№ ИМО: 7903366), ранее плававшее под флагом Сьерра-

Леоне37. 8 июля 2020 года была зафиксирована его стоянка на причале в Нампхо 

(см. рисунок 12). Группа запросила информацию у Самоа и у нынешнего или 

бывшего собственника и/или управляющего субъекта, ответственного за судно 

и базирующегося в городе Гаосюн (китайская провинция Тайвань) (соответству-

ющие ответы см. в приложении 25); 

 

  Рисунок 12 

  “An Ping” доставляет нефтепродукты в Нампхо, 8 июля 2020 года 
 

 

Источник: государство-член. 
 

 

 b) “Heng Rong” (№ ИМО: 7913098)38. Было зафиксировано его присут-

ствие 6 и 23 августа 2020 года в груженом состоянии у ворот шлюза Нампхо 

(см. рисунок 13). Кроме того, 15 августа 2020  года оно произвело межсудовую 

перевалку в Желтом море (соответствующие ответы см. в приложении 25);  

 

Рисунок 13 

“Heng Rong” с внешней стороны ворот шлюза Нампхо, август 2020 года 
 

 

Источник: государство-член. 
 

__________________ 

 37 2 июля 2020 года судно утратило флаг Сьерра-Леоне в связи с удалением из регистра этой 

страны; при этом причиной были названы продажа и передача судна.  

 38 7 октября 2018 года судно утратило флаг Сьерра-Леоне в связи с удалением из регистра 

этой страны. 
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 c) “Rich United” (№ ИМО: 9129213). По состоянию на 13 июня 

2020 года, когда была зафиксирована доставка этим судном нефтепродуктов в 

Сонним, оно плавало под неизвестным флагом (см. рисунок 14). Группа запро-

сила информацию у Островов Кука, Монголии, Сейшельских Островов, Китая и 

соответствующего нынешнего или бывшего собственника (собственников) 

и/или управляющего субъекта (субъектов), ответственного за судно и базирую-

щегося в Сингапуре (соответствующие ответы см. в приложении 25);  

 

  Рисунок 14 

  “Rich United” доставляет нефтепродукты в Сонним, 13 июня 2020  года 
 

 

Источник: государство-член. 
 

 

 d) “Run Da” (№ ИМО: 8511172), плававшее на тот момент под флагом 

Монголии. 1 мая 2020 года была зафиксирована стоянка этого судна у нефтераз-

грузочного пирса в Нампхо (см. рисунок 15). Группа запросила информацию у 

Монголии, Филиппин и соответствующего нынешнего или бывшего собствен-

ника (собственников) и/или управляющего субъекта (субъектов), ответствен-

ного за судно и базирующегося в Гонконге (Китай). Из регистра Монголии судно 

было с сентября 2020 года исключено за несоблюдение режима торговых зон и 

нарушение эмбарго Организации Объединенных Наций. Предоставленная впо-

следствии информация показала, что в апреле 2020 года судно было продано 

компании, базирующейся в Фучжоу (Китай), без ведома регистра флага и клас-

сификационного общества и без направления им заявки на отмену регистрации 

или перерегистрацию (соответствующие ответы см. в приложении 25); 
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  Рисунок 15 

  Спутниковые снимки “Run Da” в порту Нампхо, 1 мая 2020 года 
 

 

Источник: государство-член (карта вставлена Группой). 

 

 

 e) “Xin Hai” (№ ИМО: 7636638). По состоянию на 1 сентября 2020  года, 

когда это судно доставило нефтепродукты в Нампхо, оно плавало под неизвест-

ным флагом39. Расследования продолжаются;  

 f) “Xing Ming Yang 888” (№ ИМО: 8410847). 3 июня 2020 года было за-

фиксировано его присутствие в Сонниме, а 28 июня  — в Нампхо. Это судно, 

плавающее с ноября 2018 года под неизвестным флагом, было рекомендовано 

Группе как кандидат для внесения в санкционный перечень за участие в межсу-

довой перевалке с судном “Mu Bong 1” (№ ИМО: 8610461) в 2018 году40. Нахо-

дясь вблизи бухты Лоюань (Китай), судно обманным путем передавало MMSI, 

числившийся за Объединенной Республикой Танзания (см. рисунок 16). Группа 

обратилась за помощью к Китаю и Объединенной Республике Танзания (соот-

ветствующие ответы см. в приложении 25).  

  

__________________ 

 39 До ноября 2019 года судно плавало под флагом Сьерра-Леоне. 

 40 См. S/2019/171 и S/2019/171/Corr.1, пп. 15–17 и изображение VII. 

https://undocs.org/ru/S/2019/171
https://undocs.org/ru/S/2019/171/Corr.1
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  Рисунок 16 

  “Xing Ming Yang 888” передает ложные идентификаторы (май 2020 года) 

и доставляет нефтепродукты в порт Соннима (июнь 2020 года) 
 

 

Источник: Windward (вверху; с аннотациями Группы); государство-член (внизу). 
 

 

47. Вышеназванные суда роднит ряд общих элементов. В АИС-передачах всех 

судов зафиксированы пробелы, продолжительность которых составляла от не-

скольких дней до нескольких месяцев и которые совпадали с датами нахождения 

судов в Корейской Народно-Демократической Республике. Пробелы в АИС-

передачах зафиксированы у этих судов и за другие промежутки времени, что 

указывает на возможность других незаконных доставок. У большинства судов 

уже нет зарегистрированного флага и отсутствует актуализированная информа-

ция о собственнике, отраженная в морских базах данных, однако они продол-

жали эксплуатироваться в международных водах, принимая на борт партии 

нефтепродуктов для доставки в Корейскую Народно-Демократическую Респуб-

лику. 
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48. Об этом аспекте, т. е. об устарелости или необновляемости информации о 

собственнике, Группа докладывала и в связи с предыдущими своими расследо-

ваниями судов, напрямую доставляющих нефтепродукты в Корейскую Народно-

Демократическую Республику41. 

 

  Суда под иностранным флагом, которые продолжали доставлять нефтепро-

дукты в Корейскую Народно-Демократическую Республику 
 

49. Ниже перечисляются плавающие или ранее плававшие под иностранным 

флагом суда, которые в период с января по сентябрь 2020  года продолжали до-

ставлять нефтепродукты в Корейскую Народно-Демократическую Республику 

(см. приложение 21). Из последних известных их судовых регистров большин-

ство из этих судов было исключено (см. приложения 26 и 27):  

 a) “Bonvoy 3” (№ ИМО: 8714085)42, плававшее ранее под флагом Сьерра-

Леоне; 

 b) “Diamond 8” (№ ИМО: 9132612) 43 , плававшее ранее под флагом 

Сьерра-Леоне; 

 c) “Hokong” (№ ИМО: 9006758), плавающее под неизвестным флагом; 

 d) “New Konk” (№ ИМО: 9036387), плавающее под неизвестным флагом;  

 e) “Subblic” (№ ИМО: 8126082), плавающее под неизвестным флагом;  

 f) “Unica” (№ ИМО: 8514306), плавающее под неизвестным флагом; 

 g) “Yun Hong 8” (MMSI: 413459380), плавающее под флагом Китая. 

50. По коммерческим морским базам данных Группа заметила, что ряд этих 

судов, которые Комитету рекомендуется внести в санкционный перечень, нахо-

дились в прибрежных водах Китая44. Одно государство-член отдельно предоста-

вило Группе дополнительные даты и координаты нахождения некоторых из этих 

судов (см. приложение 28). Группа также получила информацию, указывающую 

на продолжение такой ранее сообщавшейся45 практики, как уход подозритель-

ных судов в китайские территориальные воды, куда за ними не могут проследо-

вать иностранные суда, осуществляющие мониторинг46. Группа направила Ки-

таю письмо, в котором, в частности, просила информировать ее, если эти суда 

__________________ 

 41 См. S/2020/151. 

 42 По сведениям государства-члена, судно “Bonvoy 3”, упоминавшееся в связи с сообщениями 

о прямых поставках,— это тот “Bonvoy 3”, который ранее плавал под флагом Сьерра-Леоне 

и у которого номер ИМО зарегистрирован как 8714085, а не 8978784. 12 ноября 2019  года 

Морская администрация Сьерра-Леоне лишила это судно регистрации. Учитывая 

отсутствие выясненных следов передвижения “Bonvoy 3” с номером ИМО 8978784 и иной 

коммерческой информации о нем, Группа расширила параметры поиска, охватив ими 

“Bonvoy 3” с номером ИМО 8714085, и выяснила маршруты плавания и сетевую 

информацию, из которых складывается вывод о том, что речь идет о втором судне. 

Расследования в отношении обоих “Bonvoy 3” продолжаются. 

 43 Морская администрация Сьерра-Леоне подтвердила, что 7 августа 2020  года это судно 

было лишено регистрации, поскольку оно нарушало санкции против Корейской Народно-

Демократической Республики.  

 44 Под «прибрежными водами» понимаются территориальные воды шириной 12 морских 

миль или воды прилежащей зоны шириной 24 морские мили.  

 45 См. S/2020/151, приложение 8. 

 46 По мнению двух экспертов, вся информация, содержащаяся в первых трех предложениях 

пункта 50, нуждается в дальнейшем подтверждении. Они также считают, что 

соответствующие резолюции Совета Безопасности не наделяют никого из государств-

членов правами на следование за судами и их мониторинг.  

https://undocs.org/ru/S/2020/151
https://undocs.org/ru/S/2020/151
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будут задержаны в портах или в его территориальных водах47. По поводу судов, 

перечисленных в приложении 28, Китай ответил, что ограниченность получен-

ной от Группы информации не позволяет ему расследовать их деятельность и 

что он может лишь подтвердить, что эти суда не заходили в китайские  порты. 

 

  Суда Корейской Народно-Демократической Республики, доставляющие 

нефтепродукты 
 

51. В различные порты Корейской Народно-Демократической Республики про-

должали доставляться нефтепродукты танкерами, которые плавали ранее под 

иностранным флагом, но превратились в танкеры Корейской Народно-Демокра-

тической Республики48, и танкерами Корейской Народно-Демократической Рес-

публики, которые внесены в санкционный перечень (подробности см. в прило-

жении 29). 

 

  Содействие незаконной поставке нефтепродуктов в Корейскую Народно-

Демократическую Республику 
 

52. Группа продолжала расследовать сети, которые содействуют незаконной 

поставке нефтепродуктов в Корейскую Народно-Демократическую Республику, 

пользуясь связанностью с теми или иными судами и структурами. Компания 

“T Energy International Co., Ltd.” (T Energy), располагающая адресами в районе 

Чжунчжэн и в районе Таоюань49 (китайская провинция Тайвань), выступала по-

лучателем груза нефтепродуктов, перевозившегося на борту судна “Viet Tin 01” 

(№ ИМО: 8508838), которое примерно 26 февраля 2019  года совершило заход в 

порт Нампхо50. (В приложении 30 содержится обновленная информация о судне, 

поступившая от Вьетнама.) За истекшее время Группа начала расследовать до-

полнительные подозрения в причастности “T Energy” к такой закупке и/или 

предположительной доставке путем перевалки грузов на танкеры Корейской 

Народно-Демократической Республики. Опираясь на информацию и документа-

цию, полученные от различных государств-членов, юридических и физических 

лиц, Группа изучает масштабность той роли, которую компания играла в сети, 

способствующей незаконной закупке нефтепродуктов Корейской Народно-Де-

мократической Республикой, включая предположительное содействие и посред-

ничество при неоднократных перевалках грузов на суда под флагом Корейской 

Народно-Демократической Республики за последние несколько лет. Группа пы-

талась связаться с “T Energy”, но ответа пока не получила; на факсы и электрон-

ные письма, отсылаемые в компанию, приходит уведомление об их недоставлен-

ности. 

53. В приложении 31 a)–d) приводится список судов, которые, по сообщениям 

одного государства-члена, осуществляли при причастности “T Energy” пере-

валку грузов на танкеры под флагом Корейской Народно-Демократической Рес-

публики, а также подробности проведенных Группой расследований, включая 

полученные ею ответы. 

 

__________________ 

 47 См. резолюцию 2397 (2017), п. 9. 

 48 См. S/2020/840 и S/2020/840/Corr.1, п. 26. 

 49 Адреса выяснены из открытых источников информации и у одного государства -члена. 

 50 См. S/2020/840 и S/2020/840/Corr.1, пп. 39–40. 

https://undocs.org/ru/S/RES/2397(2017)
https://undocs.org/ru/S/2020/840
https://undocs.org/ru/S/2020/840/Corr.1
https://undocs.org/ru/S/2020/840
https://undocs.org/ru/S/2020/840/Corr.1
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  Передача промысловых прав 
 

54. На основании одного сообщения в средствах массовой информации Группа 

направила запрос председателю Всеобщей ассоциации корейцев в Китае 51 Чхве 

Ун Бок, которая предположительно организовала передачу промысловых прав 

Корейской Народно-Демократической Республикой. Ответа от г-жи Чхве или 

названной организации Группа не получила (см. приложение 32 a)). 

55. Группа получила информацию о том, что компания “Weihai Peninsula Vessel 

Fuel Co. Ltd.” 52  занималась планированием совместного рыбохозяйственного 

предприятия со структурой из Корейской Народно-Демократической Респуб-

лики (см. приложение 32 b)). Ответа от этой компании Группа не получила.  

56. Несколько государств-членов предоставили Группе информацию, позволя-

ющую предположить, что Корейская Народно-Демократическая Республика 

продолжает прибегать к передаче промысловых прав и к сокрытию рыболов-

ными судами своей деятельности (см. приложения 32 c)–f)). 

 

  Морские экспортные грузоперевозки из Корейской Народно-

Демократической Республики 
 

57. В нарушение соответствующих резолюций Корейская Народно-Демокра-

тическая Республика продолжала экспортировать уголь, равно как и другие за-

прещенные товары (см. п. 84 и приложения 34, 35, 36, 38 a), 38 b) и 39). 

 

  Методы уклонения от морских санкций 
 

58. Составными частями экспортной деятельности, не прекращенной Корей-

ской Народно-Демократической Республикой, были продолжение экспорта угля 

в китайский район Нинбо-Чжоушань, привлечение более крупных прибрежных 

барж под флагом Китая, которые напрямую вывозят уголь в Китай, и приобре-

тение Корейской Народно-Демократической Республикой дополнительных су-

дов. Суда Корейской Народно-Демократической Республики, вывозившие ее 

уголь, также загружались в различных китайских портах гуманитарными гру-

зами; это свидетельствует о том, что такие порты готовы принимать у себя суда, 

предположительно занимавшихся ранее деятельностью, которая подпадает под 

санкции53. 

59. Суда Корейской Народно-Демократической Республики также прибегали к 

различным способам, призванным затруднить их отслеживание по морским ба-

зам данных. Эти способы включали манипулирование флагами, номерами MMSI 

и типами судов (например, такие суда выдавались за рыболовные или буксир-

ные). Некоторые из подложных номеров MMSI были номерами, присвоенными 

другим, легитимным судам, что порождало нестыковки при отслеживании 

маршрута судна по АИС. Группа также заметила, что суда Корейской Народно-

Демократической Республики использовали «одноразовые» номера MMSI54, ко-

торые затрудняют отслеживание одних и тех же судов (тема заметания следов 

при пользовании АИС обсуждается также в приложении 33).  

 

__________________ 

 51 По-китайски: 旅华朝鲜人总联合会. 

 52 По-китайски: 威海半岛船舶燃料有限公司. 

 53 См. резолюцию 2397 (2017), п. 9. 

 54 Группа задокументировала случаи, когда в акваторию Нинбо-Чжоушаня заходили суда с 

краткосрочными номерами MMSI, появившимися всего за несколько месяцев до этого, и 

с другими недействительными идентификаторами, после чего передача сигналов с этих 

судов фиксировалась уже вблизи Корейской Народно-Демократической Республики или 

в ее водах. Группа поделилась некоторыми из этих сведений с Китаем.  

https://undocs.org/ru/S/RES/2397(2017)
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  Вывоз угля судами Корейской Народно-Демократической Республики 
 

60. По сведениям того же государства-члена, с января по сентябрь 2020 года 

Корейская Народно-Демократическая Республика экспортировала не менее 

2,5 млн т угля, вывезя его в китайские территориальные воды не менее чем 

400 партиями55. Бо́льшая часть этих партий убыла в китайский район Нинбо-

Чжоушань, где суда Корейской Народно-Демократической Республики продол-

жали выгружать уголь путем межсудовой перевалки. То же государство-член от-

метило, что на протяжении 2020 года усиливалось судовое движение вокруг ар-

хипелага Чжоушань. 

61. Группа продолжала запрашивать помощь Китая в связи с присутствием не-

скольких судов Корейской Народно-Демократической Республики в акватории 

Нинбо-Чжоушаня, где они по-прежнему собирались в определенном месте 56 . 

Спутниковой съемкой зафиксировано, что 17 июня 2020  года в Нинбо-Чжо-

ушане находилось более 40 судов Корейской Народно-Демократической Респуб-

лики и связанных с нею судов (см. рисунок 17; подробнее о судах Корейской 

Народно-Демократической Республики, вывозящих уголь в район Нинбо-Чжо-

ушань, см. также в приложении 34). 

 

  Рисунок 17 

  Составленная государством-членом схема присутствия судов Корейской 

Народно-Демократической Республики 17 июня 2020 года в Нинбо-

Чжоушане (Китай)57 
 

 

Источник: государство-член. 

Примечание: По каждому из изображенных выше судов государство-член предоставило 

спутниковые снимки.  
 

 

  

__________________ 

 55 По мнению двух экспертов, эта информация нуждается в дальнейшем подтверждении.  

 56 См. S/2020/840 и S/2020/840/Corr.1, п. 46, S/2020/151, п. 69, и S/2019/691, п. 19. 

 57 По мнению двух экспертов, эта информация нуждается в дальнейшем подтверждении. 

https://undocs.org/ru/S/2020/840
https://undocs.org/ru/S/2020/840/Corr.1
https://undocs.org/ru/S/2020/151
https://undocs.org/ru/S/2019/691
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62. По всем вышеупомянутым судам, в том числе показанным на рисунке 17, 

Группа запросила у Китая информацию об их сообщенном угольном грузе, о 

межсудовой перевалке с участием этих судов в китайских водах, а также об 

идентификаторах судов-получателей и их собственниках. Китай ответил, что «в 

отношении десяти судов КНДР, а именно “Asia Honor”, “Myong Sin”, “Paek Hak 

San”, “Kum San Pho 3”, “Flourishing”, “Sam Jin 8”, “Jang Jin Gang”, “Su Song”, 

“Enterprise” и “Xing Ming Yang 888”, сведений о посещении или покидании ими 

китайских портов не зафиксировано». Китай отметил, что «не является государ-

ством флага вышеупомянутых судов и не располагает более подробной инфор-

мацией». 

 

  Экспорт угля из Корейской Народно-Демократической Республики 

и импорт гуманитарных товаров 
 

63. Группа продолжила расследовать происходящее нарушение санкций суд-

ном “Tae P(h)yong” (№ ИМО: 9018751; ранее известно как “Great Wenshan”) в 

китайских водах58. Группа проследила маршрут плавания судна, в том числе его 

присутствие в Корейской Народно-Демократической Республике 8 июня 

2020 года и возвращение 12 июня на несколько дней в район Нинбо-Чжоушань 

(до этого оно находилось там в мае), за которыми последовали его заход в порт 

Лункоу (Китай) и возвращение к 1 июля 2020 года в Нампхо. По спутниковым 

снимкам, полученным позднее от одного государства-члена, была выяснена ин-

формация о судовом грузе: в Нампхо был загружен уголь, вывезенный в аквато-

рию Нинбо-Чжоушаня, а для следования обратно в Нампхо судно приняло в Лун-

коу на борт импортный груз гуманитарной помощи. К середине августа “Tae 

Pyong” вновь прибыло в Нинбо-Чжоушань, и в тот же месяц оно вернулось в 

Нампхо (см. рисунки 18 а) и 18 b)). Деятельность “Tae Pyong”, заключавшаяся в 

неоднократном вывозе угля, происходящего из Корейской Народно-Демократи-

ческой Республики, а в описанном выше случае — еще и в заходе в порт для 

загрузки гуманитарной помощью, делает это судно подпадающим под соответ-

ствующие санкционные положения59. 

64. По данным того же государства-члена, как минимум еще 11 судов под фла-

гом Корейской Народно-Демократической Республики совершили аналогичные 

рейсы, производя за один раз и вывоз угля, и ввоз гуманитарного груза. В ответ 

на письма Группы с запросами относительно деятельности “Tae Pyong”, его 

груза и информации о его последнем известном китайском собственнике, а 

также информации о других судах Корейской Народно-Демократической Рес-

публики, которые, возможно, совершают аналогичные рейсы, Китай ответил, 

что «судно “Tae Pyong” под флагом КНДР не заходило в чжоушаньский порт в 

2020 году». 

 

__________________ 

 58 См. S/2020/840 и S/2020/840/Corr.1, пп. 52–56. 

 59 См. резолюцию 2375 (2017), п. 11, и резолюцию 2397 (2017), п. 9. 

https://undocs.org/ru/S/2020/840
https://undocs.org/ru/S/2020/840/Corr.1
https://undocs.org/ru/S/RES/2375(2017)
https://undocs.org/ru/S/RES/2397(2017)
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  Рисунок 18 a) 

  “Tae Pyong” в акватории Нинбо-Чжоушаня, июнь и август 2020 года 
 

 

 

 

  Рисунок 18 b) 

  “Tae Pyong” за один и тот же рейс вывозит уголь и ввозит гуманитарный 

груз 
 

 

Источник: государство-член. 
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  Грузовые суда, доставляющие уголь, происходящий из Корейской 

Народно-Демократической Республики 
 

65. По сведениям одного государства-члена, более крупные грузовые суда под 

флагом Китая осуществляли перевалку груза с судов Корейской Народно-Демо-

кратической Республики в районе Нинбо-Чжоушань, после чего доставляли 

уголь, происходящий из Корейской Народно-Демократической Республики, в 

различные китайские порты/портовые акватории60. Бо́льшая вместимость таких 

судов позволяет перевозить за рейс больше груза по сравнению с более мелкими 

лихтерами, которые, судя по наблюдениям, использовались в таких перевалках 

ранее. Она также позволяет осуществлять дальнейшую транспортировку уголь-

ного груза от пункта межсудовой перевалки. К примерам таких судов относи-

лись “Shun Jin Bao” (MMSI: 413704010), доставившее уголь в Баюйцюань (см. 

рисунок 19), “Huade16” (MMSI: 413249920), доставившее уголь в Гуанчжоу, и 

“Xinjinyue” (MMSI: 412501560), доставившее уголь на остров Цаофэйдянь. По-

дробности, в том числе дополнительные снимки, см. в приложении 35. Группа 

запросила информацию о названных грузовых судах, в частности о межсудовых 

перевалках с участием судов Корейской Народно-Демократической Республики, 

а также о происхождении и месте назначения выгруженного угля. 

66. Китай ответил, что вышеупомянутые суда «в течение срока, указанного в 

письмах Группы, курсировали между внутренними китайскими портами и регу-

лярно выполняли процедуры по представлению отчетности и получению разре-

шений. Китайская таможня внимательно проверяла свидетельство о происхож-

дении их груза и не обнаружила доказательств каких-либо действий, нарушаю-

щих резолюции. После дальнейшего изучения бортовых журналов этих судов 

была также исключена вероятность заходов в порты КНДР во время внутренних 

рейсов. Если у Группы есть дополнительные доказательства, то Китай рассчи-

тывает на возможность их предоставления Группой».  

 

  Рисунок 19 

  “Shun Jin Bao” доставляет уголь, происходящий из Корейской Народно-

Демократической Республики, в Байюцюань (Китай) 
 

 

Источник: государство-член. 
 

__________________ 

 60 См. также S/2020/151, п. 72. 

https://undocs.org/ru/S/2020/151
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  Прибрежные баржи, доставляющие уголь, происходящий из Корейской 

Народно-Демократической Республики, и другие товары 
 

  Уголь, происходящий из Корейской Народно-Демократической Республики 
 

67. Одним государством-членом были замечены прибрежные баржи под фла-

гом Китая, которые в конце мая 2020 года в значительном количестве эксплуа-

тировались в Корейской Народно-Демократической Республике: 52 баржи были 

замечены на реке Тэдонган или на якорной стоянке рядом с воротами шлюза 

Нампхо, с внешней стороны. На рисунке 20 показаны некоторые из прибрежных 

барж, находившихся с внешней стороны ворот шлюза Нампхо в июне 2020 года. 

По сведениям того же государства-члена, прибрежные баржи под флагом Ки-

тая61 совершили не менее 155 перевозок, доставив примерно 1,63  млн т угля из 

Корейской Народно-Демократической Республики в Китай62,63. 

 

  

__________________ 

 61 Эти баржи принадлежат к тому же типу самоходных барж, который фигурировал в докладе 

Группы, датированном мартом 2020  года (S/2020/151), и использовался для доставки 

запрещенных товаров в Китай.  

 62 По мнению двух экспертов, эта информация нуждается в дальнейшем подтверждении.  

 63 Группа поделилась списком из 65 прибрежных барж под флагом Китая, которые, по оценке 

государства-члена, в период с мая по сентябрь 2020  года осуществляли вероятный вывоз 

угля из Корейской Народно-Демократической Республики.  

https://undocs.org/ru/S/2020/151
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  Рисунок 20 

  Скопление плавающих под флагом Китая прибрежных барж у ворот  

шлюза Нампхо, июнь 2020 года (основное скопление: 38° 42′ 42″ с. ш., 

124° 59′ 04″ в. д.) 
 

 

Источник: государство-член (верхняя фотография); Planet Labs Inc. (остальные 

фотографии). 1 июня 2020 года, 02:08 ВСВ; 5 июля 2020 года, 01:40:35 ВСВ; 22 июля 

2020 года, 02:36 ВСВ (снимки “Planet Labs” ориентированы в северном направлении). 

С аннотациями Группы. 
 

 

68. Как и в ранее сообщавшихся Группой случаях с самоходными баржами ки-

тайского происхождения, которые загружались углем в Корейской Народно-Де-

мократической Республике и доставляли его в порты Китая 64, такие баржи не 

__________________ 

 64 См. S/2020/151, пп. 59–66. 

https://undocs.org/ru/S/2020/151
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всегда передают АИС-сигналы и, похоже, не имеют номеров ИМО, что указы-

вает на их предназначенность в основном для прибрежных перевозок. Группа 

заметила, что судно “Chenggong 66” (MMSI: 413663365), передавая сигналы гру-

зового судна, вышло в июне 2020 года из Наньтуна (Китай). Судя по всему, оно 

как минимум один раз зашло в Нампхо, после чего вернулось в китайские воды, 

следуя по маршруту, похожему на тот, который использовался самоходными бар-

жами в 2019 году. Группа направила Китаю письмо, в котором запросила инфор-

мацию о типе, происхождении и грузе судна. Позднее Группа получила от од-

ного государства-члена спутниковые снимки “Chenggong 66” (см. рисунок 21), 

а также других прибрежных барж, которые были опознаны в качестве плаваю-

щих под флагом Китая и занимались перевозкой угля из Корейской Народно-

Демократической Республики в Китай. Китай ответил, что на основании номе-

ров MMSI, предоставленных в связи с упомянутым списком из 65 барж под ки-

тайским флагом, не удалось выяснить достоверной информации (подробности 

см. в приложении 36). 

 

  Рисунок 21 

  Маршрут плавания “Chenggong 66”, июнь и июль 2020 года 
 

 

Источник: Windward (вверху; с аннотациями Группы); государство-член (внизу). 
 

 

  Оборудование и другие изделия 
 

69. По сведениям того же государства-члена, прибрежные баржи под флагом 

Китая также вывозили в Корейскую Народно-Демократическую Республику 

транспортные средства, тяжелую технику и оборудование, чьи поставка,  про-

дажа и передача запрещены пунктом 7 резолюции 2397 (2017). Имеются спут-

никовые снимки, на которых семь таких барж запечатлены находящимися между 

маем и июлем 2020 года в районе порта Нампхо (см. приложение 37). С одной 

https://undocs.org/ru/S/RES/2397(2017)
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из этих барж, “Cheng Hong 28/Changhong28” (MMSI: 413180911), в мае 

2020 года на пирс в Нампхо были выгружены, скорее всего, железнодорожные 

цистерны под нефть и горюче-смазочные материалы; в июне эта же баржа за-

грузилась в Нампхо углем, происходящим из Корейской Народно-Демократиче-

ской Республики, а к 21 июля 2020 года она прибыла со своим грузом в пункт 

неподалеку от Янцзяогоу (Китай). Группа обратилась к Китаю за помощью в 

получении информации о деятельности этих барж и о результатах  любых рас-

следований, проведенных в отношении этих судов (см. рисунок 22). Китай отве-

тил, что «со всей серьезностью относится к контрабандной деятельности в виде 

межсудовой перевалки с участием КНДР» и что «соответствующие китайские 

власти приложили большие усилия в этом отношении. Китай неоднократно и 

открыто подтверждал свою официальную позицию, выражающуюся в неприя-

тии контрабандной деятельности в виде межсудовой перевалки, и свою реши-

мость бороться с этой деятельностью в соответствии с законом. Это само по себе 

является сдерживающим фактором для соответствующей деятельности». 

 

Рисунок 22 

Вывоз запрещенных железнодорожных цистерн и ввоз запрещенного угля судном 

“Cheng Hong 28” 
 

 

Источник: государство-член. 
 

 

  Незаконное приобретение судов в 2019 и 2020 годах 
 

70. В 2019 году и в начале 2020 года Группа сообщала о том, что “Su Ri Bong” 

(оно же “Fu Xing 12/Pu Zhou”) (№ ИМО: 8605727), “Tae P(h)yong” (№ ИМО: 

9018751) и “Sam Jin 8” (№ ИМО: 8810578) стали грузовыми судами, плаваю-

щими под флагом Корейской Народно-Демократической Республики 65 . По 

оценке одного государства-члена, Корейская Народно-Демократическая Респуб-

лика приобрела еще несколько судов66, хотя подтверждений их официального 

вхождения67  в ее флот не имеется. Примерами таких судов стали “Enterprise” 

(№ ИМО: 9153331), плававшее на тот момент под флагом Того, “Ming Zhou 6” 

__________________ 

 65 См. S/2020/151 и S/2020/840. 

 66 Расследования в отношении других судов, вероятно ставших предметом незаконного 

приобретения, Группой продолжаются.  

 67 Т. е. их регистрации в ИМО. 

https://undocs.org/ru/S/2020/151
https://undocs.org/ru/S/2020/840
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(№ ИМО: 8602763), плававшее ранее под флагом Китая, и уже сообщавшееся 

ранее “Ri Hong” (№ ИМО: 9162318) под неизвестным флагом68. 

71. Проведенные Группой расследования показывают, что вышеназванные 

суда, чьи последние зарегистрированные собственники были указаны как нахо-

дящиеся в Китае69, последний раз фиксировались в коммерческих морских базах 

данных тоже как находящиеся около китайских портов (после чего 

АИС-передачи прекращались). Затем эти суда появлялись либо в Корейской 

Народно-Демократической Республике (“Enterprise”, “Ming Zhou 6”, “Tae 

Pyong” и “Su Ri Bong”), либо в акватории Нинбо-Чжоушаня, вблизи других су-

дов Корейской Народно-Демократической Республики (“Ri Hong” и “Sam 

Jin 8”). Судя по спутниковым снимкам и/или АИС-передачам, все эти суда не-

сколько раз вывозили в китайские воды уголь, происходящий из Корейской 

Народно-Демократической Республики. 

72. По сведениям одного государства-члена, “Ming Zhou 6” было приобретено 

совместным предприятием Китая и Корейской Народно-Демократической Рес-

публики, которое было создано для передачи этого судна последней стране. Как 

и бывшее “Fu Xing 12” (№ ИМО: 8605727), судно “Ming Zhou 6” было продано 

китайской компанией на демонтаж в мае 2019  года70. Китай ответил: «Регистра-

ция права собственности и свидетельство о национальной принадлежности 

“Ming Zhou 6” и “Fu Xing 12” были отменены в мае и июне 2019 года, соответ-

ственно. С тех пор случаев посещения или покидания китайских портов этими 

судами не зафиксировано». В отношении “Ming Zhou 6” Группа продолжает рас-

следовать подозрение в том, что собственность на него оформлена в виде сов-

местного предприятия. Подробности об “Enterprise” и актуализированные све-

дения о “Ri Hong” см. в приложении 38 a) и b). 

 

  Сети поставочных каналов 
 

73. Группа продолжает свои расследования в отношении физических и юриди-

ческих лиц, содействующих экспорту угля, происходящего из Корейской 

Народно-Демократической Республики. Полученная Группой документация по-

казывает, что 12 августа 2017 года 17 415 т антрацитового угля было погружено 

на борт судна “Glory Taizhou” (№ ИМО: 9641015)71 в Находке (Российская Фе-

дерация), а в сентябре 2017 года — доставлено на остров Чансиндао (Китай). 

Как к первоначальной транспортировке угля из Нампхо в Находку на судне “Jian 

Fu” (№ ИМО: 8306890), плававшем на тот момент под флагом Палау 72, так и к 

последующей его транспортировке на Чансиндао была причастна фирма “KWB 

Resources Limited”73, которая инкорпорирована на Британских Виргинских ост-

ровах и чьим директором был Ван Цзяньбо, базирующийся в Яньтае (см.  рису-

нок 23). Китай ответил, что таможне в Даляне судно “Glory Taizhou” задеклари-

ровало свой груз как уголь, происходящий из Российской Федерации, и запросил 

доказательства того, что уголь происходит из Корейской Народно-Демократиче-

ской Республики. Российская Федерация пока не ответила.  

 

__________________ 

 68 Сьерра-Леоне приняло судно под свой флаг в апреле и лишило его регистрации 17 ноября 

2020 года, после того как истекло действие временного регистрационного свидетельства.  

 69 Указанные служебные адреса относились к основной части Китая и к Гонконгу.  

 70 http://nbmc.com.cn/download.jsp?id=832. 

 71 Панама предоставила информацию, судя по которой маршрут плавания “Glory Taizhou” 

соответствует тому, который выяснен Группой. 

 72 Палау предоставило о “Jian Fu” (в настоящее время это судно демонтировано) 

информацию, судя по которой в АИС-передачах имеется пробел, соответствующий 

периоду, определенному для расследования.  

 73 По-китайски: 凱沃博資源有限公司. 

http://nbmc.com.cn/download.jsp?id=832
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  Рисунок 23 

  Документы, указывающие на перевалку в Находке угля, происходящего 

из Корейской Народно-Демократической Республики 
 

 

 

Источник: государство-член. 
 

 

74. Судя по информации, полученной от одного государства-члена, к незакон-

ному приобретению угля, происходящего из Корейской Народно-Демократиче-

ской Республики, были причастны и другие китайские структуры: “XinXin 

Green Work Research & Development Co. Ltd.” и “Taizhou Yifeng Transportation 

Co. Ltd.”. Подробности см. в приложении 39. 

 

  Расхождения в уведомлениях о передаче нефти 
 

75. Опираясь на полученные ею отчеты о трансакциях, Группа направила Рос-

сийской Федерации запрос относительно возможного пропуска в объеме 

617,742 т в уведомлениях Комитету о передаче нефтепродуктов в Корейскую 

Народно-Демократическую Республику с 2018 по 2019 год74. 

 

  

__________________ 

 74 Предоставленные в распоряжение Группы данные содержат отчетную информацию, 

согласно которой в 2018–2019 годах 10 компаниями Российской Федерации было 

поставлено примерно 32 982,625 т нефти. Это составляет 52,5 процента от объема нефти, 

который был передан Корейской Народно-Демократической Республике с 2018 по 2019 год 

(62 709,116 т) и о котором был официально уведомлен Комитет. Группа удостоверилась в 

том, что по большинству позиций эти два набора данных вполне соответствуют друг другу. 

Группа также отмечает, что в этот период “Korea Ungum Corporation” (она же “Yngum”) — 

являющаяся, по сведениям одного государства-члена, подставной компанией Банка 

внешней торговли, который внесен в санкционный перечень,— занималась импортом 

нефтепродуктов. См. п. 141, где рассматривается другая деятельность “Ungum”. 
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  Рекомендации 
 

  Комитету 
 

76. Группа рекомендует внести в санкционный перечень за нарушение 

пункта 5 резолюции 2397 (2017) Совета Безопасности следующие суда: 

 – “An Ping” (№ ИМО: 7903366), ранее плававшее под флагом Сьерра-

Леоне; 

 – “Heng Rong” (№ ИМО: 7913098) под неизвестным флагом; 

 – “Rich United” (№ ИМО: 9129213) под неизвестным флагом; 

 – “Run Da” (№ ИМО: 8511172), ранее плававшее под флагом Монголии. 

77. Группа рекомендует внести в санкционный перечень за нарушение 

пункта 5 резолюции 2397 (2017) следующее судно (повторяя при этом свою 

рекомендацию о том, чтобы данное судно было внесено в санкционный пе-

речень и за нарушение пункта 11 резолюции 2375 (2017)): 

 – “Xing Ming Yang 888” (№ ИМО: 8410847) под неизвестным флагом. 

78. Группа продолжает рекомендовать внести в санкционный перечень за 

дальнейшее нарушение пункта 5 резолюции 2397 (2017) следующие суда: 

 – “Diamond 8” (№ ИМО: 9132612), ранее плававшее под флагом Сьерра-

Леоне; 

 – “Hokong” (№ ИМО: 9006758) под неизвестным флагом; 

 – “New Konk” (№ ИМО: 9036387) под неизвестным флагом; 

 – “Subblic” (№ ИМО: 8126082) под неизвестным флагом; 

 – “Unica” (№ ИМО: 8514306) под неизвестным флагом; 

 – “Yun Hong 8” (MMSI: 413459380) под флагом Китая. 

79. Группа рекомендует внести в санкционный перечень за нарушение 

пункта 11 резолюции 2375 (2017) Совета Безопасности следующие суда: 

 – “Enterprise” (№ ИМО: 9153331), ранее плававшее под флагом Того; 

 – “Ri Hong” (оно же “Klausen”) (№ ИМО: 9162318), ранее плававшее под 

флагом Сьерра-Леоне; 

 – “Tae P(h)yong” (№ ИМО: 9018751) под флагом Корейской Народно-Де-

мократической Республики. 

 

  Государствам-членам о передовой практике в отношении деятельности Ко-

рейской Народно-Демократической Республики 
 

  О проявлении должной осмотрительности для обнаружения уклонения 

от санкций 
 

80. Группа рекомендует государствам-членам продолжать повышать осве-

домленность всей отрасли о возникающих проблемах, включая новую так-

тику уклонения от санкций виновными лицами, и о соответствующих ша-

гах по смягчению этих рисков. Эту разъяснительную работу можно вести 

в виде распространения общеотраслевых сводок и циркуляров.  

 

https://undocs.org/ru/S/RES/2397(2017)
https://undocs.org/ru/S/RES/2397(2017)
https://undocs.org/ru/S/RES/2375(2017)
https://undocs.org/ru/S/RES/2397(2017)
https://undocs.org/ru/S/RES/2375(2017)
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  О проявлении должной осмотрительности в случаях межсудовой перевалки 

грузов 
 

81. Группа рекомендует сторонам, занимающимся межсудовой перевал-

кой нефтепродуктов в районах, где известны случаи незаконного осуществ-

ления такой перевалки, уполномочивать капитана судна или назначенного 

члена экипажа на то, чтобы направлять в соответствующий регистр флага 

электронное сообщение с уведомлением об операции и с указанием иденти-

фикаторов участвовавшего судна (название, номер ИМО и MMSI), харак-

тера и объема материалов, ставших предметом перевалки, даты и времени 

ее начала и окончания и места ее осуществления. 

82. Группа рекомендует соответствующим контрагентам в морских поста-

вочных цепочках рассмотреть вопрос о внедрении механизмов контроля, 

позволяющих проводить надлежащую проверку происхождения для судов, 

которые осуществляют межсудовую перевалку, особенно в районах, где из-

вестны случаи ее незаконного осуществления. Подобные шаги могут вклю-

чать требования предъявить полную и достоверную перевозочную докумен-

тацию, включая коносаменты, в которых указывается происхождение и ме-

сто назначения груза, и копии экспортных лицензий, когда это применимо.  

83. Группа рекомендует государствам-членам демонстрировать бдитель-

ность, выявляя и предотвращая случаи незаконной эксплуатации судов, ко-

торые получают промысловые разрешения от Корейской Народно-Демо-

кратической Республики и могут прибегать к различным методам, чтобы 

сокрыть свою деятельность и затруднить их идентификацию.  

 

  Статистика торговли Корейской Народно-Демократической Республики 
 

84. Зафиксировано, что в 2020 году объем внешней торговли Корейской 

Народно-Демократической Республики75 резко упал из-за мер по закрытию гра-

ницы, введенных для профилактики COVID-19. За первые девять месяцев 

2020 года общий объем экспорта страны достиг лишь около 9,2  процента от об-

щего объема экспорта в 2019 году (см. таблицу). 

 

  Таблица 

  Зафиксированный объем торговли Корейской Народно-Демократической 

Республики, 2019 год и январь — сентябрь 2020 года 
 

  (В тыс. долл. США) 
 

 2019 год 2020 год (январь — сентябрь) 

   
Экспорт 447 351 41 115 

Импорт 2 725 394 310 452 

Торговый баланс (2 354 508) (269 337) 

 

Источник: Международный торговый центр (МТЦ), сервис “Trade Map” (дата обращения: 

15 декабря 2020 года). 
 

 

  

__________________ 

 75 Эти цифры основаны на информации, выдаваемой сервисом МТЦ “Trade Map” и 

отражающей таможенные данные, которые сообщаются государствами-членами. 
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85. Опираясь на публикуемую торговую статистику, Группа продолжала ана-

лизировать данные о торговле Корейской Народно-Демократической Респуб-

лики, чтобы расследовать торговые операции, совершаемые в нарушение соот-

ветствующих резолюций76. Статистика свидетельствует о том, что, несмотря на 

меры по закрытию границ, в 2020 году Корейская Народно-Демократическая 

Республика неоднократно нарушала соответствующие резолюции, участвуя в 

торговле такими товарами, как машины, электрооборудование и черные ме-

таллы77. 

86. Корейская Народно-Демократическая Республика также участвовала в тор-

говле запрещенными товарами, которая не находила отражения в международ-

ных или национальных базах данных торговой статистики 78. По сведениям од-

ного государства-члена, Корейская Народно-Демократическая Республика экс-

портировала с января по сентябрь 2020 года в Китай не менее 4,1 млн т угля и, 

возможно, другие запрещенные полезные ископаемые (см.  приложения 34, 35, 

36, 38 a) и b) и 39), а также импортировала в 2020 году на прибывавших из Китая 

баржах такие запрещенные товары, как машинное оборудование (см. п. 69 и 

приложение 37)79. Эти торговые операции не нашли отражения в базах данных 

торговой статистики. 

 

  Возможная онлайн-торговля запрещенными товарами 
 

87. Группа расследовала деятельность китайской компании “Dandong China-

DPRK Information Co., Ltd.”80 , у которой продолжала функционировать плат-

форма для электронной коммерции (www.hcein.com). На веб-сайте компании 

(см. рисунок 24) говорится, что ее миссией является содействие торгово-инве-

стиционным отношениям между Китаем и Корейской Народно-Демократиче-

ской Республикой, а в качестве предметов, с которыми она имеет дело, указаны 

такие запрещенные товары, как машины, электрооборудование и суда 81. Компа-

ния пока не ответила на запрос Группы, которая поинтересовалась относительно 

ее клиентов, функционирования веб-сайта и заключения каких-либо коммерче-

ских сделок (например, торгово-инвестиционных), достигнутого благодаря ее 

деятельности. Расследования продолжаются.  

 

  

__________________ 

 76 См. приложение 40, где приводится полный список кодов Гармонизированной системы, 

используемый Группой для мониторинга того, как соблюдается секторальный запрет. Это 

приложение заменяет собой приложение 4 из документа S/2018/171 и S/2018/171/Corr.1. 

 77 См. приложение 41, где подробно излагается методология Группы и приводятся все детали 

запросов, направляемых Группой, и ответов, поступающих от государств-членов. Группа 

отмечает, что не все ответы государств-членов содержали адекватную информацию, 

позволяющую ей сделать вывод о том, что зафиксированные торговые операции 

совершались не с Корейской Народно-Демократической Республикой. 

 78 В отношении случаев, упомянутых в настоящем пункте, Группа сверилась с сервисом МТЦ 

“Trade Map” и веб-сайтом Главного таможенного управления Китайской Народной 

Республики. 

 79 По мнению двух экспертов, эта информация нуждается в дальнейшем подтверждении. 

 80 По-китайски: 丹东华朝信息有限公司. 

 81 По состоянию на 5 января 2021 года веб-сайт всё еще функционировал. Запрещенные 

товары помечены красными рамками.  

http://www.hcein.com/
https://undocs.org/ru/S/2018/171
https://undocs.org/ru/S/2018/171/Corr.1
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  Рисунок 24 

  Веб-сайт компании “Dandong China-DPRK Information Co., Ltd.” 
 

 

Источник: www.hcein.com (с аннотациями Группы). 
 

 

  Выполнение запрета на импорт и экспорт 
 

88. Группа запросила у таможенных ведомств 35  государств-членов информа-

цию о ситуации с выполнением обязательств по соответствующим резолюциям 

в 2018–2020 годах. Это охватывало выполнение обязательств по досмотру всех 

грузов, следующих в Корейскую Народно-Демократическую Республику и из 

нее, а также по их изъятию и утилизации при обнаружении запрещенных пред-

метов в соответствии с пунктом 18 резолюции 2270 (2016) и пунктом 20 резо-

люции 2397 (2017). 

89. Группа выяснила, что установленные запреты государствами-членами вы-

полнялись82 . Однако иногда государства-члены сталкивались со сложностями 

при определении того, запрещена ли передача определенных предметов в Ко-

рейскую Народно-Демократическую Республику и/или из нее. Имел место эпи-

зод, когда был без достаточных оснований дан отказ в таможенном оформлении, 

сопровождавшийся изъятием следовавших в Корейскую Народно-Демократиче-

скую Республику лекарств, экспорт которых туда не запрещен. В то же время 

одно государство-член продемонстрировало неточное понимание соответствую-

щих резолюций, заявив о допустимости осуществляемого им импорта из Корей-

ской Народно-Демократической Республики, поскольку импортируемые пред-

меты «не оказались химическими, ядерными или биологическими материалами, 

охватываемыми в… резолюции 2270». 

__________________ 

 82 Одно государство-член предоставило информацию о 12 случаях, когда подавались заявки 

на экспорт с упоминанием Корейской Народно-Демократической Республики как страны 

назначения; эти заявки позднее отзывались, а товары возвращались назад.  

http://www.hcein.com/
https://undocs.org/ru/S/RES/2270(2016)
https://undocs.org/ru/S/RES/2397(2017)
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 IV. Действующие эмбарго, фигурирующие в санкционном 
перечне лица и структуры и работающие за рубежом 
граждане 
 

 

  Действующие эмбарго 
 

  Камбоджа 
 

90. Группа отметила, что в октябре 2020 года вышел документальный фильм 

«Крот: под прикрытием в Северной Корее», согласно которому в 2017 году в 

Пномпене проходили встречи, на которых международные торговцы оружием из 

Корейской Народно-Демократической Республики и граждане одной европей-

ской страны обсуждали расценки на оружие и способы выполнения контракта 

на куплю-продажу оружия. Судя по этому фильму, купля-продажа оружия всё 

же не состоялась. В ответ на запрос Группы Камбоджа ответила следующее:  

 Документальный фильм является выпадом против Северной Кореи… Кам-

боджа не выявила никаких признаков оружейной сделки в Камбодже… до-

кументальный фильм не содержит четких оснований и доказательств, под-

тверждающих оружейную сделку, поскольку этот фильм является продук-

том воображения, вымысла и стремления увлечь аудиторию с целью зара-

ботать денег или иной целью. (См.  приложение 43; см. также п. 151 и при-

ложение 88.) 

По поводу тех эпизодов документального фильма, которые затрагивают Уганду, 

см. приложение 88. 

 

  Нигерия 
 

91. Группа продолжила расследовать срыв заговора с целью контрабанды ору-

жия гражданином Корейской Народно-Демократической Республики в Чехии, 

еще одном государстве — члене Европейского союза и Нигерии83. По сведениям 

одного государства-члена, гражданин Корейской Народно-Демократической 

Республики Хон Ён Су находился в январе 2020 года в Нигерии. То же государ-

ство-член предположило, что г-н Хон является или являлся сотрудником воен-

ной разведки Корейской Народно-Демократической Республики и Генерального 

разведывательного бюро (KPe.031). Государство-член также подозревает, что 

г-н Хон действовал от имени фирмы “Haekumgang Trading Co.”, которая счита-

ется закупочным филиалом вооруженных сил Корейской Народно-Демократи-

ческой Республики, действующим в Африке, а также от имени Корейской торго-

вой корпорации «Хёксин» (KPe.006). Нигерия ответила, что «г-н Хон Ён Су не 

числится в базе данных Нигерийской иммиграционной службы (НИС)» и что 

«как показали расследования, “Haekungaan Trading Corporation” не имеет доми-

циля в Нигерии и не действует в ней» (см. приложение 44). 

 

  Российская Федерация и Венгрия 
 

92. Согласно статье в газете «Коммерсантъ» от 8 августа 2020 года, Федераль-

ная служба безопасности Российской Федерации успешно предотвратила в ав-

густе 2016 года контрабанду военной техники Владимиром Любишиным. Кон-

стантин Москаль, его пособник Денис Федосов и г-н Любишин планировали 

контрабандно вывезти в Корейскую Народно-Демократическую Республику 

пять курсовертикалей, предназначенных для работы в составе информационных 

комплексов вертикали, тангажа и курса основного и резервного каналов навига-

ционных систем боевых самолетов, а также иных комплектующих изделий для 

__________________ 

 83 См. S/2020/840 и S/2020/840/Corr.1, пп. 74–77. 

https://undocs.org/ru/S/2020/840
https://undocs.org/ru/S/2020/840/Corr.1
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военной авиации. Г-н Любишин и его сын, которые были в ноябре 2016 года за-

держаны в Венгрии по запросу Соединенных Штатов Америки, были в августе 

2018 года выданы Российской Федерации. Российские суды приговорили 

г-на Любишина к одному году и пяти месяцам лишения свободы, а г-на Москаля 

к трем годам и шести месяцам со штрафом в 500  000 рублей. В ответ на запрос 

Группы Российская Федерация ответила следующим образом (см. приложе-

ние 45): 

 В сентябре 2016 года представитель северокорейской внешнеторговой ком-

пании “Sonkwang” Пак Зен Ун незаконно приобрел у граждан Российской 

Федерации Любишина Владимира Вячеславовича и Москаля Константина 

Викторовича партию запасных частей для самолетов МиГ-29, которые с 

помощью Любишина В. В. намеревался контрабандным способом вывезти 

в Северную Корею… В июне 2017 года Следственным управлением ФСБ 

России в отношении Любишина-старшего было возбуждено уголовное 

дело по факту приготовления к контрабандному вывозу продукции воен-

ного назначения в КНДР… Свою вину Любишин В. В. признал и дал пока-

зания, изобличающие Пак Зен Уна в организации незаконной поставки за 

рубеж изделий военного назначения российского производства.  

Венгрия тоже ответила на запрос Группы (см. приложение 46). 

 

  Сомали 
 

93. Согласно заключительному докладу Группы экспертов по Сомали от 

28 сентября 2020 года (S/2020/949), 17 февраля 2020 года «Аш-Шабааб» произ-

вел четыре выстрела из 60-мм минометов в направлении комплекса Организа-

ции Объединенных Наций в Международном аэропорту им. Адена Адде. На ос-

нове анализа хвостовых стабилизаторов Группа отметила, что минометы изго-

товлены разными производителями. Группа отметила также, что один из них со-

ответствовал по своим характеристикам 60-мм фугасной артиллерийской мине 

типа 63, производимой в Корейской Народно-Демократической Республике. 

Группа продолжает запрашивать у Сомали дальнейшие уточнения, но ответа 

пока не последовало. 

 

  Боливарианская Республика Венесуэла  
 

94. Группа экспертов, учрежденная резолюцией 1874 (2009), продолжила рас-

следовать возможное военное и технологическое сотрудничество между Боли-

варианской Республикой Венесуэла и Корейской Народно-Демократической 

Республикой. Согласно сообщению в средствах массовой информации, Предсе-

датель Национальной конституционной ассамблеи Боливарианской Республики 

Венесуэла в ходе визита в Корейскую Народно-Демократическую Республику в 

сентябре 2019 года подписал серию соглашений, предусматривающих военное 

и технологическое сотрудничество84. В ответ на запрос Группы Боливарианская 

Республика Венесуэла ответила следующее:  

 [Боливарианская Республика Венесуэла] выражает серьезную озабочен-

ность по поводу решения Группы начать официальное расследование на 

основании сведений из «сообщения в средствах массовой информации», 

т. е. одного-единственного источника… особенно с учетом того факта, что 

между [Боливарианской Республикой Венесуэла] и Корейской Народно-Де-

мократической Республикой нет никакого соглашения о военном и техно-

логическом сотрудничестве (см. приложение 47). 

__________________ 

 84 См. S/2020/151, п. 112. 

https://undocs.org/ru/S/2020/949
https://undocs.org/ru/S/RES/1874(2009)
https://undocs.org/ru/S/2020/151
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Группа продолжает запрашивать у Боливарианской Республики Венесуэла даль-

нейшие уточнения, но ответа пока не последовало. 

 

  Йемен 
 

95. Группа продолжила свое расследование двух случаев, касающихся Йемена. 

Первый случай касается йеменского проекта сотрудничества с оборонной про-

мышленностью Корейской Народно-Демократической Республики. Второй ка-

сается проектной сделки на поставку военного оснащения из Корейской 

Народно-Демократической Республики85. По поводу первого случая Йемен от-

ветил следующее: 

 Так называемый Закария Яхья аш-Шами… аффилирован с хуситским опол-

чением и не представляет правительство Йемена в каком-либо качестве, 

поэтому его действия и попытки, направленные на налаживание военного 

сотрудничества с Корейской Народно-Демократической Республикой 

(КНДР),— это явное нарушение резолюций Совета Безопасности по КНДР.  

По поводу второго случая Йемен ответил следующее: 

 Посольство хуситского ополчения в Дамаске и так называемый аль-Канис 

не представляют правительство Йеменской Республики. Кроме того, дей-

ствия Аль-Каниса, включая подписание протокола с сирийским торговцем 

оружием под имени «Хусейн аль-Али» с целью ввоза военного оснащения 

в Йемен,— это явное нарушение резолюций Совета Безопасности по КНДР 

(см. приложение 48). 

96. Группа продолжила свое расследование нескольких ранее сообщенных 

случаев, касающихся Демократической Республики Конго, Мьянмы и Эритреи 

(см. приложение 49). 

 

  Контрабанда наличных денег и золота  
 

97. В 2020 году Объединенные Арабские Эмираты заявили, что иранцы, подо-

зреваемые в причастности к контрабанде золота и наличных денег Корейской 

Народно-Демократической Республикой86, проживают в Дубае (Объединенные 

Арабские Эмираты). Одно государство-член заявило, что граждане Корейской 

Народно-Демократической Республики, причастные к этой контрабанде, часто 

совершают перелеты рейсами “Emirates Airlines”. Группа запрашивала у этой 

авиакомпании информацию, но содержательного ответа пока не получила 

(см. приложение 51). 

 

  Текстильные и художественные изделия  
 

98. Группа расследовала возможные нарушения тех требований соответствую-

щих резолюций, которые касаются эмбарго и замораживания активов. Туристи-

ческие агентства рекламировали посещение Художественной студии «Мансуд э» 

и запрещенные изделия. Поступали сообщения о передаче работ Художествен-

ной студии «Мансудэ» на выставки. Художественная студия «Пэкхо» привлека-

лась к сооружению статуй за рубежом (см. приложение 52). 

 

__________________ 

 85 Там же, п. 113. 

 86 S/2020/840 и S/2020/840/Corr.1, п. 78 и приложение 30. 

https://undocs.org/ru/S/2020/840
https://undocs.org/ru/S/2020/840/Corr.1
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  Текстильные изделия 
 

99. Фирма “Chugai Travel Co. Ltd.” 87  рекламировала корейскую одежду для 

иностранных туристов в Пхеньяне. О себе она указала, что является японским 

генеральным агентством для “Air Koryo” 88  и “Korean International Travel 

Company”. Содержательного ответа от “Chugai” Группа пока не получила 

(см. приложение 53). 

 

  Художественные изделия и работающий за рубежом художник  
 

100. Фирма “Young Pioneer Tours” рекламировала посещение Художественной 

студии «Мансудэ». На своем веб-сайте она ранее указывала, что туристы могут 

посетить студию, приобрести художественные изделия и переслать их за рубеж. 

“Young Pioneer Tours” ответила Группе, что появившийся в 2020  году контент 

«не был замечен руководством» и что фирма организовывала посещение студии 

через “Korean International Travel Company” (см. п. 99)89. Фирма также отметила, 

что с 2017 года по январь 2020 года было организовано около 40 посещений, но 

при этом ей неизвестно о приобретении каких-либо художественных изделий 

(см. приложение 54). 

101. «Koryo Studio” продает на своем веб-сайте художественные изделия, зака-

зываемые ею у художников в Корейской Народно-Демократической Республике, 

наряду с работами одного художника из «Мансудэ». “Koryo Studio” ответила 

Группе, что картины маслом, продаваемые на сайте, были написаны до 

2009 года. Она также заявила, что «работала с художником-мультипликатором, 

который живет в КНР (сотрудник одной из мультипликационных студий в Пхе-

ньяне, абсолютно никак не связанный с Художественной студией “Мансудэ”)». 

Группа запросила дальнейшие подробности об этом гражданине Корейской 

Народно-Демократической Республики, находящемся на заработках за рубежом 

(см. приложение 55). 

 

  Изделия Художественной студии «Мансудэ»  
 

102. Сообщается, что несколько работ художников, связанных с Художествен-

ной студией «Мансудэ», экспонировалось в 2019 и 2020 годах в Республике Ко-

рея на художественных выставках, организованных Институтом просвещения 

по вопросам объединения (орган, подчиненный Министерству объединения) и 

структурой “K Mecenat Network”90 . Группа получила ответы на свои запросы 

(см. приложение 56). 

103. Сообщается, что на выставке в Национальном собрании Республики Корея 

в 2019 году, совместно устроенной Комитетом по культуре, спорту и туризму 

Народного собрания, организационным комитетом Глобальной кампании «Одна 

Корея»91  и Корейской ассоциацией изящных искусств 92 , экспонировались ра-

боты Ким Чхон Хи, директора отдела ремесел в Художественной студии 

«Мансудэ». Сообщается, что работы Кима экспонировались в Республике Корея 

еще и в 2018 году — на выставке, совместно устроенной организациями, среди 

которых были Корейская ассоциация изящных искусств и организационный ко-

митет Глобальной кампании «Одна Корея». Ответ ассоциации содержится в при-

ложении 56. 

 

__________________ 

 87 По-японски: 中外旅行社. 

 88 См. S/2017/150, пп. 148–151. 

 89 В ответе был указан телефонный номер +850-218-111, доб. 8375. 

 90 По-корейски: K-메세나네트워크. 

 91 По-корейски: 원케이글로벌캠페인 조직위원회. 

 92 По-корейски: 한국미술협회. 

https://undocs.org/ru/S/2017/150
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  Статуи 
 

104. Компания “Congo Aconde SARL” была причастна к проектам по сооруже-

нию нескольких статуй в провинциях Луалаба и Верхнее Ломами (Демократи-

ческая Республика Конго) в период, начавшийся в 2018  году и закончившийся 

не ранее конца 2019 года. Группа на основании виденной ею информации счи-

тает “Congo Aconde SARL” подставной компанией государственной Корейской 

торговой корпорации «Пэкхо», которая экспортирует художественные изделия, 

в том числе статуи, изготовленные Художественной студией «Пэкхо» 

(см. пп. 133, 147 и 149 и приложение 57). 

 

  Рекомендации 
 

105. Группа рекомендует государствам-членам проявлять бдительность 

при досмотре грузов, в том числе багажа лиц, следующих в Корейскую 

Народно-Демократическую Республику или из нее, в соответствии с требо-

ваниями пункта 13 резолюции 2321 (2016) и пункта 18 резолюция 2270 

(2016). 

106. Группа рекомендует государствам-членам проявлять бдительность в 

отношении передачи художественных изделий тех организаций, которые 

внесены в санкционный перечень, в соответствии с требованиями соответ-

ствующих резолюций о замораживании активов. 

107. Группа рекомендует внести Корейскую торговую корпорацию «Пэкхо» 

и Художественную студию «Пэкхо» в санкционный перечень.  

 

  Беспилотники 
 

108. Группа расследовала являющуюся нарушением резолюции 2397 (2017) пе-

редачу Корейской Народно-Демократической Республике беспилотных лета-

тельных аппаратов93, которые были замечены на военном параде, проведенном 

в Пхеньяне 10 октября 2020 года. Они были опознаны как беспилотники типа 

“Mavic 2 Pro”, произведенные “SZ DJI Technology Co. Ltd.”94  в 2018 году или 

позднее. На запрос Группы эта компания пока не ответила.  

 

  Рисунок 25 

  Беспилотники “Mavic 2 Pro”, замеченные на военном параде 

10 октября 2020 года 
 

 

Источник: «Нодон синмун» и YouTube (с аннотациями Группы). 
 

 

__________________ 

 93 Код Гармонизированной системы для беспилотников — 85. См. S/2020/151. 

 94 www.nknews.org/pro/north-korea-likely-violated-sanctions-with-military-parade-drone-from-

china. 

https://undocs.org/ru/S/RES/2321(2016)
https://undocs.org/ru/S/RES/2270(2016)
https://undocs.org/ru/S/RES/2270(2016)
https://undocs.org/ru/S/RES/2397(2017)
https://undocs.org/ru/S/2020/151
http://www.nknews.org/pro/north-korea-likely-violated-sanctions-with-military-parade-drone-from-china
http://www.nknews.org/pro/north-korea-likely-violated-sanctions-with-military-parade-drone-from-china
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  Неправомерное использование посольской собственности 
 

  Румыния 
 

109. Группа запросила у Румынии обновленную и дополнительную информа-

цию о сдаче недвижимой собственности Посольства Корейской Народно-Демо-

кратической Республики в аренду компании “IMA Partners SRL”95. Румыния от-

ветила, что одно из двух зданий, расположенных по адресу 28-36 Soseaua 

Nordului (Бухарест, 1-й округ) на территории Посольства Корейской Народно-

Демократической Республики, всё еще используется “IMA Partners SRL”, хотя в 

договоре аренды указано, что арендные отношения между этими двумя сторо-

нами прекращаются с 10 ноября 2017 года. При этом 44 юридических или физи-

ческих лица заключили с “IMA Partners SRL” договор субаренды, и арендная 

плата, полученная IMA с 1 января 2018 по 30 июня 2020 года, составила сумму, 

эквивалентную 653 700 долл. США (см. приложение 58). Однако Румыния заве-

рила Группу, что за указанный период между IMA и Посольством Корейской 

Народно-Демократической Республики не зафиксировано никаких расчетов ни 

наличными, ни в виде банковских переводов.  

 

  Болгария 
 

110. Группа запросила у Болгарии информацию по поводу данных, указываю-

щих на то, что болгарская компания “Terra Group” всё еще рекламирует аренду 

помещений в «Резиденции “Терра”», которая является, судя по всему, бывшей 

резиденцией посла Корейской Народно-Демократической Республики (адрес: 

улица Андрея Сахарова, 56, квартал Младост 1, София, 1784), и что помещение, 

арендуемое компанией “Lora Catering”, рекламировалось как находящееся по 

этому адресу96. Из-за пандемии COVID-19 Болгария запросила дополнительное 

время на то, чтобы провести требуемое расследование97. Дальнейшей информа-

ции не поступало. 

 

  Выполнение запрета на импорт предметов роскоши 
 

111. Из-за ограничений, установленных властями на закупки потребительских 

товаров за рубежом 98 , импорт предметов роскоши (запрещенный пунк-

том 8 a) iii) резолюции 1718 (2006)) в 2020 году стал сильно ограниченным и 

приобрел спорадический характер. Практически прекратилась и частная контра-

банда. 

112. Группа продолжила предыдущие расследования случаев импорта автомо-

билей класса «люкс», получив при этом сообщения о недавних попытках доста-

вить в страну новые люксовые автомобили германского или японского произ-

водства. 

 

  Mercedes-Benz 
 

113. Группа продолжила свое расследование случая, когда в Корейскую 

Народно-Демократическую Республику было незаконно ввезено два автомобиля 

__________________ 

 95 Этот случай расследовался Группой ранее (см. S/2020/840 и S/2020/840/Corr.1, п. 85). 

 96 См. www.terraresidence.com и www.evepla.com/BG/Sofia/100084117957/Lora-Catering (дата 

обращения: 30 декабря 2020 года). 

 97 Этот случай расследовался Группой ранее (см. S/2020/840 и S/2020/840/Corr.1, п. 86). 

 98 Сообщается, что в апреле 2020  года власти Корейской Народно-Демократической 

Республики приняли решение ограничить импорт товаров, не относящихся к «предметам 

первой необходимости», в том числе многих продуктов питания, текстильных изделий и 

электронных товаров (Jeong Tae Joo, “N. Korea announces all ‘trivial’ imports restricted until 

end of the year”, Daily NK, 23 April 2020). 

https://undocs.org/ru/S/RES/1718(2006)
https://undocs.org/ru/S/2020/840
https://undocs.org/ru/S/2020/840/Corr.1
http://www.evepla.com/BG/Sofia/100084117957/Lora-Catering
https://undocs.org/ru/S/2020/840
https://undocs.org/ru/S/2020/840/Corr.1
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“Mercedes-Benz S-Class 600 Sedan Long Guard VR9”99, которые, как подтвердило 

одно государство-член, были проданы компанией “European Cars & More SRL” 

компании “LS Logistica & Spedizioni SRL” в Гонконге и доставлены из Италии в 

Нидерланды, где были привлечены две местные компании, чтобы технически 

оформить последующую отправку машин из Роттердама. “European Cars & More 

SRL” пошла на сотрудничество с Группой, предоставив в своем ответе от 20  ок-

тября 2020 года и в предыдущей переписке детальную информацию. Из этой ин-

формации выяснилось также, что ранее “European Cars & More SRL” продала 

компании “LS Logistica & Spedizioni SRL” ряд других люксовых автомобилей 

“Mercedes” (“S600 Guard”, “S650 Maybach” и “S600 Pullman”) (см. приложе-

ние 60). 

114. Группу беспокоит, что в отсутствие какой-либо информации о конечных 

пользователях автомобили, упомянутые в приложении 60, могли оказаться в Ко-

рейской Народно-Демократической Республике, где руководство широко поль-

зуется сходными машинами, некоторые из которых появились не так давно 

(см., например, приложение 61). Группа продолжила свои попытки связаться с 

“LS Logistica & Spedizioni SRL” и добиться от нее информации, но ответа так и 

не получила. Кроме того, Группа запросила у “European Cars & More SRL” до-

полнительную информацию и документацию. Расследование продолжается. 

 

  Toyota 
 

115. Группа получила новые доказательства использования в Корейской 

Народно-Демократической Республике автомобилей “Lexus”100, в частности ли-

дером страны, например в августе 2020 года во время инспекционной поездки в 

провинцию Хванхэ-Пукто (см. приложение 62). Производитель информировал 

Группу о том, что речь идет, видимо, о “Lexus LX 570” с бензиновым двигателем 

и левосторонним рулем — версии, которую “Toyota” производит с июля 

2017 года на своем заводе в Йосиваре (Япония), чья продукция экспортируется 

в основном в Соединенные Штаты, Китай и Канаду. Однако “Toyota” не смогла 

уточнить рынок, на котором был продан изображенный “Lexus LX 570”. 

 

  Алкоголь и другие предметы роскоши 
 

116. По имеющейся у Группы информации, поставки алкогольных напитков в 

Корейскую Народно-Демократическую Республику были нерегулярными и со-

кратились из-за ограничений, связанных с COVID-19. 

117. Сингапур проинформировал Группу о том, что 31 января 2020 года его вла-

сти изъяли следовавшую транзитом партию вина. Согласно соответствующим 

документам, партия предназначалась для “Sangmyong General Trading 

Corporation”, которая была ранее (в 2012–2013 годах) идентифицирована Груп-

пой как организация, нарушающая запрет на импорт предметов роскоши из Япо-

нии101. 25 августа сингапурский суд вынес в соответствии с национальным зако-

нодательством постановление о конфискации партии и ее передаче таможне 

Сингапура для утилизации (см. рисунок 26). 

 

  

__________________ 

 99 См. S/2020/840 и S/2020/840/Corr.1, п. 92. 

 100 Относительно результатов предыдущих расследований см. S/2020/840 и S/2020/840/Corr.1, 

п. 93. 

 101 См. S/2012/422, п. 79. 

https://undocs.org/ru/S/2020/840
https://undocs.org/ru/S/2020/840/Corr.1
https://undocs.org/ru/S/2020/840
https://undocs.org/ru/S/2020/840/Corr.1
https://undocs.org/ru/S/2012/422
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  Рисунок 26 

  Постановление сингапурского суда 
 

 

 
 

Источник: Группа. 
 

 

118. Сингапур сообщил Группе, что директор “SINSMS Pte Ltd.” (эта фирма 

была ранее объектом расследований Группы) Лим Чэн Хвей был приговорен к 

двум месяцам тюремного заключения за поставку в Корейскую Народно-Демо-

кратическую Республику с 2013 по 2018 год запрещенной алкогольной продук-

ции102 на сумму 562 082 долл. США, его жена Лэн Оой подверглась штрафу, а 

компания была оштрафована на 30 000 сингапурских долларов (см. приложе-

ние 64). 

119. Группа получила информацию о проблеме, возникающей при определении 

допустимости экспорта спортивного инвентаря, особенно при выяснении воз-

можных кодов Гармонизированной системы, соответствующих тому, что счита-

ется «рекреационным спортивным инвентарем». Группа полагает, что в целом 

определение таких «предметов роскоши», которые конкретно не указаны в санк-

ционном перечне, остается на усмотрение национального законодательства. 

120. В этой связи Группа напоминает, что в пункте  4 iv) «Памятки об оказании 

помощи в осуществлении № 3», изданной Комитетом в 2011 году и обновленной 

20 января 2017 года, говорится: «Необходимо принимать меры для недопущения 

того, чтобы это ограничивало поставки обычных товаров гражданского назна-

чения для широких слоев населения КНДР или имело отрицательные гумани-

тарные последствия для страны». 

 

  Рекомендация 
 

121. Группа рекомендует государствам-членам упорядочить свои списки 

экспортного контроля, чтобы они отражали список запрещенных предме-

тов роскоши в соответствии с целями резолюций 1718 (2006), 1874 (2009), 

2094 (2013), 2270 (2016) и 2321 (2016), избегая ненужного расширения их со-

держания и заботясь о том, чтобы не ограничивать поставки обычных 

__________________ 

 102 Chad O’Carroll, “Singaporean company director jailed for selling alcohol to North Korea”, 

NK News, 14 December 2020. URL: www.nknews.org/2020/12/singaporean-company-director-

jailed-for-selling-alcohol-to-north-korea. 

https://undocs.org/ru/S/RES/1718(2006)
https://undocs.org/ru/S/RES/1874(2009)
https://undocs.org/ru/S/RES/2094(2013)
https://undocs.org/ru/S/RES/2270(2016)
https://undocs.org/ru/S/RES/2321(2016)
http://www.nknews.org/2020/12/singaporean-company-director-jailed-for-selling-alcohol-to-north-korea
http://www.nknews.org/2020/12/singaporean-company-director-jailed-for-selling-alcohol-to-north-korea
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товаров гражданского назначения для широких слоев населения и не созда-

вать негативных гуманитарных последствий. 

122. Группа повторяет свою рекомендацию о том, чтобы государства-члены 

побуждали свои коммерческие предприятия и своих граждан, которые экс-

портируют предметы роскоши, включать в контракты положение о недопу-

щении перепродажи этих предметов Корейской Народно-Демократической 

Республике. 

123. Группа повторяет свою рекомендацию о том, чтобы государства-члены 

и соответствующие организации побуждали судоходные и транспортные 

компании к созданию тщательно продуманных систем проверки грузополу-

чателей с учетом риска, порождаемого перевалкой грузов. 

 

  Департамент оружейной промышленности (KPe.028) 
 

124. Группа продолжила расследовать деятельность гражданина Корейской 

Народно-Демократической Республики Ма Тон Хёка103 , который предположи-

тельно является одним из ключевых в стране менеджеров по информационным 

технологиям, базируется в Даляне и был непосредственно причастен к пере-

броске в Китай из Корейской Народно-Демократической Республики специали-

стов по информационным технологиям, подчиняющихся Департаменту оружей-

ной промышленности, который внесен в санкционный перечень104. Опираясь на 

информацию, полученную от одного государства-члена, Группа запросила ин-

формацию у компании “Dalian Runguang Science and Technology Co., Ltd.”105, ко-

торая, по утверждению этого государства-члена, полностью в курсе о том, что 

работает с Ма и специалистами по информационным технологиям из Корейской 

Народно-Демократической Республики и отмывает деньги в интересах этой 

страны. Ответа от компании Группа пока не получила.  

 

  Генеральное разведывательное бюро (KPe.031) 
 

125. Группа продолжила свое расследование кибератак, которые совершают 

специализирующиеся на киберугрозах акторы из Корейской Народно-Демокра-

тической Республики, подчиняющиеся Генеральному разведывательному бюро, 

такие как “Lazarus” и “Kimsuky”. В 2020 году четко проявилась такая тенденция, 

как совершение киберакторами этой страны атак на оборонные предприятия по 

всему миру106. 

126. Группа постаралась собрать дополнительную информацию о кибератаках 

против оборонной промышленности Израиля, опираясь на открытую информа-

цию. Фирма, занимающаяся кибербезопасностью, охарактеризовала эти атаки 

по их типу как «главную наступательную кампанию группы “Lazarus”» в 

2020 году и привела свою оценку, согласно которой “Lazarus” содержит «иссле-

довательский и разведывательный персонал в десятки человек, чтобы вести кам-

панию в глобальном масштабе»107. Согласно докладу фирмы, злоумышленники 

__________________ 

 103 По сведениям государства-члена, г-н Ма и курируемые им коллективы специалистов по 

информационным технологиям из Корейской Народно-Демократической Республики 

находились по состоянию на конец января 2020  года в Китае.  

 104 См. S/2020/840 и S/2020/840/Corr.1, п. 110. 

 105 По-китайски: 大连润光科技有限公司. 

 106 Тремя государствами-членами были публично или в общении с Группой высказаны 

аналогичные суждения. Группа сообщала о сходных атаках и ранее (см. S/2020/840 и 

S/2020/840/Corr.1, п. 117). 

 107 См. www.clearskysec.com/wp-content/uploads/2020/08/Dream-Job-Campaign.pdf. Группа 

отмечает, что в средствах массовой информации появлялись сообщения о сходных 

кибератаках на европейские оборонные компании. 

https://undocs.org/ru/S/2020/840
https://undocs.org/ru/S/2020/840/Corr.1
https://undocs.org/ru/S/2020/840
https://undocs.org/ru/S/2020/840/Corr.1
http://www.clearskysec.com/wp-content/uploads/2020/08/Dream-Job-Campaign.pdf
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не только пытались незаконно получить доступ к военным технологиям 108, но и 

стремились осуществить эксфильтрацию данных, которыми можно было бы 

воспользоваться ради финансовой выгоды. Злоумышленники выходили на ра-

ботников, выбранными ими в качестве объекта посягательства, под видом кад-

ровиков из известных оборонных и аэрокосмических компаний, используя фаль-

шивые аккаунты в популярной бизнес-ориентированной социальной сети 109 , 

старались усилить правдоподобие с помощью личных разговоров по телефону 

или текстовых сообщений, а затем отправляли объектам электронную корре-

спонденцию с вредоносными вложениями. По оценке упомянутой выше фирмы, 

авторам этих атак удалось заразить «несколько десятков компаний и организа-

ций» и незаконно получить доступ к секретным данным, однако точная степень 

ущерба не разглашается. Группа запросила у Израиля дальнейшую информа-

цию110. Расследования продолжаются. 

127. В августе 2020 года Соединенные Штаты выявили новый источник кибе-

ругроз — группу “BeagleBoyz”, которая принадлежит к Генеральному разведы-

вательному бюро и действует, вероятно, с 2014 года,— и опубликовали публич-

ное предупреждение об угрозе кибербезопасности, в котором приписали этой 

группе ограбление “Bangladesh Bank”, совершенное в 2016 году 111 . Согласно 

этому документу, как минимум с 2015 года группой “BeagleBoyz” совершались 

попытки похитить почти 2 млрд долл. США с помощью схемы “FASTCash”, поз-

воляющей получить наличные через банкоматы, и с помощью атак на терминалы 

SWIFT (Общество всемирных межбанковских финансовых каналов связи) и сер-

веры, на которых размещены платежные системы финансовых учреждений. 

“BeagleBoyz” атаковала также криптовалютные биржи, нелегально получая уда-

ленный доступ к ним, в том числе с помощью спир-фишинга в виде электронной 

корреспонденции на тему трудоустройства. Группа отмечает, что расследовав-

шиеся ею кибератаки на финансовые учреждения и криптовалютные биржи, о 

которых рассказывалось в документе S/2019/691 (пп. 57–68 и приложение 21), 

вписываются в деятельность “BeagleBoyz”, и отмечает далее, что лицо, подозре-

ваемое в руководстве акцией 2016 года (когда с помощью учетных данных, по-

лученных благодаря взлому электронных систем одного южноафриканского 

банка, незаконно снимались наличные в банкоматах), сразу после кибератаки 

скрылось из Японии в Корейскую Народно-Демократическую Республику. От-

вет Японии содержится в приложении 66. 

128. Продолжались кибератаки на членов Группы и Комитета 112 . В октябре 

2020 года один из экспертов Группы получил по электронной почте фишинговое 

сообщение, отправленное якобы сотрудником Организации Объединенных 

Наций и содержавшее вредоносную ссылку (см.  рисунок 27). При этом эксперт 

независимо определил, что IP-адрес, через который было послано данное 

__________________ 

 108 Соединенные Штаты также проанализировали вредоносное программное обеспечение, 

используемое киберакторами из Корейской Народно-Демократической Республики, и 

указали, что искомая злоумышленниками информация касалась «ключевых военных и 

энергетических технологий». См. https://us-cert.cisa.gov/ncas/analysis-reports/ar20-232a. 

 109 О сходных киберугрозах, появлявшихся в течение 2020  года со стороны акторов из 

Корейской Народно-Демократической Республики, сообщали и другие фирмы, 

занимающиеся кибербезопасностью. См. www.mcafee.com/blogs/other-blogs/mcafee-

labs/operation-north-star-a-job-offer-thats-too-good-to-be-true. 

 110 Правительство выступило с публичным заявлением о том, что отразило атаки со стороны 

“Lazarus”. См. https://mfa.gov.il/MFA/ForeignPolicy/Pages/Defense-Establishment-thwarts-

cyber-attack-targeting-defense-industries-12-August-2020.aspx. 

 111 См. https://us-cert.cisa.gov/ncas/alerts/aa20-239a. 

 112 Группа достоверно выяснила, что такое же фишинговое сообщение по электронной почте, 

которое эксперты Группы получили в 2020 году, было получено и одним из делегатов члена 

Совета Безопасности (см. S/2020/840 и S/2020/840/Corr.1, п. 120). 

https://undocs.org/ru/S/2019/691
https://us-cert.cisa.gov/ncas/analysis-reports/ar20-232a
http://www.mcafee.com/blogs/other-blogs/mcafee-labs/operation-north-star-a-job-offer-thats-too-good-to-be-true
http://www.mcafee.com/blogs/other-blogs/mcafee-labs/operation-north-star-a-job-offer-thats-too-good-to-be-true
https://mfa.gov.il/MFA/ForeignPolicy/Pages/Defense-Establishment-thwarts-cyber-attack-targeting-defense-industries-12-August-2020.aspx
https://mfa.gov.il/MFA/ForeignPolicy/Pages/Defense-Establishment-thwarts-cyber-attack-targeting-defense-industries-12-August-2020.aspx
https://us-cert.cisa.gov/ncas/alerts/aa20-239a
https://undocs.org/ru/S/2020/840
https://undocs.org/ru/S/2020/840/Corr.1
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сообщение, ранее использовался группой “Kimsuky” (она же “Thallium”) и 

“Konni” — еще одной группой, которая является источником киберугроз и кото-

рую многие считают связанной с Корейской Народно-Демократической Респуб-

ликой113. 

 

  Рисунок 27 

  Фишинговое сообщение по электронной почте, отправленное эксперту 

Группы в октябре 2020 года 
 

 

 

Источник: Группа. 
 

 

129. Группа повторяет свое мнение о том, что, учитывая настойчивость и край-

нюю деструктивность как прошлых, так и происходящих кибератак на такие ор-

ганы Организации Объединенных Наций, как Комитет и Группа, которым пору-

чено следить за осуществлением санкций Организации Объединенных Наций, 

такие атаки следует считать равносильными уклонению от санкций. 

 

  Граждане Корейской Народно-Демократической Республики, находящиеся 

на заработках за рубежом 
 

130. Группа провела дальнейшие расследования в отношении граждан Корей-

ской Народно-Демократической Республики, находящихся на заработках за ру-

бежом. Несколько государств-членов проинформировали Группу о том, что мно-

гие граждане этой страны по-прежнему трудятся в таких сферах, как строитель-

ство, искусство, здравоохранение, спорт, общественное питание и информаци-

онные технологии, и что одним из методов, используемых этими работни-

ками,— это въезд по туристическим или студенческим визам. Одно государство-

__________________ 

 113 Несколько фирм, занимающихся кибербезопасностью, указывают на высокую степень 

сходства между “Konni” и другими источниками киберугроз из Корейской Народно-

Демократической Республики, такими как группы “Kimsuky” и APT37. Кроме того, одно 

государство-член поделилось с Группой информацией, в которой говорится о том, что 

“Konni” действует как генерирующий угрозы актор Корейской Народно-Демократической 

Республики. Информацию из открытых источников см.  по адресам 

https://blog.talosintelligence.com/2017/05/konni-malware-under-radar-for-years.html, 

https://blog.alyac.co.kr/3390, https://unit42.paloaltonetworks.com/unit42-new-konni-malware-

attacking-eurasia-southeast-asia и https://unit42.paloaltonetworks.com/unit42-nokki-almost-ties-

the-knot-with-dogcall-reaper-group-uses-new-malware-to-deploy-rat. 

https://blog.talosintelligence.com/2017/05/konni-malware-under-radar-for-years.html
https://blog.alyac.co.kr/3390
https://unit42.paloaltonetworks.com/unit42-new-konni-malware-attacking-eurasia-southeast-asia
https://unit42.paloaltonetworks.com/unit42-new-konni-malware-attacking-eurasia-southeast-asia
https://unit42.paloaltonetworks.com/unit42-nokki-almost-ties-the-knot-with-dogcall-reaper-group-uses-new-malware-to-deploy-rat
https://unit42.paloaltonetworks.com/unit42-nokki-almost-ties-the-knot-with-dogcall-reaper-group-uses-new-malware-to-deploy-rat
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член заявило Группе, что COVID-19, приведя к закрытию границ, «облегчил» 

для граждан Корейской Народно-Демократической Республики дальнейшее пре-

бывание в третьих странах. Группа отмечает, что национальные законы несколь-

ких стран разрешают гражданам Корейской Народно-Демократической Респуб-

лики при определенных обстоятельствах получать доход. Группа занималась 

расследованием как обнаруженных новых эпизодов, так и ранее зафиксирован-

ных случаев114. 

 

  Футболисты 
 

131. Катар проинформировал Группу о прекращении контракта Хан Гван Сона 

и его отъезде из Катара в январе 2021 года 115 . Несколько игроков вошли с 

2017 года в национальные команды Корейской Народно-Демократической Рес-

публики, числясь при этом за японскими командами. Один из этих игроков пе-

решел в 2019 году в команду Республики Корея. Ответы государств-членов со-

держатся в приложении 67. 

 

  Медицинские работники 
 

132. Нигерия предоставила информацию о двустороннем соглашении по вопро-

сам здравоохранения и медицины, а также о работниках из Корейской Народно-

Демократической Республики, которые трудятся главным образом в медицин-

ских учреждениях и которых Нигерия планирует депортировать (см. приложе-

ние 68). 

 

  Строители 
 

  Демократическая Республика Конго 
 

133. Полученные Группой документы позволяют предположить, что Пак Хва 

Сон, Хван Гиль Су и работники “Congo Aconde SARL” могут подлежать репа-

триации как находящиеся на заработках за рубежом (см. пп. 104, 147 и 149).  

 

  Сенегал 
 

134. Группа продолжила расследование в отношении строителей, связанных с 

компанией “Corman Construction & Commerce SUARL”116. Внутренняя финансо-

вая отчетность указывает на то, что “Corman Construction” перечисляла их зара-

боток Посольству Корейской Народно-Демократической Республики (см. при-

ложение 69; см. также пп. 143–146). 

 

  Работники ресторанов и гостиниц  
 

135. Одно государство-член заявило, что в 2020 году граждане Корейской 

Народно-Демократической Республики работали в ресторанах и гостиницах за 

рубежом117. 

 

  Выезд в третью страну 
 

136. Грузия ответила Группе, что на территории, находящейся под ее контро-

лем, нет граждан Корейской Народно-Демократической Республики и что она 

__________________ 

 114 S/2020/840 и S/2020/840/Corr.1, пп. 126–138. 

 115 Там же, п. 126. 

 116 См. S/2020/151, п. 144. 

 117 Группа провела расследование в отношении лиц из Корейской Народно-Демократической 

Республики, работающих в ресторане на территории “Magnolias Pattaya Boutique” (4/6 M.9 

Maprachan Reservoir, Tambon Pong, Amphoe Banglamung, Chonburi, Thailand). Ответ 

Таиланда содержится в приложении 70.  

https://undocs.org/ru/S/2020/840
https://undocs.org/ru/S/2020/840/Corr.1
https://undocs.org/ru/S/2020/151
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не располагает запрошенной Группой информацией относительно того, что ра-

бочие из Корейской Народно-Демократической Республики попадают с терри-

тории Российской Федерации в Абхазию (см. приложение 71) 118. 

 

  Рекомендация 
 

137. Группа рекомендует государствам-членам и впредь проявлять бди-

тельность при проверке визового статуса и статуса проживания граждан 

Корейской Народно-Демократической Республики, чтобы не допускать об-

хода обязательств, предусмотренных в резолюциях. 

 

 

 V. Финансы 
 

 

138. Опираясь на информацию, предоставленную государствами-членами, ин-

формацию, полученную ею самой, и сообщения в открытых источниках, Группа 

делает вывод, что Корейская Народно-Демократическая Республика сохраняет 

доступ к международным финансовым системам посредством совместных пред-

приятий, офшорных счетов, компаний-пустышек, поставщиков услуг в сфере 

виртуальных активов (например, криптовалют) и банковских представителей за 

рубежом. Незаконные доходы, получаемые благодаря деятельности по уклоне-

нию от санкций и отмываемые через эти сети, как прямо, так и косвенно содей-

ствуют программам этой страны по оружию массового уничтожения и по бал-

листическим ракетам. Методы и приемы, применяемые этими сетями для со-

крытия своей деятельности, оставались рассчитанными на эксплуатацию таких 

государств-членов, которые отличаются либеральным или минимальным харак-

тером финансового надзора, регулирования и регламентации. 

139. Придерживаясь курса, описанного в предыдущих докладах, Группа про-

должает наблюдение и расследование в отношении связанных с Корейской 

Народно-Демократической Республикой лиц и компаний, которые, способствуя 

уклонению от морских санкций, импорту предметов роскоши, незаконной тру-

довой деятельности и отмыванию доходов, полученных путем хищения вирту-

альных активов, выбирают объектом своих посягательств и используют преиму-

щественно финансовые учреждения в Китае119. Кроме того, деятельности Ко-

рейской Народно-Демократической Республики по уклонению от санкций про-

должают как сознательно, так и невольно способствовать поставщики корпора-

тивных услуг. 

 

  Банковские представители за рубежом 
 

140. Группа продолжила свои расследования в отношении банковских предста-

вителей за рубежом. Ознакомление с судебным делом, разбиравшимся в феврале 

2020 года в одном государстве-члене, позволяет предположить, что Хан Чжан 

Су120 продолжал контролировать банковские счета в Российской Федерации по-

сле того, как та проинформировала Группу, что «приняла все меры в соответ-

ствии с российским национальным законодательством для выполнения соответ-

ствующих резолюций Совета Безопасности» в отношении г-на Хана (см. прило-

жение 72). Кроме того, в материалах того же судебного дела указано, что пред-

ставители Банка внешней торговли Корейской Народно-Демократической Рес-

публики продолжали распоряжаться счетами в Китае или контролировать их по-

сле того, как Китай указал, что, как он уже уведомил Группу, им «были приняты 

соответствующие меры согласно требованиям резолюций [и] в 2016  году 

__________________ 

 118 См. S/2020/151. 

 119 По мнению двух экспертов, эта информация нуждается в дальнейшем подтверждении . 

 120 См. S/2020/151, п. 177, и S/2019/171, п. 125. 

https://undocs.org/ru/S/2020/151
https://undocs.org/ru/S/2020/151
https://undocs.org/ru/S/2019/171
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закрыты все представительства финансовых учреждений Корейской Народно-

Демократической Республики в Китае, а все соответствующие представители в 

Китае покинули Китай» (см. приложение 72). Группа продолжает расследование 

этих разночтений. 

141. Отдельно следует сказать о том, что, по сведениям одного государства-

члена, Банк внешней торговли через подставную компанию способствовал с 

2017 года продаже и экспорту музыкальных инструментов, заказываемых не-

коей компанией в Российской Федерации121. То же государство-член сообщило 

Группе, что в августе 2019 года “Korea Ungum Corporation” 122 , предположи-

тельно являющаяся подставной компанией Банка, и “Unha Daesong Trading 

Company”, являющаяся аффилированной с Банком компанией, заключили кон-

тракт на поставку музыкальных инструментов и деталей на сумму 2 млн долл. 

США через лицо, которое представляло предположительную подставную ком-

панию Банка, а также выступало в качестве представителя Банка в Хабаровске 

(Российская Федерация). (См. приложение 73, где приводится список банков и 

номеров счетов для “Ungum” и “Unha Daesong”123.) 

 

  Незаконная трудовая и банковская деятельность в Африке южнее Сахары  
 

142. Группа заметила значительную финансовую активность, связанную с дей-

ствующими в Африке южнее Сахары сетями по организации незаконной трудо-

вой деятельности. Группа экспертов еще продолжает расследовать эти случаи, 

однако обнаруженные доказательства указывают на то, что структуры, связан-

ные с Группой компаний «Зарубежные проекты “Мансудэ”» (KPe.050) 124 , а 

также еще одна структура из Корейской Народно-Демократической Респуб-

лики — Корейская торговая корпорация «Пэкхо» — способствовали организа-

ции незаконной трудовой деятельности и доступу к международным финансо-

вым системам. В нескольких случаях эти компании прицельно старались под-

ключиться к таким каналам, как гранты и ссуды на развитие, а также прямые 

иностранные инвестиции, предназначенные для муниципальных проектов.  

 

  Сенегал 
 

143. В сентябре 2019 года Группа экспертов инициировала расследование по 

появившимся в прессе сообщениям125 о структурах, подозреваемых в связях с 

Группой компаний «Зарубежные проекты “Мансудэ”», которая продолжает дей-

ствовать в Сенегале. Группа экспертов считает, что “Corman Construction” явля-

ется подставной компанией Группы компаний «Зарубежные проекты 

“Мансудэ”» и продолжает приносить доход Корейской Народно-

__________________ 

 121 Группа не считает экспорт музыкальных инструментов вероятным нарушением санкций, но 

расследует этот эпизод в качестве возможного нарушения пункта 33 резолюции 2270 (2016) 

Совета Безопасности, а возможно, и других резолюций Совета.  

 122 По сведениям того же государства-члена, “Korea Ungum Corporation” известна также под 

названиями “TS Ungum Corporation”, “Korea Yngum Corporation” и “Korea Ungum 

Company”. 

 123 По мнению двух экспертов, отсутствуют какие-либо доказательства или доступные 

материалы расследований, которые позволяли бы предположить, что эти две ком пании 

являются подставными компаниями Банка внешней торговли.  

 124 5 августа 2017 года Совет Безопасности внес Группу компаний «Зарубежные проекты 

“Мансудэ”» в санкционный перечень (позиция KPe.050) (см. резолюцию 2371 (2017), 

приложение II). 

 125 См. Ham Ji-ha and Kim Seon-myung, “Despite UN sanctions, North Koreans at work in 

Senegal”, Voice of America, 24 September 2019 (URL: www.voanews.com/africa/despite-un-

sanctions-north-koreans-work-senegal). 

https://undocs.org/ru/S/RES/2270(2016)
https://undocs.org/ru/S/RES/2371(2017)
http://www.voanews.com/africa/despite-un-sanctions-north-koreans-work-senegal
http://www.voanews.com/africa/despite-un-sanctions-north-koreans-work-senegal
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Демократической Республике в нарушение пункта 18 резолюции 2375 (2017), 

пункта 8 резолюции 2397 (2017) и пункта 8 d) резолюции 1718 (2006). 

144. Кроме того, Группа экспертов отмечает, что, хотя Сенегал представил Ко-

митету 21 декабря 2017 года национальный доклад об осуществлении 

(S/AC.49/2018/1), заявив, что его национальные власти приняли надлежащие 

меры в отношении “Mansudae Overseas Project Architectural Group”, базирую-

щейся в Сенегале, и отказывались выдавать ее работникам из Корейской 

Народно-Демократической Республики въездные и краткосрочные визы или 

продлевать визы, менеджеры, директора и сотрудники этой компании на самом 

деле продолжили заниматься бизнесом в Сенегале. Группа также подчеркивает, 

что в своем письме Сенегалу от 29 октября 2019  года она передала имевшуюся 

в ее распоряжении информацию о переименовании компании в “Corman 

Construction Commerce”126 . Наконец, Группа считает, что несколько сенегаль-

ских компаний подписали контракты с “Corman Construction”, заведомо зная об 

отношениях между “Corman Construction” и “Mansudae Overseas Project 

Architectural Group”. 

145. 21 декабря 2017 года Постоянное представительство Сенегала проинфор-

мировало Председателя Комитета о том, что «компетентные органы Сенегала 

приняли меры против северокорейской компании “Mansudae Overseas Project 

Architectural Group”» и что «северокорейские работники, занятые на этом пред-

приятии… на систематической основе получают [от правительства Сенегала] 

отказы в выдаче въездных виз и виз для краткосрочного пребывания, а также в 

продлении выданных ранее виз. В результате принятия указанных мер данная 

компания лишена возможности осуществлять свою деятельность» 127. 

146. Согласно полученным Группой документам, “Corman Construction” была 

зарегистрирована как сенегальская компания 22 июня 2017  года (см. приложе-

ние 74) — примерно за шесть месяцев до того, как Сенегал уведомил Группу о 

принятии им мер против “Mansudae Overseas Project Architectural Group”. Из 

анализа контрактов и финансовых отчетов, полученных Группой, явствует, что 

Чхве Сон Чхоль и Им Сон Сун (известно, что они являются гражданами Корей-

ской Народно-Демократической Республики и связаны с этой компанией) про-

должали руководить несколькими строительными проектами в Дакаре и полу-

чать платежи по контрактам, присужденным как этой компании, так и “Corman 

Construction”. В число этих строительных проектов входили проекты для “SCI 

Adja Seneba” (см. приложение 75) и “Patisen” (см. приложение 76), а также за-

строечный проект “Diamniadio Lake City” (см. приложение 77). Группа также 

отмечает, что у “Corman Construction” имелись, а возможно, и сохраняются фи-

нансовые счета в “Banque Atlantique” и “Banque Sahelo-Saharienne” (см. прило-

жение 78). Ответа от Сенегала Группа пока не получила. 

 

  Демократическая Республика Конго 
 

147. Примерно в феврале 2018 года граждане Корейской Народно-Демократи-

ческой Республики Пак Хва Сон и Хван Гиль Су (см. приложения 79 и 80) заре-

гистрировали в Лубумбаши компанию “Congo Aconde SARL” (см. приложе-

ние 81) с целью способствовать строительным проектам в провинциях Луалаба, 

Верхнее Ломами и Верхняя Катанга. Есть подозрения, что некоторые из этих 

__________________ 

 126 В своем заключительном докладе, датированном мартом 2020  года, Группа отметила 

расследование, ведущееся в отношении «Mansudae Overseas Project Group of Companies in 

Senegal-SUARL”, и назвала нескольких лиц, связанных с этой компанией (см. S/2020/151, 

п. 144). 

 127 См. S/AC.49/2018/1, приложение. 

https://undocs.org/ru/S/RES/2375(2017)
https://undocs.org/ru/S/RES/2397(2017)
https://undocs.org/ru/S/RES/1718(2006)
https://undocs.org/ru/S/AC.49/2018/1
https://undocs.org/ru/S/2020/151
https://undocs.org/ru/S/AC.49/2018/1
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проектов представляют собой нарушения санкций Организации Объединенных 

Наций, в том числе нарушения пункта 29 резолюции 2321 (2016)128. 

148. Вскоре после создания “Congo Aconde SARL” г-н Пак и г-н Хван открыли 

ведущиеся в долларах США счета в расположенном в Лубумбаши отделении 

банка, чья штаб-квартира находится в Камеруне (см. приложение 82)129. В том 

же банке открыли счета еще три человека, связанные с “Congo Aconde SARL”: 

Хан Гён Хо, Ли Ён Гван и Лим Чхоль (см. приложение 83) 130. Согласно получен-

ным Группой финансовым отчетам, с февраля 2018 по сентябрь 2020 года 

суммы, поступившие на счета, которые принадлежат “Congo Aconde SARL” и 

связанным с нею субъектам, составили примерно 407 800 долл. США, а суммы, 

снятые с этих счетов,— примерно 408 145 долл. США131. 

149. Согласно полученным Группой документам, в феврале 2019 года город Лу-

бумбаши присудил компании “Congo Aconde SARL” контракт на предоставле-

ние строительных услуг (см. приложение 85). 18 апреля 2019  года г-н Пак хода-

тайствовал об освобождении счета “Congo Aconde SARL” в “Afriland First Bank” 

от банковской гарантии, связанной с вышеупомянутым присуждением кон-

тракта (см. приложение 86). 

150. Группа отмечает, что г-н Хван Гиль Су известен своей причастностью к 

проектам строительного профиля в Камеруне, которые в настоящее время рас-

следуются Группой. Группа также расследует сходные эпизоды, связанные с Ко-

рейской торговой корпорацией «Пэкхо» и аффилированными с нею структу-

рами, в разных точках Руанды, Нигерии и Ганы.  

 

  Совместные предприятия и кооперативные структуры 
 

  Корейская торговая корпорация «Нарэ» 
 

151. В своем промежуточном докладе за 2020 год Группа осветила попытки Ко-

рейской торговой корпорации «Нарэ» и ее представителей, включая Алехандро 

Као де Беноса, создать совместное предприятие в нарушение соответствующих 

резолюций Организации Объединенных Наций132. В фильме «Крот: под прикры-

тием в Северной Корее» показано, как лица, состоящие членами Корейской ас-

социации дружбы и связанные с Корейской торговой корпорацией «Нарэ», 

__________________ 

 128 По сообщениям местных средств массовой информации, «Congo Aconde SARL” соорудила 

памятники в Верхнем Ломами, которые были открыты в январе 2019  года 

(см. приложение 84). При этом в одной новостной статье «Congo Aconde SARL” ошибочно 

названа «южнокорейской» компанией. См. “Overt affairs: how North Korean businessmen 

busted sanctions in the Democratic Republic of Congo” (The Sentry, August 2020); URL: 

https://thesentry.org/reports/overt-affairs. См. также “Artful dodgers: new findings on North 

Korean sanctions-busting in the Democratic Republic of Congo” (The Sentry, January 2021); 

URL: https://cdn.thesentry.org/wp-content/uploads/2021/01/ArtfulDodgers-TheSentry-

January2021.pdf. 

 129 Отвечая на запрос Группы о финансовой деятельности «Congo Aconde SARL”, одно 

финансовое учреждение описало свои процедуры обеспечения должной осмотрительности, 

которые включают сверку имен и паспортных номеров с санкционными перечнями 

Организации Объединенных Наций. Это учреждение пояснило, что г-да Пак Хва Сон и 

Хван Гиль Су в такие перечни не внесены. Оно также предоставило Группе документацию, 

согласно которой эти двое лиц дали подписку об ознакомленности с требованием не 

использовать счета для запрещенной деятельности, в частности для уклонения от санкций.  

 130 По словам банковского представителя, после обнародования вышеупомянутого отчета (см. 

сноску 129) финансовое учреждение в сентябре 2020 года закрыло все счета, связанные с 

«Congo Aconde SARL”. 

 131 Финансовое учреждение заявило: «Мы не осуществляли никаких операций по переводу 

денег со счетов компании за рубеж и не получали из-за рубежа никаких денежных 

переводов на имя CONGO ACONDE SARL”. 

 132 См. S/2020/840 и S/2020/840/Corr.1, п. 151 и приложение 57.  

https://undocs.org/ru/S/RES/2321(2016)
https://thesentry.org/reports/overt-affairs
https://cdn.thesentry.org/wp-content/uploads/2021/01/ArtfulDodgers-TheSentry-January2021.pdf
https://cdn.thesentry.org/wp-content/uploads/2021/01/ArtfulDodgers-TheSentry-January2021.pdf
https://undocs.org/ru/S/2020/840
https://undocs.org/ru/S/2020/840/Corr.1
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пытаются заняться уклонением от санкций, включая возможную куплю-про-

дажу оружия и возможную незаконную куплю-продажу нефти (см. приложе-

ние 88). Группа продолжает расследовать выдвинутые в этом фильме утвержде-

ния и была бы рада сотрудничеству со стороны его режиссера и продюсеров.  

 

  Hanne Ulaan LLC 
 

152. В декабре 2020 года Монголия предоставила Группе подробности внутрен-

него расследования деятельности, связанной с уклонением от санкций. По све-

дениям Монголии, Чхве Чхон Гон, житель и гражданин Российской Федерации, 

в январе 2019 года прибыл в Монголию, чтобы создать компанию “Hanne Ulaan 

LLC” и открыть банковские счета. Корпоративная регистрационная документа-

ция компании была также отправлена на адрес в Москве, совпадавший с адресом 

Посольства Корейской Народно-Демократической Республики. Монголия ука-

зала, что в числе документов были «ведомость заработной платы компании и 

квитанция об оплате членских взносов в Торгово-промышленную палату Мон-

голии». Столкнувшись с такой финансовой активностью, монгольские власти 

сделали предварительный вывод о том, что “Hanne Ulaan LLC” является под-

ставной компанией Корейской Народно-Демократической Республики, пресле-

дующей цель уклонения от санкций. Кроме того, монгольские власти приняли 

решительные меры к замораживанию примерно 13  800 долл. США на банков-

ских счетах, связанных с “Hanne Ulaan LLC” и г-ном Чхве (см. приложение 89). 

 

  Корейская торговая корпорация «Сурим» 
 

153. По сведениям одного государства-члена, Корейская Народно-Демократи-

ческая Республика продолжает создавать совместные предприятия и коопера-

тивные структуры с китайскими компаниями в целях уклонения от санкций. Как 

утверждает это государство-член, одна из таких компаний, Корейская торговая 

корпорация «Сурим», создала совместное предприятие с “Qianwan Ecological 

Environment Co. Ltd.” из китайской провинции Чжэцзян, чтобы заниматься сви-

новодством и добывать песок и гравий в Синыйджу, вдоль реки Ялуцзян. То же 

государство-член заявляет, что созданию совместного предприятия активно со-

действует Корейская генеральная корпорация «Мёхян». Группа запросила ин-

формацию у структур, причастных к соответствующим транзакциям (см. п. 55 и 

приложение 32 b)), но ответа пока не получила. 

 

  Корейская торговая компания «Пухун»  
 

154. В своем промежуточном докладе за 2020 год Группа описала деятельность 

сотрудника Департамента оружейной промышленности Ким Су Ира, который 

предположительно продолжает действовать во Вьетнаме (см. приложение 90)133. 

В ответ на информационный запрос Группы Вьетнам сообщил, что г-н Ким, у 

которого больше нет разрешения на работу и который прекратил свою деятель-

ность, в 2017 году открыл банковский счет в банке во Вьетнаме, а 8 января 

2018 года его закрыл. С 2017 по 2018 год было совершено три транзакции. Пер-

вой стал электронный перевод от Корейской торговой компании «Пухун» на 

сумму 5000 долл. США. Вторая и третья транзакции представляли собой снятие 

наличных (4 августа 2017 и 8 января 2018 года, соответственно) на общую 

сумму 5000 долл. США. Вьетнам также проинформировал Группу о том, что 10 

апреля 2017 года Корейская генеральная торговая корпорация «Пухун» открыла 

__________________ 

 133 Там же, п. 115. Вьетнам ответил Группе, что не обнаружил никаких связей между 

г-ном Кимом и Департаментом оружейной промышленности и никаких санкционных 

нарушений. 
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в банке, базирующемся во Вьетнаме, счета во вьетнамских донгах и долларах 

США. Вьетнам заявил, что эти счета были 21  июля 2020 года закрыты. 

 

  MCM International Trading Company Limited  
 

155. Расследуя возможные действия по уклонению от санкций, Группа обнару-

жила совместное предприятие или кооперативное образование, действующее в 

Таиланде. Согласно корпоративной отчетности, “MCM International Trading 

Company Limited” была зарегистрирована в ноябре 2015 года и продолжает 

функционировать (см. приложение 91)134. Директором компании в отчетности 

назван Мин Мён Чхоль. Группа запросила у Таиланда дополнительную инфор-

мацию. 

 

  Кибердеятельность против финансовых учреждений 
 

  Виртуальные активы и поставщики услуг в сфере виртуальных активов  
 

156. Группа продолжила свои расследования в отношении киберпосягательств 

Корейской Народно-Демократической Республики на финансовые учреждения, 

на виртуальные активы и на поставщиков услуг в сфере виртуальных активов. 

Исходя из обзора общедоступной информации и информации, предоставленной 

государствами-членами, Группа остается при мнении о том, что связанные с Ко-

рейской Народно-Демократической Республикой киберакторы продолжили в 

2020 году проводить операции против финансовых учреждений 135 и пунктов об-

мена виртуальных валют, стремясь извлечь доходы на поддержку программ этой 

страны по оружию массового уничтожения и по баллистическим ракетам. По 

сведениям одного государства-члена, общая сумма виртуальных активов, похи-

щенных Корейской Народно-Демократической Республикой с 2019 года по но-

ябрь 2020 года, оценивается в примерно 316,4 млн долл. США. 

157. В своем промежуточном докладе Группа отметила усилия страны по отмы-

ванию похищенных виртуальных активов (т. е. криптовалют) через китайских 

брокеров для приобретения фиатной валюты 136. Анализ криптовалютных тран-

закций показывает, что страна продолжает прицельно посягать на внебиржевых 

брокеров виртуальных активов, особенно расположенных в Китае. Группа также 

отмечает, что пиринговые сервисы и сервисы, которые не собирают информа-

цию, диктуемую правилом «знай своего клиента», в том числе внебиржевые об-

менные сервисы, представляют собой растущую мишень для киберакторов Ко-

рейской Народно-Демократической Республики. 

158. В материалах судебного разбирательства, происходившего в августе 

2020 года в одном государстве-члене 137 , описываются дальнейшие действия, 

__________________ 

 134 Полученная Группой документация позволяет предположить, что «MCM International” не 

располагается по адресу, указанному в корпоративном регистре.  

 135 Опираясь на сообщение в открытых источниках, Группа расследует предположительные 

попытки Корейской Народно-Демократической Республики совершить хакерский взлом 

некоего финансового учреждения в Чили. В ответ на информационный запрос Группы 

национальные власти Чили заявили, что «прокуратура чилийского Специализированного 

подразделения по борьбе с отмыванием денег [и] экономической и организованной 

преступностью указала, что уголовное расследование, начатое в связи с кибератакой 

против [банка], пока не оформлено как официальное следствие». Группа продолжает свое 

расследование. 

 136 См. S/2020/840 и S/2020/840/Corr.1, приложение 56. 

 137 Согласно судебным протоколам, властям Соединенных Штатов удалось связать IP-адреса 

этих брокеров с теми же IP-адресами, которые использовались Корейской Народно-

Демократической Республикой для пособничества хакерскому взлому двух предыдущих 

криптовалютных бирж. См. www.justice.gov/opa/pr/united-states-files-complaint-forfeit-280-

cryptocurrency-accounts-tied-hacks-two-exchanges. 

https://undocs.org/ru/S/2020/840
https://undocs.org/ru/S/2020/840/Corr.1
http://www.justice.gov/opa/pr/united-states-files-complaint-forfeit-280-cryptocurrency-accounts-tied-hacks-two-exchanges
http://www.justice.gov/opa/pr/united-states-files-complaint-forfeit-280-cryptocurrency-accounts-tied-hacks-two-exchanges
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предпринятые теми же базирующимися в Китае лицами для отмывания доходов 

от хакерских взломов в июле и сентябре 2019  года, в результате которых было 

похищено примерно 272 000 долл. США и 2,5 млн долл. США, соответ-

ственно138. Эти взломы были связаны с похищением альтернативных криптова-

лют, таких как токены “Proton”, “PlayGame” и “IHT Real Estate Protocol”. По све-

дениям одного государства-члена, Корейская Народно-Демократическая Рес-

публика прибегала к сбыту украденных биткоинов со скидкой через базирую-

щихся в Китае внебиржевых брокеров. После этого брокеры совершали конвер-

тацию виртуальных активов в более стабильные криптовалюты, такие как эфи-

риум или биткоин, заметая тем самым следы по методу, именуемому “chain-

hopping”. 

159. Группа расследует хакерский взлом криптовалютной биржи, происшедший 

в сентябре 2020 года. В результате взлома с биржи было украдено криптовалют 

на сумму около 281 млн долл. США. Предварительный анализ, основанный на 

выяснении векторов атаки и последующих усилий по отмыванию незаконной 

выручки, настойчиво указывает на связи с Корейской Народно-Демократиче-

ской Республикой. Транзакции в относящемся ко взлому блокчейне имеют, по -

видимому, касательство и к еще одному хакерскому взлому (в октябре 

2020 года), в результате которого было похищено примерно 23 млн долл. США. 

Согласно источникам, знакомым с обоими взломами, злоумышленники исполь-

зовали DeFi-протоколы, а именно смарт-контракты, облегчающие автоматизи-

рованные транзакции. 

 

  Платформы фрилансовых информационно-технологических услуг 
 

160. По сведениям одного государства-члена, Корейская Народно-Демократи-

ческая Республика продолжает получать незаконные доходы, эксплуатируя плат-

формы фрилансовых информационно-технологических услуг. Ее специалисты 

по информационным технологиям могут обходить требования, диктуемые долж-

ной осмотрительностью и принципом «знай своего клиента», используя в ос-

новном те же методы заметания следов, которые используются для доступа к 

глобальной финансовой системе, т. е. выдавая себя за других лиц, прибегая к 

виртуальным частным сетевым сервисам и создавая подставные компании, ба-

зирующиеся в Гонконге. Согласно внутреннему расследованию, проведенному 

одной компанией по запросу Группы, большинство аккаунтов, связанных с Ко-

рейской Народно-Демократической Республикой, действуют из пунктов в Ки-

тае139. Чтобы избежать пристальной проверки, эти аккаунты нередко переходят 

«на удаленку» после установления контакта с потенциальными клиентами, т.  е. 

с желающими заказать информационно-технологические услуги. Кроме того, та 

же компания отметила тенденцию, когда пользователи, связанные с Корейской 

Народно-Демократической Республикой, нацеливаются на такие платформы 

фрилансовых информационно-технологических услуг, которые отличаются 

меньшей степенью защиты или менее строгими процедурами должной осмотри-

тельности. 

161. В ходе продолжающегося расследования совместных предприятий Группа 

выявила одну такую сеть для найма работников в сфере информационных тех-

нологий, действующую в Гирине (Китай). Согласно полученной Группой инфор-

мации, у рассматриваемого пользователя была обнаружена (по китайскому 

__________________ 

 138 По сведениям того же государства-члена и согласно полученной Группой информации, 

одно из базирующихся в Китае лиц, обвиняемых в отмывании криптовалюты, украденной 

Корейской Народно-Демократической Республикой, зарегистрировалось в виртуальном 

валютном обменнике всего за несколько часов до того, как страна провела свою июльскую 

атаку 2019 года. 

 139 См. S/2020/840 и S/2020/840/Corr.1, приложение 47. 

https://undocs.org/ru/S/2020/840
https://undocs.org/ru/S/2020/840/Corr.1
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номеру телефона и по IP-адресам) связанность с еще четырьмя аккаунтами 140. 

Пользователь также предоставил китайский национальный идентификацион-

ный номер и фотографию, скорее всего поддельные. В течение года рассматри-

ваемый аккаунт позволил заработать примерно 1050  долл. США, в среднем по 

200 долл. США за транзакцию. Группа продолжает изучать эту сеть (наряду с 

другими), но уже отмечает специфические опасности, которые подстерегают 

платформы фрилансовых информационно-технологических услуг в деле выпол-

нения требований по соблюдению санкций, а именно возможность непреднаме-

ренного облегчения Корейской Народно-Демократической Республике доступа 

к международным платежным системам.  

 

  Рекомендации 
 

162. Группа отмечает, что, стремясь облегчить себе уклонение от санкций, 

Корейская Народно-Демократическая Республика использует поставщиков 

корпоративных услуг, и призывает государства-члены продолжать зани-

маться проблемой непрозрачности норм и правил корпоративной регистра-

ции, благодаря которой деятельность по уклонению от санкций может про-

исходить анонимно. 

163. Группа рекомендует государствам-членам активнее проявлять долж-

ную осмотрительность при отборе подрядчиков и субподрядчиков для реа-

лизации проектов развития, особенно проектов развития в Африке южнее 

Сахары, которые сопряжены с муниципальными ссудами, грантами или 

прямыми иностранными инвестициями. 

164. Группа рекомендует государствам-членам работать с фрилансовыми 

информационно-технологическими компаниями над развитием и усиле-

нием способности и возможности соблюдать санкции. 

165. Группа рекомендует, чтобы Чхве Сон Чхоль и Им Сон Сун были вне-

сены Комитетом в санкционный перечень. 

166. Группа рекомендует, чтобы Пак Хва Сон и Хван Гиль Су были вне-

сены Комитетом в санкционный перечень. 

 

 

 VI. Непреднамеренные последствия санкций 
 

 

167. В пункте 25 резолюции 2397 (2017) Совет Безопасности подтвердил, что 

санкции Организации Объединенных Наций «не призваны иметь негативные гу-

манитарные последствия для гражданского населения Корейской Народно-Де-

мократической Республики или ограничить или отрицательно повлиять на осу-

ществление тех видов деятельности, включая экономическую деятельность и 

экономическое сотрудничество, предоставление продовольственной и гумани-

тарной помощи, которые не запрещены резолюциями» Совета, а также подчерк-

нул, что Корейская Народно-Демократическая Республика «в первую очередь 

обязана и должна полностью удовлетворять потребности граждан страны в 

средствах к существованию». 

168. Учреждения Организации Объединенных Наций, государства-члены и не-

правительственные организации описывают складывающуюся в Корейской 

Народно-Демократической Республике гуманитарную ситуацию как тяжелую и 

стремительно ухудшающуюся. Сочетание пандемии COVID-19, экологических 

__________________ 

 140 Группа установила, что как минимум два из этих пользовательских имен и адресов 

электронной почты были связаны с двумя разными платформами фрилансовых 

информационно-технологических услуг. 

https://undocs.org/ru/S/RES/2397(2017)
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бедствий, санкций и непродуманной социально-экономической политики усугу-

било нехватку продовольствия141, привело к скачкообразному росту цен и поку-

пательской панике и еще больше сузило доступность медицинских материалов 

и услуг142. 

169. Учитывая эти факторы, к которым добавляется скудость достоверных дан-

ных, Группа не может дать количественную оценку непреднамеренных послед-

ствий санкций Организации Объединенных Наций143, но отмечает, что за отчет-

ный период санкции, скорее всего, имели непреднамеренные последствия для 

гражданского населения. 

170. По мнению двух государств-членов, непреднамеренные последствия санк-

ций Организации Объединенных Наций выразились в следующем:  

 • ограничения на импорт топлива негативно повлияли на энергетическую 

безопасность144, производство электроэнергии145, гражданский транспорт и 

сельское хозяйство и привели к таким экологическим проблемам, как обез-

лесение; 

 • факторы, сдерживающие обеспеченность сельскохозяйственными ресур-

сами, такие как транспортные услуги, импорт техники и производство 

удобрений, привели к снижению «доступности» продовольствия 146; 

 • на сферу здравоохранения, санитарии и гигиены негативно повлияли огра-

ничения на импорт медицинского оборудования и его комплектующих147; 

 • секторальные санкции привели к потере не менее чем 200  000 рабочих 

мест (приблизительно), которая повлекла за собой исчезновение источни-

ков дохода и рост скрытой безработицы; 

 • репатриация рабочих привела к потере дохода и неблагоприятным соци-

ально-экономическим условиям. Такие рабочие были в основном отправ-

лены на строительные работы в отдаленные горные местности, практиче-

ски без зарплаты, а некоторые столкнулись с долговым кризисом из-за вне-

запного лишения своего заработка. 

171. Два других государства-члена сообщили Группе, что, как показывает вы-

полненный ими анализ, основным побудителем спада сельскохозяйственного 

производства, отсутствия продовольственной безопасности и неадекватности 

здравоохранительных и медицинских услуг стали не санкции, а траектория 

__________________ 

 141 Одно государство-член сообщило Группе, что с октября 2020  года квота в системе 

общественного распределения снижена до 545 граммов. 

 142 См. приложение 98, где приводится заявление Специального докладчика по вопросу о 

положении в области прав человека в Корейской Народно-Демократической Республике, 

касающееся гуманитарного кризиса в этой стране.  

 143 Два эксперта придерживаются иных мнений на этот счет.  

 144 Согласно исследовательским материалам (http://nautilus.org/wp-

content/uploads/2020/08/Refined-Products-Balance-Thru-July-22-2020-SR-PDF.pdf), 

импортное топливо используется преимущественно в гражданском секторе 

(см. приложение 97). 

 145 По сведениям этих государств-членов, «в условиях растущего дефицита углеводородов в 

стране многие теплоэлектростанции приостановили свою работу».  

 146 По сведениям этих государств-членов, «не имея возможности использовать 

сельскохозяйственную технику, работающую на топливе, корейские крестьяне вынуждены 

применять менее эффективные методы (вплоть до использования тяглового с кота и ручного 

труда)». 

 147 Государство-член отмечает, что «из-за связанных с принудительными мерами ограничений 

на импорт медицинского оборудования и его комплектующих, а также из-за дефицита 

иностранной валюты, вызванного экспортными ограничениями, возникают 

здравоохранительные проблемы».  

http://nautilus.org/wp-content/uploads/2020/08/Refined-Products-Balance-Thru-July-22-2020-SR-PDF.pdf
http://nautilus.org/wp-content/uploads/2020/08/Refined-Products-Balance-Thru-July-22-2020-SR-PDF.pdf
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плохого управления экономикой Корейской Народно-Демократической Респуб-

лики, включая расточительные проекты и отвлечение ресурсов. Эти государ-

ства-члены также отметили следующее: 

 • Корейская Народно-Демократическая Республика по-прежнему ставит ста-

бильность и преемственность режима семьи Кимов выше всех прочих 

национальных приоритетов, включая здравоохранительные и медицинские 

услуги и продовольственную безопасность; 

 • бо́льшая доля средств, зарабатываемых гражданами Корейской Народно-

Демократической Республики за рубежом, удерживается нанявшими их  

государственными предприятиями, так что основным бенефициаром их 

труда становится режим. Кроме того, всякая «социальная выгода» от ра-

боты за рубежом сведена на нет суровостью бытовых условий, сопровож-

даемых подконтрольностью и поднадзорностью;  

 • реформы сельского хозяйства и предприятий, публично запущенные через 

несколько месяцев после прихода Ким Чен Ына к власти в 2012 году, были 

почти сразу же свернуты, что произошло почти за пять лет до того, как 

Совет Безопасности единогласно ввел в 2017  году секторальные санкции и 

запреты на работу за рубежом; 

 • Корейская Народно-Демократическая Республика политизировала гумани-

тарную помощь. Она принимает содействие только в тех областях, которые 

считает приоритетными Трудовая партия Кореи, и только от тех стран, ко-

торые не создают идеологической проблемы для режима или не настаи-

вают на процедурах, минимизирующих нецелевое использование. Кроме 

того, поступающая помощь «почти наверняка» направлялась на удовлетво-

рение потребностей руководства, что в конечном итоге снижает стимул для 

значимых экономических реформ; 

 • режим со всей энергией взялся за поспешное строительство показательной 

больницы в центре столицы. Строительство было начато, по-видимому, без 

комплексного плана, предусматривающего хотя бы полное сооружение зда-

ния, и велось торопливо, чтобы уложиться в искусственный политический 

срок, который соблюден не был. 

172. Чтобы оценить влияние пандемии COVID-19 на гуманитарные операции в 

Корейской Народно-Демократической Республике, Группа в мае 2020 года опро-

сила 38 организаций, а в октябре 2020 года обратилась к каждой из них по-

вторно. В их число вошли как организации из системы Организации Объединен-

ных Наций, так и неправительственные организации, подававшие заявки на изъ-

ятия из санкционного режима либо непосредственно в Комитет, либо через гос-

ударство-член или координатора-резидента Организации Объединенных Наций 

в Корейской Народно-Демократической Республике. По состоянию на январь 

2021 года Группа получила 11 ответов148. Резюме этих ответов приводится в при-

ложении 99 a). 

173. Учреждения Организации Объединенных Наций и неправительственные 

организации проинформировали Группу о том, что из-за закрытия границ и вве-

дения ограничений на международные и внутренние поездки произошло значи-

тельное сокращение штатов и оперативных возможностей149. Нескольким орга-

низациям пришлось приостановить как реализационные, так и мониторинговые 

__________________ 

 148 Участие в проводимом Группой опросе было необязательным и никак не сказывалось на 

процедуре удовлетворения заявок на изъятия. (Предложения от неправительственных 

организаций см. в приложении 99 b).) 

 149 По состоянию на декабрь 2020 года в Пхеньяне оставались только два международных 

гуманитарных работника Организации Объединенных Наций и девять послов.  
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усилия. Во многих случаях гуманитарная помощь уже не достигает целевых 

контингентов. 

174. В нескольких ответах указывалось на бремя дополнительных затрат, воз-

никающих из-за необходимости хранить на границе предметы, требующие со-

держания в охлаждаемых помещениях (например, лекарства), и другие то-

вары 150 . Некоторые организации отметили побочные эффекты, порождаемые 

снижением надежности снабженческих и логистических каналов, из-за которого 

сроки выполнения заказов увеличиваются. Одна организация рассказала о том, 

как существенно (до более чем восьми месяцев) удлинились у нее такие 

сроки151. Организации также столкнулись с усилением конкуренции при отыс-

кании доступных грузоотправителей и экспедиторов, что еще больше усугубило 

проблему. Наконец, несколько респондентов отметили, что сохраняющееся от-

сутствие стабильного банковского канала в сочетании с закрытием границ и от-

сутствием международных рейсов создало серьезные проблемы с поступлением 

наличности, которые, вероятно, приведут к сокращению гуманитарных усилий 

и возможному пересмотру бюджетов на следующий  год. 

 

  Рекомендации 
 

175. Группа рекомендует Комитету изучить ответы неправительственных 

организаций на проведенный Группой опрос, что помогло бы принимать 

решения в будущем и лучше оценить потребности в гуманитарной помощи 

и отдачу от нее (см. приложение 99). 

176. Группа отмечает важность мероприятий по восстановлению банков-

ского канала. 

177. Группа отмечает полезность брифингов, проводимых два раза в год со-

ответствующими учреждениями Организации Объединенных Наций и по-

священных непреднамеренным последствиям санкций, и рекомендует Ко-

митету продолжать практику их проведения. 

178. Группа рекомендует Совету Безопасности продолжать рассматривать 

аспекты и процессы, которые смягчают потенциальные непреднамеренные 

негативные последствия санкций для гражданского населения Корейской 

Народно-Демократической Республики и для операций по оказанию гума-

нитарной помощи в интересах уязвимого населения страны и преодоления 

последствий пандемии COVID-19. 

179. Комитету следует продолжить оптимизацию процессов и процедур по-

дачи заявок на предоставление гуманитарных изъятий. 

 

 

  

__________________ 

 150 Китай отметил, что «китайские таможенные органы установили типовой порядок действий 

и методы работы и активно решали проблемы при таможенном оформлении гуманитарных 

грузов в Корейскую Народно-Демократическую Республику», несмотря на заявления 

неправительственных организаций об обратном (см. приложение 93).  

 151 Комитет ускорил процесс предоставления изъятий для гуманитарной помощи, утвердив в 

порядке реакции на COVID-19 двухдневную процедуру принятия решений 

(см. «Уведомление №7 об оказании помощи в осуществлении»; URL: 

www.un.org/securitycouncil/sites/www.un.org.securitycouncil/files/implementation_notice_assis

tance_no._7_-_russian.pdf). 

http://www.un.org/securitycouncil/sites/www.un.org.securitycouncil/files/implementation_notice_assistance_no._7_-_russian.pdf
http://www.un.org/securitycouncil/sites/www.un.org.securitycouncil/files/implementation_notice_assistance_no._7_-_russian.pdf


S/2021/211 
 

 

21-01647 70/428 

 

 VII. Национальные доклады об осуществлении 
 

 

  Положение дел с представлением государствами-членами докладов об 

осуществлении соответствующих резолюций 
 

180. По состоянию на 5 февраля 2021 года доклады об осуществлении ими 

пункта 8 резолюции 2397 (2017) были представлены 66 государствами-членами, 

пункта 17 резолюции 2397 (2017) — 81 государством-членом, резолюции 2375 

(2017) — 95 государствами-членами, резолюции 2371 (2017) — 90 государ-

ствами-членами, резолюции 2321 (2016) — 107 государствами-членами, а резо-

люции 2270 (2016) — 115 государствами-членами. Несмотря на увеличение об-

щего количества докладов, Группа отмечает, что число государств, не предста-

вивших доклады по резолюции 2397 (2017) (127 государств, 1 из которых явля-

лось в 2020 году непостоянным членом Совета Безопасности), остается значи-

тельным. 

 

  Рекомендации 
 

181. Группа рекомендует государствам-членам представлять свои доклады 

в полном соответствии с резолюциями 2371 (2017), 2375 (2017) и 2397 (2017). 

 

 

 VIII. Рекомендации 
 

 

182. Сводный список рекомендаций см. в приложении 100.  

  

https://undocs.org/ru/S/RES/2397(2017)
https://undocs.org/ru/S/RES/2397(2017)
https://undocs.org/ru/S/RES/2375(2017)
https://undocs.org/ru/S/RES/2375(2017)
https://undocs.org/ru/S/RES/2371(2017)
https://undocs.org/ru/S/RES/2321(2016)
https://undocs.org/ru/S/RES/2270(2016)
https://undocs.org/ru/S/RES/2397(2017)
https://undocs.org/ru/S/RES/2371(2017)
https://undocs.org/ru/S/RES/2375(2017)
https://undocs.org/ru/S/RES/2397(2017)
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Annex 1:  COVID-19, Democratic People’s Republic of Korea border measures  
 
The Democratic People’s Republic of Korea responded rapidly to the emergence of the COVID-19 
pandemic with border closures, internal controls and  quarantine measures (see S/840/2020, Annex 
1). All international flights remained suspended throughout the current reporting period. Passenger 
rail services also remained suspended. Occasional and limited cross-border  deliveries of goods and 
cargo by road and rail were recorded. Maritime deliveries to the refined petroleum facility at Nampo 
continued. Maritime container shipments were occurring at the start of the reporting period but were 
largely suspended shortly afterwards. Outward coal shipments continued at reduced levels. There 
was almost no movement of people into or out of the country. Diplomatic missions, UN agencies  
and non-government organisations were permitted to repatriate staff but were unable to bring staff 
into the DPRK.   
   
Source: The Panel.  
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Annex 2: Yongbyon nuclear complex  
(1)  Plumes of steam observed in uranium enrichment plant complex on 14 July, 18 

September, and 22 September 2020. 

 

Source: Planet Labs Inc. 14 Jul. 2020, 02:17 UTC 

 

Source: Planet Labs Inc. 18 Sep. 2020, 02:12 UTC  
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Source: Planet Labs Inc. 22 Sep. 2020, 02:54 UTC  

 

(2) A cooling device at the uranium enrichment facility remained removed (see para. 3, S/2020/840) 

 

Source: Planet Labs Inc. 12 Dec. 2019, 02:47 UTC, and 20 Dec. 2020, 02:45 UTC  
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Annex 3: Uranium mine and processing plant in Pyongsan  
 

Pyongsan uranium mine and plant were damaged by typhoons in the summer of 2020. However, 

satellite imagery suggests its operation was continuing as of late 2020. Furthermore, satellite 

imagery suggests the leakage of a waste pipeline over the Ryesong River. The waste tailings contain 

heavy metal and acid and are highly toxic, which could cause local adverse environmental impact.  

 

(1) Construction and modernization of the building 

Source: Planet Labs Inc. 27 Nov. 2020, 04:54 UTC and 14 Apr. 2020, 02:21 UTC  
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(2) Leak of waste pipeline                                                                                                                            

Source: Planet Labs Inc. 27 Nov. 2020, 04:54 UTC; 14 Nov. 2020, 01:59 UTC; 30 Oct. 2020, 05:05 UTC; 

20 Sep. 2020, 02:19 UTC; Google Earth: 23 Mar. 2019.  
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Annex 4: Impact of typhoons at the dam of Kuryong River in  

Yongbyon 
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Source: Planet Labs Inc. 8 Jul. 2020, 02:47 UTC; 5 Sep. 2020, 05:10 UTC; 18 Sep. 2020, 02:12 UTC; 

9  Oct. 2020, 02:15 UTC; 17 Oct. 2020, 02:18 UTC; 23 Oct. 2020, 02:15 UTC; 20 Dec. 2020, 02:45 UTC  
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Annex 5: Suspected uranium enrichment facility in Kangson  
 

The Panel is continuing monitoring the facility for its possible connection with the nuclear program 

in Kangson (figure). Several assessments have been stated. The IAEA has stated that “if the Kangson 

complex is a centrifuge enrichment facility, this would be consistent with the Agency’s assessed 

chronology of the development of the DPRK’s reported uranium enrichment program”. 1 An analysis 

was published concerning one possibility that the facility is not a uranium enrichment facility but 

could be another type of facility related to the uranium enrichment programme, such as a workshop 

for production and testing of centrifuge components.2  

 

Figure: Suspected uranium enrichment facility in Kangson 

 

Source: Planet Labs Inc. (Skysat Collect, 4 Dec. 2020, 02:57 UTC)  

 

 

  

 

 1 IAEA, 1 September 2020, GOV2020/42-GC(64)/18. 

 2 38 North, https://www.38north.org/2020/12/kangson201217/  
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Annex 6: Statement by Chairman Kim Jong Un concerning DPRK’s nuclear weapon 

program 

On 11 October DPRK’s state media reported “Congratulatory note to Supreme Leader of Party, 

Nation and Armed Forces, Kim Jong Un” by several committees of Workers Party of Korea, State 

Affairs Commission, Presidium of the Supreme People's Assembly and Cabinet  of the Democratic 

People’s Republic of Korea dated on 10 October 2020. In the note they expressed the commitment 

to “…building strong military power by strengthening the political ideological and military technical 

power of the revolutionary force in all directions, and brighten the country as a world class military 

power, by massively strengthening defence capability centred around nuclear force in both quality 

and quantity.”  

On 9 January 2021, DPRK’s state media reported in Mr. Kim Jong Un’s report on the work of the 

Central Committee of the Party presented at Eighth Congress of the Workers Party of Korea in 

January 2021, Mr. Kim Jong Un stated the Central Committee “carried out the great cause of build-

ing a state nuclear force”, and a plan to develop tactical nuclear weapons are presented.  It was also 

reported that in the closing remarks of this Eighth Congress, Mr. Kim Jong Un stated that “[the 

country] must further strengthen the nuclear war deterrent while doing our best to build up the most 

powerful military strength.”   
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Annex 7: A Member State’s information on dual use choke-point items used for nuclear 

fuel cycle which are not listed as items to which measures imposed in paragraph 8(a), 

8(b) and 8(c) of resolution 1718 (2006) should apply   
 

(1) Insulated gate bipolar transistors (IGBTs) 

Fast-switching electrical components are necessary in several power applications, including 

frequency changers. Four or more IGBTs are critical components in modern multi-phase 

frequency changers (inverters, converters, motor drives). 

(2) Programmable logic controllers (PLSs) 

 Modern process control systems incorporate industrial computer technology for control 

rooms. PLCs contain the programmed software that operates instrumentation such as 

frequency changers and valves. 

(3) Roots vacuum pumps, rotary vane vacuum pumps 

Vacuum equipment is required in many nuclear fuel cycle facilities. Roots pumps are 

commonly employed as a booster pump for several types of forepumps (such as rotary vane 

pumps).  

(4) Pressure transducers, micromanometers 

Many nuclear fuel cycle processes require precise pressure measurement. Corrosion resistant 

pressure transducers are used for centrifuge enrichment cascade instrumentation. 

Micromanometers are also used as ancillary instruments to monitor operations.  

(5) Epoxy resin and associated hardeners, monel welding rods 

Epoxy resins and associated hardeners are used to form composite structures and protect 

centrifuge rotors from exposure to corrosive uranium components. Monel welding rods are 

used to weld corrosion resistant nickel-alloy materials.        

Source: Member State and the Panel 
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Annex 8: Examples of research topics on two DPRK university websites  
 

1. Kim Il Sung University academic journal Vol. 66, No. 2, 2020  

(1) Study on Neutron Detector with Lithium-6 Sensor  

 Pak Su Il ,Ko Myong Son and Kim Song Jin  

(abstract)  

In this paper we manufactured a thermal neutron sensor with compound contained    Lithium-

6, constructed a thermal neutron detector with this sensor and ZnS(Ag) scintillator, and 

evaluated its detection efficiency. The thermal neutron detection efficiency of Lithium-6 sensor 

is 14%.  

Keywords: neutron detector, scintillator, radiation detector 

(2) Improvement of Some Characteristics in Nuclear Reactor Internal Vibration Measuring 

Instrument  

 Ri Kum San, Ro Kwang Chol  

(abstract)  

In order to realize normalization of analysis results for various type of accelerators sensors 

with sensitivity 10～1000mV within acceleration range of 1～50g, we have enabled gain of 

the charge amplifier to be regulated 0～60dB.  

 

Applying on-line USB communication and microprocessor PIC18F4550 and converting 

measuring device into NI-VISA device, we have increased communication rate up to 12Mbps 

and normalized nuclear reactor internal vibration measuring.  

In addition, by using powerful digital signal processing function of LabVIEW, we have 

improved reliability and realized multifunction and on-line in measuring and analyzing of 

nuclear reactor internal vibration.  

Keywords: vibration measuring, nuclear reactor internal vibration 

(3) A Method of Discriminating Seismic Wave and Explosive Wave in a Digital Seismic Analysis  

Pak Chi Bong, Jong Kyong Su and Kim Yong Il 

(abstract)   

We suggested a method to determinate seismic wave and explosive wave, which were based 

on the power spectra mean frequency ratio and the linear discriminant analyze.  

Keywords: seismic wave, explosive wave 

 

Source: Kim Il Sung University website, www.ryongnamsan.edu.kp/univ/ko/research/journals 

(accessed 4 January 2021) 

 

  

http://www.ryongnamsan.edu.kp/univ/ko/research/journals
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2.  Publication by experts affiliated with Kim Chaek University of Technology  

 

(1) Determination of geological strength index of jointed rock mass based on image processing  

 

Kunui Hong (Faculty of Mining Engineering, Kim Chaek University of Technology),  

Eunchol Han (School of Engineering and Science, Kim Chaek University of Technology), 

Kwangsong Kang (Faculty of Mining Engineering, Kim Chaek University of Technology)  

 

(abstract)  

 

The geological strength index (GSI) system, widely used for the design and practice of mining 

process, is a unique rock mass classification system related to the rock mass strength and 

deformation parameters based on the generalized Hoek-Brown and Mohr-Coulomb failure cri-

teria. The GSI can be estimated using standard chart and field observations of rock mass block-

iness and discontinuity surface conditions. The GSI value gives a numerical representation of 

the overall geotechnical quality of the rock mass. In this study, we propose a method to deter-

mine the GSI quantitatively using photographic images of in situ jointed rock mass with image 

processing technology, fractal theory and artificial neural network (ANN). We employ the GSI 

system to characterize the jointed rock mass around the working in a coal mine. The relative 

error between the proposed value and the given value in the GSI chart is less than 3.6%. 

 

Keywords: Jointed rock mass, Geological strength index (GSI), Image processing Fractal di-

mension, Artificial neural network (ANN) 

 
Source: Kim Chaek University of Technology website,  

http://www.kut.edu.kp/index.php/page/index?si=25http (accessed 4 January 2021) 

 

(2)  Papers published in KUT International Conference for the 70th foundation anniversary  

 

1) The Stability Estimation of Rock Mass Surrounding Tunnel by Strength Reduction FEM 

 

Jong Tok Yong, Jang Ui Jun 

 

2) 3D Numerical Modeling for Tunnel in Anisotropic Rock by FEM 

 

Hwang Ryong Hyon1, Ri Yong Il 

 

3) Intelligent Back Analysis of Geotechnical Parameters for Soft Rock Mass Surrounding Tun-

nel using Grey Verhulst Model 

 

Han Un Chol, Hong Kun Ui  

 
Source: Kim Chaek University of Technology website, 

http://www.kut.edu.kp/index.php/page/index?si=54 (accessed 4 January 2021) 

 

 
 

  

http://www.kut.edu.kp/index.php/page/index?si=25http
http://www.kut.edu.kp/index.php/page/index?si=54
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Annex 9: “Sister University” listed on the website of Kim Il Sung University  
 

1)  Kim Il Sung University website 

 

 
Source: Kim Il Sung University website, “Sister University” 

www.ryongnamsan.edu.kp/univ/en/education/sister_university. (accessed 11 December 2020) 
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2) Panel’s enquiry (a letter sent to a university)  
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Source: The Panel 
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(3) Replies from universities received by by 4 February 2021  

University of Belgrade  
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Freie Universität Berlin  
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Institut national des langues et civilisations orientales (Inalco) 
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Comenius University in Bratislava 
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University of Tirana 
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Sofia University St. Kliment Ohridski 
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Universidad Autónoma de Santo Domingo (UASD)  
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Cairo University (Egypt) 
 

[Translation from Arabic] 

           3 February 2021 

Sir, 

I write in reference to your letter dated 5 January 2021 (S/AC.49/2021/PE/OC.14). I have the honour to note 

that the relevant Egyptian agencies have reported the following:  

I. With regard to the cooperation agreement between Cairo University and Kim Il Sung University:  

1. The agreement in question was signed in July 2011. It has not been implemented since it was signed. No 

student or research exchange has been carried out under it (please find ann exed the text of the agreement in 

the three languages). 

2. Article 8 of the agreement states that it shall be valid for three years and automatically renewable for an -

other three years only. The agreement would therefore have expired in July 2017.  

II. With regard to faculty members or academic researchers from the Democratic People’s Republic of Ko-

rea affiliated with Cairo University since 2017:  

There are no faculty members or academic researchers who are nationals of the Democratic People’s Re -

public of Korea currently affiliated with Cairo University, nor have there been any affiliated since 2017.  

 Accept, Sir, the assurances of my highest consideration.  

 

Mohamed Edrees 

Ambassador 

      Permanent Representative of Egypt to the United Nations  
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 (Original) 
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(annex: English text only) 
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The University of Algiers I (Algeria) 

 

Source: The Panel 
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Annex 10: A new ICBM system3 was revealed in the military parade of 10 October 

2020 in Pyongyang, televised by KCTV  
 

   

In the wake of the Hwasong-15 ICBM (KN-22)4, the four new ICBMs5 presented on their new Transporter 

Erector Launcher (TEL) were probably genuine missiles not mockups according to a Member State, though 

the new ICBM has never been tested in flight. They are longer and have a larger diameter6 than the Hwa-

song-15, which is 20.5m in length and 2.5m in diameter, and is theoretically capable of flying over 13,000 

km (see S/2018/171 para.10). All of the new ICBMs were transported on eleven axle TELs (see figure 10-

1).  

According to several Member States, the new ICBM’s warhead capacity appears to have increased, either 

for accommodating a larger payload or for deploying multiple reentry vehicles (MRV or MIRV)7, although 

this remains to be confirmed.  

The new ICBM has two liquid fuel propulsion stages. According to a Member State, its mass at takeoff will 

be around 105 tons. It is likely to be able to deliver a 1,700 kg payload mass (estim.) at a range of approx-

imately 14,000 kilometers eastward and 10,500 km westward. Following the example of Hwasong-15, this 

new missile can reach the whole of Europe and the United States, but with a more threatening payload.  

Concerning the 1st stage motorization, four nozzles under protection cover are recognizable, against two 

mobile nozzles of the Hwasong-15. These four nozzles may indicate the use of two DPRK versions of the 

twin-combustion chamber RD-250 engine, which would imply the use of two turbo pumps. (see S/2018/171 

para.14-15) 

According to a Member State’s assessment, the TEL with 11 axles (the greatest number of axles for a 

transporter of this kind)  is manufactured in the DPRK, providing greater carrying capacity than the 9 axle 

TEL for the Hwasong-15, which was derived from the six WS51200 off-road trucks imported by DPRK  

in 2011 as vehicles for transporting timber (see S/2013/337 paras. 52-58). 

 

  

 

 3 Using the term "system", the Panel describes the system consisting of the missile and its TEL;  

 4 Regarding the exact number of the entities one spare or more systems may have been kept out of the parade to be available to replace 

a possible breakdown of a vehicle. This practice is common in military parades. According to a rigorous  photo-analysis by NK-

NEWS/NK-PRO website on the 26 November 2020, there was a fifth Hwasong-15 intercontinental ballistic missile (ICBM) that was 

not seen in initial state media coverage of the parade. This practice of bringing an extra vehicle for each group, meant to fall in line 

in case of a problem, is common at North Korean military parades (https://www.nknews.org/pro/new -photo-reveals-extra-standby-

icbm-at-north-koreas-military-parade/?t=1610062338850) 

 5 The new super large ICBM (so far unnamed by the DPRK) is temporarily dubbed “Hwasong-16” by observers. 

 6 The measurement assessment of the ICBM-TEL system was calculated from the KCTV pictures by various experts:  

- see  “North Korea showcases world’s largest mobile ICBM” Jane’s Intelligence Review, 03 Dec 2020 available from 

https://customer.janes.com/Janes/Display/FG_3805327-JIRThe measurements of the new ICBM are a length of 25.2 m 

and a diameter of 2.73m within plus or minus 5% 

- The measurements of the eleven axle TEL are a length of around 29.5m and a width of around 4m.  

- see “Does Size Matter? North Korea’s Newest ICBM”,38 North, 21 October 2020, available from 

https://www.38north.org/2020/10/melleman102120/The measurements of the new ICBM are a length between 24 and 

25m and a diameter between 2.4 and 2.5m . 

- Its mass, fully fueled, is somewhere between 80,000 and 110,000 kg.  

 7 MRV: multiple reentry vehicle; MIRV: multiple independent reentry vehicle,  
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Figure 10-1: The new ICBM revealed in the military parade of 10 October 2020 in Pyongyang 

 

Source: KCTV 
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Annex 11: a new MRBM/SLBM Pukguksong-4 was revealed in the military parade of 10 

October 2020 in Pyongyang broadcast by KCTV as well as a new SLBM Pukguksong-5 in the 

military parade of the 14 January 2021 

    
The four Pukguksong-4 were introduced as “underwater strategic ballistic missiles” and thus probably a 

new type of SLBM8. It is assumed to be a modified type of which the size has been enlarged (diameter 

close to 2m) compared to the Pukguksong-1 and Pukguksong-3 (diameter between 1.5m and 1.7m) (see 

S/2020/151 para.197 annex 58.7; S/2017/742 annex 4).  

Due to the shroud dimension, the Pukguksong-4 may contain several reentry vehicles such as MIRV though 

this remains to be confirmed. According to a Member State, its maximal range is estimated to be between 

3,500 and 5,400 km for payloads of 1,300 kg and 650 kg respectively. This is an improvement in compar-

ison with the Pukguksong-3 (max. range close to 2,500km). Moreover, to reduce the weight of the casing 

from the first Pukguksong missiles, composite fibre may have been used in the structure of the outer coating 

as the filament patterns are visible on the black cylinder surface shown by KCTV images. (see figure 11-1 

and S/2019/171 para. 5) 

Currently, no operational North-Korean submarine appears to be able to launch the Pukguksong-4 although , 

on 23 July 2019, the Democratic People’s Republic of Korea presented a submarine under construction in 

the building of the Sinpo south shipyard potentially capable of carrying ballistic missiles (see S/2020/151 

para. 196, annex 60) 

The four Pukguksong-5 in the 14 January 2021 military parade were introduced by KCNA as “The world's 

most powerful weapon, submarine-launch ballistic missile...”9 The design of the Pukguksong-5 seems 

longer than the Pukguksong-4. The cone of its shroud seems more elongated. This new SLBM is expected 

to have a greater range and warhead carrying capacity than the Pukguksong-4 (See figure 11-2) 

 

  

 

 8 DPRK printed “PKS-4 ㅅ” and “PKS-5 ㅅ” 

 9 KCNA: “The submarine strategic ballistic missile, the world’s strongest weapon, entered the square in succession powerfully 

demonstrating the might of the strong revolutionary army with  military and technological upperhand of the world,”  
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Figure 11-1: A new MRBM/SLBM Pukguksong-4 was revealed in the military parade of 10 Octo-

ber 2020 in Pyongyang 

 

Source: KCTV (Image), The Panel (Text) 
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Figure 11-2: New MRBM/SLBM Pukguksong-5, larger than Pukguksong-4, was revealed in the 

military parade of the 14 January 2021 in Pyongyang (yellow dotted line marks the shroud of 

Pukguksong-4) 

 

Source: KCTV (Image), The Panel (Text) 
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Annex 12: Three types of SRBM missile were exhibited during the military parade of 10 Oc-

tober 2020 in Pyongyang broadcast by KCTV 

These missiles were identified as the short-range ballistic missiles KN-23, KN-24 and KN-25 (see 

S/2020/151, annex 59) which are solid fuel propelled, that the DPRK test-launched on numerous occa-

sions from 2019. Moreover, with their solid fuel propulsion, a distinctive feature of these new missiles is 

their use of depressed trajectory and irregular trajectory, which is the result of terminal phase manoeu-

vring, according to a Member State. (see S/2020/151, para 194; S/2020/840 para.11, annex 7).  

According to a Member State, all these missiles will eventually replace the liquid fuel Scud family ballis-

tic missiles such as so-called Rodong, Scud, Musudan types that appeared in past DPRK military parades 

but not in this last one on 10 October 2020 (see Parade of April 2017, S/2017/742 Para.8). They symbol-

ize the renewal of the DPRK ballistic threat through the ongoing modernization of its BM capability. (see 

S/2019/171 annex 84) 

Except for the new super large ICBM, all BMs presented in this parade have been test-launched including 

“Pukguksong-2”, “Hwasong-12” and “Hwasong-15” in 2017 ( see S/2018/171 para.7, 9) as well as three 

different types of SRBM after May 2019.  

The military parade showed that, as previously reported by the Panel, the SRBM could be launched from 

wheeled and or caterpillar track TELs. 

• Nine KN-25 Super large multiple rocket launcher wheeled and 4 rounds10 systems 

• Nine KN-25 Super large multiple rocket launcher caterpillar track and 6 rounds systems 

• Nine KN-25 Super large multiple rocket launcher wheeled and 5 rounds systems 

• Eight SRBM KN-23 wheeled and 2 rounds systems   

• Eight SRBM KN-23 caterpillar track and 2 rounds systems 

• Nine SRBM KN-24 caterpillar track and 4 rounds systems  

According to a Member State, the DPRK appears to be enhancing operational employment efficiency by 

diversifying types of TEL and the number of rounds of the super-large multiple rocket launcher such as 4, 

5 (new) and 6 rounds (see figure xx3-1) following a trend confirmed in 2019 (see S/2020/151 para.194 

and S/2020/840 annex 7) 

Six new SRBM sytems (2 missiles mounted on 5 axle wheeled TEL) in the second military parade on 14 

January 2021 have a design close to the KN-23 (see above). But the SRBM seems to be longer and possi-

bly wider. If it is confirmed, this new SRBM is expected to have a greater range and warhead carrying 

capacity than the KN-23 (See figure xx3-2) 

 

  

 

 10 Using the term 'rounds' the Panel describes how many missiles are mounted on one T EL for launch from that TEL 
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Figure 12-1: Three types SRBM KN-25, KN-23, KN-24 were exhibited during the military parade of 

10 October 2020 in Pyongyang, broadcast by KCTV 

  

Source: KCTV (Image), Member States and Panel (Text)  
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Figure 12-2: A new SRBM (resembles KN-23) was revealed in the military parade of 14 January 2021 in Pyong-

yang, broadcast by KCTV (new SRBM seems to be larger than KN-23 and its TEL has 5 axles) 

 

Source: KCTV (Image), Member States and the Panel (Text)  
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Annex 13: The overall modernization of the Kusong factory handling BM TEL 

production demonstrates the development trend of BM programme infrastructure  
 

    
The “Kusong Tank Factory” (aka “Kusong-Taegwan”, “Tank Plant - 95 Factory”, “No 95 Factory” in North 
Pyongan), whose main facilities are located in the northeast oriented valley (from the location 40° 03′ 13″ 
N 125° 13′ 08″ E) is currently undergoing overall modernization. This factory is involved in the production 
of TELs such as the Pukguksong-2 TEL and could potentially produce other TELs for BM (see figure 13-
1) the area delimited by dotted red lines). Through this overall improvement, DPRK could increase its 
production of caterpillar tracked TELs. 
 

A massive plan of building demolition and new construction has been underway since August 2020: at the 

southwest of the complex (40° 03′ 23″ N 125° 13′ 20″ E) and at the northeast (40° 03′ 50″ N 125° 13′ 57″ 

E) (see figure 13-1 the two areas delimited by dotted yellow lines). 
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Figure 13-1: The “Kusong tank factory” (North Pyongan) huge renovation

 

Source: Planet Labs Inc. 5 Dec. 2020, 02 58 UTC; 4 Dec. 2020, 02 56 UTC 
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Demolition and new construction in the south-west zone (SW) of the factory: 

Two parallel large buildings and three smaller ones, oriented SW-NE were demolished between 6 August 

and October 2020, as well as two groups of factory buildings located at the southern part of the area (see 

Figure 13-2 dotted yellow lines) in the Kusong-Taegwan / Tank factory or Plant - 95 Factory (south-west 

corner 40° 03′ 12″ N 125° 13′ 06″ E; north-east corner limit 40° 04′ 17″ N 125° 14′ 37″ E). Subsequently, 

new constructions have started in this area. In particular, construction of a new factory building with a 

trapezoidal shape surface (see SW1 at 40° 03′ 27″ N 125° 13′ 22″ E, see Figure 13-2,3) (longest base 85m, 

smallest base 55m, depth 60m) was well advanced in September. 

The demolition of the five buildings at the north section was in progress during August 2020. A new 

factory building (SW1) whose surface shape is like a parallelogram was roofed. 

On 18 Sept 2020, the demolition of the five buildings at the north section was almost finished. The dem-

olition of the two groups at the south section was in progress and a large, new factory building, rectangular 

in shape, is under construction(150x140m). (see SW2 at 40° 03′ 23″ N 125° 13′ 21″ E, see Figure 13-2,3). 

On Oct 13, the demolition of the five buildings was completed as was that of the two groups in the south 

section. The new factory building (SW1 parallelogram shape) is still in progress as is the large new rectan-

gular structure (SW2, see Figure 13-2) (150x140m)  

On Nov 2, all demolitions were finished. Construction of the new factory building (SW1 parallelogram 

shape) is still in progress as well as the new structures SW2. The construction of two new buildings (SW3 

at 40° 03′ 20″ N 125° 13′ 19″ E and SW4 at 40° 03′ 18″ N 125° 13′ 18″ E) is in progress (see Figure 13-

2,3).  

In early December the construction of the three new building was in progress (SW2, SW3, SW4) and SW1 

appears almost finished. (see Figure 13-3). 
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Figure 13-2: Demolition and new construction in the south-west zone of the Factory 

 

 

Source: Google Earth, 23 May 2019; Planet Labs Inc. 6 Aug. 2020, 02 39 UTC; Planet Labs Inc. 30 Aug. 2020,  

01 40 UTC; Planet Labs Inc. 18 Sep. 2020, 01 46 UTC; Planet Labs Inc. 13 Oct. 2020, 02 39 UTC; Planet Labs Inc.  

2 Nov. 2020, 02 39 UTC; Google Earth, 18 Oct. 2020; Planet Labs Inc. 4 Dec. 2020, 02 56 UTC 
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Figure 13-3: Focus on the demolition of several buildings and new constructions on the site SW (South-

west corner: 40° 03′ 17″ N 125° 13′ 16″ E; Northeast corner: 40° 03′ 26″ N 125° 13′ 29″ EE) from Aug 

2020 

  

Source: Google Earth, 23 May 2019; Planet Labs Inc. 4 Dec. 2020, 02 56 UTC 
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Demolition and new construction in the north-east (NE) zone of the Factory: 

Several buildings oriented southwest-northeast have been demolished from August 6th to October 2020 

along the valley (see figure 13-4 dotted yellow lines) in the Kusong-Taegwan - Tank factory or Plant - 95 

Factory. (south-western corner 40° 03′ 45″ N 125° 13′ 45″ E; north-eastern corner limit 40° 03′ 57″ N 125° 

14′ 09″ E) Subsequently new constructions have started in this area (figure 13-5).  

Figure 13-4: Demolition of several buildings and new construction on the site NE (southwest corner: 

40° 03′ 47″ N 125° 13′ 47″; northeast corner: 40° 03′ 56″ N 125° 14′ 08″ E) from Aug 2020 

Source: Google Earth, 23 May 2019; Planet Labs. Inc. 30 Aug. 2020, 02 08 UTC; 19 Sep. 2020, 02 38 UTC; Google 

Earth, 18 Oct. 2020; Planet Labs Inc. 4 Dec. 2020, 02 56 UTC 
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Figure 13-5: Focus on Demolition of several buildings and new construction on the site NE (southwest 

corner: 40° 03′ 47″ N 125° 13′ 47″; northeast corner: 40° 03′ 56″ N 125° 14′ 08″ E) from Aug. 2020 

Source: Google Earth, 23 May 2019; Planet Labs Inc. 4 Dec. 2020, 02 56 UTC 



S/2021/211 
 

 

21-01647 118/428 

 

Annex 14: Developments at the Pyongsong March 16 factory automotive plant (South 

Pyongan) 
 

The transformation of the site continues with a new track dug through the southwest hill located at the edge 

of the factory site, treatment of the concrete slab surface and general cleaning of the factory. Various activ-

ities have been detected in front of the building where the Hwasong-15 was assembled in 2017 before the 

ICBM test launch on 29 November 2017 that could be related to TEL preparation. 
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Figure 14-1: The surroundings of the new adjacent building (39°16'52.08"N 125°52'12.76"E) are 

clean (see area 1); the renovation of the western building (39° 16′ 52″ N 125° 51′ 57″ E) seems to be 

finished (see area 2). A new track (a possible future road or a wider track for TEL testing) that has been 

dug through the southwest hill located at the edge of the factory site is under construction from the south-

east point 39° 16′ 49″ N 125° 51′ 54″ E to a northwest point 39° 16′ 53″ N 125° 51′ 48″ E (sea are 4). 

(see S/2020/840 para. 15, Annex.11) 

 

Source: Planet Labs Inc. 13 Nov. 2020, 05 12 UTC; 26 Jun. 2020, 05 16 UTC; Google Earth, 2 May 2020  
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Figure 14-2: The activity of large vehicles continued to be detected between July and 8 October 2020 

with tracks from tires possibly left by wheels mounted on around 4 m long axles in front of the building 

(area 3). This new larger tire tracks could correspond to tracks left by a larger TEL than the Hwasong-15’s 

TEL movements up to October 2020 because the measurement of the width is in range from 3 m to 4 m. 

They could be related to the new ICBM revealed during the 10 October Military Parade in Pyongyang 

whose TEL width is around 4 m. On 8 October workers seemed to be gathered in front of the building along 

an ellipse resembling the pattern of possible tracks let by the tires of the large axels. They appeared to be 

cleaning the tire tracks from the surface. 

 

Source: Google Earth, 8 Oct. 2020; 24 Jul. 2020 
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Figure 14-3: Activity related to several vehicles and containers (up to 18 m) was detected from 13 Novem-

ber 2020 to 20 November 2020 in front of the building (see area 3) where the Hwasong-15 was assembled in 

2017 before the ICBM test launch on 29 November 2017. At the same time, the concrete slab surface appeared 

to have been treated in some way. 

 

Source: Planet Labs Inc. 13 Nov. 2020, 05 12 UTC  
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Annex 15: Activity observed at the Sinpo south shipyard since July 2020  (see Figure 
15-1) and at the Nampo naval shipyard 

 

    
At the Sinpo south shipyard, activity observed at the secure boat basin (40° 01′ 31″ N 128° 09′ 
55″ E) since July 2020 could be related to the handling of submarine-launched ballistic missiles or 
preparations for a further submarine-launched ballistic missile launch test. 
 

- The midget submarine which looks like a narrow container was removed after 15 September 

from its position on the dock. However, 3 to 4 new containers were positioned on Nov 4 at 

the south west corner of the dock of the secure basin (40° 01′ 31″ N 128° 09′ 55″ E) (See 

Figure 15-2)and on 7 November a white container (length around 12m) appeared on the 

dock ten meters from the North-eastern corner of the canopy (See Figure 15-4).  

 

- The support vessel and submersible test barge had moved from their positions inside the 

basin as of Nov 5 and Nov 29 (See Figure 15-3), while a side of the Sinpo-class SSB pre-

sumably berthed under the canopy was more visible from 3 December. (See Figure 15-4) 

 
An activity probably related to the reparation or to the upgrading of the dock was detected  on Nov 
4 in front of the entrance of the construction hall (40° 1'20.76"N 128° 9'46.55"E) where presumably 
the Romeo-class submarine, potentially to be equipped with SLBM, is currently being built (see 
S/2020/151 annex. 60). (See Figure 15-5) 
 
At the Nampo naval shipyard, a new twin-building for the construction or maintenance of vessels 
(125m length, 38° 43′ 14″ N 125° 23′ 52″ E) has been under construction since 2018, replacing a 
shorter old twin-building (90 m). The launch dock (38° 43′ 12″ N 125° 23′ 52″ E) in front of the 
twin-building was renovated and its length was extended up to around 40 m from building doors. 
Because of the comparison with the Sinpo construction Hall (see Figure 15-5) this building could 
be used for the support or construction of the submarines.  
 
Since December 2020, logistics activities appeared between this site and the secure basin boat 
where the submersible test stand barge is located. During the observed period between April and 
December 2020, the submersible test stand barge moved within the basin (see S/2020/151 annex 
58-7.3).  A possible support vessel related to the submersible test barge moved from the basin in 
November 2020. After 22 November 2020, the submersible barge did not clearly appear but a new 
larger drydock or barge (around 30m x 15m) appeared in December 2020 (see Figure 15-6). 
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Figure 15-1: Sinpo south shipyard and Mayang-do island shipyard and submarine base overview.  

Source: Planet Labs. Inc. 7 Jan. 2021, 02 22 UTC; 4 Jan. 2021, 04 52 UTC; Google Earth, 26 Oct. 2015 
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Figure 15-2: Secure boat basin: The possible midget submarine or narrow container which was on 

the dock since May 2020 was removed from 15 September. 3-4 containers (length around 11-12 m) 

were visible until Nov 4 on the dock (40° 01′ 31″ N 128° 09′ 55″ E)  

Source: Planet Labs Inc. 9 Sep. 2020, 04 57 UTC ; 15 Sep. 2020, 04 54 UTC ; 4 Nov. 2020, 04 58 UTC 
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Figure 15-3: A support vessel (length around 50m) moved from the north corner of the secure boat 

basin to the south west corner between Nov 5 and Nov 29. The submersible test barge moved from 

the dock side to berth along the north East side of the basin.  

Source: Planet Labs. Inc Nov 5, 2020 02 25 UTC ; Nov 29, 02 47 00 2020 UTC 
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Figure 15-4: On 7 November a white container (length around 12m) appears on the dock. The side 

of the Sinpo-class SSB presumably berthed under the canopy is visible on the Dec 3 

  

Source: Planet Labs Inc. 7 Nov. 2020, 05 03 UTC; 3 Dec. 2020, 01 51 UTC 
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Figure 15-5: On the dock in front of the entrance of new Hall (40° 1'20.76"N 128° 9'46.55"E) where 

presumably the Romeo-class submarine equipped with SLBM is currently under construction (see 

S/2020/151 annex. 60), a high crane (visible from apparent long shadow or that of the lifted load,at 14h00 

local time) has been used on Nov 4 and Dec 20, on a site probably devoted to change or repair the railway 

or the concrete surface which are used by the cradle for the launch of the new submarine. 

  

Source: Planet Labs Inc, Nov 4, 2020 04 58 UTC 
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Figure 15-6: Nampo naval shipyard: renovation of the construction/maintenance hall (, 38° 

43′ 14″ N 125° 23′ 52″ E) and activity inside secure boat basin (38° 43′ 06″ N 125° 

23′ 40″ E) 
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Source: Planet Labs Inc. 19 Dec. 2020, 02 12 UTC; 12 Dec. 2020, 04 28 UTC; Planet Labs Inc. 7 Jun. 2020, 

02 21 UTC; Planet Labs Inc. 10 Apr. 2020, 05 04 UTC; Google Earth, 8 Nov. 2019; Google Earth, 7 Oct. 

2018; Google Earth, 13 Mar. 2018  

Annex 16: Ballistic missile bases activity 
 

The Panel continued to monitor the activity of various ballistic missile bases such as the “Yusang-ri missile 

operating base” (aka “Milchon-ri”, 39° 27′ 01″ N 126° 15′ 35″ E; South Pyongan), the “Kal-gol missile 

operating base” (38° 40′ 09″ N 126° 44′ 14″ E; North Hwanghae) and among those cited in S/2020/840 

Para.13 Annex 9  the “Hoejung-ri missile base” (41°22'44.93"N 126°54'38.16"E; Chagang) where various 

construction sites and logistic activities were observed since summer 2020. 

 “Yusang-ri missile operating base” (Figure 16-1) 

- Two new typical main buildings (50 m length, a wide central roof flanked by two symmetrical side 

roofs) located in the HQ area of the base at 39° 26′ 58″ N 126° 15′ 37″ E and 39°27′ 02″ 

N 126° 15′ 39″ E, were built from 2018 to 2020 as well as another support facility at 39° 27′ 

08″ N 126° 15′ 23″ E. (see Figure 16-2) 

 

- Since  the beginning of the excavation of the tunnel in 2014 usable by heavy TEL, site-evolution 

and upgrading has been  continuous.  The site is oriented SE-NW from southeast entrance 

39°27'27.66"N 126°15'6.01"E  to northwest entrance 39°27'29.70"N 126°15'2.56"E (see Figure 16-

3) 

 

- From  8 October to 15 October 2020, a dozen white containers with non-standard size of  around 

7m x 1.5m were placed and removed from a location between the south underground gallery en-

trance (39° 26′ 33″ N 126° 15′ 41″ E) and the west side of the series of drive-through and 

possibly UGF entrances (red dotted lines, west : 39°26'29.39"N 126°15'48.91"E, centre: 

39°26'29.28"N 126°15'50.36"E, East: 39°26'29.37"N 126°15'53.50"E). As they were located close 

to the drive-through and UGFs entrances, they were possibly related either to BM systems, or to 

agricultural equipment (see Figure 16-4).  
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Figure 16-1: Yusang-ri missile operating base 

 

Source: Google Earth, 12 Oct. 2020; Planet Labs Inc. 29 Nov. 2020, 02 29 UTC 
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Figure 16-2: “Yusang-ri missile operating base” new building and facility constructions 

 

Source: Planet Labs Inc. 29 Nov. 2020, 02 29 UTC; Google Earth, 12 Oct. 2020; Planet Labs Inc. 3 Jul. 2019, 02 15 

UTC; Planet Labs Inc. 22 Nov. 2018, 01 26 UTC; Google Earth, 18 May 2017 
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Figure 16-3: “Yusang-ri missile operating base” the site-evolution of the excavation of the tunnel usa-

ble by heavy TEL (NW tunnel entrance 39°27'29.70"N 126°15'2.56"E – SE entrance : 39°27'27.66"N 

126°15'6.01"E)  

Source: Planet Labs Inc. 29 Nov. 2020, 02 29 UTC; Google Earth, 12 Oct. 2020; Planet Labs Inc. 3 Jul. 2019, UTC; 

Google Earth, 18 May 2017; April 13, 2014 
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Figure 16-4: “Yusang-ri missile operating base”: movement of containers in the area of several un-der-

ground gallery entrances. 

From 8 October to 15 October 2020, a dozen white containers of a non-standard size around 7m x 1.5m  

were placed and removed from a location between the south underground gallery entrance ( B1-39° 26′ 33″ 

N 126° 15′ 41″ E) and the west side of the series of drive through and possibly UGF entrances (red dots, 

B2 west : 39°26'29.39"N 126°15'48.91"E, B3 centre: 39°26'29.28"N 126°15'50.36"E, B4 East: 39°

26'29.37"N 126°15'53.50"E). As they were located close to the driving-through and UGFs entrances, they 

were possibly related either to BM system, or to agricultural equipment. 

 

Source: Planet Labs Inc. 29 Nov. 2020, 02 29 UTC; Google Earth, 12 Oct. 2020 
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Annex 17: Kal-gol Missile Operating Base 
 

    
The undeclared “Kal-gol missile operating base”, located around 100 km southeast of Pyongyang and 13 

km south of Koksan (see figure 17-1), was precisely described by a CSIS report on 24 December 202011 as 

a base operating SRBM and MRBM. 

Through recent Planet Labs satellite imagery analysis, the panel has confirmed that this base located in an 

area delimited at the NW 38° 41′ 07″ N 126° 43′ 10″ E and at the SE 38° 40′ 26″ N 126° 45′ 59″ E, is  well-

maintained and regularly improved (see figure 17-1).  It resembles other BM operating bases (see 

S/2020/840 para.13). In addition to numerous underground gallery entrances protected by berms (see figure 

17-2), a specific building used for TEL handling and training has been identified. Its roof incorporates a 

superstructure whose shape is a semi-arc to allow the erection of the TEL launching table for maintenance 

or training. (see figure 17-3) This kind of superstructure is visible in Jonchon-Mupyong-ni No 65 factory 

(see S/2020/840 annex 12, figure 12-9).  

Figure 17-1: Kal-gol missile operating base overview, the new building typical of a BM base in the 

HQ area since 2019. (38°40'8.30"N 126°44'13.09"E)   

Source: Planet Labs Inc. 16 Nov. 2020, 05 13 UTC ; Google Earth, 9 May 2019 and 6 May 2019 

 

 

 

 11 A  Center for Strategic and International Studies-Beyond Parallel report on 24 December 2020 provided  analysis that characterized 

the site of the “Kal-gol Missile Operating Base” as an SRBM and MRBM missiles base (see “Undeclared North Korea: The Kal -gol 

Missile Operating Base”, 24 December 2020, available at https://beyondparallel.csis.org/undeclared-north-korea-the-kal-gol-

missile-operating-base/) 
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Figure 17-2: Kal-gol missile operating base two underground gallery entrances and their protective 

berms (location 38°40'10.93"N 126°45'23.57"E and 38°40'11.43"N 126°45'28.65"E). 

 

Source: Planet Labs Inc. 16 Nov. 2020, 05 13 UTC; Google Earth 14 Apr. 2005 

 

  



S/2021/211 
 

 

21-01647 136/428 

 

Figure 17-3: Kal-gol missile operating base, building of the type used for TEL handling and train-

ing (location: 38°41'4.39"N 126°43'14.38"E) 

 

Source: Planet Labs Inc. 5 Jan. 2021, 05 13 UTC 
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Annex 18: Activity at the  “Hoejung-ri missile base” (41°22'44.93"N 126°54'38.16"E) 
and the construction of a massive underground facility (41°21'56.37"N 126°55'41.91"E) 
(see S/2020/840, para.13 and Annex 9) 

 

    
Figure 18-1:  the access way to the underground entrance, oriented Southewest-northeast, was con-

solidated from 31 Aug 2020 

 

Source: Planet Labs Inc. 29 May 2020, 02 12 UTC; 25 Jul. 2020, 01 59 UTC; 31 Aug. 2020, 01 37 UTC; 27 Sep. 

2020, 02 04 UTC; 11 Nov. 2020, 02 01 UTC 
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Annex 19: DPRK-Iran ballistic missile cooperation 
 

The Panel requested information from Iran concerning information received by the Panel that the 
SHIG’s Shahid Haj Ali Movahed Research Center received support and assistance from DPRK mis-
sile specialists for a space launch vehicle (SLV)  (see annex 19-1), and that KOMID and SHIG were  
involved in shipments to Iran, using vessels belonging to the Islamic Republic of Iran Shipping 
Lines (IRISL). (see annex 19-1)  
 
In an interim reply of 21 December 2020 (see annex 19-2) Iran stated that “widespread national 
restrictions imposed to contain the COVID-19 pandemic continue to pose serious challenges for a 
timely and proper investigation of such sensitive cases. Preliminary review of the information pro-
vided to us by the Panel indicates that false information and fabricated data may have been used in 
investigations and analyses of the Panel…” 
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Annex 19-1: Regarding technical and logictics cooperation  
 
According to a Member State, within the past several years, Iranian missile technicians from SHIG 
traveled to North Korea regarding an 80-ton rocket booster under development by the North Korean 
government. 
 
According to the Member State, 13 DPRK specialists may have travelled to Iran to support KOMID's 
work there, based on their experience with liquid propellant ballistic missiles systems (see table  
19-1).  
 
The partnership between KOMID and SHIG is also alleged by the Member State to have developed 
in the area of logistics through shipments to Iran, using vessels belonging to the Islamic Republic 
of Iran Shipping Lines (IRISL), and routinely operating non-stop voyages from one third country 
ports to Iran. According to the Member State, these shipments included valves, electronics, and 
measuring equipment suitable for use in ground testing of liquid propellant ballistic missiles and 
space launch vehicles. 
 

Table 19-1: According to the Member State, thirteen DPRK specialists who are suspected of 

travelling to Iran to support KOMID's work: 

Name (last name 

given first) 

Date of Birth Passport Number 

Kim Chang Rok 27 September 1962 N/A 

Ri Song Chol 22 August 1968 654431555 

Chae Hyok Mu 30 January 1985 654431556 

Cho Myong Ho 8 May 1961 654431552 

Choe Song Hyok 25 September 1968 654431553 

Ryu Yon Chol 5 May 1965 654431554 

Pak Chae Song 1 January 1966 654431551 

Choe Pyong Wan 22 December 1960 N/A 

Ha Chong Kuk 15 February 1970 381320313 

Hong Hak Chol 21 January 1968 N/A 

Kim Ho Chol 12 May 1962 290120514 

Kim Won Il 19 January 1973 381134942 

Ma Chol Won 28 March 1964 290120507 

 

According to the Member State, the following Iranian SHIG officials are alleged to be involved 

in the KOMID-SHIG cooperation. 

Asghar Esma’ilpur and Mohammad Gholami, who participated in Iran and supported the launch of an SLV 

that was launched with support and assistance from  North Korean missile specialists.  

  



S/2021/211 
 

 

21-01647 140/428 

 

- Asghar Esma’ilpur has served as the Director of the SHIG Shahid Haj Ali Movahed Re-

search Center, also known as SHIG Department 7500, and is currently a senior official in 

Iran’s Aerospace Industries Organization (AIO).   

- Mohammad Gholami was a long-time SHIG Haj Ali Movahed Research Center senior offi-

cial until his recent promotion to a role within the AIO. 

- Seid Mir Ahmad Nooshin has been a key player in negotiations with the DPRK on long-range 

missile development projects.  He was previously the Director of SHIG and now serves as the 

Director of AIO.  

  



 
S/2021/211 

 

141/428 21-01647 

 

Annex 19-2: Irans’s reply to the Panel  

 

Source: The Panel 
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Annex 20: Key items, including materials and equipment, used in the DPRK ballistic 

missile program. 
 

According to a Member State, among the items identified in the annex of “North Korea Ballistic 

Missile Procurement Advisory”, 1 September 2020 (available from 

https://home.treasury.gov/policy-issues/financial-sanctions/recent-actions/20200901), that DPRK 

has sought for its ballistic missile development efforts were items such as multi-axle heavy 

vehicles, specialty steel and aluminum, filament winding equipment, carbon fiber for 

composite motor cases; and aluminum powder and ammonium perchlorate. 

 

The Member State reaffirmed that DPRK’s ability to procure the types of technologies identified 

in the advisory from foreign suppliers is critical to its ongoing efforts to advance and expand its 

missile capabilities.    
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Annex 21: Tanker arrivals to the DPRK, January to September 2020  
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Source: Member State 
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Annex 22 (a): Vessel Identity Swap  
 

The Panel investigated the then Panama-flagged Mouson 328 (IMO: 9021198) in light of numerous 
indicators of suspect activity  that included: a suspicious May / June 2019 voyage to DPRK waters 
(see figure 1); four months of unexplained dark activity from November 2019 to March 2020 at a 
shipyard in Fujian Province, and the vessel changing out its identifiers after re-appearing in March 
2020 and sailing as the M0uson in the direction of the Yellow Sea (see figure 2). Panama confirmed 
the vessel was deleted from its registry on 29 August 2020.  The vessel also conducted other voy-
ages with AIS transmission gaps outside of these periods. 
 
Figure 1: Mouson 328’s voyage, May/June 2019  

 
Source: Windward, annotated by the Panel 
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Figure 2: ‘Mouson 328’ changing its identifiers, March 2020  
 

Source: Windward, annotated by the Panel 

 

In the course of its investigations, the Panel noted an attempt in late 2019 to register the Mouson 
328 under a new IMO number as the newly built Dominica-flagged Cherry 19. After the Mouson 
328’s suspicious voyages to DPRK waters between May and June 2019, the vessel sailed to a ship-
yard in Fujian Province, China. Imagery of the Mouson 328 from July to November 2019 shows 
that the vessel was likely modified at the shipyard (see figure 3). The next AIS transmission of the 
Mouson 328 sailing as a Dominica-flagged vessel named Cherry 19  was as the vessel entered the 
waters of Bangkok port, Thailand, in late November 2019. Photographs taken of the vessel show 
the initial assigned IMO number of the Cherry 19 painted on the vessel’s bridge but the IMO num-
ber belonging to that of the Mouson 328 painted on its stern (see figure 4). The vessel was also 
photographed with two white containers located at the vessel’s stern, similar in location to the con-
tainers captured on satellite imagery at the shipyard in late 2019. Maritime authorities withdrew the 
IMO number initially assigned to the Cherry 19 following evidentiary inconsistencies.  
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Figure 3: Mouson 328 re-painted, September / October 2019 
 

Source: Google Earth, annotated by the Panel. Coordinates: 26°50'28"N, 119°41'20"E  

 

Figure 4: IMO number inconsistencies, with the Cherry 19’s initial issued IMO number at the 
bridge (top) and the Mouson 328’s IMO number at the stern (bottom) 
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Source: The Panel 

 

The same maritime database registered the vessel’s last AIS capture on 7 November 2020 at a port 
at Samut Songkhram, (see figure 5) transmitting under its new identity as the Thai-flagged Smooth 
Sea 29, essentially removing the historical data of the vessel as the Mouson 328.  The Panel wrote 
to inform Thailand of the Smooth Sea 29’s location and the vessel’s use of fraudulent documentation 
as a likely cover for the Mouson 328. Thailand responded that the Panel’s requests for information 
“have been duly conveyed to our relevant authorities in capital and are pending their consideration”.  

 

Figure 5: Smooth Sea 29 at Samut Songkhram, 7 November 2020 (EST) 

Source: Windward, annotated by the Panel; Google Earth (insert image of Samut Songkhram dated 19 April 

2020), with a pinned location of 13°22'24"N,99°59'32"E where the vessel was last locate d on 7 November 

2020 EST, based on AIS signal transmission  
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High-resolution satellite imagery obtained by the Panel showed a vessel on 26 August 2020  
transmitting as the M0uson with a Palau-associated MMSI 511444000 matching the dimensions 
and features of the New Konk (IMO: 9036387), a vessel that had been previously proposed by the 
Panel for designation for delivering refined petroleum on multiple occasions to the DPRK and for  
conducting ship-to-ship transfers with another vessel that delivered its petroleum cargo to the 
DPRK12. 
 
Current investigations suggest that the Mouson 328, in registering itself first as the Cherry 19 and 
then as  the Smooth Sea 29, based on fraudulent documentation, appeared to allow another vessel, 
the New Konk, to assume the Mouson 328’s identity while also creating fusion issues resulting in 
the New Konk appearing as the Mouson 328 on commercial maritime databases.  
 
The Panel wrote to Star Emperor Ventures Limited (hereafter “Star Emperor”), the vessel’s regis-
tered owner since May 2019 and its management company, Pacific Expert Global Ltd (hereafter 
“Pacific Expert”). Both entities are listed as incorporated in the British Virgin Islands, with Star 
Emperor listing Pacific Expert, the vessel’s manager and operator based in Kaohsiung, Taiwan Pro-
vince of China13, as its care-of address.   
 
According to Mr. Yang, who stated he was the Director of both Star Emperor and Pacific Expert, 
Star Emperor purchased the Mouson 328 on 10 May 2019 and sold it a few months later on 26 July 
2019 to Rui He (HK) Marine Co, Limited, given various technical issues with the vessel. The vessel 
was for delivery to a buyer in Fu’an, Fujian Province, China. According to Mr Yang, the vessel was 
to be sold for scrap following delivery. Mr Yang stated he acquired the vessel “for high sea bunker-
ing to Chinese fish vessel operating in east coastal of North Korea” (see annexes 22 (b) to (c)).  
During the time of his possession of the vessel, “There were no business connection with DPRK 
and also vessel never entry to any DPRK port”. The Panel notes that as AIS transmission was not 
captured between 29 May and 5 June 2019.  
 

According to information provided by the Panamanian authorities, the vessel was registered under 

its flag from 4 October 2018 to 20 February 2019 sailing as the Angel 126 and flagged again on 17 

May 2019 until  29 August 2020 sailing as the Mouson 328. Panama provided vessel positioning as 

well as other information to the Panel, including the periods where AIS was not transmitting. 

Panama confirmed it deleted the Mouson 328 from its ship registry on 29 August 2020, in line with 

its responsibility “to suspend or delete any document related to the ships registered in the merchant 

navy of Panama, whenever their owners have failed to meet their obligations under Panamanian 

law and the relevant international treaties ratified by Panama”. 

 
Source: The Panel 

 

 

 

  

 

 12 Paragraphs 27, 28 and 62, S/2020/691.  

 13 While Star Emperor was no longer listed as an active company based on information from the Internat ional Maritime 

Organization, Pacific Expert was still listed as active.  
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Annex 22 (b): Letter from Pacific Expert Global Limited 
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Source: The Panel 
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Annex 22 (c): Documentation relating to the sale of the Mouson 328 (IMO: 9021198) 

 

Source: The Panel 
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Annex 23 (a): Sanctioned tanker New Regent (IMO: 8312497) masquerading as the 

‘Hang Yu 11’  
 
On or around 29 June 2019, a vessel masquerading as ‘Hang Yu 11’ sailed from the Luoyuan Bay 
area in China to meet with a ROK-flagged tanker (“Tanker A”) in a failed attempt at ship-to-ship 
transfer of refined petroleum. A few days earlier,  Tanker A had engaged in a ship-to-ship transfer 
with the Yun Hong 8 (MMSI: 413459380), a vessel which delivered refined petroleum to the DPRK.  
The following lists several indicators the Panel notes that should   inform the process of due dili-
gence in verifying  the identity of the ‘Hang Yu 11’. Relevant extracts of the vessel owner’s response 
are at Annex 23 (b). 
 

(i) Identifier concerns and suspicious AIS track  

 

AIS tracking on a specialized maritime database website shows a suspect vessel (MMSI: 356393000) with 

incomplete / invalid identifiers sailing up to Tanker A on and around the date, 30 June 2019 (figure 1). 

 

Figure 1: A vessel with invalid identifiers sailing to meet Tanker A, 29 June 2019 (EST) 

 

Source: Windward, annotated by the Panel 

 

(ii) Photographs 

 

Independent satellite imagery analysis indicates that the dimensions of the ‘Hang Yu 11’ match the New 

Regent. 

 

Various photographic comparisons of the ‘Hang Yu 11’ and the New Regent indicate they are the same 

vessel14.  
 
 

 14 The Panel analyzed several images from various sources in making its determination. 
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Additional photographs subsequently obtained by the Panel show the ‘Hang Yu 11’ painted over the ves-

sel’s embossed name, the New Kopex (figure 2). The New Kopex is the  name  the vessel used until 2011, 

before the vessel was re-named the New Regent. A wide variety of commercial maritime databases provide 

historical names of vessels that assist  due diligence in vessel searches. Additionally, the vessel’s painted 

over IMO number is that of the New Regent.     

 

Figure 2: Painted over identifiers of the New Regent 

 

 
Source: Member State 

 

(i) Documentation checks 

 

Ship documents of the ‘Hang Yu 11’ used as proof   that it was  the Panama-flagged vessel with IMO 

number 8694194 (Document 5-1-3) are clearly outdated documentation. The ‘Hang Yu 11’ (IMO: 8694194) 

has since March 2018 changed its flag and ship name as can be found on the International Maritime Organ-

ization’s website.  

 
Togo-flagged Xin Sheng (formerly Hang Yu 11) 
 
The actual Hang Yu 11, sailing as the Togo-flagged Xin Sheng (IMO: 8694194) registered an AIS 
transmission gap between February 2018 and April 2020 on a commercial database platform. The 
Chinese manager and operator of the Xin Sheng confirmed that following a salvage incident the 
vessel was laid up for repairs  between March 2018 and May 2020 at a shipyard in Zhoushan, China 
(figure 3). This confirmation is consistent with publicly available information on the vessel having 
drifted aground in February 2019 and of its subsequent auction in China in September 2020 follow-
ing repairs. 
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Figure 3:  Class Society’s Statement of the Xin Sheng (formerly Hang Yu 11)) (IMO: 8694194)  

 

 

Source: The Panel 
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Annex 23 (b): Excerpts on response on due diligence measures and documentation as 

provided by the owner of the ROK-flagged vessel 
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*Panel comment: The above documentation does not belong to the vessel in question as featured at Annex 23 

(a). 
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*Boxed comment annotated by the Panel as reflected in the Chinese text  

 

Source: ROK-flagged tanker owner 
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Source: The Panel 
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Annex 24:  Response from Ming-Fa Attorneys at Law on behalf of Uniform Shipping 

Co Ltd15 
 

 

 

  

 

 15 According to the legal firm, Mr Wang of Uniform Shipping, the Infinite Luck’s owner, was only made aware of the incident following 

publication of the Panel’s report in October 2020. The Panel notes that no contact details on Uniform Shipping / Mr Wang were  

easily available. The Panel sent a letter to Uniform Shipping through two email addresses obtained by the Panel that Mr Wang had 

used in his past business correspondences. Uniform Shipping’s listed address was obtained from the Uniform Shipping’s 2019 An nual 

Returns records from the Hong Kong corporate registry, which typically li st the contact details of the company providing corporate 

registration services and not that of the owner. The Panel notes there was no Qianzhen District, Kaohsiung City address on th e 

attached form provided by the legal firm.  
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Excerpts of Relevant Annexes of Photographs and Documentation provided relating to the com-
pany’s due diligence measures 

Annex 3 
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Source: The Panel, boxed comments are annotated by the Panel. 
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Annex 25: Additional non-DPRK vessels delivering refined petroleum products to the 

DPRK from May 2020 to October 2020 
 

Despite the majority of the vessels listed below no longer registering a flag and having no updated ownership 

information on maritime databases, the vessels continued to trade in international waters, obtaining their 

refined petroleum supplies for delivery to the DPRK.  

 

The An Ping, Rich United, Heng Rong, Xin Hai  and Xing Ming Yang 888 were not flagged when they were 

reported delivering refined petroleum in the DPRK, with the last three tankers sailing without a flag for over 

a year while continuing to trade.  

 

The Heng Rong, Xin Hai and Xing Ming Yang 888 had their management companies dissolved or struck off 

on the Hong Kong company registry at least a year before these vessels engaged in sanctionable deliveries 

of unreported refined petroleum. None of these entities had updated ownership information on maritime data-

bases. The An Ping and Run Da were sold around the time they were recorded delivering refined petroleum 

at Nampo, with the An Ping sold to an undisclosed buyer and the Run Da not reporting its sale. 

 

(i) An Ping (IMO: 7903366) 

The An Ping, formerly Sierra Leone-flagged, delivered unreported refined petroleum to the DPRK and was 

recorded on satellite imagery berthed at Nampo on 8 July 2020 (see figure 1). The vessel also delivered 

refined petroleum on at least two other occasions in June 2020 16. The Sierra Leone Maritime Authority con-

firmed the vessel was de-registered on 2 July 2020 on the grounds of the vessel’s sale, shortly before it 

conducted a port call at Nampo. 

 

Figure 1: An Ping delivering refined petroleum at Nampo, 8 July 2020  

 

Source: Member State 

 

 

 16 Annex-21. 
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The An Ping was recorded on a maritime database as sold to an undisclosed buyer17 in July 2020. The vessel 

has since been sailing as flagged unknown. Over  the period  the An Ping was reported to have delivered 

refined petroleum to the DPRK, it recorded a month long  AIS transmission gap between June and July 2020, 

with no further transmissions since August 202018. The vessel also conducted other suspect voyages with 

AIS transmission gaps outside of the above-mentioned occasions. Lack of AIS transmission while carrying 

re-stricted or banned commodities in affected waters has been recorded in the Panel’s reports as a regular 

feature in vessels that have conducted illicit activities.  

 

The An Ping’s registered owner, ship manager and operator, Spring Gain International Ltd, incorporated in 

the British Virgin Islands, was recorded on the same maritime database as no longer active. The Panel wrote 

to the Document of Compliance (DOC) company holder, Gold Advance Corp (hereafter “Gold Advance”), 

registered in Samoa and based in Kaohsiung City, Taiwan Province of Ch ina. Gold Advance responded that 

there was a change in ownership of the company and that the present owner “On the day of cancellation ship 

management contract … did not work as DOC holder for An Ping”. A Bill of Sale provided to the Panel 

showed the vessel was sold in May 2020 by Spring Gain International to a Ms Gong with an address at Shishi 

City, Fujian Province, China. According to the current management, “While previous management team 

planned to close the Gold Advance Corp., to avoid direct cost impact to shipowner by closing Gold Advance 

Corp., the current management was invited to take over …. Instead of asking owner to change to other DOC 

company … and this can save amount of expense for shipowners…”.  Elsewhere in its letter, Gold Advance 

stated, “As far as we know, and the information from previous management team “… this DOC work service 

is that they provide ship’s safety management manual and procedure to ship for safety management quality 

implementation and meets ISM Code”. See Annex 5(a) for relevant attachments.  

 

(ii) Heng Rong (IMO: 7913098)  

The Heng Rong, unknown-flagged since October 201819, delivered unreported refined petroleum to the 

DPRK and was recorded on satellite imagery on 6 August 2020 and on 23 August 2020 laden at Nampo Lock 

Gate (see figure 2).  

 

Figure 2: Satellite Imagery of the Heng Rong (IMO: 7913098) in August 2020 outside Nampo, DPRK Lock 

Gate, DPRK 

 

Source: Member State 

 

 

 

 17 IHS Markit. 

 18 All records unless otherwise stated in the report are as on December 2020.  

 19 De-registered from Sierra Leone flag registry due to outstanding dues.  



 
S/2021/211 

 

171/428 21-01647 

 

The Heng Rong recorded an unaccounted 3-month gap in AIS transmission between July and October 2020, 

covering the above-mentioned dates when the vessel was reported to have been in the DPRK.  

 

A Member State reported to the Panel that during this period, and between port calls to the DPRK,  the vessel 

conducted a ship-to-ship transfer on or around 15 August 2020. In September 2020, the vessel was photo -

graphed by the Member State during its hail and query with a changed name “Aoshen 777” displayed on its 

superstructure (see figure 3). Maritime databases have not recorded a change in the vessel’s name.  

 

Figure 3: Heng Rong changing out its name to Aoshen 777 while being hailed and queried, 14 September 

2020 

 

 
Source: Member State 

 

Outside of this period, the Panel notes that the vessel had displayed a previous  extended period of unac -

counted for gap in AIS transmission , from March to June 2020 (see figure 4), suggesting the possibility of 

other illicit activities. 

 

Figure 4 Unaccounted AIS transmission gaps  

Source: Windward, annotated by the Panel 
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In January 2021, Sierra Leone noted in an official letter notifying that the Heng Rong was reportedly using 

fraudulent certificates supposedly issued by the Sierra Leone Maritime Administration to continue to operate 

(see Annex 5(b). 
 

The Heng Rong’s registered owner, ship manager and operator, Bansda Shipping Co Ltd recorded on the 

International Maritime Organization’s website was dissolved on the Hong Kong company registry’s database 

on 2 February 2018, indicating a likely transfer of ownership that  was not updated.  
 

(iii) Rich United (IMO: 9129213) 
 

The Rich United (IMO: 9129213) was recorded on satellite imagery at Songnim on 13 June 2020 (see  figure 

5). The vessel also delivered refined petroleum on at least one other occasion in May 2020 20. A commercial 

maritime database platform showed the Rich United with several days of unaccounted gaps in AIS transmis-

sion during the dates of the suspected port calls at Nampo, DPRK. The vessel had also exhibited other periods 

of unaccounted AIS gaps outside of this period. 
 

Figure 5: Rich United delivering refined petroleum at Songnim, 13 June 2020  

 

Source: Member State 
 

The Rich United was unknown flagged during these times of reported delivery. The vessel was recorded 

flagged under the Cook Islands for a year and de-registered on 4 May 2020. The International Maritime 

Organization listed the vessel as Mongolian-flagged on August 2020, sailing as the Xin Hai21.  In response to 

the Panel’s enquiry, Mongolia  confirmed the vessel was not registered under its ship registry during the time 

indicated by the Panel of Experts report. Mongolia registered the vessel on 5 August 2020 and “ … started 

using radio-communication number MMSI 457 206 000. Before registering the vessel , the Maritime Admin -

istration has run through all the necessary procedures and found no facts or information on violation of the 

UNSC relevant resolutions and sanctions. As the former owner (Rich United Trading Limited) of the vessel 

 

 
 

 20 Annex 21. 

 21 International Maritime Organization, December 2020.  
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“XIN HAI” has been changed and upon the request of the new owner the vessel “XIN HAI” de -registered 

from the Mongolian ship registry on 15 December 2020”. See also Annex-M5(c) and 5 (d).  

 
In the course of its investigations, the Panel noted several inconsistencies in AIS data transmissions on a 

maritime database platform. In December 2019, a vessel began transmitting positional information a s the 

Taian under a Mongolia-associated MMSI number: 457206000. The Taian was initially transmitting without 

an IMO number. The Taian also transmitted on several occasions on the said MMSI at the same time as when 

the then Cook Islands’-flagged Rich United, was transmitting its then-issued MMSI number 518100674 (see 

figure 6), indicating these were two separate vessels.  

 

Figure 6: Taian and Rich United MMSI’s transmitting at the same time on various occasions  

 

Source: Windward 

 

A vessel transmitting the Taian’s Mongolia-associated MMSI number and call sign JVYB5 sailed to Quan-

zhou port area on 25 or around August 2020 (EST), where it began transmitting the Rich United’s IMO 

number. The vessel had changed its name from Taian to Xin Hai a week earlier prior to entering the port area 

(see figure 7). The Panel sought Mongolia and China’s assistance into the AIS transmission discrepancies.  
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Figure 7: Identifier changes to the Xin Hai, August 2020. 

 

Source: Windward, annotated by the Panel 

 

Mongolia replied that the “TAI AN” (IMO 8676324) was registered with its ship registry from 17 March to 17 Sep-

tember 2015, using the MMSI: 457 206 000. “Upon the registry’s expiration, the same radio-communication equip-

ment/number is being used by the newly registered vessel. Accordingly, the radio communication number  formerly 

used by “TAI AN” has been transferred to the vessel “XIN HAI” registered in 2020, thus may be caused a similar 

situation for both vessels”.  

 

China replied  that the ““Rich United” is a wrong name, which should be “Swift” according to its MMSI 

number. There is no record of this vessels entering or leaving Chinese ports.”   

 

The Panel’s prior investigations into the Rich United listed the vessel as registered under Mongolia’s ship 

registry before, between June 2017 and May 2019, sailing as the Swift. Panel research, also corroborated by 

Mongolia’s reply, listed the Swift with MMSI number: 457451000. It would appear, based on Chinese re-

sponse, that the vessel was transmitting its historical MMSI number  associated with the Swift when it was at 

Quanzhou port area in late August 2020.  

  

The Rich United’s registered owner is the Seychelles incorporated Rich United Trading Ltd  (hereafter “Rich 

United Trading”), listed under the care of address of EastAsia Shipping & Marine Service Pte Ltd (hereafter 

“ EastAsia Shipping’), a Singapore-registered company which has also served as the Rich United’s ship 

manager and operator since May 2019. Seychelles responded to the Panel. EastAsia Shipping has yet to 

respond to the Panel. Investigations continue.  

 

(iv) Run Da (IMO: 8511172) 

 

The then-Mongolia-flagged Run Da delivered unreported refined petroleum to the DPRK and was recorded 

on satellite imagery berthed at Nampo petroleum delivery pier on 29 April 2020 (see figu re 8). The vessel 

also delivered refined petroleum at Songnim on 5 June 2020. The Run Da exhibited  unaccounted AIS gaps 

on several occasions over a sample four month observed period (see figure 9), indicating the vessel may have 

conducted illicit activities outside of the above-mentioned dates. From 15 June to 15 August (EST), when the 
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vessel reappeared after two months without  AIS signal, the vessel recorded a length change back to its orig -

inal22 dimension, suggesting possible obfuscation of the vessel’s identity during the two months.  

 

Figure 8: Satellite imagery of the Run Da at Nampo port 

 

Source : Member State 

 

 

 

 

  

 

 22 The Run Da’s reported length change was from 114 meters to 98 meters. The vessel’s length is 98 meters.  
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Figure 9: Sample four months of the Run Da’s voyage route, April to August 2020  

 

 

Source: Windward, annotated by the Panel 

 

The Panel wrote to Mongolia and to the vessel’s Class Society. SingClass International Pte Ltd (hereafter 

“SingClass”)23 informed the Panel that “Based on your complaint and report, our findings showed the owner had 

contravened our classification safety requirement and also breached the Mongolia Ship Registration Regulations by 

going out of the A1 trading region plus the breached of the UN Sanction Resolution. We have informed the Mongolia 

Ship Registry, which they had closed the ship registry with immediate effect. With Mongolia Registry closed, 

SingClass’s Statutory certificates for the vessel are now null and invalid and the vessel is out of our class at this point 

in time”. Mongolia reverted with additional documentation that the Panel is studying. 

 

Singclass subsequently informed the Panel that it obtained information the Run Da was sold on to Long River 

Shipping Limited based in Fuzhou, China, on 10 April 2020 and the month prior to the vessel’s port call in 

the DPRK. As the transfer of ownership was not reported with the requsite de/re-registration of flag and 

certificate that typically accompany an ownership change, SingClass considered the non -reporting a deliber-

ate attempt to falsely use the vessel’s old registry and its associated statutory trading certificates, which 

would be nullified with such a sale (see figure 10).  

 

 

  

 

 23 According to the Mongolian Ship Registry website, SingClass serves as the registry’s in-house technical arm.   
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Figure 10: Bill of Sale of the Run Da 

 

Source: The Panel 

 

Shun Fa Marine Limited (hereafter “Shun Fa Marine”), a Hong Kong incorporated company, is listed as the 

Run Da’s group and registered owner, ship manger and operator since November 201924. The vessel had 

transferred ownership five months prior to its recorded delivery of refined  petroleum at Nampo port in May 

2020 from Golden Sun Ocean Co Ltd to Shun Fa Marine Ltd, entities incorporated in Hong Kong, China.  

The Run Da’s Document of Compliance company holder and Technical Manager, Golden Lamp Stand Ship-

ping Safety Management Consultant Co Ltd, a Kaohsiung-based company, has been with the vessel since 

2011.  

 

Publicly available sources list a Philippines’ national (hereafter “Person P1”) is registered on the Hong Kong 

company registry as Director of Shun Fa Marine. Person P1 had also previously registered a company, Bay-

abas Shipping Co Limited, with the Hong Kong company registry and provided the same national identifi-

cation number. In November 2019, Shun Fa Marine’s shares were transferred to another Philippines’ national 

(hereafter “Person P2”). Person P2 shares the same family name with person P1 and the Panel is in the 

process of determining the nature of commercial and / or family relationship between these individuals.  

 

The Philippines authorities provided the Panel with its interim investigation results. Its authorities confirmed 

there were no existing records in its national Business Name Registry and th e Supply Chain database on 

Person P1 and his two companies. The Business Name Registry limits data to sole proprietors regist ered with 

the Department of Trade and Industry and the Supply Chain database limits data to logistics service providers.  

The Philippines Department of Justice and its National Bureau of Investigation have returned three deroga-

tory records on Person P1 but have yet to ascertain whether the records pertain to the actual Person P1 in 

question. Further investigations remain on-going on the subject.  On 22 October 2020, a subpoena was issued 

to the subject at the listed address as contained in the Hong Kong Company Database records” provided by 

Person P1. The Philippines stated it would convey additional information it could provide to the  Panel as 

they are made available. 

 

 

 

 

 24 IHS Markit as on December 2020.  
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Xin Hai (IMO: 7636638) 

 

The Xin Hai was unknown flagged during the time the vessel  delivered refined petroleum to Nampo on 1 

September 2020. The vessel was flagged under Sierra Leone until November 2019.  The vessel’s manager 

and operator Baili Shipping and Trading Limited was dissolved by de-registration on the Hong Kong corpo-

rate registry in March 2018. Investigations continue. 

 

(v) Xing Ming Yang 888 (IMO: 8410847) 

 

The unknown-flagged Xing Ming Yang 888 (IMO: 8410847) delivered illicit unreported refined petroleum 

products to the DPRK on at least two occasions, on 3 June 2020 (see figure 11) and 28 June 2020. The vessel, 

sailing as flagged unknown since November 2018, was  recommended by the Panel for designation for having 

engaged in a ship-to-ship transfer with the Mu Bong 1 (IMO: 8610461) in 201825.  

 

Figure 11: Satellite imagery of the Xing Ming Yang 888 at Songnim port 

 

Source: Member State 

 

A commercial maritime database platform recorded the vessel as sailing under false identifiers and transmit-

ting a Tanzanian associated MMSI: 677001712 at some point in May 2020 while in Chinese territorial waters 

near Luoyuan Bay area (see figure 12). The Panel has observed vessels conducting sanctionable and illicit 

activities often transmit false flags and other identifiers, including MMSIs, in an attempt to obscure their 

identity. While the vessel was in Chinese waters in December 2020, the Panel sought China’s assistance on 

information on the vessel including whether it entered port, whether the vessel was being detained and docu -

mentation from the vessel including verification of the vessel’s identifiers. China responded that there was 

no record of the vessel entering or leaving Chinese ports. 

 

 

  

 

 25 Paragraphs 15 to 17 and figure VII, S/2019/171 . 
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Figure 12: Excerpts from a commercial maritime database platform showing the Xing Ming Yang 888’s (IMO: 

8410847) MMSI transmission. 

 

Source: Windward, annotated by the Panel 

 

During the time of the vessel’s reported delivery of refined petroleum to the DPRK, the Xing Ming Yang 

888’s recorded registered owner, Xing Ming Yang (HK) Shipping Co. Ltd was already listed as a dissolved 

entity since June 2019 on the Hong Kong company registry, as was the vessel’s listed operator,  manager and 

Document of Compliance company holder, HK Qihang International Shipping Management Ltd.  Investiga-

tions continue.  

 

 

 

 

Source: The Panel 
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Annex 25 (a): Letter from Gold Advance Corp, dated 10 January 2021 and extracts of 

its attachments 
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Attachment number 5: Bill of sale 
 

 

 

 

 

Source: The Panel 
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Annex 25 (b): Letter from Sierra Leone Maritime Administration on the Heng Rong 

(IMO: 7913098) on its reported use of fraudulent certificates 
 

 

  

Source: The Panel 
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Annex 25 (c): Note verbale and unofficial translation from the Permanent Mission of 

Mongolia to the United Nations in New York 
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Source: Member State 

 

 

 

The Panel notes the following: 

* Due to transmission issues, the Note of 27 May 2020 referenced on the Subblic was not received. 

** Documentation referenced in the Note Verbale on the Xin Hai are retained by the Panel. 
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Annex 25 (d): Deletion certificate of the Xin Hai (IMO: 9129213), 15  December 2020 
 

 

 

 

Source: Member State 
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Annex 26: Letter from the Sierra Leone Maritime Administration on the de-registered 

status of vessels previously registered under Sierra Leone’s ship registry and of their 

reported fraudulent use of documentation 
 

 

Source: The Panel  
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Annex 27: Satellite imagery samples of unknown flagged non-DPRK vessels delivering 

refined petroleum at DPRK ports 
 

Bonvoy 3 (IMO: 8714085) 

 
The unknown flagged Bonvoy 3 was captured on satellite imagery at a petroleum delivery pier in 
Nampo, DPRK, on 10 April 2020. The vessel was also reported by a Member State to have delivered 
refined petroleum on two other occasions during the period from January to September 2020. The 
Sierra Leone Maritime Authority confirmed that the vessel was  cancelled from its registry on 12 
November 2019 (see also Annex 6). The Bonvoy 3 has the capacity to offload up to 22,557 barrels 
of refined petroleum products per delivery .  The vessel was registered in November 2020 sailing 
under a new flag, a new name Fu Shun 3 and under new ownership and management with an address 
in Hong Kong, China.  The flag state, Mongolia, under which the Fun Shun 3 was sailing, cancelled 
the vessel’s registration and all related certification issued to the vessel on 24 December 2020, with 
the stated reason as due to illegal activities involving the DPRK (see figure 1).  
 

 

 

 

Source: Member State 
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Figure 1: Cancellation form issue by the Mongolian Maritime Administration for the Fu Shun 3 

(formerly known as Bonvoy 3), IMO: 8714085 
 

 

 

 

Source: Member State 
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Hokong (IMO: 9006758) 

 

The unknown flagged Hokong was captured on satellite imagery at a petroleum delivery pier in Songnim, 

DPRK, on 5 June 2020. The formerly Sierra Leone-flagged vessel was recorded as unknown-flagged from 

October 201926. The vessel was also reported by a Member State to have delivered refined petroleum on 

eight other occasions during the period from January to September 2020. The Hokong has the capacity to 

offload up to 27,000 barrels of refined petroleum products per del ivery.  

See also Annex 26. 

 

 

Source: Member State 

 

 

 

  

 

 26 IHS Markit. 
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New Konk (IMO: 9036387) 

 

The unknown flagged New Konk was captured on satellite imagery at a petroleum delivery pier in Songnim, 

DPRK, on 2 July 2020. The formerly Sierra Leone-flagged vessel was recorded as unknown-flagged from 

October 201927. The vessel was also reported by a Member State to have delivered refined petroleum on 

seven other occasions during the period from January to September 2020. The New Konk has the capacity to 

offload up to 54,400 barrels of refined petroleum products per delivery.  

See also Annex 26. 

 

 

Source: Member State 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Source: The Panel 

 

  

 

 27 IHS Markit. 
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Annex 28: Vessels of interest recommended by the Panel for designation within China’s 

Coastal Waters, March to September 2020 
 

 

Source: Member State 
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Annex 29: Examples of DPRK vessels delivering refined petroleum at DPRK ports 
 

Former foreign-flagged tankers that have transitioned to DPRK tankers28 and designated DPRK tankers con-

tinue to deliver refined petroleum at various DPRK ports.  These included the Kwang Chon 2 (former Sen 

Lin 01) (IMO: 8910378) and Sin P(h)yong 2 (former Tianyou) (IMO: 8817007) also continued to deliver 

refined petroleum to various DPRK ports.  

 

Designated DPRK tankers continue to obtain and deliver refined petroleum to the DPRK. These included the 

Chon Ma San (IMO : 8660313), designated in March 2018 for ship-to-ship transfers in mid-Nov 2017 (see 

sample satellite imagery at figure 1), and the Pu Ryong (IMO: 8705539) formerly the Kum Un San 3 (see 

sample satellite imagery at  figure 2), designated in October 2018 for conducting a ship-to-ship transfer with 

the New Regent on 7 June 2018.  

 

Figure 1: Satellite imagery of the Chon Ma San at a petroleum deliver pier in Nampo, DPRK, on 1 June 

2020  

 

Source: Member State 

 

The Chon Ma San was also reported by a Member State to have delivered refined petroleum on three other 

occasions during the period from January to September 2020. The vessel has the capacity to offload  up to 

24,000 barrels of refined petroleum products per delivery.  

 

 

  

 

 28 Paragraph 26 of S/2020/840  
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Figure 2: Satellite imagery of the Pu Ryong (former Kum Un San 3) at a petroleum deliver pier in Songnim, 

DPRK, on 3 June 2020  

 

 

Source: Member State 

 

The Pu Ryong was also reported by a Member State to have delivered refined petroleum on four other occa -

sions during the period from January to September 2020. The Pu Ryong has the capacity to offload up to 

22,100 barrels of refined petroleum products per delivery. 

 

Source: The Panel 
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Annex 30: Non-Paper updates from Viet Nam on the Viet Tin 01 (IMO: 8508838) 
 

1. Relevant Vietnamese authorities have been thoroughly conducting investigation into the case related 

to vessel Viet Tin 01. However, the investigation has been faced with a number of challenges, in-

cluding lack of access to the vessel due partly to the Covid-19 pandemic, and therefore has not yet 

found sufficient, conclusive evidence regarding the alleged violation by vessel Viet Tin 01 of r elated 

Security Council resolutions. 

 

2. Up to now, all the vessel crew were returned to Viet Nam. The Department of Maritime Affairs, 

Ministry of Transport of Vietnam, requested company Thuan Thien and company Viet Tin to fulfill 

their obligations towards the vessel crew. Company Viet Tin is currently steeped in financial diffi-

culties and is unable to repair the vessel to return to Viet Nam or to liquidate it to cover all related 

payments to the port authority of Malaysia. The vessel now lies in atrophy in the area for unusable 

ships of the Malaysian port and has been unable to operate normally for a long time.  

 

3. Relevant Vietnamese agencies remain committed to resolving this case in a lawful and appropriate 

manner. In short term, the agencies, including Ministries of Public Security, Transportation and For-

eign Affairs, will continue to have inter-agency meetings to discuss ways forward to address the 

case. We request that the Panel of Experts reflect in its upcoming final report the information pro-

vided by Viet Nam on the implementation of related Security Council resolutions regarding vessel 

Viet Tin 01.  

 

 

Source: The Panel 
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Annex 31 (a): T-Energy’s involvement in associated vessels engaged in ship-to-ship 

transfers with DPRK tankers  
 

The Panel wrote to relevant parties concerning the vessels’ flag status, ownership, voyage routes, cargo de -

tails, involved counterparties, port and customs information, transaction details and payment records.  The 

following vessels conducted ship-to-ship transfers with DPRK-flagged tankers or with tankers that have a 

DPRK connection, in all cases with the alleged involvement of T-Energy, based on lead information from a 

Member State: 

 

(i) Unknown-flagged Sea Prima (aka Courageous) (IMO: 8617524) with Saebyol (IMO: 8916293) and 

with Paek Ma (IMO: 9066978 ) on or around 25 September 2019; and with Sam Jong 1 (IMO: 

8405311) and Kum Jin Gang 2 (no recorded IMO number) on or around 24 August 2019.  

(ii) Malaysia-flagged Semua Gembira (aka JM Sutera 7) (IMO: 9494917) with Saebyol on or around 2 

February 2019; and with Song Won (IMO: 8613360) and with Kum Un San (IMO: 8720436) on or 

around 29 January 2019. 

(iii)  Panama-flagged Ri Xin (IMO: 9121302) with Sam Jong 2 (IMO: 7408873) on or around 31 March 

2018.  

(iv)  Then Panama-flagged Chan Fong (IMO: 7350260) with Chon Ma San (IMO: 8660313), on or 

around 17 March 2018. 

(v) Then Panama-flagged Koya (aka Hatch) (IMO: 9396878) with Chon Ma San and with Kum Un San 

3 (IMO: 8705539) around 19 November 2017. 

 

 

The following include the Panel’s investigations conducted to date and replies obtained on these ship-to-

ship transfers: 

 

(i) Sea Prima (aka Courageous) (IMO: 8617524) 

 

The unknown-flagged Sea Prima conducted ship-to-ship transfers with the designated DPRK tankers Saebyol 

(IMO: 8916293) and Paek Ma (IMO: 9066978 ) on or around 25 September 2019, according to a Member 

State. The Member State also reported that the Sea Prima conducted ship-to-ship transfers a month earlier 

on or around 24 August 2019 with the designated DPRK tanker Sam Jong 1 (IMO: 8405311) and with the 

DPRK tanker Kum Jin Gang 2 (no recorded IMO number). 

 

The Sea Prima has been documented in previous Panel reports as having engaged with DPRK tankers on 

different occasions and the Panel recommended the vessel for designation. Since March 2020, Cambodian 

authorities have detained the Sea Prima sailing as the Courageous29.  

 

During the months of August and September 2019, the Sea Prima was sailing without a registered flag30 

when it conducted the reported ship-to-ship transfers with DPRK tankers. Panel investigations indicated that 

Cour-age Maritime SA-BZE (hereafter “Courage Maritime”), the vessel’s Operator and its Document of 

Compli-ance company holder, was registered in Belize in August 2019. Courage Maritime subsequently 

served as the vessel’s operator upon receiving flag status from Cameroon. Courage Maritime listed an address 

that is alleg-edly co-located with T-Energy in Taoyuan District, Taiwan Province of China. According to the 

individual that registered Courage Maritime, the owners of the Courageous, New Eastern Shipping Co., Ltd 

(hereafter “New Eastern”) with an address in Xiamen, China, had requested the company be registered with 

the Taoyuan District address as its operational address. The individual stated, “I wish to place on record that 

my role with regards to New Eastern Shipping [NES] / Courageous / Sea Prima [SP] are that of a Sale & 

Purchase (S & P) of vessel as a ship broker, and a Marine Consultant”. After the completion of the S & P 

Transaction, I was asked by owner of New Eastern Shipping to be their Marine Technical Consultant ..”. 

New Eastern requested the individual to use his name on “a temporary basis” to register the company in 

order to expedite registration,  

 
 

 29 Paragraph 34 to 38, S/2020/640.  

 30 The Sea Prima was previously flagged under Saint Kitts and Nevis and from November 2019 to till its detention by Cambodian 

authorities in March 2020 was Cameroon-flagged. 
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with the intention by New Eastern to transfer the company registration under a Mr Fang Xian -Sen. New 

Eastern provided identification of Mr Fang to the individual. According to the individual, the transfer to Mr 

Fang was unsuccessful “… because NES [New Eastern] failed to provide me with the correct residential 

address of Mr Fang Xian Sen. It was pending till now”. Belize has yet to respond to the Panel. Investigations 

continue.  

 

 

Semua Gembira (aka JM Sutera 7) (IMO: 9494917) 

 

The Malaysia-flagged Semua Gembira conducted ship-to-ship transfers on a number of occasions with DPRK 

tankers, according to a Member State. These included transfers with the designated Saebyol on or around 2 

February 2019, with the Song Won (IMO: 8613360) and with the Kum Un San (IMO: 8720436) on or around 

29 January 2019. 

 

The International Maritime Organization’s (IMO) website lists the Semua Gembira as flagged under Malay-

sia’s registry since February 2009.  Panel investigations show the vessel with several days of unaccounted 

gaps in AIS transmission around the respective referenced January and February dates, during which  illicit 

ship-to-ship transfers could have taken place (see figure 1). The Song Won and Kum Un San had not been 

transmitting AIS signals for over a week, while the Saebyol recorded an extended AIS transmission gap, over 

the respective dates in question.  

 

Figure 1: Semua Gembira’s recorded AIS transmission gaps between 28 and 31 January 2019  

 

 
Source: Windward, annotated by the Panel 

 
The Panel wrote to Malaysia as flag registry and the vessel’s listed registered owner, TKH Marine (L) Ltd 31 

(hereafter “TKH Labuan”).  Malaysia responded it was undertaking the necessary consultations with relevant 

agencies and would provide its feedback to the Panel in due course.  While serving as the sole registered owner 

during the period of interest of January and Feb 2019 (hereafter “the material time”), TKH Labuan’s shares 

__________________ 

 31 IHS Markit. IHS Markit is the originating source for the International Maritime Organization ( IMO) Ship Identification 

Number Scheme and is the sole authority with responsibility for assigning and validating these numbers. It is also the 

originating source for the IMO Unique Company and Registered Owner Identification Number Scheme, which it manage s 

on behalf of IMO.   
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have since been beneficially acquired in full by another company as of July 2020, which in turn is an indirect 

subsidiary of the present group owner of the vessel (hereafter “Group Company”). TKH Labuan, as part of  

the Group Company, cooperated with the Panel’s requests and is assisting the Panel with its investigations.  

 

Based on current information available to the Panel, the Malaysia-flagged Semua Gembira was sold in 2017, 

as a result of  the liquidation process, to a company incorporated in Samoa with a business address in Taiwan 

Province of China (hereafter “Company SG-TW). Company SG-TW appointed a Malaysian-registered com-

pany, Apacmarine Sdn Bhd (hereafter “Apacmarine”) as the ship manager. Due to insufficie nt funds to pur-

chase the vessel, Company SG-TW assigned TKH Labuan the rights of the Semua Gembira on 28 February 

2018, with TKH Labuan paying the balance of the purchase price. TKH Labuan was wholly owned by Person 

1, who also co-owns and holds a senior position at Apacmarine32. TKH Labuan / Person 1 also entered into 

an agreement the same date on 28 February 2018 with a Malaysian incorporated company, Jasa Merin (La - 

buan) Plc (hereafter “Jasa Marin”), the latter taking on a majority stake in TKH Labuan to provide the addi-

tional funds to complete the vessel’s purchase, which was finalized in March 2018 33. According to the Group 

Company, Jasa Marin, an entirely separate legal entity from TKH Labuan, has a role “limited to that acquired 

as a shareholder in or around 2018 following its subscription of shares in TKH Labuan”, and has limited 

knowledge of the vessel’s activities. TKH Labuan retains a contractual relationship with Apacmarine as the 

vessel’s appointed ship manager pursuant to another agreement da ted April 2019.  

 

During the material time, TKH Labuan had bareboat chartered the vessel to Company SG -TW34, the original 

purchaser of the Semua Gembira back in 2017, with the latter possessing full control of the vessel for the 

duration of the charter period. Company SG-TW’s corporate details show it was incorporated on 20 January 

2015 in Samoa with a sole shareholder. Under this charter, Apacmarine served as the ship manager for the 

vessel, pursuant to an agreement between Company SG-TW and Apacmarine. “Therefore, TKH Labuan had 

no knowledge of the Vessel’s location during the Material Time.”   

 

On 20 December 2018, the bareboat charterer SG-TW entered into a time charter agreement with a United 

Arab Emirates company in Dubai (hereafter “Company TC-D), via T Energy, on 20 December 2018 (see 

Annex 31 (b)). The memorandum by SG-TW was attention to Company TC-D’s office in Singapore. 

 

Email communication on discharge orders made available to the Panel covering the material time show the 

Time Charter Company TC-D issuing discharge orders to Apacmarine, the ship manager. The discharge or-

ders showed the estimated time of arrival of the receiving vessels that wer e identified via digits rather than 

vessel identifiers - the digits do not conform with IMO numbers or MMSIs. Receiving vessels were not 

identified by name during January to mid-February 2019, the material time . No discharge email entries were 

entered on and around 29 January and 2 February 2019, with the next closest discharge orders entered on 31 

January and 1 February 2019, local time (see Annex 31 (c)).  

 

A Bill of Lading showed a shipment of around 6,500 metric tonnes of “GASOIL 50 PPM S” loaded at Yangpu 

port, China, on 7 January 2019, with Vanphong Bay, Viet Nam, as its port of discharge (see Annex 31 (d)).  

The operational instructions were communicated by the Dubai company to Apacmarine. According to 

Apacmarine, the time charter was terminated on 7 March 2019 “after all the cargo were discharged off at 

Kaohsiung”. According to Apacmarine, it was “not unusual for vessels to divert from the port of discharge 

named in the bill of lading based on instructions from the charterer, and that the decision to  discharge the 

cargo at various locations during the voyage, and finally at Kaohsiung, was made by the charterer ….”.  
 
The vessel’s voyage, daily reports and discharge orders under the material tim e was provided by the Group 

Company from information obtained from Apacmarine. According to Apacmarine, all ship-to-ship transfers 

conducted during the material time were carried out under verbal instructions by Company SG -TW’s repre- 

 

 

 
 

 32 As on December 2020. 

 33 Jasa Merin held 70% and Person 1 held 30% of the shares.  

 34 TKH Labuan then entered into a bareboat charter agreement with Company SG-TW for a 5-year period beginning 1 April 2018, upon 

finalization of the vessel’s purchase. The agreement was terminated in April 2019.  
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sentative onboard the vessel, a Chinese national, Mr Zhang. As such, “ no further documentation of the discharges 

was made. According to APAC[marine], this is in line with their typical bunkering operations for other charterers.”  

   

The Panel separately notes that Apacmarine also served as the previous registered owner, manager, operator and 

Document of Compliance company holder of the then Panama-flagged Koya (IMO: 9396878) when it was previ-

ously sailing as the Semua Berjaya35. The Panel is investigating a suspected case of ship-to-ship transfer between 

the Koya (IMO: 9396878) and a DPRK tanker that occurred in November 2017 (see iv below). Apacmarine ha s 

owned and / or managed at various points: the Koya (aka Hatch) the Semua Gembira, and the designated Koti 

(IMO: 9417115). 

 

Other entities copied in some of the ship’s discharge order communication included the Bareboat Charter Company 

SG-TW and T Energy. Investigations continue. 

 

 
(ii)  Ri Xin (IMO: 9121302)   

 

The Panama-flagged Ri Xin conducted a ship-to-ship transfer with the designated DPRK tanker  Sam Jong 2 (IMO: 

7408873) on or around 31 March 2018, according to a Member State. Panel investigations show the Ri Xin with 

an unaccounted five-day AIS transmission gap around the date of the suspected ship-to-ship transfer (see figure 

2). The Ri Xin also recorded AIS transmission gaps outside of these dates. The vessel has been flagged under 

Panama’s registry since August 2014. The Panel has yet to receive a response from Panama. 

 

Figure 2: Excerpts from a specialized commercial maritime database platform showing a segment of the  Ri Xin’s 

(IMO: 9121302) voyage from March to April 2018  

 

Source: Windward, annotated by the Panel 

 

The Ri Xin made a port call at Ulsan port, Republic of Korea, on or around 27 March 2018, with a reported 

destination of Hong Kong before dropping its AIS transmission between 29 March and 3 April 2018, during 

which the Ri Xin met with the Sam Jong 2. According to Ulsan port records, a Bill of Lading dated 29 March 

2018 showed 3,770 tons of Gasoil 10PPM was loaded onto the Ri Xin for the purpose of transshipment. The  

 

 

 

 

 35 IHS Markit. 
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vessel’s registered owner, Sing Da Sheng Co Ltd (hereafter “Sing Da Sheng Co”), was the notify party, with 

two Singapore-based companies listed as the consignor and consignee. T Energy was listed as the consignor 

on other Bills of Lading based on Ulsan port records in the same month and the following month of  April 

2018.  Investigations continue. 

 

Sing Da Sheng Co Ltd (hereafter “Sing Da Sheng Co”) is listed as the Ri Xin’s registered owner since August 

2014, as well as the ship manager and operator a year later. The entity is registered in Samoa with an addre ss 

in Kaohsiung, Taiwan Province of China. A media report36 indicated that Sing Da Sheng Co may be the owner 

the Chan Fong (IMO: 7350260)37, another vessel the Panel is investigating for conducting ship-to-ship trans-

fer with a DPRK  tanker in March 2018 (see item iv below). Open source information including the Panel’s 

analysis of tracking data of the vessels as well as information  relating  to a report on the abandonment of 

seafarers corroborates the media reporting of the abandonment of the Chan Fong. The Panel wrote to Sing 

Da Sheng Co. enquiring into the Ri Xin as well as requesting information on the Chan Fong, including 

whether the vessel was directly or indirectly under its ownership and management. The company has yet to 

respond to the Panel’s enquiry.  The Panel continues to await a response from Samoa.  

 

(iii) Chan Fong (IMO: 7350260) 

 

The then Panama-flagged Chan Fong conducted a ship-to ship transfer with the designated DPRK tanker 

Chon Ma San (IMO: 8660313) on or around 17 March 2018, according to a Member State. Panel investiga-

tions show the Chan Fong with an unaccounted week of AIS transmission gap coinciding with the date of 

the suspected ship-to-ship transfer (see figure 3), with the Chon Ma San also having a long period no AIS 

trans-mission from September 2017 to October 2019. The Chan Fong was flagged under Panama’s registry 

between June 2014 to October 2018. The vessel is recorded in casualty / repair status 38 (see also above 

paragraph on the Ri Xin). The Panel has yet to receive a response from Panama. 

 

Figure 3: Excerpt showing a segment of the Chan Fong’s (IMO: 7350260) voyage, March 2018 

Source: Windward, annotated by the Panel 

 

 

 

  

 

 36 http://tw.appledaily.com/local/20201120/4Q7AKWN7YRE6VLUBSOGBSIARWY/  

 37 Maritime databases and the International Maritime Organization list a different entity as the registered owner of the Chan Fong.  

 38 International Maritime Organization (IMO), as on December 2020.  
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Celestial Sail Group Ltd (hereafter “Celestial Sail”) is listed as the Chan Fong’s registered owner since July 2017. 

The entity is registered in the Seychelles with a care of address of the vessel’s ship manager and operator based in 

Kaohsiung, Taiwan Province of China39. Seychelles responded to the Panel. The company has yet to respond to 

the Panel’s enquiry.   

 

(iv) Koya (aka Hatch) (IMO: 9396878) 

 

Then Panama-flagged Koya (aka Hatch) (IMO: 9396878) conducted ship-to-ship transfers with the designated 

DPRK tankers Chon Ma San (IMO: 8660313) and with the Kum Un San 3 (IMO: 8705539) on or around 19 

November 2017, according to a Member State. The Koya also recorded AIS transmission gaps outside of these 

dates and recorded as last AIS transmission (sailing as Hatch) in August 2018.  

 

The Koya made a port call at Yeosu port, Republic of Korea, on and around 15 to 16 November 2017 (EST), with 

a reported destination of Taichung before dropping its AIS transmission and conducting its ship-to-ship transfers 

(see figure 4). According to Yeosu port records, a Bill of Lading  dated 16 November 2017 showed 5,999.15 1 tons 

of Gasoil was loaded onto the Koya for the purpose of transshipment. A Republic of Korea-incorporated company 

was listed as the consignor with its consignee as the company’s Singapore office. The Panel has yet to receive a 

response from Panama. 

 

Figure 4: Excerpts from a specialized commercial maritime database platform showing a segment of the Koya’s 

(IMO: 9396878) voyage in November 2017 

Source: Windward, annotated by the Panel 

 

During the time of the reported ship-to-ship transfer, the Koya’s registered owner, ship manager and operator was 

Koya Corp. The Panel notes that the Panama-registered Koya Corp appeared to have shared the same directors as 

Koti Corp, the registered owner of the designated Koti (IMO: 9417115) that was engaged in a ship-to-ship transfer 

with the DPRK tanker Kum Un San 3 (IMO: 8705539) on 9 December 2017. The Koti was impounded by the 

Republic of Korea in 2017 and scrapped in 2020.  

 

The China-registered Dalian Grand Ocean Shipping Management Co Ltd (hereafter “Dalian Grand Ocean”) served 

as the vessel’s Document of Compliance (DOC) company holder between July 2017 to March 2018. Dalian Grand 

Ocean also served as the Koti’s  DOC company holder from July 2017. The Panel has yet to receive a response 

from the company.  

 

Source: The Panel 

 
 

 39 Ibid.. 
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Annex 31 (b) :Excerpts of the Time Charter Memorandum for the Semua Gembira  
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Source: The Panel 
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Annex 31 (c): Excerpts of email communication of discharge order transmitted via 

email between the Dubai-based Time Charter company and Apacmarine as ship 

manager for the Bareboat Charter Company 

 

Source: The Panel 
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Annex 31 (d): Bill of Lading for the Semua Gembira 
 

 

 

 

Source: The Panel 
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Annex 32: Fishing rights transfer 
 

Annex 32 (a) Trading of DPRK fishing rights transfer and involvement of Chairperson 

of General Association of Koreans in China 
 

A media report broadcast in May 2020 showed an agent who promoted fishing rights to operate in the 

waters of the Democratic People’s Republic of Korea. The agent explained that every year about 800-

1000 fishing permits were sold. In the program, the agent further explained that the contracts were 

signed in China and upon arrival to the waters of the Democratic People’s Republic of Korea,  official 

fishing permits would be passed to the fishing vessels.   

The same report purportedly showed Ms. Choe Un Bok, Chairperson of the General Association of 

Koreans in China, as a person who was tasked by the Democratic People’s Republic of Korea to sell 

fishing rights. In the report this individual stated that although the amount of payment for fishing rights 

changed, at the time of the recording the payment amount was 300,000 RMB40,  and for entry to certain 

profitable area of water there was an extra charge. The Panel has not received reply from Ms. Choe or 

the organization.  

 
 

 

  

 

 40 Approx.46,000USD (rate of 15 January 2021). 
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Annex 32 (b): Fishing related joint venture and activity of DPRK’s Korea Surim 

Trading Corporation  
 

According to information obtained by the Panel, Weihai Peninsula Vessel Fuel Co., Ltd.41 was in late 

2019 involved in plans to establish with Korea Surim Trading Corporation a joint venture, concerning fishing, 

that would primarily operate in DPRK waters. The information obtained by the Panel suggests that the joint 

venture would be located in Sinuiju, DPRK.  

 

According to the Member State, Korea Surim Trading Corporation was in 2019 and 2020 involved in 

directing numerous activities prohibited by relevant Security Council resolutions. These activities included ship-

to-ship transfers with DPRK-flagged vessels.  The Panel has not received a reply to its enquiry from Weihai 

Peninsula Vessel Fuel Co., Ltd. 

  
 According to the same Member State, Korea Surim Cooperation also engaged in trade on behalf 

of designated Korea Taeryonggang Trading Cooperation in 2016. The DPRK’s Korea Myohyang Gen-

eral Corporation was directly involved in facilitating this relationship.  For the more information on 

Korea Surim, see finance section.  
 

 

  

 

 41 address: 12 Huayuan South Road, Weihai City, Shandong province, China 
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Annex 32 (c) : Fishing vessels observed by Member States 
 

Fishing vessels observed by Member States  

The Panel obtained information which suggests transfer of fishing rights continues. Multiple Member States 

provided information on Chinese vessels operating in, or intending to operate in, waters of the Democratic 

People’s Republic of Korea. The Panel investigated and submitted enquiries to the relevant countries. 

Information provided by Member States suggested that these vessels adopted measures to obfuscate their 

activities and identities, such as receiving licenses in the waters of the Democratic People’s Republic of 

Korea, concealing their names, and flying two country’s flags. In this reporting period, a Member Stat e 

informed the Panel of two vessels flying the flag of DPRK and Chinese flags (辽大中渔 15181 (Liao Da 

Zhong Yu 15181) and 福远 28 (FUYUAN 28) ), and a vessel flying the flag of the Republic of Korea and 

Chinese flag (临渔运 0002(Lin Yu Yun 0002) (figures 1 and 2). The Republic of Korea replied to the Panel 

(Annex 32 (d)). For the Member States’ information and the Panel’s analysis see Annex 32 (e).  China replied 

to the Panel (Annex 32 (f)).  

 

Figure 1: Photo and interview result of fishing vessel 辽大中渔 15181  
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Source: Member State 

 



 
S/2021/211 

 

215/428 21-01647 

 

Figure 2: Photo and interview result of fishing vessel 临渔运 0002 
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Source: Member State 
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Annex 32 (d): Reply from the Republic of Korea to the Panel 
 

To the Panel, the Republic of Korea replied “the Republic of Korea confirms that  the vessel Lin Yu 

Yun 0002 is not registered as a ship of the Republic of Korea.” noting “no information concerning 

the vessel Lin Yu Yun 0002, including its flag status, MMSI numbers, and port entry, was found”.   

 

The ROK further informed that (1) Article 5 (Hoisting of National Flag) of the Ship Act states non-

ROK ships shall not hoist the national flag of the Republic of Korea; (2) Article 8 (Registry and 

Registration) of the Ship Act states each owner of an ROK ship shall apply for the registration of  the 

ship to the administrator of a regional office of oceans and fisheries having jurisdiction over the port 

of registry within 60 days from the date of acquiring the ship, as  prescribed by the Ordinance of the 

Ministry of Oceans and Fisheries; (3) Article 17 (Indication of the Ship) of its Enforcement 

Regulations of the Ship Act states each ROK ship shall visibly display the name of the ship in Korean, 

including Arabic numerals, on the outside of the ship.  
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Annex 32 (e): Member States’ information and the Panel’s analysis 
(1) First Member State information: Chinese Fishing Vessels in DPRK Waters  
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Source: Member State 



S/2021/211 
 

 

21-01647 220/428 

 

 

(2) List of ships observed and individuals reported by the third Member State in September and October 2020 

 

鲁荣渔 59295 (Lu Rong Yu 59295) 

鲁荣渔 59296 (Lu Rong Yu 59296) 

福远 27 (FUYUAN 27) 

福远 28 (FUYUAN 28) 

辽大中渔 15181(Liao da zhong yu 15181) 

临渔运 0002(Lin Yu Yun 0002) 

辽丹渔 3607 (Lian Dan Yu 3607)  

辽丹渔 3608 (Lian Dan Yu 3608) 

王徳偉 (owner of  辽丹渔 3607) 

 

(3) Panel’s methodology  

The Panel checked the data with various sources including through Member States.  

A Member State stated that among these 57 vessels on the list of Annex 2 (1) above provided by another 

Member State, “no information is available to confirm the existence of vessels in No. 6, 9, 33,  48, 53 and 55. 

The other 51 vessels on the list are said to be ‘Active’ in relevant [maritime database] website, but there is 

no information about their IMO registration, owner and operator.” The Member State also provided recent 

geographical positions of the vessels on the list,  with  names matching with MMSI recorded in  publicly 

available maritime databases (Table). The Member State stated that “these positions were received in 2019 

and they were around maritime areas around North Korea, including the east side of the Korean Peninsula”.  

Table: Member State information on the location of vessels  

No. Vessel Name MMSI Date Time (UTC) Latitute Longtitude 

5 ZHONG TANG 2 412205279 2019.9.26 14:57 41.90457N 130.3961E 

13 Liao Dan Yu Yun 25139 412211386 2019.11.8 14:20 39.34904N 124.7636E 

15 Liao Dan Yu 25968 412211839 2019.8.19 12:12 38.67237N 125.0151E 

19 Liao Dan Yu Yun 25097 412215422 2019.8.22 0:37 37.64317N 125.4855E 

20 Liao Dan Yu 26098 412215438 2019.5.8 15:33 38.4271N 124.1801E 

21 Liao Dan Yu 26096 412215491 2019.10.22 14:37 38.06435N 124.5952E 

38 Jin Han Yu 04916 412301051 2019.8.5 9:34 39.27627N 127.7595E 

40 Lu Rong Yu 2836 * 412321643 2019.8.3 12:25 39.52571N 130.8495E 

42 Lu Rong Yu 58295 412324168 2019.8.5 5:08 39.68707N 130.403E 

46 Liao Dan Yu 23387 412335121 2019.6.13 10:33 39.37794N 130.2695E 

47 Liao Dan Yu 23388 412335122 2019.6.13 10:59 39.36693N 130.2393E 
   

* The vessel with MMSI No.412321643 is currently registered as Lu Rong Yu 2836. 

The Panel also analysed satellite imagery of the vicinity to examine the information provided by the first 

Member State (Figure).   
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Figure: Example of satellite imagery of vicinity of the fishing vessels’ location on the list (1)  
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S/2021/211 

 

223/428 21-01647 
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Source: Planet Labs Inc., the Panel 
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Annex 32 (f): Reply from China to the Panel  
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Annex 33: DPRK vessels sailing without AIS transmissions 
 

DPRK vessels that transit to Chinese waters typically do not maintain AIS transmission for signi -
ficant periods or retain intermittent transmissions with false identifiers to avoid and obfuscate AIS 
tracking of where they conduct their illicit trade. While AIS non-transmission is a well-documented 
technique to evade sanctions, maintaining AIS transmission is also key to avoiding accidents at sea. 
Two DPRK vessels previously featured in Panel reports, Jang Jin Gang (IMO: 8914075) and Su 
Song (IMO: 9024889)42 met with accidents around 15 October 2019 and 1 October 2019 respec-
tively off Zhoushan waters when they were sailing without AIS tracks on maritime databases. In-
formation obtained through the incident reports indicated the vessels were carrying anthracite coal 
/ coal43.  
 

 

Source: The Panel 

 

 

 

 

 

  

 

 42 The Jang Jin Gang transmitted sporadically and had not transmitted an AIS signal since June 2019. The Su Song  has not transmitted 

AIS since Oc-tober 2018. 

 43 Incident reports from the International Maritime Organization. Documentation including coordinates and summary report of the 

incidents held by the Panel.  
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Annex 34: Examples of DPRK vessels exporting coal to waters in Ningbo-Zhoushan, 
China 
 

Asia Honor (IMO: 8405220) 

 

On 2 August 202044, the DPRK-flagged Asia Honor loaded coal at Chongjin Port, DPRK, based on satellite 

imagery information. On 13 August, the vessel transmitting as ‘A H’ briefly reported its AIS positional data 

and updated its draft status to laden before dropping transmission a day later. According to a Member State, 

the Asia Honor was underway laden with coal at 303524N 1232848E on 16 August as it approached Ningbo -

Zhoushan, China. On 17 August, the vessel anchored in Ningbo-Zhoushan in close proximity to another 

DPRK-flagged vessel, Myong Sin (IMO: 9045182) (see figure 1).  

 

Figure 1: Voyage route of Asia-Honor exporting DPRK-origin coal, August 2020 

 

 

 

  

 

 44 All dates unless otherwise stated are given in Universal Time Coordinates (UTC).  
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Source: Member State 

 

The Asia Honor was previously reported by the Panel  transferring  DPRK-origin coal to a lighter vessel 

around 15 February 2019 off the Gulf of Tonkin 45. 

 

The vessel was last managed and operated by HongXiang Marine Hong Kong Ltd 46 (hereafter “HongXiang 

Marine”) and listed Win Trade Worldwide Ltd (hereafter “Win Trade”) as its registered owner before the 

vessel was DPRK-flagged in November 201847. HongXiang Marine additionally managed the following ves-

sels before they transitioned to DPRK vessels in 2018:  Horizon Star (9017123), Flourishing (IMO: 8421315) 

and Oriental Treasure (IMO: 8421315)48. These vessels continue to export DPRK-origin coal to waters in 

Ningbo-Zhoushan in 2020 (see figure 2). The commonality of management company likely indicates associ -

ated entities and individuals involved in facilitating the DPRK’s illicit activities.  

 

Figure 2: Horizon Star and Oriental Treasure at Ningbo-Zhoushan, August 2020 

 

Source: Member State 

 

 

 

  
 

 45 Paragraph 20, S/2019/691. 

 46 Struck off in June 2018 on the Hong Kong company registry. 

 47 IHS Markit. 

 48 The Oriental Treasure has been featured in several Panel reports aiding and abetting the DPRK’s illegal coal export 

operations. 
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Paek Hak San (IMO: 9298076) 

 

The DPRK-flagged Paek Hak San maintained intermittent AIS transmissions that showed at least two voy-

ages made to the Ningbo-Zhoushan area since June 2019.  On 19 June 2020 (EST), the vessel began trans-

mitting its AIS outside of DPRK waters, ceasing transmission a day later as it was sailing through the Yellow 

Sea. The vessel resumed transmission on 21 June in the Ningbo-Zhoushan area. On its return journey to the 

DPRK, the Paek Hak San transmitted AIS positional data from 28 June to 1 July as it departed the Ningbo-

Zhoushan area, and re-transmitted in the Yellow Sea on 3 July for the remainder of its voyage (see figure 3). 

The Paek Hak San returned to the Ningbo-Zhoushan area where it transmitted AIS signal on 24 July after 

departing  DPRK waters two weeks earlier. There has been no fur ther transmission since 26 July 202049.  

 

Figure 3: Voyage route of Paek Hak San exporting DPRK-origin coal, June / July 2020  

 

June 2020 

 

July 2020 

 

 

 

  

 

 49 As on December 2020.. 
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Source: Windward, annotated by the Panel 

 

 

China replied  that there was no record of the Asia Honor and of the Paek Hak San entering or leaving Chinese 

ports. 

 

 

 

Source: The Panel 
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Annex 35: China-flagged cargo vessels delivering DPRK-origin coal to various Chi-
nese ports 
 

In addition to  the Shun Jin Bao (MMSI: 413704010) that loaded DPRK-origin coal in the Ningbo-Zhoushan 

area in China and offloaded the coal at Bayuquan port in August 2020, the following vessels were also re -

ported to have conducted ship-to-ship transfers with DPRK vessels in the Ningbo-Zhoushan area and then 

transshipped and delivered their cargo at other Chinese ports:  

 

China-flagged Huade16 (MMSI: 413249920) loaded DPRK-origin coal in the Ningbo-Zhoushan area and 

offloaded the coal at Guangzhou port in June 2020. The Huade16 was captured on satellite imagery at a pier 

alongside two unidentified barges of approximately 76 meters and 80 meters long.  

 

 

 

 

Source: Member State 
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China-flagged Xinjinyue (MMSI: 412501560)50 loaded DPRK-origin coal in the Ningbo-Zhoushan area and of-

floaded the coal at Caofeidian’s coal wharf in August 2020.   

 

Source: Member State 

 

17 August 2020 

Source: Member State 

 

 
 

 50 The Xinjinyue was transmitting an invalid IMO:456789900.  
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The Panel sought information on the said cargo-vessels, inter alia, concerning the ship-to-ship 
transfers conducted with DPRK vessels in domestic waters and on the offloaded coal cargo’s origin 
and destination on these cargo vessels. The Panel provided relevant imagery, vessel identifiers, 
domestic voyage routes of the said cargo vessels and related information51.  
 

China replied  that “ According to the investigation by competent Chinese authorities, Chinese ves-

sels “Huade16”, “Shun Jin Bao” and “Xiniinyue” sailed between Chinese domestic ports during the 

time frame mentioned in the Panel’s letters, and performed regular reporting and approval proce-

dures. The Chinese Customs strictly examined the certificate of origins of their cargo, and no evi-

dence of any activities violating the resolutions was found. After further examining the logbook of 

these vessels, the possibility of making port calls to DPRK ports during domestic voyages was also 

excluded. If the Panel has additional evidence, China hopes that the Panel could provide it.” 
 

Source: The Panel 

 

 

  

 

 51 The said cargo vessels were not reported to have visited the DPRK.  
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Annex 36: China-flagged Coastal Barges delivering DPRK-origin coal to China 
 
Eight China-flagged coastal barges with their names and transmitted MMSIs were reported by a Member State to 

have conducted multiple deliveries of DPRK-origin coal to China between May and September 2020. Figure 1 shows 

the typical voyage route of these coastal barges: 

 

Figure 1: Typical delivery route of China-flagged coastal barges 

 
Source: Member State 

 

The general characteristics for the coal carrying barges included:  

 

- limited reported data transmitted on AIS;  

- barges lengths range between 50 meters and 120 meters; and  

- barges have a previous history of transiting exclusively or almost exclusively between ports along the Chi-

nese coastline.  

 

A Member State provided examples of China-flagged barges  involved in such activities. The information provided 

was overall consistent with the Panel’s research and analysis of AIS tracking information where available and as 

indicated in the following images from a commercial maritime database platform. The barges included the following 

vessels:  
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1. Cheng Hong 28 / Changhong28 (MMSI: 413180911)’s voyage March to August 202052.  

 

The Cheng Hong 28 / Changhong28 made port calls at Yingkou and Bayuquan ports in China on 30 March and 6 

May 2020 (EST) before sailing towards DPRK waters in June 2020 from its AIS transmissions. The barge arrived at 

Jiangjiagou by July 2020 before ceasing AIS transmission on 4 August 202053. 

 

 

Source: Windward, annotated by the Panel54 

 

 

Source: Member State 

 

 
 

 52 All dates unless otherwise stated are recorded in Universal Time Coordinate (UTC).  

 53 As on December 2020.  

 54 All times and dates reflected on the Windward mari time database platform are in Eastern Standard time (EST).  
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2. Chenggong 66 (MMSI: 413663365), Xin Hai 39 (MMSI: 413897784) and two unidentified Chinese coastal 

barges, 19 June 2020. 

 

 
Source: Member State 

 

3. Unidentified 120-meter Chinese coastal barge laden with coal at Taean port, DPRK, which delivered coal to smaller 

vessels at Jingjiang port, China, May and June 2020. 

 

Source: Member State 
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4. Fu Hai 678 (MMSI: 413827610) departed Nanjing on 21 May 2020, sailed to the DPRK, and departed the DPRK by 8 

June 2020. The vessel dropped its AIS transmission on its return journey while sailing through the Yellow Sea. Panel 

research on a maritime database indicates the vessel subsequently registered an AIS signal in July in the Nantong area, 

where the vessel changed its name to the Shun De 678 while making its way up the river towards the port area of Jiangyin, 

China.  

 

 

Source: Windward, annotated by the Panel 

 

5. Long Yu 1007 (MMSI: 412111000) and Xin Hai 39 (MMSI: 413897784) loaded coal at a port on the Taedong River and 

at Nampo port respectively by 19 June 2020. Both barges departed the DPRK on 19 June and sailed through the Yellow 

Sea before they dropped AIS transmission in June 2020. Panel research indicates the Long Yu 1007 subsequently re-trans-

mitted an AIS signal in the Nantong area on or around 1 July and continued in a southern direction towards the Ningbo-

Zhoushan area.  
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Source: Member State; Windward, annotated by the Panel  

 

6. Changfahai (MMSI: 413563921) transmitted AIS in the Yellow Sea on 30 May 2020 (EST) and arrived in DPRK 

waters by 4 July.  It departed by 24 July and its  AIS signal was recorded in the Ningbo-Zhoushan area three days later 

before sailing south, reaching Fuzhou, China by 28 July. Changfahai also recorded an AIS transmission in the Nantong 

area where it met  another Chinese cargo vessel on 5 August 2020. The barge first registered its MMSI transmission 

in the same Nantong area on 5 March 2020. 

 

Source: Windward, annotated by the Panel 

 

The Panel also shared a wider list of 65 China-flagged coastal barges (inclusive of the list of coastal barges above) 

that contained the ship name and associated MMSI it was transmitting, assessed by the Member State to have con-

ducted probable coal export from the DPRK during the period between May and September 2020. 

 

China replied  that “With regard to the 65 Chinese-flagged barges mentioned by the Panel, the Chinese side could 

only confirm that there is no record of the vessel “Hua Yuan 0626” entering or leaving Chinese ports. For the other 

64 vessels, there is no valid information found based on the provided MMSI number, or obviously unmatched vessel 

length information with the information in the letters of the Panel.  
 

China attaches great importance to smuggling activities through ship-to-ship transfers involving the DPRK, 

and relevant Chinese authorities have made great efforts in this regard. China has repeatedly  and openly 
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reaffirmed its its solemn position against smuggling activities through ship -to-ship transfers and its determi-

nation to combat these activities in accordance with law. This in itself is a deterrence to relevant activities.  

 

At the same time, China has concerns on the practice of the Panel of simply transferring information provided 

by certain Member States without screening and verification. There are serious problems with the timeliness 

and accuracy of such information, based on which no meaningful investigation could be conducted. Inclusion 

of such information by the Panel in its report would create a wrong impression that China is not serious in 

implementing Security Council resolutions. China hopes that the Panel in performing its mandate, takes a 

more prudent and responsible attitude and leaves out information which is against the facts.”  

 

Source: The Panel 
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Annex 37: Unidentified China-flagged barges importing items to the DPRK  
 
In addition to the Cheng Hong 28 (MMSI: 413180911), a Member State provided the following information on uni-
dentified China-flagged coastal barges importing sanctioned goods into the DPRK. 
 
Barges “Bravo” and “Charlie”55: On 15 June 2020, a barge with the provided name “Bravo” was observed berthed at 
Nampo port’s pier with two dump trucks loaded in its cargo hold. The dump trucks were subsequently observed 
parked on the pier by 20 June, when the coastal barge with the provided name “Charlie” was observed offloading 
unidentified cargo. Under paragraph 7 of resolution 2397 (2017), the supply, sale or transfer to the DPRK, directly 
or indirectly, of transportation vehicles (HS codes 86 through 89) are prohibited. Dump trucks are transportation 
vehicles identified under HS code 87. 

 

Source: Member State 

 

Barges “Delta” and “Echo”: On 22 June 2020, a barge with the provided name “Delta” and tied to barge “Echo”, 

was observed anchored near Nampo port loaded with one cab-over-engine truck in cargo hold one. Such trucks are 

transportation vehicles identified under HS code 87. “Echo” was had unidentified miscellaneous cargo in one of its 

holds. 

 

Source: Member State 

 

Barge “Foxtrot”: On 4 July 2020, a barge with the provided name “Foxtrot” was observed loaded with seven vehicles: 

three cab-over-engine trucks with open cargo beds, one front-end loader, one excavator, one prime mover with trailer 

 
 

 55 Bravo, Charlie, Delta, Echo, Foxtrot and Golf are used as names to depict the unidentified China -flagged barges. 
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(also known as a semi-trailer), and one personal vehicle.  In addition, “Foxtrot” was loaded with six storage 

tanks.  These items were offloaded by 9 July and located on the pier in Nampo port.  

 

 

Source: Member State 

 

Barge “Golf”: On 16 and 17 July 2020, a barge with the provided name “Golf” was observed near Nampo Lock Gate 

loaded with a total of twelve vehicles split between cargo holds: eight cab-over-engine trucks, three cab-over-engine 

trucks with open cargo beds, and one personal vehicle. Cab-over-engine trucks and personal vehicles are transporta-

tion vehicles identified under HS code 87. 

 

Source: Member State 

 

China replied that it “attaches great importance to smuggling activities through ship-to-ship transfers involv-

ing the DPRK, and relevant Chinese authorities have made great efforts in this regard. China has repeatedly 

and openly reaffirmed its its solemn position against smuggling activities through shi p-to-ship transfers and 

its determination to combat these activities in accordance with law. This in itself is a deterrence to relevant 

activities”. 

 

Source: The Panel    
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Annex 38 (a): Then-Togo-flagged Enterprise (IMO: 9153331) exporting DPRK-origin coal to 

Ningbo-Zhoushan waters, China 
 

Enterprise 

 

The then Togo-flagged Enterprise (IMO: 9153331) recorded its last AIS transmission on 2 October 2019 

(EST) outside Shidao, China, on maritime databases with a reported next destination as Incheon, Republic 

of Korea. A Member State confirmed the vessel departing the Shidao anchorage area by 5 October. The 

Republic of Korea confirmed the vessel neither ported at Incheon nor at any of its other ports thereafter. The 

Enterprise instead arrived at Nampo port by 11 October and has since, according to a Member State, con-

ducted at least eight coal deliveries, including seven to the Ningbo-Zhoushan area and one to Lianyungang, 

China56 (see figure 1). The Enterprise exhibited a similar pattern to  the Tae Pyong where the latter departed 

a Chinese port in late December 2019, reported a destination to ‘Order’ before dropping AIS signal, and 

appeared at Nampo a week later. The vessel proceeded to conduct multiple exports of coal within Chinese 

waters in 2020. The Tae Pyong was subsequently reported as DPRK-flagged. 

 

About four months prior to the Enterprise’s arrival at Nampo, the vessel’s ownership and management was trans-

ferred to entities with listed addresses in China.  Tai Yuan Shipping Co Ltd (hereafter “Taiyuan Shipping”) is listed 

as the group owner of the Enterprise since June 2019, with Blue Sky Shipping Co Ltd (hereafter “Blue Sky”) as the 

vessel’s registered owner and Dalian Taiyuan International Shipping Agency Co Ltd (hereafter “Dalian Taiyuan”) as 

the ves-sel’s operator and manager57.  The Panel wrote to Togo, China and Chinese entities that own and / or managed 

the vessel.  

 

Togo provided the Panel in January 2021 a suspension notification of the Enterprise. The said notification notifies 

all parties “… that the below mentioned certificates of the vessel “ENTERPRISE” (IMO: 9153331) have been sus-

pended as of 20th day of June 2020 until further notice” (see figure 2). 

 

China replied that there was no record of the Enterprise entering or leaving Chinese ports.  

 

Figure 1: The Enterprise in Nampo and Ningbo-Zhoushan waters in May/June 2020  

 

Source: Member State 

 

 

 

 

 
 

 56 Information until October 2020.  

 57 IMO. The listed fax numbers of the Chinese entities had error returns.  
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Figure 2: Suspension notification of the Enterprise issued by the Togolese Maritime Authority  

 

Source: Member State 

 

 

 

 

 

 

 

Source: The Panel 
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Annex 38 (b): Unknown flagged Ri Hong (aka Klausen) (IMO: 9162318) exporting 

DPRK-origin coal to Ningbo-Zhoushan waters, China 
  

Ri Hong (aka Klausen) (IMO: 9162318) 

 

The Panel reported on the Ri Hong sailing as flag unknown when the vessel was reported by a Member State 

to have exported DPRK-origin coal to waters in Ningbo-Zhoushan, China in April 202058. The vessel was 

last recorded transmitting near Shidao, China on or around 18 December 2019 (EST) before it stopped trans-

mission (see figure 1). The vessel was recorded on satellite imagery less than a week later at Songnim port, 

DPRK (see figure 2).  

 

The Panel wrote to China and sought its assistance for information on the vessel as it last appeared near the 

Shidao port area, its export of DPRK-origin coal to the Ningbo-Zhoushan area, and on the Ri Hong’s last 

known Chinese owner and operator before the vessel appeared in the DPRK. China replied “The D PRK-

flagged vessel “Ri Hong” entered the sea area near Weihai from Inchon, ROK without entering ports, and 

left the sea area for an unknown destination.”  

 

The Panel notes that commercial maritime tracking databases  show the Ri Hong, then Panama-flagged, 

called at Incheon port on and around 10 to 14 December 2019 (EST) prior to its arrival at Shidao on or around 

14 December 2019 (EST).  Panama confirmed it de-registered the Ri Hong on 20 December 201959.  

Figure 1: Last recorded AIS transmission of the Ri Hong, December 2019 

 

Source: Windward, annotated by the Panel 

 

 

  

 

 58 Paragraphs 57 to 59, S/2020/840. 

 59 Ibid.  
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Figure 2: Ri Hong at Songim port, DPRK, 23 December 2019  

 

Source: Member State 

 

In May 2020, the Ri Hong was captured on satellite imagery near Nampo Lock Gate, DPRK, and then in 

Ningbo-Zhoushan waters June 2020 (figure 3). The vessel was back loading coal at Nampo port in July 2020 

(see figure 4). 
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Figure 3: Satellite imagery of the Ri Hong exporting DPRK-origin coal, May / June 2020 

Source: Member State 

 

Figure 4: Satellite imagery of the Ri Hong at Nampo, 4 July 2020 

Source: Member State 

 

The Panel notes that there has been no record on commercial  maritime databases of any AIS transmission by 

the vessel sailing under the name of Klausen since December 2019 in spite of its reported flag and name 

change60 and in spite of satellite imagery showing the vessel continuing to sail and conduct maritime trade. 

The Sierra Leone Maritime Administration confirmed the Klausen’s de-registration on 17 November 2020 

with the reason of the vessel’s expiration of its issued provisional registration certificate. A Member State 

has assessed the Ri Hong as acquired by the DPRK though it remains unclear if the vessel is officially flagged 

under its fleet.  

 

Updated information lists Converse Trading Limited, a Hong Kong-registered entity as the registered owner, 

operator and manager of the Klausen since May 2020. The company has no listed telephone, fax or email 

contact details. The Panel continues to await a response from the previous Chinese registered owner and 

operator of the Ri Hong of the vessel’s status, activities, cargo and onward sale.  

 

Source: The Panel 

 

 
 

 60 As of December 2020. 
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Annex 39: Companies involved in the export of DPRK-origin coal 
 

XinXin Green Work Research & Development Co. Ltd  

The Panel investigated the Democratic People’s Republic of Korea’s illegal export  from at 

least 2019 of coal using barges, based on information from a Member State.  In July 2020, 

XinXin Green Work Research & Development Co. Ltd in Liaoning Province, China, imported 

11,000 metric tons of DPRK-origin coal, using a vessel named Shu Shan 168. According to 

the Member State, the designated Munitions Industry Department (KPe.028) was directly in-

volved in this transaction and benefited from it. XinXin Green has yet to reply to the Panel’s 

inquiry.   

 

Taizhou Yifeng Transportation Co. Ltd. 

Based on information from a Member State, Taizhou Yifeng Transportation Co. Ltd. was in -

volved in the Democratic People’s Republic of Korea’s illegal export of coal using barges. 

According to information from a Member State, the Panel  requested information from Taizhou 

Yifeng Transportation Co. Ltd. on whether the company worked together with Mulgil Trading 

Corporation of the Democratic People’s Republic of Korea to import coal into China using a 

barge Yi Feng 1 (Vessel ID number: CN20089481469, Vessel Registry number: 

2008K2191995) between 2019 and 2020.  Taizhou Yifeng has yet to reply to the Panel’s en -

quiry.  

 
Source: Member State 

 

 

  



S/2021/211 
 

 

21-01647 248/428 

 

Annex 40: List of HS Codes the Panel applies for the monitoring of sectoral ban  
 

Below is the list of HS codes assigned for each category of goods under sectoral ban by relevant UN 

Security Council resolutions. This list superseds S/2018/171 annex 4 as amended by S/2018/171/Corr.1. 

See https://www.un.org/securitycouncil/sanctions/1718/prohibited-items for the complete list of prohibited 

goods and Implement Assistance Notes.  

 

a. Items prohibited from being exported to the DPRK   

 

Item HS Codes Description Resolutions 

Conden-

sates and 

natural gas 

liquids 

2709 

 

Oils; petroleum oils and oils obtained from bituminous 

minerals  

Para. 13 of 
res. 2375 
(2017) 2711 Petroleum gases and other gaseous hydrocrabons 

Industrial 

machinery  

84 

 

Nuclear reactors, boilers, machinery and mechanical ap-

pliances; parts thereof 

Para. 7 of 
res. 2397 
(2017) 85 Electrical machinery and equipment and parts thereof; 

sound recorders and reproducers; television image and 

sound recorders and reproducers, parts and accessories 

of such articles 

Transpor-

tation 

vehicles 61 

86 

 

Railway, tramway locomotives, rolling-stock and parts 

thereof; railway or tramway track fixtures and fittings 

and parts thereof; mechanical (including electro-me-

chanical) traffic signaling equipment of all kinds  

Para. 7 of 
res. 2397 
(2017) 

87 Vehicles; other than railway or tramway rolling stock, 

and parts and accessories thereof  

88 Aircraft, spacecraft and parts thereof 62 

89 Ships, boats and floating structures 

Iron, steel 

and other 

metals 

Chapters 72-83  Para. 7 of 
res. 2397 
(2017) 

72 Iron and steel 

73 Articles of iron or steel 

74 Copper and articles thereof 

75 Nickel and articles thereof 

76 Aluminum and articles thereof 

77 Reserved for possible future use 

78 Lead and articles thereof 

79 Zinc and articles thereof 

80 Tin and articles thereof 

81 Other base metals; cermets; articles thereof  

82 Tools, implements, cutlery, spoons and forks, of base 

metal; parts thereof of base metal 

83 Miscellaneous articles of base metal 

 

 

 61 Pursuant to paragraph 30 of resolution 2321 (2016) and paragraph 14 of resolution 2397 (2017), States shall prevent the direc t or 

indirect supply, sale or transfer to the DPRK, through their territories or by their nationals, or using their flag vessels or  aircraft, and 

whether or not originating in their territories, of new helicopters, new and used vessels, except as approved in advance by t he 

Committee on a case-by-case basis. 

 62 Shall not apply with respect to the provision of spare parts needed to maintain the safe operation of DPRK commercial civilian 

passenger aircraft (currently consisting of the following aircraft models and types: An -24R/RV, An-148-100B, Il-18D, Il-62M, Tu-

134B-3, Tu-154B, Tu-204-100B, and Tu-204-300).   

https://www.un.org/securitycouncil/sanctions/1718/prohibited-items
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b. Items prohibited from being imported from the DPRK   

 

Item HS Codes Description Resolutions 

Coal 2701 Coal; briquettes, ovoids and similar solid fuels manu-

factured from coal 

Para. 8 of 
resolution 
2371 (2017) Iron Ore 2601 Iron ores and concentrates, including roasted iron pyri-

tes 

Iron Chapter 72 Iron and steel products (7201-7229) 

Iron and Steel 

products 

Chapter 73 Iron and steel products (7301-7326) 

Gold 261690 Gold ores and concentrates Para. 30 of 
resolution 
2270 (2016) 
  

7108 Gold (incl. put plated), unwrought, semi-manufactured 

forms or powder 

710811 Gold Powder, Unwrought 

710812 Gold in Other Unwrought Forms 

710813 Gold in Other Semi-manufactured Forms 

710820 Monetary Gold 

Titanium 2614 Titanium ores and concentrates 

Vanadium 2615 Vanadium ores and concentrates 

Rare Earth 

Minerals 

2612 Uranium or thorium ores and concentrates   [261210 

and 261220] 

2617 Ores and concentrates, [Nesoi code                    261790  

- Other Ores and Concentrates] 

2805 Alkali metals etc., rare-earth metals etc., mercury 

2844 Radioactive chemical elements & isotopes etc.  

Copper Chapter 74 Copper and articles thereof (7401-7419) Para. 28 of 
resolution 
2321 (2016)  

2603 Copper ores and concentrates 

Zinc Chapter 79 Zinc and articles thereof (7901-7907) 

2608 Zinc ores and concentrates 

Nickel Chapter 75 Nickel and articles thereof (7501-7508) 

2604 Nickel ores and concentrates  

Silver 2616100 

7106, 7107 

Silver ores and concentrates 

Silver unwrought or semi manufactured forms, or in 

powdered forms; base metals clad with silver, not fur-

ther worked than semi-manufactured 

7114 Articles of goldsmiths or silversmiths’ wares or parts 

thereof, of silver, whether or not plated or clad with 

other precious metal 

Seafood (incl 

fish, crusta-

ceans, mol-

lusks, and 

other aquatic 

invertebrates 

in all forms) 

Chapter 3 

 

Fish and Crustaceans, Molluscs and other Aquatic In-

vertebrates (0301-0308) 

Para. 9 of 
resolution 
2371 (2017) 
 

1603 

 

Extracts and juices of meat, fish or crustaceans, mol-

luscs or other aquatic invertebrates)  

1604 Prepared or preserved fish; caviar and caviar substitutes 

prepared from fish eggs 

1605 

 

Crustaceans, molluscs and other aquatic invertebrates, 

prepared or preserved 

Lead  Chapter 78 Lead and articles thereof (7801-7806) Para. 10 of 
resolution 
2371 (2017) 

Lead ore 2607 Lead ores and concentrates 
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Textiles (in-

cluding but 

not limited to 

fabrics and 

partially or 

fully com-

pleted apparel 

products) 

Chapters 50-

63 

 Para. 16 of 
resolution 
2375 (2017) 50 Silk, including yarns and woven fabrics thereof  

51 Wool And Fine Or Coarse Animal Hair, Including Yarns 

And Woven Fabrics Thereof; Horsehair Yarn And Wo-

ven Fabric 

52 Cotton, Including Yarns And Woven Fabrics Thereof 

53 Vegetable Textile Fibers Nesoi; Yarns And Woven Fab-

rics Of Vegetable Textile Fibers Nesoi And Paper  

54 Manmade Filaments, Including Yarns And Woven Fab-

rics Thereof 

55 Manmade Staple Fibers, Including Yarns And Woven 

Fabrics Thereof 

56 Wadding, Felt And Nonwovens; Special Yarns; Twine, 

Cordage, Ropes And Cables And Articles Thereof  

57 Carpets And Other Textile Floor Covering  

58 Fabrics; special woven fabrics, tufted textile fabrics, 

lace, tapestries, trimmings, embroidery  

59 Textile fabrics; impregnated, coated, covered or lami-

nated; textile articles of a kind suitable for industrial 

use; 

61 Apparel and clothing accessories; knitted or crocheted;  

62 Apparel and clothing accessories; not knitted or cro-

cheted; 

63 Textiles, made up articles; sets; worn clothing and worn 

textile articles; rags 

Agricultural 

products  

07  

 

 

Vegetables and certain roots and tubers; edible  Para. 6 of 
resolution 
2397 (2017) 

08 

 

Fruit and nuts, edible; peel of citrus fruit or melons  

12 Oil seeds and oleaginous fruits; miscellaneous grains, 

seeds and fruit, industrial or medicinal plants; straw and 

fodder 

Machinery 84 Nuclear reactors, boilers, machinery and mechanical ap-

pliances; parts thereof 

Para. 6 of 
resolution 
2397 (2017) Electrical 

equipment 

85 Electrical machinery and equipment and parts thereof; 

sound recorders and reproducers; television image and 

sound recorders and reproducers, parts and accessories 

of such articles 

Earth and 

stone includ-

ing magnesite 

and magnesia 

25 Salt; sulphur; earths, stone; plastering materials, lime 

and cement  

Wood 44 Wood and articles of wood; wood charcoal  

Vessels 89 Ships, boats and floating structures 

 

c. For paragraphs 4 and 5 of resolution 2397 (2017), the Panel uses the following HS codes. The Panel notes that 

annual caps are placed for the two items below.  

 

• HS 2709 : crude oil [cap: 4 million barrels or 525,000 tons ]  

• HS 2710, HS 2712 and HS 2713 : refined petroleum products [ cap: 500,000 barrels ]   
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Annex 41: Recorded trade between the DPRK and some Member States  
 

1. Methodology    

 The Panel monitors prohibited exports and imports by the Democratic People’s Republic of 

Korea pursuant to paragraph 30 of resolution 2270 (2106), paragraphs 26 and 28 of resolution 2321 (2016), 

paragraphs 8, 9 and 10 of resolution 2371 (2017), paragraphs 13, 14 and 15 of resolution 2375 (2017) and 

paragraphs 4, 5, 6 and 7 of resolution 2397 (2017).  

 The Panel analysed Member States’ trade data as reported by them to international trade 

statistics database such as the International Trade Centre (ITC) or Global Trade Atlas (GTA) to apply a 

uniform standard to all Member States. Where available statistics indicate trade in prohibited items, the Panel 

request Member States to provide additional information for  verification, preferably with relevant original 

documents which can substantiate its explanation. The Panel notes that the DPRK does not release statistics 

on its external trade and only mirror statistics are available on DPRK exports and imports. This analysis does 

not include any exports and imports of prohibited items by the DPRK that were undetected or unreported by 

Member States.  

 The list of HS codes the Panel used for its analyses are included in annex 40 of this report. 63 

The Panel reiterates that its enquiry is based on the WCO recommended list (see S/2017/150 para. 257, 

S/2018/171 annex 4 as amended by S/2018/171/Corr.1). The Panel further notes that, while discrepancy may 

exist between the practice of certain Member States and the Panel in this regard, absence of reference to a 

specific HS code within relevant UNSCRs should not be construed in a way that makes the relevant provision 

unimplementable or practically ineffective by excluding certain subcategories of a prohibited item without 

reasonable grounds.  

 The Panel’s analysis in this report primarily covers the period between April and September 

2020. In 2020, however, the Panel observed that many Member States were unable to share their trade 

statistics in a timely manner. Therefore, this report also contains the Panel’s analyses on the recorded trades 

of certain Member States which took place before April 2020. Furthermore, sometimes the Panel obtain 

hitherto unreported trade data newly made available to the international trade statistics dat abase. In such 

cases, the Panel requested the Member State in question to provide clarifications on possible trade with the 

DPRK based on the new information.  

 

2. Update on the Panel’s past inquiries in 2020 final report (S/2020/151, annex 19)  

 Costa Rica replied to the Panel’s inquiry on its recorded trade with the DPRK between April 

2018 and September 2019, and provided full documentation which show that the recorded trade the Panel 

inquired was not conducted with the DPRK.  

 Indonesia replied to the Panel’s inquiry on its recorded trade with the DPRK between April 

2018 and September 2019. Indonesia stated that it “would like to reiterate that any information between 

Indonesia and its trade partners should be based on the information issued by our relevan t authorities.” 

Indonesia also stated that “There were imports of articles under HS 73, HS 74, HS 79 and HS 54 from DPRK 

by Indonesia during the questioned period. However, UNSCR 2371, 2321 and 2375 does not prohibits[ sic] 

the procurement of the specific abovementioned HS codes. Thus, the imports of HS 73, HS 74, HS 79 and 

HS 54 from DPRK during the specified period should not be considered as incompliance against the referred 

UNSCR. The Government of the Republic of Indonesia are still conducting internal investigation with regard 

to the request related to HS 84 and HS 85, and will provide more information in due course.” 64 

 

  

 

 63 For implementation of paragraph 5 of resolution 2397 (2017), see paras. 27 – 53 of this report. For implementation of luxury goods 

ban, see paras. 110 – 122. 

 64 On the HS codes and the methodology the Panel uses for the monitoring purpose, see section 1 of this Annex.  
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3. Update on the Panel’s past enquiries in 2020 midterm report (S/2020/840, annex 29) 

 Germany replied to the Panel’s enquiry on its recorded exports of items under HS code 84 

worth of 10,000 USD consisted of two categories of items. First, 41 fire extinguishers for the German 

Embassy in Pyongyang, which “are exempted from applicable sanctions prov isions.” Second, a “small 

medical centrifuge with a declared value of EUR 870 was exported, with the recipient being a hospital in 

Pyongyang.” As for the second item, Germany stated that it has “brought this to the attention of the competent 

export control authorities with a view to ensuring strict compliance with applicable sanctions provisions.”  

 

4. Results of the Panel’s latest enquiries for this report  

 Below is the result of the Panel’s analyses of Member States’ recorded trade with the DPRK. 

Each Member State may have a different covering period based on the availability of trade statistics. The 

most recent data the Panel used was September 2020.  

 The Panel reiterates that this is not a complete list of countries that traded with the DPRK 

during the said period, and the Panel is preparing further inquiries concerning other Member States as full 

trade data for this period becomes available.   

Austria: Austria replied that its November 2019 exports of items under HS Code 84 to the DPRK worth of 

USD 26,000 appeared to be linked to the supply of spare parts of an item licensed prior to the adoption of 

the relevant resolution. The Panel notes that paragraph 7 of Resolution 2397 (2017) has not stipulated any 

transition period.  

 

Bolivia: The Panel has yet to receive a reply.  

[ Imports ]  

Iron and iron ore 65 

DATE 
REPORTING 

COUNTRY 

PARTNER 

COUNTRY 

HS 

CODE 

APPROXIMATE 

VALUE (USD) 

February 2020 Bolivia DPRK 72-73 147,000 

Source: Global Trade Atlas 

 

Machinery 66 

DATE 
REPORTING 

COUNTRY 

PARTNER 

COUNTRY 

HS 

CODE 

APPROXIMATE 

VALUE (USD) 

September 2019 Bolivia DPRK 84  63,000 

July 2020 Bolivia DPRK 84 19,000 

Source: Global Trade Atlas 

 

Electrical equipment 67 

DATE 
REPORTING 

COUNTRY 

PARTNER 

COUNTRY 

HS 

CODE 

APPROXIMATE 

VALUE (USD) 

April 2020 Bolivia DPRK 85 13,000 

August 2020 Bolivia DPRK 85 14,000 

Source: Global Trade Atlas 

 

Brazil: To the Panel’s enquiry into the recorded imports and exports of machinery with the DPRK between 

April and September 2020, Brazil replied with detailed explanation from the Brazilian Internal Revenue  

 

 
 

 65 Applicable resolution: Resolution 2371 (2017), paragraph 8.  

 66 Applicable resolution: Resolution 2397 (2017), paragraph 6.  

 67 Applicable resolution: Resolution 2397 (2017), paragraph 6.  
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Service that “the reference to alleged commercial transactions with [the DPRK] results from human error 

committed by importers or exporters when completing the corresponding customs declaration”, and further 

informed the Panel the measures it has taken since 2018 to improve implementation of relevant resolutions.  

 

Burkina Faso: The Panel has yet to receive a reply.  

[Imports ] 

Machinery 68 

DATE 
REPORTING 

COUNTRY 

PARTNER 

COUNTRY 

HS 

CODE 

APPROXIMATE 

VALUE (USD) 

December 2019 Burkina Faso DPRK 84 152,000 

Source: ITC Trade Map  

 
China: The Panel enquired China of recorded imports of iron and steel products (HS 72-73) worth of 
9,549,000 USD from the DPRK, and export of machinery (HS 84) worth of 52,000 USD to the DPRK for 
the period between April and September 2020.  

China replied that “In 2020, the DPRK commodities exports to China under HS Code 72 and 73 were steel 
ingot, steel billet, ferrosilicon, etc., which are not prohibited by the Security Council resolutions. Regarding 
DPRK commodities imports from China under HS Code 84 and 85 in 2020, one batch were goods for 
diplomatic use, and the other batch were aid from a Swiss humanitarian agency to the DPRK, which had 
been exempted by the 1718 committee. The transfer of the two batches of commodities was in full confor mity 
with the requirements of the Security Council resolutions.” 69 

 [ Imports ]  

 

Iron  70 

Date 
REPORTING 

COUNTRY 

PARTNER 

COUNTRY 

HS 

CODE 

APPROXIMATE 

VALUE (USD) 

April 2020 China DPRK 72, 73      79,000 

June 2020 China DPRK 72, 73 1,224,000 

July 2020 China DPRK 72, 73 4,078,000 

August 2020 China DPRK 72, 73 2,859,000 

September 2020 China DPRK 72, 73 1,309,000 

Source: ITC Trade Map, Global Trade Atlas   

 

 [ Exports ]  

Industrial machinery 71 

Date 
REPORTING 

COUNTRY 

PARTNER 

COUNTRY 

HS 

CODE 

APPROXIMATE 

VALUE (USD) 

May 2020 China DPRK 
84   1,000 

85 32,000 

September 2020 China DPRK 84, 85 19,000 

Source: ITC Trade Map, Global Trade Atlas   

 

Colombia: The Panel received two replies from Colombia for two inquiries into the recorded trade with the 

DPRK between October 2019 and September 2020. In two diplomatic notes, Colombia provided full 

 

 

 68 Applicable resolution: Resolution 2397 (2017), paragraph 6.  

 69 On the HS codes and the methodology the Panel uses for the monitoring purpose, see section 1 of this Annex  . 

 70 Applicable resolution: resolution 2371 (2017), paragraph 8. 
 71 Applicable resolution: resolution 2397 (2017), paragraph 7; Exemption: shall not apply with respect to the provision of spare parts 

needed to maintain the safe operation of DPRK commercial civilian passenger aircraft (currently consistin g of the following aircraft 

models and types: An-24R/RV, An-148-100B, Il-18D, Il-62M, Tu-134B-3, Tu-154B, Tu-204-100B, and Tu-204-300).  
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explanation on its customs clearance risk management system and its own enquiries to confirm whether it 

had exported and imported prohibited goods to/from the DPRK.  

While the Panel could not independently conclude absence of prohibited trade with the DPRK  as original 

documents were not provided, the Panel notes Colombia’s efforts to implement relevant resolutions and 

assesses that at least a part of past trade records with the DPRK were erroneous.   

 

El Salvador: The Panel has yet to receive a reply.   

[ Imports ] 

Machinery 72 

DATE 
REPORTING 

COUNTRY 

PARTNER 

COUNTRY 

HS 

CODE 

APPROXIMATE 

VALUE (USD) 

July 2020 El Salvador DPRK 84 116,000 

Source: Global Trade Atlas 

 

Ethiopia: The Panel has yet to receive a reply.   

[ Imports ] 

Copper 73 

DATE 
REPORTING 

COUNTRY 

PARTNER 

COUNTRY 

HS 

CODE 

APPROXIMATE 

VALUE (USD) 

January 2017 Ethiopia DPRK 74, 2603   31,000 

February 2019 Ethiopia DPRK 74, 2603   39,000 

Source: Global Trade Atlas  

 

Zinc 74 

DATE 
REPORTING 

COUNTRY 

PARTNER 

COUNTRY 

HS 

CODE 

APPROXIMATE 

VALUE (USD) 

June 2020 Ethiopia DPRK 79, 2608 100,000 

Source: Global Trade Atlas 

 

Textiles 75 

Date 
REPORTING 

COUNTRY 

PARTNER 

COUNTRY 

HS 

CODE 

APPROXIMATE 

VALUE (USD) 

July 2019 Ethiopia DPRK 50-63   10,000 

Source: Global Trade Atlas 

 

Machinery 76 

Date 
REPORTING 

COUNTRY 

PARTNER 

COUNTRY 

HS 

CODE 

APPROXIMATE 

VALUE (USD) 

September 2018 Ethiopia DPRK 84   36,000 

February 2019 Ethiopia DPRK 84   55,000 

April 2019 Ethiopia DPRK 84   24,000 

June 2019 Ethiopia DPRK 84   55,000 

September 2019 Ethiopia DPRK 84   86,000 

October 2019 Ethiopia DPRK 84   80,000 

 
 

 72 Applicable resolution: Resolution 2397 (2017), paragraph 6.  

 73 Applicable resolution: Resolution 2321 (2016), paragraph 28.  
 74 Applicable resolution: Resolution 2321 (2016), paragraph 28.  
 75 Applicable resolution: Resolution 2375 (2017), paragraph 16.  
 76 Applicable resolution: Resolution 2397 (2017), paragraph 6.  
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December 2019 Ethiopia DPRK 84   31,000 

April 2020 Ethiopia DPRK 84   30,000 

August 2020 Ethiopia DPRK 84 133,000 

Source: Global Trade Atlas 

 

Electrical equipment 77 

DATE 
REPORTING 

COUNTRY 

PARTNER 

COUNTRY 

HS 

CODE 

APPROXIMATE 

VALUE (USD) 

December 2018 Ethiopia DPRK 85 15,000 

Source: Global Trade Atlas 

 

[ Exports ]  

Industrial machinery 78 

DATE 
REPORTING 

COUNTRY 

PARTNER 

COUNTRY 

HS 

CODE 

APPROXIMATE 

VALUE (USD) 

May 2019 Ethiopia DPRK 84, 85 10,000 

Source: Global Trade Atlas   

 

Eswatini: The Panel enquired Eswatini of its recorded import of textiles from the DPRK worth of 14,000 

USD in March 2020. Eswatini responded that it will transmit the requested information  

 

Fiji: Fiji acknowledged the receipt of the Panel’s enquiry.  

[ Imports ] 

Iron  79 

DATE 
REPORTING 

COUNTRY 

PARTNER 

COUNTRY 

HS 

CODE 

APPROXIMATE 

VALUE (USD) 

September 2017 Fiji DPRK 72   42,000 

October 2017 Fiji DPRK 72   28,000 

May 2018 Fiji DPRK 72   80,000 

June 2018 Fiji DPRK 72 109,000 

July 2018 Fiji DPRK 72   93,000 

September 2018 Fiji DPRK 72 158,000 

October 2018 Fiji DPRK 72 141,000 

December 2018 Fiji DPRK 72 493,000 

January 2019 Fiji DPRK 72   28,000 

March 2019 Fiji DPRK 72 191,000 

April 2019 Fiji DPRK 72   15,000 

May 2019 Fiji DPRK 72 226,000 

June 2019 Fiji DPRK 72 181,000 

August 2019 Fiji DPRK 72   56,000 

September 2019 Fiji DPRK 72   43,000 

October 2019 Fiji DPRK 72   80,000 

November 2019 Fiji DPRK 72 165,000 

December 2019 Fiji DPRK 72 119,000 

 

 

 77 Applicable resolution: Resolution 2397 (2017), paragraph 6.  

 78 Applicable resolution: Resolution 2397 (2017), paragraph 7; Exemption: shall not apply with respect to the provision of spare parts 

needed to maintain the safe operation of DPRK commercial civilian passenger aircraft (currently consisting of the following aircraft 

models and types: An-24R/RV, An-148-100B, Il-18D, Il-62M, Tu-134B-3, Tu-154B, Tu-204-100B, and Tu-204-300). 
 79 Applicable resolution: Resolution 2371 (2017), paragraph 9.  
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January 2020 Fiji DPRK 72 125,000 

February 2020 Fiji DPRK 72 308,000 

Source: ITC Trade Map  

 

Textiles 80 

Date 
REPORTING 

COUNTRY 

PARTNER 

COUNTRY 

HS 

CODE 

APPROXIMATE 

VALUE (USD) 

November 2018 Fiji DPRK 55   15,000 

January 2019 Fiji DPRK 55   43,000 

February 2019 Fiji DPRK 55   99,000 

March 2019 Fiji DPRK 55   28,000 

April 2019 Fiji DPRK 55   49,000 

May 2019 Fiji DPRK 55   38,000 

June 2019 Fiji DPRK 55 144,000 

July 2019 Fiji DPRK 55   90,000 

August 2019 Fiji DPRK 55   74,000 

October 2019 Fiji DPRK 55 142,000 

Source: ITC Trade Map  

 

Machinery 81 

DATE 
REPORTING 

COUNTRY 

PARTNER 

COUNTRY 

HS 

CODE 

APPROXIMATE 

VALUE (USD) 

April 2018 Fiji DPRK 84   32,000 

May 2018 Fiji DPRK 84 192,000 

June 2018 Fiji DPRK 84   21,000 

November 2018 Fiji DPRK 84   13,000 

February 2019 Fiji DPRK 84   18,000 

April 2019 Fiji DPRK 84   10,000 

February 2020 Fiji DPRK 84   13,000 

Source: ITC Trade Map  

 

Electrical equipment 82 

DATE 
REPORTING 

COUNTRY 

PARTNER 

COUNTRY 

HS 

CODE 

APPROXIMATE 

VALUE (USD) 

October 2019 Fiji DPRK 85   26,000 

Source: ITC Trade Map  

 

Vessels 83 

DATE 
REPORTING 

COUNTRY 

PARTNER 

COUNTRY 

HS 

CODE 

APPROXIMATE 

VALUE (USD) 

November 2019 Fiji DPRK 89 3,367,000 

Source: ITC Trade Map  

 

[ Exports ]  

 

Industrial machinery 84 

 
 

 80 Applicable resolution: Resolution 2375 (2017), paragraph 16.  

 81 Applicable resolution: Resolution 2397 (2017), paragraph 6.  

 82 Applicable resolution: Resolution 2397 (2017), paragraph 6.  

 83 Applicable resolution: Resolution 2397 (2017), paragraph 6.  

 84 Applicable resolution: Resolution 2397 (2017), paragraph 7; Exemption: shall not apply with respect to the provision of spare parts 

needed to maintain the safe operation of DPRK commercial civilian passenger aircraft (currently consisting of the following  aircraft 

models and types: An-24R/RV, An-148-100B, Il-18D, Il-62M, Tu-134B-3, Tu-154B, Tu-204-100B, and Tu-204-300).  
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DATE 
REPORTING 

COUNTRY 

PARTNER 

COUNTRY 

HS 

CODE 

APPROXIMATE 

VALUE (USD) 

August 2019 Fiji DPRK 84   41,000 

Source: ITC Trade Map 

 

Metals 85 

DATE 
REPORTING 

COUNTRY 

PARTNER 

COUNTRY 

HS 

CODE 

APPROXIMATE 

VALUE (USD) 

April 2018 Fiji DPRK 72   54,000 

May 2018 Fiji DPRK 72   64,000 

June 2018 Fiji DPRK 72   64,000 

July 2018 Fiji DPRK 72   25,000 

Source: ITC Trade Map 

 

Germany: The Panel has yet to receive a reply.  

[ Imports ]  

Textiles86     

DATE 
REPORTING 

COUNTRY 

PARTNER 

COUNTRY 

HS 

CODE 

APPROXIMATE 

VALUE (USD) 

January 2020 Germany DPRK 61 13,000 

February 2020 Germany DPRK 61 15,000 

March 2020 Germany DPRK 61 39,000 

April 2020 Germany DPRK 61 19,000 

June 2020 Germany DPRK 61 62,000 

September 2020 Germany DPRK 61 37,000 

Source: ITC Trade Map  

 

Ghana:  The Panel received one reply for two inquiries to Ghana. In its first reply, Ghana shared the result of its 

own enquiry which sufficiently showed the absence of prohibited trade with the DPRK. The Panel has yet to 

receive a reply for its second inquiry.  

[ Imports ]  

Iron and iron ore 87 

DATE 
REPORTING 

COUNTRY 

PARTNER 

COUNTRY 

HS 

CODE 

APPROXIMATE 

VALUE (USD) 

April 2020 Ghana DPRK 72-73 43,000 

Source: Global Trade Atlas 

 

Seafood 88 

Date 
REPORTING 

COUNTRY 

PARTNER 

COUNTRY 

HS 

CODE 

APPROXIMATE 

VALUE (USD) 

May 2020 Ghana DPRK 

03, 

1603-  

1605 

158,000 

Source: Global Trade Atlas 

 

 

 85 Applicable resolution: Resolution 2397 (2017), paragraph 7; Exemption: shall not apply with respect to the provision of spare parts 

needed to maintain the safe operation of DPRK commercial civilian passenger aircraft (currently consisting of the following aircraft 

models and types: An-24R/RV, An-148-100B, Il-18D, Il-62M, Tu-134B-3, Tu-154B, Tu-204-100B, and Tu-204-300). 

 86 Applicable resolution: Resolution 2375 (2017), paragraph 16. 

 87 Applicable resolution: Resolution 2371 (2017), paragraph 8.  

 88 Applicable resolution: Resolution 2371 (2017), paragraph 9.  
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Textiles 89 

Date 
REPORTING 

COUNTRY 

PARTNER 

COUNTRY 

HS 

CODE 

APPROXIMATE 

VALUE (USD) 

May 2020 Ghana DPRK 50-63 17,000 

Source: Global Trade Atlas  

 

Machinery 90 

DATE 
REPORTING 

COUNTRY 

PARTNER 

COUNTRY 

HS 

CODE 

APPROXIMATE 

VALUE (USD) 

April 2020 Ghana DPRK 84 12,000 

May 2020 Ghana DPRK 84 34,000 

Source: Global Trade Atlas 

 

Earth and stone 91 

DATE 
REPORTING 

COUNTRY 

PARTNER 

COUNTRY 

HS 

CODE 

APPROXIMATE 

VALUE (USD) 

April 2020 Ghana DPRK 25   1,519,000 

Source: Global Trade Atlas 

 

Guyana: The Panel has yet to receive a reply.  

Iron 92 

DATE 
REPORTING 

COUNTRY 

PARTNER 

COUNTRY 

HS 

CODE 

APPROXIMATE 

VALUE (USD) 

December 2018 Guyana DPRK 73   17,000 

January 2019 Guyana DPRK 73   23,000 

Source: ITC Trade Map 

 

Machinery93   

Date 
REPORTING 

COUNTRY 

PARTNER 

COUNTRY 

HS 

CODE 

APPROXIMATE 

VALUE (USD) 

March 2018 Guyana DPRK 84 161,000 

April 2018 Guyana DPRK 84   35,000 

June 2018 Guyana DPRK 84 103,000 

August 2018 Guyana DPRK 84   22,000 

December 2018 Guyana DPRK 84   69,000 

January 2019 Guyana DPRK 84 154,000 

February 2019 Guyana DPRK 84   77,000 

March 2019 Guyana DPRK 84   88,000 

April 2019 Guyana DPRK 84   29,000 

May 2019 Guyana DPRK 84   20,000 

June 2019 Guyana DPRK 84   51,000 

July 2019 Guyana DPRK 84   26,000 

August 2019 Guyana DPRK 84   20,000 

September 2019 Guyana DPRK 84   32,000 

October 2019 Guyana DPRK 84   30,000 

 

 

 89 Applicable resolution: Resolution 2375 (2017), paragraph 16.  

 90 Applicable resolution: Resolution 2397 (2017), paragraph 6.  

 91 Applicable resolution: Resolution 2397 (2017), paragraph 6.  

 92 Applicable resolution: Resolution 2371 (2017), paragraph 8.  
 93 Applicable resolution: Resolution 2397 (2017), paragraph 6.  
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December 2019 Guyana DPRK 84 279,000 

February 2020 Guyana DPRK 84   31,000 

May 2020 Guyana DPRK 84   21,000 

Source: ITC Trade Map 

 

Electrical equipment 94 

DATE 
REPORTING 

COUNTRY 

PARTNER 

COUNTRY 

HS 

CODE 

APPROXIMATE 

VALUE (USD) 

December 2018 Guyana DPRK 85   17,000 

March 2019 Guyana DPRK 85   14,000 

Source: ITC Trade Map 

 

Earth and stone 95 

DATE 
REPORTING 

COUNTRY 

PARTNER 

COUNTRY 

HS 

CODE 

APPROXIMATE 

VALUE (USD) 

March 2019 Guyana DPRK 25   18,000 

Source: ITC Trade Map 

 

[ Export ]  

Metals 96 

DATE 
REPORTING 

COUNTRY 

PARTNER 

COUNTRY 

HS 

CODE 

APPROXIMATE 

VALUE (USD) 

November 2019 Guyana DPRK 72   18,000 

December 2019 Guyana DPRK 72   21,000 

January 2020 Guyana DPRK 72   27,000 

Source: ITC Trade Map 

 

Honduras: The Panel has yet to receive a reply.  

[ Imports ] 

Machinery 97 

DATE 
REPORTING 

COUNTRY 

PARTNER 

COUNTRY 

HS 

CODE 

APPROXIMATE 

VALUE (USD) 

October 2019 Honduras DPRK 84 34,000 

November 2019 Honduras DPRK 84 41,000 

December 2019 Honduras DPRK 84 49,000 

January 2020 Honduras DPRK 84 33,000 

Source: Global Trade Atlas 

 

Electrical equipment 98 

Date 
REPORTING 

COUNTRY 

PARTNER 

COUNTRY 

HS 

CODE 

APPROXIMATE 

VALUE (USD) 

November 2019 Honduras DPRK 85 46,000 

January 2020 Honduras DPRK 85 38,000 

Source: Global Trade Atlas  

 

 

 94 Applicable resolution: Resolution 2397 (2017), paragraph 6. 

 95 Applicable resolution: Resolution 2397 (2017), paragraph 6.  
 96 Applicable resolution: Resolution 2397 (2017), paragraph 7; Exemption: shall not apply with respect to the provision of spare parts 

needed to maintain the safe operation of DPRK commercial civilian passenger aircraft (currently consisting of the following aircraft 

models and types: An-24R/RV, An-148-100B, Il-18D, Il-62M, Tu-134B-3, Tu-154B, Tu-204-100B, and Tu-204-300). 
 97 Applicable resolution: Resolution 2397 (2017), paragraph 6.  
 98 Ibid. 
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India: The Panel made two inquires to India, first for the period between May and December 2019, and the 

second for the period between January and July 2020. In this period, India recorded imports of zinc, iron 

and steel products, textiles, electrical equipment, machinery, and food and agricultural products with total 

value of 1,364,000 USD. It also recorded exports of industrial machinery, iron and metals and vehicles with 

total value of 339,000 USD.  

To both inquiries, India replied without original documents or other pertinent details that “after careful 

checks, we have found that there were no exports to or imports from DPRK” of prohibited items for both 

periods. 99 

 

Indonesia:  Indonesia stated that while it imported 164,000 USD worth of zinc from the DPRK in January 

2020, UNSCR 2321 (2016) did not prohibit “the procurement of the specific abovementioned HS codes”, 

in this case HS 79 and HS 2608. 100 

 

Zinc 101 

DATE 
REPORTING 

COUNTRY 

PARTNER 

COUNTRY 

HS 

CODE 

APPROXIMATE 

VALUE (USD) 

January 2020 Indonesia DPRK 79 164,000 

Source: ITC Trade Map 

 

Italy: The Panel enquired Italy of its recorded export of metals (HS 72-83) to the DPRK in March 2020. 

Italy replied that “following investigations into the databank of the Italian Agency for Customs and 

Monopolies, no corresponding export of items, as indicated by the UN Panel of Experts, has emerged” but 

will keep the Panel informed of “any new, further details that may emerge.”   

 

Kenya: The Panel has yet to receive a reply.  

[ Imports ]  

Machinery 102 

DATE 
REPORTING 

COUNTRY 

PARTNER 

COUNTRY 

HS 

CODE 

APPROXIMATE 

VALUE (USD) 

July 2020 Kenya DPRK 84 92,000 

August 2020 Kenya DPRK 84 96,000 

Source: Global Trade Atlas 

 

Kyrgyzstan: Kyrgyzstan replied that its State Customs Service found the recorded import of machinery from 

the DPRK in June 2020 was due to an inaccurate entry of the country of origin code, and this technical error 

has been corrected in its Unified Automated System.  

 

Mauritius: Mauritius replied that “no transaction has been effected between Mauritius and the DPRK” 

concerning its recorded imports of iron in June 2019 and of machinery in February 2020 from the DPRK. 

Mauritius further stated that “[a]n error was made in the Mauritius Customs Management System (CMS) 

which has been duly amended.”  

 

 

 

 

 99 See part 1 of this Annex. 

 100 On the HS codes and the methodology the Panel uses for the monitoring purpose, see section 1 of this Annex.  

 101 Applicable resolution: Resolution 2321 (2016), paragraph 28.  

 102 Applicable resolution: Resolution 2397 (2017), paragraph 6. 
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Mozambique: The Panel has yet to receive a reply from Mozambique.  

[ Imports ]  

Zinc 103 

DATE 
REPORTING 

COUNTRY 

PARTNER 

COUNTRY 

HS 

CODE 

APPROXIMATE 

VALUE (USD) 

April 2020 Mozambique DPRK 79 117,000 

May 2020 Mozambique DPRK 79 104,000 

Source: ITC Trade Map 

 

Seafood 104 

DATE 
REPORTING 

COUNTRY 

PARTNER 

COUNTRY 

HS 

CODE 

APPROXIMATE 

VALUE (USD) 

September 2020 Mozambique DPRK 03   56,000 

Source: ITC Trade Map 

 

Textiles 105 

Date 
REPORTING 

COUNTRY 

PARTNER 

COUNTRY 

HS 

CODE 

APPROXIMATE 

VALUE (USD) 

April 2020 Mozambique DPRK 63 25,000 

June 2020 Mozambique DPRK 55 42,000 

Source: ITC Trade Map  

 

Machinery 106 

Date 
REPORTING 

COUNTRY 

PARTNER 

COUNTRY 

HS 

CODE 

APPROXIMATE 

VALUE (USD) 

September 2020 Mozambique DPRK 84 10,000 

Source: ITC Trade Map  

 

Electrical equipment 107 

DATE 
REPORTING 

COUNTRY 

PARTNER 

COUNTRY 

HS 

CODE 

APPROXIMATE 

VALUE (USD) 

September 2020 Mozambique DPRK 85 10,000 

Source: ITC Trade Map  

 

[ Exports ]  

Metals108  

DATE 
REPORTING 

COUNTRY 

PARTNER 

COUNTRY 

HS 

CODE 

APPROXIMATE 

VALUE (USD) 

April 2020 Mozambique DPRK 78 350,000 

Source: ITC Trade Map  

 

  

 

 103 Applicable resolution: Resolution 2321 (2016), paragraph 28.. 

 104 Applicable resolution: Resolution 2371 (2017), paragraph 9.  
 105 Applicable resolution: Resolution 2375 (2017), paragraph 16. 
 106 Applicable resolution: Resolution 2397 (2017), paragraph 6.  
 107 Applicable resolution: Resolution 2397 (2017), paragraph 6.  
 108 Applicable resolution: Resolution 2397 (2017), paragraph 7; Exemption: shall not apply with respect to the provision of spare parts 

needed to maintain the safe operation of DPRK commercial civilian passenger aircraft (currently consisting of the following aircraft 

models and types: An-24R/RV, An-148-100B, Il-18D, Il-62M, Tu-134B-3, Tu-154B, Tu-204-100B, and Tu-204-300). 
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Nigeria: The Panel has yet to receive a reply.  

[ Imports ]  

Iron 109 

DATE 
REPORTING 

COUNTRY 

PARTNER 

COUNTRY 

HS 

CODE 

APPROXIMATE 

VALUE (USD) 

April 2018 Nigeria DPRK 72, 73 19,000 

May 2019 Nigeria DPRK 72, 73 21,000 

Source: Global Trade Atlas  

 

Textiles 110 

Date 
REPORTING 

COUNTRY 

PARTNER 

COUNTRY 

HS 

CODE 

APPROXIMATE 

VALUE (USD) 

April 2018 Nigeria DPRK 50-63   28,000 

June 2018 Nigeria DPRK 50-63   18,000 

August 2018 Nigeria DPRK 50-63   18,000 

November 2018 Nigeria DPRK 50-63   10,000 

April 2020 Nigeria DPRK 50-63   31,000 

June 2020 Nigeria DPRK 50-63   64,000 

Source: Global Trade Atlas  

 

Machinery 111 

Date 
REPORTING 

COUNTRY 

PARTNER 

COUNTRY 

HS 

CODE 

APPROXIMATE 

VALUE (USD) 

February 2018 Nigeria DPRK 84   26,000 

March 2018 Nigeria DPRK 84   54,000 

April 2018 Nigeria DPRK 84 136,000 

January 2019 Nigeria DPRK 84   56,000 

April 2019 Nigeria DPRK 84   20,000 

July 2019 Nigeria DPRK 84   18,000 

December 2019 Nigeria DPRK 84   63,000 

January 2020 Nigeria DPRK 84 142,000 

February 2020 Nigeria DPRK 84   25,000 

March 2020 Nigeria DPRK 84   15,000 

April 2020 Nigeria DPRK 84 131,000 

June 2020 Nigeria DPRK 84   90,000 

Source: Global Trade Atlas  

 

Electrical equipment 112 

DATE 
REPORTING 

COUNTRY 

PARTNER 

COUNTRY 

HS 

CODE 

APPROXIMATE 

VALUE (USD) 

July 2018 Nigeria DPRK 85   20,000 

August 2018 Nigeria DPRK 85   11,000 

October 2018 Nigeria DPRK 85   10,000 

December 2018 Nigeria DPRK 85   10,000 

April 2019 Nigeria DPRK 85   15,000 

April 2020 Nigeria DPRK 85 109,000 

June 2020 Nigeria DPRK 85   37,000 

Source: Global Trade Atlas  

 

 

 

 109 Applicable resolution: Resolution 2371 (2017), paragraph 8.  
 110 Applicable resolution: Resolution 2375 (2017), paragraph 16.  
 111 Applicable resolution: Resolution 2397 (2017), paragraph 6.  
 112 Applicable resolution: Resolution 2397 (2017), paragraph 6.  



 
S/2021/211 

 

263/428 21-01647 

 

Agricultural products 113 

DATE 
REPORTING 

COUNTRY 

PARTNER 

COUNTRY 

HS 

CODE 

APPROXIMATE 

VALUE (USD) 

January 2019 Nigeria DPRK 7, 8, 12 11,000 

Source: Global Trade Atlas  

 

[ Exports ]  

Metals114  

DATE 
REPORTING 

COUNTRY 

PARTNER 

COUNTRY 

HS 

CODE 

APPROXIMATE 

VALUE (USD) 

July 2019 Nigeria DPRK 74 310,000 

August 2019 Nigeria DPRK 76 279,000 

Source: Global Trade Atlas 

 

North Macedonia: North Macedonia replied that its recorded imports from the DPRK of iron, machinery and 

electrical equipment between 2018 and 2020 were “due to the technical error on all Customs declarations”, and 

indicated its willingness to provide the digital copies of  relevant customs declarations.  

 

Pakistan: The Panel made two inquiries to Pakistan, first for the period between September 2019 and March 

2020, and the second for the period between June 2017 and July 2020.  

In its first reply, Pakistan shared the result of its own enquiry which unequivocally sho wed the absence of 

prohibited trade with the DPRK using original documentation.  

The Panel has yet to receive a reply for its second inquiry.  

[ Imports ]  

Copper 115 

DATE 
REPORTING 

COUNTRY 

PARTNER 

COUNTRY 

HS 

CODE 

APPROXIMATE 

VALUE (USD) 

October 2017 Pakistan DPRK 74, 2603     21,000 

January 2018 Pakistan DPRK 74, 2603     10,000 

March 2018 Pakistan DPRK 74, 2603     83,000 

Source: Global Trade Atlas  

 

Zinc 116 

DATE 
REPORTING 

COUNTRY 

PARTNER 

COUNTRY 

HS 

CODE 

APPROXIMATE 

VALUE (USD) 

June 2017 Pakistan DPRK 79, 2608     13,000 

June 2018 Pakistan DPRK 79, 2608   276,000 

Source: Global Trade Atlas  

 

Iron 117 

DATE 
REPORTING 

COUNTRY 

PARTNER 

COUNTRY 

HS 

CODE 

APPROXIMATE 

VALUE (USD) 

September 2017 Pakistan DPRK 72, 73 2,292,000 

October 2017 Pakistan DPRK 72, 73      49,000 

 
 

 113 Applicable resolution: Resolution 2397 (2017), paragraph 6.  

 114 Applicable resolution: Resolution 2397 (2017), paragraph 7; Exemption: shall not apply with respect to the provision of spare parts 

needed to maintain the safe operation of DPRK commercial civilian passenger aircraft  (currently consisting of the following aircraft 

models and types: An-24R/RV, An-148-100B, Il-18D, Il-62M, Tu-134B-3, Tu-154B, Tu-204-100B, and Tu-204-300). 
 115 Applicable resolution: Resolution 2321 (2016), paragraph 28.  
 116 Applicable resolution: Resolution 2321 (2016), paragraph 28.  
 117 Applicable resolution: Resolution 2371 (2017), paragraph 9.  
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November 2017 Pakistan DPRK 72, 73    376,000 

December 2017 Pakistan DPRK 72, 73      21,000 

January 2018 Pakistan DPRK 72, 73      45,000 

February 2018 Pakistan DPRK 72, 73      63,000 

March 2018 Pakistan DPRK 72, 73    412,000 

April 2018 Pakistan DPRK 72, 73      10,000 

May 2018 Pakistan DPRK 72, 73      95,000 

June 2018 Pakistan DPRK 72, 73      56,000 

July 2018 Pakistan DPRK 72, 73    145,000 

August 2018 Pakistan DPRK 72, 73      78,000 

September 2018 Pakistan DPRK 72, 73      59,000 

November 2018 Pakistan DPRK 72, 73      15,000 

July 2019 Pakistan DPRK 72, 73      30,000 

July 2020 Pakistan DPRK 72, 73      27,000 

Source: Global Trade Atlas  

 

Textiles 118 

Date 
REPORTING 

COUNTRY 

PARTNER 

COUNTRY 

HS 

CODE 

APPROXIMATE 

VALUE (USD) 

March 2018 Pakistan DPRK 50-63   20,000 

April 2018 Pakistan DPRK 50-63   44,000 

June 2018 Pakistan DPRK 50-63   19,000 

July 2018 Pakistan DPRK 50-63   83,000 

August 2018 Pakistan DPRK 50-63   42,000 

September 2018 Pakistan DPRK 50-63   54,000 

October 2018 Pakistan DPRK 50-63 287,000 

December 2018 Pakistan DPRK 50-63   30,000 

May 2019 Pakistan DPRK 50-63   29,000 

January 2020 Pakistan DPRK 50-63   21,000 

Source: Global Trade Atlas  

 

Machinery 119 

DATE 
REPORTING 

COUNTRY 

PARTNER 

COUNTRY 

HS 

CODE 

APPROXIMATE 

VALUE (USD) 

February 2018 Pakistan DPRK 84   88,000 

March 2018 Pakistan DPRK 84   61,000 

April 2018 Pakistan DPRK 84 145,000 

May 2018 Pakistan DPRK 84   38,000 

June 2018 Pakistan DPRK 84 244,000 

July 2018 Pakistan DPRK 84 140,000 

August 2018 Pakistan DPRK 84 161,000 

September 2018 Pakistan DPRK 84 108,000 

October 2018 Pakistan DPRK 84   15,000 

November 2018 Pakistan DPRK 84   19,000 

February 2019 Pakistan DPRK 84   26,000 

Source: Global Trade Atlas  

 

Electrical equipment 120 

DATE 
REPORTING 

COUNTRY 

PARTNER 

COUNTRY 

HS 

CODE 

APPROXIMATE 

VALUE (USD) 

February 2018 Pakistan DPRK 85   34,000 

 
 

 118 Applicable resolution: Resolution 2375 (2017), paragraph 16.  

 119 Applicable resolution: Resolution 2397 (2017), paragraph 6.  

 120 Applicable resolution: Resolution 2397 (2017), paragraph 6.  



 
S/2021/211 

 

265/428 21-01647 

 

March 2018 Pakistan DPRK 85   32,000 

April 2018 Pakistan DPRK 85   12,000 

May 2018 Pakistan DPRK 85 130,000 

June 2018 Pakistan DPRK 85   25,000 

October 2018 Pakistan DPRK 85   16,000 

Source: Global Trade Atlas  

 

Agricultural products 121 

DATE 
REPORTING 

COUNTRY 

PARTNER 

COUNTRY 

HS 

CODE 

APPROXIMATE 

VALUE (USD) 

March 2018 Pakistan DPRK 7, 8, 12 16,000 

September 2018 Pakistan DPRK 7, 8, 12 40,000 

October 2018 Pakistan DPRK 7, 8, 12 16,000 

Source: Global Trade Atlas  

 

Russian Federation: The Panel made two inquiries to the Russian Federation, first for the period between 

September 2019 and March 2020, and the second for the period between June 2017 and July 2020. The 

Russian Federation replied to both.  

In its first reply, the Russian Federation stated that all ‘imports’ from the DPRK were delivered from countries 

other than the DPRK, and the country of origin was the ROK. All ‘exports’ to the DPRK, are "covered by the 

exclusions provided for in paragraph 7 of Security Council resolution 2397 (2017) on the Democratic People's 

Republic of Korea (spare parts needed to maintain the safe operation of commercial civilian passenger aircraft of the 

Democratic People's Republic of Korea), paragraph 22 of that resolution (goods needed by the Embassy of the 

Russian Federation in the Democratic People's Republic of Korea) or paragraph 18 of Council resolution 2375 (2017) 

(concerning the Russian Federation-Democratic People’s Republic of Korea Rajin-Khasan port and rail project).”   

In its second reply, the Russian Federation provided full details of the exports to the DPRK, stating that all of them 

are “covered by exemptions provided for in Security Council resolutions.” It also confirmed the statistical data 

provided by the ITC were accurate. (See Annex T3)   

 

Senegal: The Panel has yet to receive a reply.  

[ Imports ]  

Iron 122 

DATE 
REPORTING 

COUNTRY 

PARTNER 

COUNTRY 

HS 

CODE 

APPROXIMATE 

VALUE (USD) 

September 2020 Senegal DPRK 72-73 269,000 

Source: Global Trade Atlas 

 

Textiles 123 

Date 
REPORTING 

COUNTRY 

PARTNER 

COUNTRY 

HS 

CODE 

APPROXIMATE 

VALUE (USD) 

September 2020 Senegal DPRK 50-63   12,000 

Source: Global Trade Atlas 

 

Machinery 124 

DATE 
REPORTING 

COUNTRY 

PARTNER 

COUNTRY 

HS 

CODE 

APPROXIMATE 

VALUE (USD) 

 

 

 121 Applicable resolution: Resolution 2397 (2017), paragraph 6.  

 122 Applicable resolution: Resolution 2371 (2017), paragraph 8.  
 123 Applicable resolution: Resolution 2375 (2017), paragraph 16. 
 124 Applicable resolution: Resolution 2397 (2017), paragraph 6.  
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October 2019 Senegal DPRK 84 210,000 

March 2020 Senegal DPRK 84   28,000 

May 2020 Senegal DPRK 84   11,000 

Source: Global Trade Atlas 

 

Electrical equipment 125 

Date 
REPORTING 

COUNTRY 

PARTNER 

COUNTRY 

HS 

CODE 

APPROXIMATE 

VALUE (USD) 

December 2019 Senegal DPRK 85   22,000 

Source: Global Trade Atlas  

 

Wood 126 

DATE 
REPORTING 

COUNTRY 

PARTNER 

COUNTRY 

HS 

CODE 

APPROXIMATE 

VALUE (USD) 

April 2019 Senegal DPRK 44   10,000 

Source: Global Trade Atlas 

 

South Africa:  The Panel inquired South Africa of its recorded import of electrical equipment from the DPRK 

worth of 480,000 USD in September 2020. South Africa replied that it would respond in due course.  

 

Spain:  The Panel has yet to receive a reply. 

[ Imports ]  

Machinery 127 

DATE 
REPORTING 

COUNTRY 

PARTNER 

COUNTRY 

HS 

CODE 

APPROXIMATE 

VALUE (USD) 

April 2020 Spain DPRK 84 404,000 

Source: ITC Trade Map 

 

Sweden: Sweden replied that its competent authorities confirmed that the recorded import of e lectrical equipment 

in September 2020 refers to an import from Japan, not from the DPRK. Sweden informed that it was caused by 

the importer’s mistake, and its authorities now rectified the matter.  

 

United Kingdom: The Panel made two inquiries to the UK for recorded import of machinery in November 2019, 

and trade of electrical equipment between April and September 2020.  

In its first reply, the UK explained in full detail that the trade was with the USA, not the DPRK. In its second 

reply, the UK clarified that both imports and exports were conducted with the ROK as a part of routine trade.   

 

Uruguay: The Panel has yet to receive a reply.  

[ Imports ]  

 

Electrical equipment 128 

DATE 
REPORTING 

COUNTRY 

PARTNER 

COUNTRY 

HS 

CODE 

APPROXIMATE 

VALUE (USD) 

 

 

 125 Ibid. 

 126 Applicable resolution: Resolution 2397 (2017), paragraph 6.  
 127 Applicable resolution: Resolution 2397 (2017), paragraph 6.  
 128 Applicable resolution: Resolution 2397 (2017), paragraph 6.  
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May 2020 Uruguay DPRK 85 18,000 

June 2020 Uruguay DPRK 85 21,000 

July 2020 Uruguay DPRK 85 13,000 

Source: Global Trade Atlas 

 

Venezuela: The Panel hast yet to receive a reply.  

[ Imports ]  

Textiles 129 

Date 
REPORTING 

COUNTRY 

PARTNER 

COUNTRY 

HS 

CODE 

APPROXIMATE 

VALUE (USD) 

October 2019 Venezuela DPRK 50-63   54,000 

November 2019 Venezuela DPRK 50-63   23,000 

Source: Global Trade Atlas   

 

Electrical Equipment 130 

Date 
REPORTING 

COUNTRY 

PARTNER 

COUNTRY 

HS 

CODE 

APPROXIMATE 

VALUE (USD) 

August 2019 Venezuela DPRK 85   53,000 

October 2019 Venezuela DPRK 85   15,000 

Source: Global Trade Atlas   

 

Machinery 131 

Date 
REPORTING 

COUNTRY 

PARTNER 

COUNTRY 

HS 

CODE 

APPROXIMATE 

VALUE (USD) 

August 2019 Venezuela DPRK 84   57,000 

October 2019 Venezuela DPRK 84 189,000 

Source: Global Trade Atlas   

 

[ Exports ]  

Iron, steel, and other metals (HS 72-83)  132 

Date 
REPORTING 

COUNTRY 

PARTNER 

COUNTRY 

HS 

CODE 

APPROXIMATE 

VALUE (USD) 

October 2019 Venezuela DPRK 72-83 44,000 

Source: Global Trade Atlas  

 

Zambia: The Panel hast yet to receive a reply.  

[ Imports ]  

Zinc 133 

DATE 
REPORTING 

COUNTRY 

PARTNER 

COUNTRY 

HS 

CODE 

APPROXIMATE 

VALUE (USD) 

September 2019 Zambia DPRK 79   351,000 

Source: ITC Trade Map 

 
 

 129 Applicable resolution: Resolution 2375 (2017), paragraph 16.  

 130 Applicable resolution: Resolution 2397 (2017), paragraph 6. 
 131 Applicable resolution: Resolution 2397 (2017), paragraph 6 . 
 132 Applicable resolution: Resolution 2397 (2017), paragraph 7. Exemption: shall not apply with respect to the provision of spare parts 

needed to maintain the safe operation of DPRK commercial civilian passenger aircraft (currently consisting of the following aircraft 

models and types: An-24R/RV, An-148-100B, Il-18D, Il-62M, Tu-134B-3, Tu-154B, Tu-204-100B, and Tu-204-300). 
 133 Applicable resolution: Resolution 2321 (2016), paragraph 28.  
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Textiles 134 

Date 
REPORTING 

COUNTRY 

PARTNER 

COUNTRY 

HS 

CODE 

APPROXIMATE 

VALUE (USD) 

June 2018 Zambia DPRK 63 95,000 

July 2018 Zambia DPRK 55 12,000 

September 2018 Zambia DPRK 63  28,000 

September 2018 Zambia DPRK 55  71,000 

December 2018 Zambia DPRK 55  75,000 

June 2019 Zambia DPRK 56  16,000 

Source: ITC Trade Map  

 

Machinery 135 

Date 
REPORTING 

COUNTRY 

PARTNER 

COUNTRY 

HS 

CODE 

APPROXIMATE 

VALUE (USD) 

August 2018 Zambia DPRK 84 18,985,000 

Source: ITC Trade Map  

 

Electrical equipment 136 

DATE 
REPORTING 

COUNTRY 

PARTNER 

COUNTRY 

HS 

CODE 

APPROXIMATE 

VALUE (USD) 

December 2019 Zambia DPRK 85   42,000 

Source: ITC Trade Map  

 

 

 

  

3 4  

 134 Applicable resolution: Resolution 2375 (2017), paragraph 16.  

 135 Applicable resolution: Resolution 2397 (2017), paragraph 6. 
 136 Applicable resolution: Resolution 2397 (2017), paragraph 6.  
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Annex 42: Reply from the Russian Federation on the Panel’s inquiry to the recorded 

trade with the DPRK, April – September 2020  
 

Translated from Russian 

 In response to the request for information from the Coordinator of the Panel of Experts on the 

Democratic People’s Republic of Korea of the Security Council Committee established pursuant to 

resolution 1718 (2006) contained in note OC.326, we should like to transmit the following table 

provided by the Federal Customs Service of Russia containing data on the export of goods subject 

to sanctions from Russia to the Democratic People’s Republic of Korea in the period from April to 

September 2020. 

 The goods in question were listed in two customs declarations and are covered by the 

exemptions provided for in Security Council resolutions. Specifically, paragraph 22 of Security 

Council resolution 2397 (2017) provides for deliveries to the Embassy of the Russian Federation in 

the Democratic People’s Republic of Korea and paragraph 7 of the same resolution provides for 

deliveries of spare parts for civilian passenger aircraft. 

 The shipments were accompanied by a permit from the Russian Federation Commission on 

Export Controls which was provided to the customs authorities. Customs inspections (screenings) 

were conducted. 

 The statistical data provided by the International Trade Centre are accurate in this case. 
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Table 1: Industrial machinery (HS 84-85) 

 CC 
FEA 
EAEC 
comm
odity 
group 
code 

Value 

(in 

thousan

ds of 

dollars) 

Decl

aratio

n No. 

Recipient/ Goods Authoriz

ation of 

the 

Russian 

Federatio

n 

Commiss

ion on 

Export 

Controls 

Custom

s 

inspecti

on 

(screeni

ng) 

Note 

1 2 3 4 5 6 7 8 

April 

2020 

84 25 1071605

0/ 

170420/

00 

09766 

Embassy of the Russian Federation/ Concrete mixers 

for construction mixtures, firefighting handline 

spray nozzle, firefighting valve, butterfly valve, 

check valve, mechanical presses, drain pumps, gate 

valves, ball valves, sprayers, filters, air vents, 

thermostatic valves, sets of mechanical hydraulic 

tools and pneumatic tools, tools with built-in electric 

motors, grinders 

 Inspecte

d 

Security 

Council 

resolution 

2397 (201

7) of 

22 Decem

ber 2017, 

para. 22 

85 67 1071605

0/ 

170420/

00 

09766 

Embassy of the Russian Federation / Transformers, 

cables for distribution of electricity, emergency 

signalling devices, inductors, distribution panels, 

contactor (soft starter), heat guns, automatic 

switches, apparatus for switching or protecting 

electric circuits, plugs and sockets, transformers, 

insulating fittings, other switches, incandescent 

lamp-holders, wires and cables with insulated 

conductors 

 Inspecte

d 

Security 

Council 

resolution 

2397 (201

7) of 

22 Decem

ber 2017, 

para. 22 

Augu

st 

2020 

84 776 1070207

0/ 

10820/0

1 85728 

Air Koryo / TA-12-60 auxiliary power unit (gas 

turbine), used, repaired; hydraulic jacks and hoists; 

metered hand pumps, jacks and hoists for servicing 

TU-204-100B and TU-204-300 civilian aircraft 

No. 
271/20-

ST20 of 
12 March 

2020 

Inspecte

d 

Security 

Council 

resolution 

2397 

(2017) of 

22 

December 

2017, para. 

7 

 

Table 2: Transportation vehicles (HS 87) 

1 2 3 4 5 6 7 8 

August 

2020 

87 34 10702070

/ 1 

10820/01 

85728 

Air Koryo/ For the maintenance of TU-204-

100B and TU-204-300 civilian aircraft: coupling 

and towing device - tow bar, manual rolling 

transportation device - tilt-back tire changer) 

No. 271/2

0-ST20 

of 

12 March 

2020 

Inspect

ed 

Security Council 

resolution 2397 

(2017) of 22 

December 2017, 

para. 7 
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Table 3: Metals (HS 73-83) 

April 

2020 

73 13 10716050

/ 

170420/0

0 09766 

Embassy of the Russian Federation/ Other 

stamped ferrous metal products (couplings, 

pressure heads, fittings, tees, bends, thermal 

clips, elbows and bends, brackets, flanges, 

stainless steel pipes, threaded ferrous metal 

products (dowels and nails) 

 Inspect

ed 

Security Council 

resolution 

2397 (2017) of 

22 December 20

17, para. 22 

74 6 10716050

/ 

170420/0

0 09766 

Embassy of the Russian Federation/ Couplings, 

fittings, air vent, mounting sleeves, adapters, tees 

and threaded pipe fittings 

 Inspect

ed 

Security Council 

resolution 

2397 (2017) of 

22 December 20

17, para. 22 

76 13 10716050

/ 

170420/0

0 09766 

Embassy of the Russian Federation/ Heating 

radiators, aluminium foil, aluminium window 

profiles and aluminium structures 

 Inspect

ed 

Security Council 

resolution 

2397 (2017) of 

22 December 20

17, para. 22 

82 3 10716050

/ 

170420/0

0 09766 

Embassy of the Russian Federation/ Press jaws, 

extensions, vises, circular saw blades, putty 

knives, hand tools for masons, moulders, 

concrete workers, plasterers and painters 

 Inspect

ed 

Security Council 

resolution 

2397 (2017) of 

22 December 20

17, para. 22 

83 2 1071605

0/ 

170420/0

0 09766 

Embassy of the Russian Federation / Electrodes  Inspect

ed 

Security Council 

resolution 

2397 (2017) of 

22 December 20

17, para. 22 

August 

2020 

73 43 1070207

0/ 

110820/0

1 85728 

Air Koryo/ Spare parts for the maintenance of 

TU-204-100B and TU-204-300 civilian aircraft 

(plugs for wheel bearings and brackets) 

No. 271/20

-ST20 of 

12 March 

2020 

Inspect

ed 

Security Council 

resolution 2397 

(2017) of 22 

December 2017, 

para. 7 

82 10 1070207

0/ 

110820/0

1 

85728 

Air Koryo/ Hand tools and spare parts for the 

maintenance of TU-204-100B and TU-204-300 

civilian aircraft (handheld non-adjustable 

wrenches, lug wrenches and interchangeable 

wrench heads) 

No. 271/20
-ST20 of 
12 March 
2020 

Inspect

ed 

Security Council 

resolution 2397 

(2017) of 22 

December 2017, 

para. 7 
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Annex 43: Reply from Cambodia to the Panel’s enquiry 
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Annex 44: Reply from Nigeria to the Panel’s enquiry 
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Annex 45: Reply from Russian Federation to the Panel’s enquiry 

 

Translated from Russian 

OC.227  

In September 2016, Mr. Pak Zen Un, a representative of Sonkwang, the North Korean foreign 

trade company, illegally purchased a batch of spare parts for MIG-29 aircraft from citizens of the Russian 

Federation, Vladimir Vyacheslavovich Lyubishin and Konstantin Viktorovich Moskal, with the intent of 

smuggling them to North Korea with Mr. Lyubishin’s assistance.  

However, in November 2016, while they were in Budapest on business, Mr. Lyubishin and his son 

Vladimir were detained by the Hungarian authorities, at the request of the Department of Justice of the 

United States of America, on charges of smuggling weapons and trafficking drugs to the United States. 

The United States was adamant that the Russian nationals should be extradited as quickly as possible to 

the United States for judicial inquiry. The Drug Enforcement Agency of the United States had initiated 

criminal proceedings. 

In June 2017, the Investigative Department of the Federal Security Service of the Russian 

Federation initiated criminal proceedings against the elder Mr. Lyubishin for planning to smuggle military 

equipment to the Democratic People’s Republic of Korea. 

The Investigative Committee of the Russian Federation initiated concurrent criminal proceedings 

against the younger Mr. Lyubishin under article 222 of the Russian Criminal Code (illegal acquisition, 

transfer, sale, storage, transportation or possession of weapons), which was closed in February 2020 in 

view of the absence of corpus delicti in the defendant’s actions. 

Having reviewed the documents in these criminal cases, the Prosecutor General’s Office of the 

Russian Federation submitted a request to the Ministry of Justice of Hungary seeking the extradition of the 

defendants to Russia. 

On 10 August 2018, the Minister of Justice of Hungary approved the transfer of both the father 

and the son to Russia. 

In September 2019, the Nagatinsky district court of Moscow found the elder Mr. Lyubishin guilty 

under article 30 (1) and article 226.1 (1) of the Criminal Code of the Russian Federation and sentenced him 
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to one year and six months in prison. Mr. Lyubishin pleaded guilty and provided testimony incriminating 

Mr. Zen Un Park in the organization of the illegal shipment of Russian-made military equipment abroad.  

Mr. Moskal, who together with the elder Mr. Lyubishin participated in illegal activities on behalf 

of Mr. Park Zen Un, was not present for the transaction that took place in September 2016; he had been 

imprisoned following prosecution by the Federal Security Service in connection with a different incident 

involving criminal activity. 

______________ 

Original: Russian 

OC.227.  

В сентябре 2016 г. представитель северокорейской внешнеторговой компании «Sonkwang» 

Пак Зен Ун незаконно приобрел у граждан Российской Федерации Любишина Владимира Вячесла-

вовича и Москаля Константина Викторовича партию запасных частей для самолетов МИГ-29, ко-

торые с помощью Любишина В.В. намеревался контрабандным способом вывезти в Северную Ко-

рею. 

Однако в ноябре 2016 г. Любишин В.В. и его сын Владимир Владимирович, выехавшие по 

частному делу в Будапешт, были задержаны властями Венгрии по представлению Минюста США 

за организацию контрабанды оружия и участие в обеспечении наркотрафика в США. При этом аме-

риканская сторона настаивала на скорейшей экстрадиции россиян в США для проведения судеб-

ного расследования. Инициатором уголовного преследования выступило Агентство США по 

борьбе с наркотиками. 

В июне 2017 г. Следственным управлением ФСБ России в отношении Любишина–старшего 

было возбуждено уголовное дело по факту приготовления к контрабандному вывозу продукции 

военного назначения в КНДР. 

Одновременно Следственным комитетом Российской Федерации в отношении Любишина–

младшего было возбуждено уголовное дело по ст.222 УК России (незаконное приобретение, пере-

дача, сбыт, хранение, перевозка или ношение оружия...), которое в феврале 2020 г. прекращено в 

связи с отсутствием в действиях фигуранта состава преступления. 

На основании материалов указанных уголовных дел Генпрокуратура России направила в 

Минюст Венгрии запрос об экстрадиции фигурантов уголовных дел в Россию. 

10 августа 2018 г. министр юстиции Венгрии принял положительное решение о передаче 

Любишиных российской стороне. 

В сентябре 2019 г. приговором Нагатинского районного суда г.Москвы Любишин–старший 
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был признан виновным в совершении преступления, предусмотренного ч.1 ст.30 и ч.1 ст.226.1 УК 

России и приговорен к лишению свободы сроком на 1 год и 6 месяцев. Свою вину Любишин В.В. 

признал и дал показания, изобличающие Пак Зен Уна в организации незаконной поставки за рубеж 

изделий военного назначения российского производства. 

 Москаль К.В., который совместно с Любишиным–старшим принимал участие в противоза-

конной деятельности в интересах Пак Зен Уна, в сентябре 2016 г. на сделке не присутствовал в 

связи с его привлечением органами ФСБ России к уголовной ответственности по другому эпизоду 

преступной деятельности, в рамках которого он и был приговорен к лишению свободы. 
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Annex 46: Reply from Hungary to the Panel’s enquiry 
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S/2021/211 

 

283/428 21-01647 

 

Annex 47: Reply from Venezuela to the Panel’s enquiry 
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Annex 48: Reply from Yemen to the Panel’s enquiry 
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Annex 49: Several previously reported cases related to the Democratic Republic of the 

Congo (DRC), Eritrea and Myanmar  
 

Democratic Republic of the Congo 

 

The Panel continued its investigation into the involvement of the Democratic People’s Republic of Korea in 

gold mining in the Democratic Republic of the Congo, and the provision of military training and arms sales 

by the Democratic People’s Republic of Korea to the Presidential Guard of the Democratic Republic of the 

Congo (see S/2019/171, para. 68). The Panel wrote to Fouad Dakhlallah, who is suspected of violating Sec-

urity Council resolutions by engaging with nationals of the Democratic People’s Republic of Korea who were 

either working on behalf of entities designated by the Security Council or had been previously r eported as 

being involved in prohibited arms-related activities in Africa and the Middle East (see S/2019/171, para. 67 

and S/2020/151, para.104). The Panel has requested information from the Democratic Republic of the Congo 

on the above cases. The Panel has not yet received a reply to its enquiry from the DRC.  

 

 

Eritrea  

 

The Panel continued its investigation into arms-related cooperation between the Democratic People’s Repub-

lic of Korea and Eritrea. Eritech Computer Assembly & Communication Technology PL C (also known as 

Eritech or Etech), “operated by the Eritrean Defence Forces” and co-located with “Asha Golgol Military 

Technical Centre”, was identified as a recipient of arms and related materiel from Glocom, a company of the 

Democratic People’s Republic of Korea supplying military communications equipment (see S/2018/171, para. 

91, S/2019/171, para. 70, and S/2020/151, para. 105). The Panel also continued to investigate Kim Kwang 

Rim, a national of the Democratic People’s Republic of Korea whom the Panel  had previously reported to be 

the representative of the Green Pine Associated Corporation in Eritrea. Eritrea has not provided substantive 

information in its responses to the Panel’s repeated enquiries. The panel continues to ask Eritrea for further 

clarifications. To its further clarifications and enquiry, the Panel has not yet received a reply from Eritrea.  

 

 

Myanmar  

 

The Panel repeated its earlier request for documentation and other information concerning matters involving 

military cooperation between Myanmar and the Democratic People’s Republic of Korea, including ball istic 

missile cooperation since October 2006, as well as evidence of the return of technicians from Myanmar and 

the Democratic People’s Republic of Korea to their respective home countrie s (see S/2019/171, para. 78 and 

S/2020/151, para.110). The Panel has not received a response on these matters. The Panel has not received a 

response on these matters. 
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Annex 50: Essentra  
 

Following the announcement on 16 July 2020 of a deferred prosecution agreement between Essen-
tra FZE Company Limited and the US Department of Justice relating to sales to the DPRK of 
compo-nents used in the manufacture of cigarettes, the Panel wrote to Essentra who cooperated 
with the Panel.  The Panel is continuing its enquiries and has written to entities in several Member 
States concerning potential violations of UN sanctions.  
 
https://www.justice.gov/opa/pr/essentra-fze-admits-north-korean-sanctions-and-fraud-violations-
agrees-pay-fine 
 

 

  

https://www.justice.gov/opa/pr/essentra-fze-admits-north-korean-sanctions-and-fraud-violations-agrees-pay-fine
https://www.justice.gov/opa/pr/essentra-fze-admits-north-korean-sanctions-and-fraud-violations-agrees-pay-fine
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Annex 51: Cash and Gold Smuggling by DPRK nationals in the Islamic Republic of 

Iran between Iran and the United Arab Emirates  
 

Smuggling gold and cash could be in violation of multiple sanctions measures stipulated in relevant 

resolutions including: 

Paragraph 11 of resolution 2094 (2013) prohibited transfer of financial assets, including bulk cash, 

to and from the DPRK, which could contribute to the DPRK’s nuclear and ballistic missile 

programmes, or other activities prohibited by relevant resolutions. Paragraph 14 of resolution 2094 

(2013) clarifies that all States shall apply the measures set forth in paragraph 11 of this resolution 

to transfers of cash, including through cash couriers, transiting to and from the DPRK. 

Paragraph 37 of resolution 2270 (2016) clarifies that all States shall apply the measures set forth in 

paragraph 11 of resolution 2094 (2013) to transfers of gold, including through gold couriers, 

transiting to and from the DPRK. 

Furthermore, although the Panel is still investigating the route of the transfer of gold, it notes that 

paragraph 30 of resolution 2270 (2016) prohibits the supply, selling or transfer of gold, regardless 

of whether it is directly or indirectly, from the DPRK territory or by DPRK nationals. 

 

Concerning the three Iranian individuals who are suspected of involvement in the DPRK gold and 

cash smuggling between Tehran and the airport of Dubai137, the United Arab Emirates informed the 

Panel that as of October 2020, these three Iranians were residing in Dubai. According to a Member 

State, the nationals of the Democratic People’s Republic of Korea involved in the smuggling often 

travelled using Emirates Airline. Since 2019, the Panel has been requesting information from the 

airline but has not yet to receive a substantive response.   

The Member State assesses two nationals of the Democratic People’s Republic of Korea, Pak Sin 

Hyok and Ri Kuk Myong, both in the Economic and Commercial Section of the Embassy of the 

Democratic People’s Republic of Korea in Tehran, as being current participants in this smuggling. 

The Member State further informed the Panel of multiple nationals of the Democratic People’s 

Republic of Korea, including a former diplomat.138 

 

Source: The Panel 

 

 

  

 

 137 Mr. Mohammad Hussain Mehrchian, Mr. Mohsen Hussain Fahad and Mr. Heidar Saheb Faraji Dana.  

 138 S/2020/151, para. 108, Annex 26.  
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Annex 52: On advertisement or display of prohibited items, Mansudae Art Studio and 

its artwork 
 

Relevant UN security council resolutions obligate Member States to prevent the DPRK from generating or 

acquiring revenue to support its WMD program. To this end, the Committee and Security Council designates 

entities and individuals that are engaged in or provide support for DPRK’s nuclear-related, other WMD and 

ballistic missile-related programmes. The designated entities are subject to the asset freeze pursuant to para -

graph 8(d) of resolution 1718 (2006).  

DPRK’s Mansudae Overseas Project Group of Companies (a.k.a Mansudae Art Studio, hereafter “Man-

sudae”) was designated for the assets freeze pursuant to paragraph 8(d) of resolution 1718 (2006) in 2017 

(see annex II, resolution 2371 (2017)). Mansudae work, to include statues and artwor k available from their 

studio, are subject to the asset freeze by Member States pursuant to paragraph 8 (d) of resolution 1718 (2016). 

Also, the artwork potentially available at Mansudae Art Studio includes statues. The procurement of statues 

was prohibited in November 2016, pursuant to the resolution 2321 (2016), prior to the designation of Man-

sudae Art Studio in August 2017.  

Paragraph 8(d) of resolution 1718 (2016) further requires Member States to ensure that any funds, financial 

assets or economic resources are prevented from being made available by their nationals or any persons or 

entities within their territories, to or for the benefit of designated individuals, entities, or persons or entities 

acting on behalf of or at their direction. Paragraph 12 of resolution 2270 (2016) affirms that “economic 

resources” as referred to in paragraph 8(d) of resolution 1718 and prohibited to be transferred to the desig-

nated entities includes “assets of every kind, whether tangible or intangible, movable and immovable , actual 

or potential, which potentially may be used to obtain funds, goods, and services.”  

The Panel has previously highlighted the potential risks of showcasing prohibited items. The Democratic 

People’s Republic of Korea’s parades that showcase its tanks, ballistic missiles, and conventional arm, for 

example, also promote the country’s illicit military sales that generate revenue (see para 203, S/2020/151). 

Similarly, the DPRK may directly or indirectly benefit from the advertisement or showcasing of pro hibited 

artwork or statues, which ultimately support Mansudae’s overseas operations. The Panel is investigating the 

activity of Mansudae overseas. It previously investigated the exhibition and advertisement of Mansudae art-

work, as well as purchase and transfer of Mansudae artworks by the visitors to the studio (see S/2020/840, 

paras. 102, 103, S/2020/151, paras. 102, 103, S/2019/171 para.95). Furthermore, individuals or organizations 

that facilitate the sale of prohibited artwork or statues would be subject  to the relevant provisions of the 

Security Council resolutions (e.g. asset freeze or seizure).    

Source: The Panel 
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Annex 53: Website of Chugai Travel Co. Ltd.  139 
 

 (1) Advertisement of tailored Korean ethnic dress during tours in Pyongyang  

 

 

Source: Website of Chugai Travel Co. Ltd. (accessed 25 December 2020)  

 

 

  

 

 139 Address: 7-2-6, Ueno, Taitoku, Tokyo, Japan. According to the website of the General Association of Korean Residents. in Japan

（在日本朝鮮人総聯合会）, this company is listed as a " business organization" (사업체) of the association. Chugai shares address 

with other companies/organizations including the Korean Football Association in Japan.  
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(2) Chugai Travel as general agency of Air Koryo140 and Korean International Travel Company141  

 

 

 

 

Source: Website of Chugai Travel Co. Ltd. (accessed 25 December 2020)  

 

 

  

 

 140 The Panel continues to investigate links between the DPRK military and Air Koryo, noting the absence of boundaries between th e 

Korean People’s Army Air Force and Air Koryo as well as the role of Air Koryo in incidents of non-compliance with the relevant 

sanctions. 

 141 KITC is controlled by the National Tourism Administration (in Korean: 국가관광총국). 

Welcome to Chugai Travel 
Japanese General Agency of Korea International Travel Company and Air Koryo 
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Annex 54:  Article on Mansudae Art Studio (excerpt) on Young Pioneer Tours142  

Website   

 

 

Source: Website of Young Pioneer Tour (accessed 30 December 2020); square was added by the 

Panel.   

 
 

 142 Address listed on the reply to the Panel: Leahkena Home, Taphul Road, Siem Reap, Cambodia.: 



S/2021/211 
 

 

21-01647 294/428 

 

Annex 55: Website and reply of Koryo Studio143 

(1) Advertisement on Koryo Studio website 

 

 

  

Source: Koryo Studio website, https://koryostudio.com/commissions/ (last accessed 17 December 2020).  

 

 

 

Poster created in 2020  
 

 143 Address: No. 27 Bei San Li Tun Nan East Courtyard, Chaoyang District, Beijing, China. Formerly known as Pyongyang Art 

Studio. 

https://koryostudio.com/commissions/
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Source: Koryo Studio Website, https://koryostudio.com/commissions/ (last cccessed 17 December 2020) 

 

  

https://koryostudio.com/commissions/
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Advertisement of the Mansudae artist’s artwork 

 

Source: Koryo Studio Website, https://koryostudio.com/commissions/ (last accessed 17 December 2020)  

 

(2) Reply from Koryo Studio founder (excerpt)  

 

 

https://koryostudio.com/commissions/
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Source: The Panel 
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Annex 56:Replies from Republic of Korea, K-Mecenat Network and Korean Fine Arts  

(1)Reply from the Republic of Korea  

The Republic of Korea provided the Panel with information concerning artwork exhibited at Odusan 

Unification Observatory held in 2019 and 2020. According to the reply, “for the Odusan Unification 

Observatory South/North Art Exhibition, artworks owned by K Mecenat Network and two ROK art 

collectors were rented. In accordance to Article 16 and 17 of the Personal Information Protection 

Act, information regarding the ROK art collectors is protected by law. Therefore, the names are 

provided in an anonymous format.”  

The Republic of Korea further stated “the artworks displayed at the exhibition are owned by the 

organizer, K Mecenat Network and ROK collectors. Therefore, no contact, direct or indirect, was 

made with DPRK nationals, including the Mansudae Overseas Project of Companies.” The Repub-

lic of Korea provided list of artworks exhibited in 2019 and 2020 at Odusan Unification Observatory, 

stating “it is extremely difficult to verify the affiliation and job title of the DPRK artists considering 

the limitation of information due to the clandestine nature of DPRK.” The list of DPRK artworks 

exhibited in 2019 includes the following: Kim Chung Hee, “Tiger in Mt. Baeksu” (unidentified), 

Son U Yong (Sun Wu Young), “Ripening Autumn” (2006), Jung Chang Mo “Pomegranate” (2007). 

The list of DPRK artworks exhibited in 2020 includes the following: Jung Chang Mo, “Magnolia 

Sieboldii” (2008), Son U Yong (Sun Wu Young), “Mt. Geumgang” (2002), Hong Un Seok, “Strong 

Prosperous, Cultural Country” (2019), “Bright Future of Homeland”(2019), and “Dokdo” (2019).   

The Republic of Korea further stated that “Among the artworks displayed at the Odusan Unification 

Observatory South/North Art Exhibition, the alleged Mansudae Studio affiliated artists are Kim 

Chung Hee, Jung Chang Mo, and Sun Wu Young. Owners of the displayed artworks, including K 

Mecenat Network, purchased the artworks in the DPRK from 2010 to 2013.” And “after speculative 

media reports named DPRK artist Hong Un Seok as a Mansudae Art Studio affiliate, the relevant 

Korean authorities have tried to verify this information through various channels. So far, no such 

affiliation has been confirmed.”     
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(2) Reply from K-Mecenat Network144 

 

  

 

 144 The artists reported to be displayed, and enquired regarding affilication to Mansudae include Jeong Chang Mo(정창모), Son 

U Yong(선우영) and Hong Un Seok(홍운석) . Jeong Chang Mo and Son U Yong have been lisetd as Mansudae Art Studio 

artits in other exhibitions held prior to the designation of Mansudae Art Studio. "London Korean Links, Mansudae Artists to 

visit London from DPRK in November", https://londonkoreanlinks.net/2014/09/08/mansudae-artists-to-visit-london-from-

dprk-in-november/ 
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Source: The Panel 

 

(3) Reply from Korean Fine Arts Association  

Concerning the two exhibitions held in 2018 and 2019 in which artwork of Kim Cheong Hee was displayed, 

Korean Fine Arts Association (KFAA) replied that according to the staff who worked in 2018, the artworks 

displayed in the exhibitions in 2018 and 2019 were leased for free of charge by collectors in the ROK (2018) 

and China (2019) and has been returned to ROK collector or will be returned to China. KFAA also provided  
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the list of artworks exhibited at the National Assembly in 2019. The list includes two artworks of Kim Chung 

Hee. KFAA stated that according to the collector in China the two artworks exhibited in 2019 were both 

produced in 2009. The Panel requested relevant document to support the statement.  
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Annex: 57:  Congo Aconde  
 

Procurement of statues from the Democratic People’s Republic of Korea has been prohibite d since 2016 

pursuant to paragraph 29 of resolution 2321(2016).  

Congo Aconde SARL, headed by Mr. Pak Hwa Song and Mr. Hwang Kil Su was involved in projects to 

build several statues in the Lualaba and Haut-Lomami provinces, DRC, from 2018 to at least late 2019. 

Based on the information seen by the Panel, the Panel considers Congo Aconde to be a front comp any for 

the state-run Paekho Trading Company, which exports artwork including statues created by Paekho Art 

Studio (Figure).  

The Panel also notes the passport of Mr. Pak and Mr. Hwang were issued on 14 July 2014, which suggests 

that they may have been active overseas since 2014 (Annex 79, 80). The Panel is investigating their overseas 

activities before the establishment of the Congo Aconde. The Panel has no t yet received reply from the 

Democratic Republic of Congo. For detail of the case see finance sectio n.  

 

Figure : Congo Aconde’s letter head (top left), company’s seal (bottom left) appared on Request for 

Surety Bond and certificate of Paekho Trading Corporation for artwork  

 

 

 

 

Source:  The Panel 
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Annex 58: Reply from Romania 
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Annex 59: Excerpts from lease agreement and addendum between the Embassy of DPRK to 

Romania and S.C. Ima Partners S.R.L. 

 

This annex is confidential. 
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Annex 60: Information on the sales of Mercedes vehicles to LS Logistica & Spedizioni SRL 
 

 

 

 

 

Source : The Panel  

 

 

  



 
S/2021/211 

 

307/428 21-01647 

 

Annex 61: Images of Mercedes brand vehicles (Maybach Pullman W221, W221 restyling, S600 

Landaulet) used by the DPRK leadership    

Source :https://autoreview.ru/news/daimler-ne-v-kurse-gde-kim-chen-yn-vzyal-svoi-mersedesy   

Source : https://vladnews.ru/2019-04-24/150341/prezidentskiy_kortezh  

 

Source : https://www.drive2.ru/c/471173169168777960/    
 

 

https://autoreview.ru/news/daimler-ne-v-kurse-gde-kim-chen-yn-vzyal-svoi-mersedesy
https://vladnews.ru/2019-04-24/150341/prezidentskiy_kortezh
https://www.drive2.ru/c/471173169168777960/
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Annex 62: Images of Lexus LX 570 vehicle used by Kim Jong Un (Agust 2020) 

  

 

 

 

Source: KCTV  
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Annex 63 :  Reply Letter from Singapore  
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Source: Member State 
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Annex 64 :  Reply from Singapore on SINSIMS   
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Source: Member State 
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Annex 65: DPRK cyber threat actors in the Reconnaissance General Bureau (KPe.031)  
 

The United States, in a published document,  assessed that most of the country’s cyber operations 
take place in the Cyber Warfare Guidance Unit (aka Bureau 121) of the Reconnaissance General 
Bureau, which has more than 6,000 members with many of them operating from overseas.  Accord-
ing to the document, three cyber threat actors – Lazarus, Andariel and Bluenoroff – belong to the 
Cyber Warfare Guidance Unit, and the Andariel group has about 1,600 members and the Bluenoroff 
Group has about 1,700 members. The document did not specify the size of the Lazarus group. The 
United States considers the Andariel and the Bluenoroff as subgroups of Lazarus.  

 

Source:https://armypubs.army.mil/epubs/DR_pubs/DR_a/ARN30043-ATP_7-100.2-000-WEB-2.pdf 

 

 

  

  

https://armypubs.army.mil/epubs/DR_pubs/DR_a/ARN30043-ATP_7-100.2-000-WEB-2.pdf
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Annex 66: Reply from Japan on a suspect of DPRK-linked ATM heist 

 
The Panel previously investigated cyberattacks against financial institions and cryptocurrency 

exchanges based on information from a Member State (S/2019/691, paras. 57-68 and annex 21), 

and the Panel notes that the cases correspond to the activities of BeagleBoyz, a newly identified 

cyber threat actor of the DPRK.  

The Panel enquired of Japan about a suspected ringleader of an ATM heist using stolen credentials 

from a foreign bank who reportedly145 fled from Japan to the DPRK after the attack. Japan replied: 

“[T]he Police of Japan and the relevant authorities have been continuing thorough investigation  of 

this case. With regard to the media article quoted in the Panel’s letter, there is no confirmed 

information as of 29 January 2021 that indicates connection between the suspects arrested with the 

case, including [ (readacted), (redacted), (redacted), (redacted) ], and North Korea, including their 

contacts with any North Korean individuals/entities.”  

 

 

  

 

 145 https://english.kyodonews.net/news/2020/04/2b45db5e313b-suspected-ringleader-of-huge-coordinated-atm-scam-entered-n-

korea.html#:~:text=A%20man%20believed%20to%20be,incident%2C%20investigativ e%20sources%20said%20Saturday.&text=The

%20fake%20credit%20cards%20used,from%20South%20Africa's%20Standard%20Bank    

https://english.kyodonews.net/news/2020/04/2b45db5e313b-suspected-ringleader-of-huge-coordinated-atm-scam-entered-n-korea.html#:~:text=A%20man%20believed%20to%20be,incident%2C%20investigative%20sources%20said%20Saturday.&text=The%20fake%20credit%20cards%20used,from%20South%20Africa's%20Standard%20Bank
https://english.kyodonews.net/news/2020/04/2b45db5e313b-suspected-ringleader-of-huge-coordinated-atm-scam-entered-n-korea.html#:~:text=A%20man%20believed%20to%20be,incident%2C%20investigative%20sources%20said%20Saturday.&text=The%20fake%20credit%20cards%20used,from%20South%20Africa's%20Standard%20Bank
https://english.kyodonews.net/news/2020/04/2b45db5e313b-suspected-ringleader-of-huge-coordinated-atm-scam-entered-n-korea.html#:~:text=A%20man%20believed%20to%20be,incident%2C%20investigative%20sources%20said%20Saturday.&text=The%20fake%20credit%20cards%20used,from%20South%20Africa's%20Standard%20Bank
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Annex 67: Football players 
 

Several football players of the Democratic People’s Republic of Korea earn income at teams 

abroad.146  The Panel is seeking information on the current situation of the three football players, 

Mr. Choe Son Hyok, Mr. Pak Kwang Ryong and Mr. Han Kwang Song. Italy informed that Mr. 

Choe was still in Italy due to the suspension of international flights to enter the DPRK. Concerning  

Mr. Pak, Austria replied that “there is no further information on this case that we have not shared 

with the panel of experts already.” Qatar replied with information about Mr. Han’s deportation in 

January 2021 (figure 1). Several media reported that a Russian football team FC-Tambov was 

planning to contract with Mr. Han (igure 2), while the Panel has not received a reply from the team. 

Concerning several football players who played in Japan and the Republic of Korea, 147 Japan 

replied “the Government of Japan has generally banned the entry of any DPRK nationals into Japan, 

and there are no nationals of the DPRK whose repatriation is required pursuant to paragraph 8 of 

UNSC Resolution 2397(2017)”. Japan provided information regarding the football players 

requesting not to “disclose the information considering that it includes personal information.”  The 

Republic of Korea replied, “No DPRK worker has been granted work authorization or entered the 

Republic of Korea since the adoption of UN Security Council Resolution 2375 on 11 September 

2017.  Please note that requested information on individuals cannot be provided in accordance with 

Articles 16 and 17 of the Personal Information Protection Act of the Republic of Korea.”  

The Panel is further collecting information on several cases reported by a media outlet148 in which 

students from the Democratic People’s Republic of Korea in Russian universities were illegally 

working at construction sites. It is reported that in one case, such students were arrested and fined 

2000 rubles. In another case, students were arrested but released as they had been working under 

an internship program (figure 3).  

 

 

 

  

 

 146 S/2020/151, para. 132, S/2020/840, paras.127-128. 

 147 Information was collected from various sources including websites of football teams and Korean Football Association in Japan(在日

朝鮮人蹴球協会). This association is listed as “a centaral level organizations” by the General Associaion of Korean Residents in Japan, 

and sharing address with Chugai Travel Co. Ltd. (See embargo section). 
 148 BBC, https://www.bbc.com/russian/features-55447145. 
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Figure 1: Reply from Qatar concerning Mr. Han Kwang Song  

Source: Member State 

 

  



 
S/2021/211 

 

319/428 21-01647 

 

 

Figure 2: Media report dated 25 August 2020  

«Тамбов» может арендовать бывшего северокорейского игрока «Ювентуса» 

25 августа 2020, 12:38автор Сергей Рябкин 

Нападающий катарского «Аль-Духайль» Хан Кван Сон может продолжить карьеру в 

«Тамбове». Источник Betting Insider сообщает, что клуб РПЛ сделал предложение об 

аренде северокорейца. 

21-летний форвард ранее выступал за «Кальяри» и стал первым северокорейским 

футболистом, забившим в Серии А. 

Летом 2019 году Хан Кван Сона за 5 млн евро приобрел «Ювентус» – он провел 17 

матчей за вторую команду чемпионов Италии в третьем дивизионе и не забил ни одного 

мяча. Уже в зимнее трансферное окно «Юве» продал нападающего в Катар.  

Отметим, что Transfermarkt оценивает северокорейца в 2,7 млн евро.  

 

Source: Betting Insider, https://betting.team/ru/blog/tambov-khan 

 

(Summary in English) 

The forward of Qatari Al-Duhail Han Kwang Song may continue his career at Tambov. A 

Betting Insider source reports that the club has made an offer to lease Mr. Han. In the summer 

of 2019, Han Kwan Song was bought by Juventus for 5 million euros. In winter Juventus sold 

Han to Al-Duhail.  

 

  

https://betting.team/ru/blog/tambov-khan
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Figure 3: Media report concerning work of DPRK students (excerpt)  

(English translation)  

North Korean students outside of Russian laws. Why do they come to Russia? 

Anastasia Napalkova 

BBC 

28 December 2020 

 

Because of United Nations sanctions, workers from North Korea have stopped coming to Russia. But North 

Korean students who want to learn the Russian language or graduate from a local university do come. The 

authorities then find some of these students at construction sites in the Far East. What happens to them after 

that? 

Several students from the Democratic People’s Republic of Korea (DPRK) were detained at the construc-

tion site of an apartment building in Irkutsk in February 2019. According to Interior Ministry officials, they were 

working there as construction workers, without a work permit. 

Among the detainees was an assistant brigadier: he received instructions from his superiors and distributed 

them among the workers, the court materials say. His name is not in the court documents. 

When detained, he explained to the police that he had “arrived in the territory of the Russian Federation for 

the purpose of employment” and that he had obtained a student visa solely for entry into the country. Since early 

January 2019, he “along with fellow DPRK nationals” had been “working at the construction site without permits,” 

according to court filings. 

Once in court, the DPRK citizen retracted his earlier explanation, stating that he and his comrades were at 

the construction site not for work, but “on a tour from an educational institution”. 

In the courtroom, he was unable to say the name of the institution, its address, programme, cost and period 

of study. A construction site guard told Interior Ministry officials that 10 to 15 DPRK citizens were living at the 

construction site in the back rooms. 

The court fined the student 2 thousand roubles without deportation from Russia. 

There are dozens of such cases in the “Justice” State automated data system. Some students are less fortu-

nate. In Bashkortostan, a court ordered the expulsion of student An. G. Ch. from Russia with a fine of 2 thousand 

roubles because he was working, although he had come to study. 

Hiring unauthorized citizens is also perilous for companies. A court decided to suspend the operations of 

“Stroy Alliance” in Vladivostok for 14 days because a worker from DPRK, who had arrived as a student at Pri-

morsky Polytechnic College, was found building a multi-level parking lot. 
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Others are luckier. For example, the court cases were dismissed against students Chon Her Cher and Cho 

Kym Men from Artem Regional Technical College. 

The Migration Service found them assembling fittings at a construction site. The students said that they 

were doing internships, which was consistent with the academic schedule, plus there was no evidence that they were 

getting paid for their work. The court accepted these arguments. 

DPRK citizens have become more frequent visitors to Russia for private, tourist and educational purposes 

in recent years (not counting 2020), as shown by data from the border service of Russia’s Federal Security Service. 

At the same time, the number of work trips has dwindled to nothing: United Nations sanctions prohibiting new em-

ployment contracts with North Korean nationals were enacted in 2017. The contracts already in place expired in De-

cember 2019. Work trips of DPRK citizens to Russia then stopped. 

Bringing in workers disguised as students? 

From 5 August 2020, foreign students in Russia can officially work in their free time, and no special per-

mission is required. State Duma deputy Kazbek Taisaev suggested in a conversation with the BBC that this law 

could help the situation of DPRK citizens who are forced to leave Russia. 

According to court records, there has been at least one attempt to bring North Korean workers to Russia, 

first by sending them there to study. True, this was back in 2018, before the law was adopted allowing students to 

work, but after the ban on work contracts with DPRK nationals. 

The trial took place in September 2020 between two private individuals in Smolensk: Evgeny Pivnyak ap-

proached Inessa Skakova for help – he asked her to arrange for 96 DPRK citizens to study in Russia. This was “nec-

essary for business, so that the citizens could legally work in Russia,” says the case file from the witness testimony. 

Skakova testified that Pivnyak planned to employ them after they had learned Russian. The cost of enrol-

ling one student under their agreement was 10 thousand roubles. Pivnyak transferred an advance payment of 

500,000 roubles. 

Skakova, as an “agent”, was able to arrange for the DPRK citizens to enrol in the “Academy of Additional 

Education” to study Russian. But in order to start studying, the State fee had to be paid: the parties argued about who 

should pay it. 

It is not entirely clear whether the DPRK citizens were required to enter Russia specifically on a student 

visa. Another obscure point is that the case file indicates that the DPRK nationals were to work as “highly skilled 

labour”, but learning Russian is not mandatory for this category of workers, said lawyer Sofia Batura, deputy gen-

eral director of Confidence Group. 

Pivnyak could not be contacted, Skakova did not respond to the letter from the BBC and the educational 

institution’s phones were not working. 
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The “agent” who found the educational institution for the North Koreans, according to the case file, worked 

for “Megalayn” LLC as the project manager for the reconstruction of a military unit in Krasnoye Selo in 2013. 

At that time there were only two construction companies with that name registered in St. Petersburg. One 

of them is linked to Evgeny Prigozhin and was a contractor for the Ministry of Defence on many projects. There is 

no evidence that DPRK nationals have worked on projects for the Department of Defence or for “Megalayn”. 

“Defectors” 

Some citizens from DPRK who came to Russia do not want to return to their home country even after their 

visa expires. These are, first and foremost, migrants workers. They are trying to obtain temporary asylum and refu-

gee status in Russia. 

“Such appeals are isolated cases,” says Novosibirsk-based lawyer Anna Gulevich, who assists DPRK citi-

zens in the courts. She says that, following the adoption of United Nations sanctions, lawyers had expected an in-

crease in the number of DPRK nationals seeking asylum. But that did not happen. “They probably didn’t know that 

they were leaving Russia for good,” she explains. 

Lawyer Tatyana Tyutyunnik from Vladivostok is now defending four DPRK citizens who did not want to 

return to their home country. Some took advantage of this opportunity, including against the backdrop of the corona-

virus pandemic. “If there was no coronavirus, they would have gone home, but they stayed and decided to seek 

help,” she says. 

 

(Original) 

Северокорейские студенты вне российских законов. Зачем они приезжают в Россию? 

Анастасия Напалкова 

Би-би-си 

28 декабря 2020 

Из-за санкций ООН в Россию перестали приезжать рабочие из Северной Кореи. Зато прие зжают се-

верокорейские студенты, которые хотят изучить русский язык или закончить ме стный вуз. Власти 

находят потом некоторых из этих студентов на стройках на Дальнем Востоке. Что с ними после этого 

происходит? 

На стройке жилого дома в Иркутске в феврале 2019 года были задержаны несколько студентов из 

КНДР. По версии сотрудников МВД, они работали там строителями,  не имея разрешения на работу. 

Среди задержанных был помощник бригадира: он получал указания от начальства и распределял их 

среди рабочих, говорится в материалах суда. Его имени в судебных документах нет.  

При задержании он объяснил полицейским, что "прибыл на территорию РФ с целью "работа по 

найму"", а учебную визу оформил исключительно для въезда в страну. С начала января 2019 года он  
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"вместе с земляками - гражданами КНДР работает на строительном объекте без разрешительных до-

кументов", - говорится в материалах суда. 

Уже в суде гражданин КНДР отказался от своих прежних объяснений, заявив, что он и его товарищи 

были на стройке не по работе, а "на экскурсии от учебного заведения". 

В зале суда он не смог сказать название учебного заведения, его адрес, программу, стоимость и пе-

риод обучения. Охранник стройки сказал сотрудникам МВД, что 10-15 граждан КНДР живут на стро-

ительной площадке в подсобных помещениях. 

Суд оштрафовал студента на 2 тыс. рублей без выдворения с территории России.  

Таких дел в базе ГАС "Правосудие" десятки. Некоторым студентам везет меньше. В Башкортостане 

суд постановил выдворить студента Ан Г. Ч. из России со штрафом 2 тыс. рублей, потом у что он ра-

ботал, хотя приехал для учебы. 

Приглашать на работу граждан, не имеющих разрешения, чревато  и для компаний. Суд принял реше-

ние приостановить деятельность компании "Стройальянс" во Владивостоке на 14 суток, потому что 

на строительстве многоуровневой парковки был обнаружен работник из КНДР, который приехал как 

студент Приморского политехнического колледжа. 

Другим везет больше. Так, судебные дела против студентов Регионального технического колледжа из 

города Артем по имени Чон Хер Чер и Чо Кым Мен были прекращены. 

Миграционная служба обнаружила их за монтажом арматуры на стройке. Студенты говорили, что 

проходят практику, что соответствовало учебному графику, к тому же не было доказательств, что они 

получают деньги за работу. Суд принял эти аргументы.  

Граждане КНДР в последние годы стали чаще приезжать в Россию с частными, туристическими и 

учебными целями (не считая 2020 года), следует из данных пограничной службы ФСБ России. В то 

же время, количество рабочих поездок сошло на нет: в 2017 году были прин яты санкции ООН, запре-

щающие заключать новые трудовые договоры с гражданами Северной Кореи. Действие уже заклю-

ченных договоров закончилось в декабре 2019 года. Тогда же прекратились рабочие поездки граждан 

КНДР в Россию. 

Привезти рабочих под видом студентов? 

С 5 августа 2020 года иностранные студенты в России могут официально подрабатывать в свободное 

от учебы время, и специальное разрешение на это не требуется. Депутат Госдумы Казбек Тайсаев 

предполагал в беседе с Би-би-си, что этот закон может помочь положению граждан КНДР, которые 

вынуждены покидать Россию. 

Согласно материалам судов, была как минимум одна попытка привезти в Россию северокорейских 

рабочих, сначала отправив их на учебу. Правда, это было в 2018 году, еще до принятия закона, позво-

ляющего студентам работать, но после запрета на заключение рабочих договоров с гражданами 

КНДР. 

Суд происходил в сентябре 2020 года между двумя частными лицами в Смоленске: Евгений Пивняк 

обратился к Инессе Скаковой за помощью - он просил её устроить 96 граждан КНДР на учебу в Рос-

сии. Это "необходимо для бизнеса, чтобы данные граждане могли законно трудиться на территории 

России", говорится в материалах дела со слов свидетеля.  
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Со слов Скаковой записано, что Пивняк планировал их трудоустройство после изучения русского 

языка. Стоимость устройства на учебу одного студента по их договоренности составила 10 тыс. руб-

лей. Пивняк перевел предоплату 500 тысяч рублей.  

Скакова в качестве "агента" смогла организовать поступление граждан КНДР для обучения русскому 

в "Академию дополнительного образования". Но для начала обучения нужно было еще оплатить гос-

пошлину: стороны спорили, кто должен ее платить. 

Не до конца ясно, должны ли были граждане КНДР въехать в Россию именно по учебной визе. Еще 

один неясный момент - в материалах дела указано, что граждане КНДР должны были работать как 

"высококвалифицированная рабочая сила", но изучение русского не является обязательным для этой 

категории работников, говорит юрист София Батура, заместитель генерального директора Confidence 

Group. 

Связаться с Пивняком не удалось, а Скакова не ответила на письмо Би-би-си, телефоны учебного за-

ведения не работают. 

"Агент", которая нашла для северокорейцев учебное заведение, согласно материалам дела, работала в 

ООО "Мегалайн" начальником проекта по реконструкции воинской части в Красном селе в 2013 году.  

В то время в Санкт-Петербурге было зарегистрировано только две строительные компании с таким 

названием. Одна из них связана с Евгением Пригожиным и была подрядчиком минобороны по мно-

гим проектам. Данных о том, что граждане КНДР трудились на проектах минобороны или "Мега-

лайна", нет. 

"Перебежчики" 

Некоторые граждане из КНДР, приехавшие в Россию, не хотят возвращаться на родину даже после 

окончания визы. В первую очередь речь идет именно о трудовых мигрантах. В Ро ссии они пытаются 

получить временное убежище и статус беженца.  

"Такие обращения - это единичные случаи", - говорит адвокат Анна Гулевич из Новосибирска, кото-

рая помогает гражданам КНДР в судах. По ее словам, после принятия санкций ООН юристы ждали 

роста числа граждан КНДР, которые добиваются убежища. Но этого не произошло. "Скорее всего, 

они не знали, что уезжают из России навсегда", - объясняет она. 

Адвокат Татьяна Тютюнник из Владивостока сейчас защищает четверых граждан КНДР, которые не 

захотели возвращаться на родину. Некоторые воспользовались этой возможностью в том числе на 

фоне пандемии коронавируса. "Если бы не было коронавируса, они уехали бы домой, а так остались 

и решили обратиться за помощью", - говорит она. 

 

Source: BBC website, https://www.bbc.com/russian/features-55447145 
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Annex 68 : Replies from Nigeria to the Panel concerning bilateral agreement in the field 

of health and medical sciences with the DPRK 

(1) Letter dated 23 September 2020  
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(2) Letter dated 4 November 2020 
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Annex 69: Corman Construction 

The Panel has been investigating about 30 nationals of the Democratic People’s Republic of Korea 

affiliated with Corman Construction & Commerce Senegal SUARL.149  Corman Construction is for-

merly known as Mansudae Overseas Project Group of Companies in Senegal.  

The Panel has obtained internal financial records that indicate Corman Construction was sending 

revenue to the Democratic People's Republic of Korea embassy. According to the ledger, these trans-

actions, which totalled approximately USD 3,500 from September 2019 to August 2020, were rec-

orded as “당위원장이 대사관에 바쳤음” (“dedicated to the embassy by the chairman of the party”). 

The ledger also listed the consignee for these transactions as the “embassy.” For detail of the activity 

of Corman see finance section.  

 

 

 

  

 

 149 S/2020/151, para.144. 
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Annex 70: Reply from Thailand to the Panel concerning DPRK workers  

 

Source : The Panel 
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Annex 71 : Reply from Georgia to the Panel’s enqury concerning presence of the 

DPRK nationals  
 

1. Georgia replied to the Panel that there were no DPRK nationals on Georgia 

Government’s controlled territory. 

2. With regards to the Georgian regions of Abkhazia and the Tskinvali 

Region/South Ossetia, Georgia replied to the Panel that Georgian Government has 

no effective control over these regions, hence it did not have information on the 

Panel’s enquiry regarding the travel and/or presence of DPRK workers from Russia 

to Abkhazia, Georgia and the Tskinvali Region/South Ossetia, Georgia.  
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Annex 72: Overseas banking representatives 

 

According to the February 2020 legal proceedings of a Member State150, between December 2015 and 

January 2019, Han Jang Su carried out prohibited activities as the Moscow-based representative of FTB.151 

On five occasions, from November 2017 to July 2019, the Panel requested information from the Russian 

Federation regarding Mr. Han’s whereabouts, his financial activities, and his status as the Moscow-based 

representative of FTB.  

 

● According to the court proceedings, on 10 January 2018, Han Jang Su provided documentation to 

a Russian bank that confirmed the status of Ko Chol Man, Han Ung, Ri Jong Nam, and O Song 

Hui as members of FTB’s board of directors. 

● According to the court proceedings, on 29 January 2018, Han Jang Su provided a signature card to 

a Russian bank for FTB’s account, containing the signatures of the previously mentioned board 

members, as well as Ri Yong Si, Jo Un Hui, O Song Hui, and Ri Jong Won.152 

• In April 2018, the Russian Federation submitted a notification to the Chair of the Security Council 

Committee established pursuant to resolution 1718 (2006) that Russia would request an exemption 

from the asset freeze provisions for Mr. Han to cover basic living expenses.  

• In July 2018, the Russian Federation submitted to the Panel that “it has taken all measures under 

Russian national legislation to implement the relevant resolutions of the Security Council” regard-

ing Mr. Han.  

• According to the court proceedings, on 13 August 2018, Han Jang Su aided Ri Chun Song with 

information on how to establish a Russian bank account for a foreign company. 

• In November 2018, the Panel sent a letter of inquiry to the Russian Federation regarding infor-

mation, provided by another Member State, that indicated that Mr. Ri Jong Won was serving as a 

Moscow-based deputy representative of FTB. The Russian Federation replied in December 2018 

that Mr. Ri Jong Won “arrived in Russia on 5 February 2018 as an official accredited member of 

the Embassy of the Democratic People’s Republic of Korea to the Russian Federation.” 

• According to the court proceedings, on 10 January 2019, Han Jang Su received due diligence doc-

uments, which specified Ko Chol Man as the beneficial owner of FTB’s Moscow-based account. 

• According to the court proceedings, on 10 January 2019, Han Jang Su received due diligence doc-

uments, which specified Kim Kwang Chol (Korea Ungum Corporation) as the beneficial owner of 

Ungum’s bank account. 

• According to the court proceedings, on 27 January 2019, Ri Myong Jin and Jo Un Hui—members 

of FTB in Pyongyang—received a communication affirming Han Jang Su’s status at FTB Moscow. 

• According to the court proceedings, in September 2019, Han Jang Su facilitated a payment on 

behalf of Unha Daesong Trading Company to accounts held at two banks located in Russia. 

  

 

 150 See, https://www.washingtonpost.com/context/u-s-indictment-usa-v-ko-chol-man-et-al/e872ed0c-7f79-
4122-abc5-b7ce2bd47e99/. 

 151 See paragraph 177 of S/2020/151 and paragraph 125 of S/2019/171. 

 152 This suggests that Mr. Ri was continuing to act as an FTB representative while also acting as an officially 
accredited member of embassy personnel.  

https://www.washingtonpost.com/context/u-s-indictment-usa-v-ko-chol-man-et-al/e872ed0c-7f79-4122-abc5-b7ce2bd47e99/
https://www.washingtonpost.com/context/u-s-indictment-usa-v-ko-chol-man-et-al/e872ed0c-7f79-4122-abc5-b7ce2bd47e99/
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• In February 2020, the Russian Federation informed the Panel that Mr Han Jang Su left Russia in 

2019.   

In response to the Panel’s enquiry regarding these differences, the Russian Federation replied: “With re-

gard to the request of the Panel of Experts concerning citizens of the Democratic People’s Republic 

of Korea, Hang Jang Su and Ri Jong Won, we ask the Panel to let itself be guided by the reliable 

information already provided, rather than allow itself to be influenced by the idle speculations and 

insinuations being fed to it periodically by a certain Member State.”  

 

 

China 

In October 2017, the Panel sent an inquiry to China regarding the status of several DPRK nationals believed 

to be working on behalf of FTB in China. Among others, these individuals included Kim Tong Chol 

(KPi.068), Ko Chol Man (KPi.069), Ri Chun Hwan (KPi.074), and Ri Chun Song (KPi.075).  The Panel 

asked for, inter alia, travel records, financial records, diplomatic accreditation records, and any measures 

taken by China’s competent authorities to investigate and/or expel the individuals. On 25 January 2018, 

China informed the Panel that its competent authorities had listed the designated individuals as being for-

bidden to enter or transit through China and had requested Chinese banks and financial institutions to freeze 

their assets.   

 

In May 2018, the Panel once again requested information from China regarding the status of FTB repre-

sentatives operating within China. In its July 2018 reply, China stated that it had “taken corresponding 

measures in accordance with the requirement of the resolutions” and that it “...has closed all the representa-

tive offices of the DPRK financial institutions in China in 2016, and all of the relevant representatives in 

China have left China”. China indicated that it could not verify whether the individuals have a relationship 

with the designated financial institutions. 

 

In November 2019, the Panel once again sent an inquiry to China requesting information about Han Yong 

Chol (KPe.047), who was suspected of continuing to operate as an FTB representative in Beijing. China 

replied that it “has closed all the representative offices of the DPRK financial institutions in China, and all 

the relevant representatives in China have left China.” In response to the Panel’s enquiry, China replied 

“There is no transaction involving Ri Chun Hwan in April 2019. There is neither any Ri Chun Song in-

volved transaction record related to the payments from accounts located in China to any Chinese or Russian 

companies in 2016 and 2017, or any acceptance of payments in June 2017.” This is different from infor-

mation in the February 2020 court proceedings, namely: 

 

According to the court proceedings, Ri Chun Hwan (KPi.074) acted as FTB’s representative in Zhuhai, 

China from October 2013 to at least April 2019. 

● According to the court proceedings, in December 2018, Mr. Ri Chun Hwan received a communi-

cation, in his capacity as a China-based FTB representative, from Mr. Ri Myong Jin (FTB Pyong-

yang). 

● According to the court proceedings, in April 2019, Mr. Ri Chun Hwan confirmed to FTB Pyong-

yang that he directed a payment from his China-based accounts. 
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● According to the court proceedings, Ri Chun Song has acted as FTB’s representative in Beijing, 

China from 2015 to 2019. 

● According to the court proceedings, in November 2016 Ri Chun Song directed payment to a Chi-

nese company from a China-based account.  

● According to the court proceedings, in May 2017, Ri Chun Song directed a payment to a Russian 

company from a China-based account. 

● According to the court proceedings, in June 2017, Ri Chun Song received payment into a China-

based account.  

In response to the 
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Annex 73: Korea Ungum Corporation and Unha Daesong Trading Company account num-

bers and relevant transactions 

Agrosoyuz Commercial Bank  

Account: 40807810800000000010 

Account Owner: Korea Ungum Corporation153 

Transactions:  

● September 2017 payments from [REDACTED] 

February 2018 payments from [REDACTED] 

 

Sputnik Bank 

Account: 40807810240000000002 

Account Owner: Korea Ungum Corporation 

Transactions: 

● February 2019 payments from [REDACTED] 

 

Asia Pacific Bank 

Account: 40807810700580000008 

Account Owner: Unha Daesong Trading Company154 

Transactions: 

● September 2019 payments from [REDACTED] 

 

Russian Financial Society 

Account: 40807810300000000599 

Account Owner: Unha Daesong Trading Company 

Transactions: 

● September 2019 payments from [REDACTED] 

 

Sberbank 

Account: 40807810250000000032 

Account Owner: Unha Daesong Trading Company 

Transactions: 

September 2019 payments from [REDACTED] 

 

Source: A Member State 

 

  

 

 153 Korea Ungum Corporation (aka TS Ungum Corporation; Korea Yngum Corporation, Kore a Ungum Company) is a suspected front 

company for DPRK’s Foreign Trade Bank (designated KPe.047). See, paragraphs 172-173 in the 2020 Final Report (S/2020/151).  

 154 Unha Daesong Trading Company (aka “Unha Daisong”) is a suspected front company for DPRK’s Foreign Trade Bank (designated 

KPe.047). 
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Annex 74: Corman Construction & Commerce SUARL Registration Documents 

 

  



 
S/2021/211 

 

339/428 21-01647 

 

 



S/2021/211 
 

 

21-01647 340/428 

 

 



 
S/2021/211 

 

341/428 21-01647 

 

 

  



S/2021/211 
 

 

21-01647 342/428 

 

Annex 75: SCI ADJA Seneba and Corman Construction contracts and transactions 

According to documents obtained by the Panel, SCI ADJA Seneba, which is a subsidiary of EMG Universal 

Auto Group, entered into at least two contracts with Corman Construction between May 2017 and October 

2017. EMG Universal Auto is a group of Senegalese companies owned and operated by Mr. Mbaye Gueye. 

 

In May 2017, MOP Senegal entered into a contract with SCI ADJA Seneba to perform construction services 

at a Sengalese hotel. The period of performance for the work was October 2017 to October 2018 (Figure 

1). The contract, which does not state a value, is signed by Mr. Mbaye Guye representing SCI ADJA 

SENEBA and Mr. Im Song Sun representing MOP Senegal. 

 

In October 2017, Corman Construction entered into a contract with SCI ADJA Seneba to perform construc-

tion services at or near a local airport. The value of the contract was CAF 83,000,000 (approximately USD 

150,000) and was to be paid in four installments (Figure 2). On page 2 of the contract, Corman Construction 

is listed as “CORMAN GROUP OF COMPANIES.” Both the email address and phone number listed are 

the same used by MOP Senegal. The contract names “Monsieur Cholung Choe” as the representative for 

Corman Construction.155 

 

Figure 3 shows two payments made from Mr. Mbaye Gueye and EMG Automotive, respectively, to Corman 

Construction. The first payment is dated 25 February 2017 in the amount of CAF 900,000 (approximately 

USD 1,600). The second payment is dated 13 December 2017 in the amount of CAF 24,900,000 (approxi-

mately USD 45,000). Although the Panel is unable to assess the purpose of the first payment, it is likely 

that the second payment (dated 14 December 2017) is an installment on the October 2017 contract. Repre-

sentatives from SCI ADJA Seneba have not responded to the Panel’s request for information.  

 

 

  

 

 155 The Panel assesses that “Cholung Choe” is likely the same as Mr. Choe Song Chol— a known representative of MOP Senegal.  
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Figure 1. May 2017 Mansudae Overseas Project, Senegal, contract with SCI ADJA SENEBA 
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Figure 2. October 2017 Corman Construction Contract with SCI ADJA SENEBA 
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Figure 3. Payments from SCI ADJA Seneba to MOP Senegal and Corman Construction 
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Annex 76: Patisen and Corman Construction 

Patisen is a Sengal-based food processing company, founded in 1981 and headquartered in Dakar (also 

known as Patisserie Senegal). According to documents obtained by the Panel, Patisen signed a contract 

with MOP Senegal in September 2016 (Figure 1) to perform construction-related services on a loading 

dock. The contract is valued at CAF 750,000,000 (approximately USD 1,353,000) and signed by Mr. Choe 

Song Chol.  

 

In January 2018, Patisen signed a contract with Corman Construction for interior construction related ser-

vices at a salt factory— including, demolition, paving, and painting (Figure 2). The contract was valued at 

CAF 15,638,228 (approximately USD 28,200). Mr Choe Song Chol is listed on the contract as representing 

Corman Construction. Additionally, Corman Construction lists its email address as the same email address 

used by MOP Senegal.  

 

Documents obtained by the Panel suggest that Corman Construction and Patisen signed into an additional 

contract for supplemental construction services in May 2018 (Figure 3). It is not known to the Panel whether 

these services were performed, but media sources indicate the presence of Democratic People's Republic 

of Korea labor at the site in September 2019 (Figure 4 and 5). The contract value was CAF 2,327,354 

(approximately USD 4,000). 

 

Figure 6 shows three payments from Patisen to Corman Construction. The first payment is dated 13 Febru-

ary 2018 and payable to Mr. Choe Song Chol in the amount of CAF 26,008,638. The second payment was 

for CAF 7,500,000 on 2 May 2018 and the third payment was for CAF 2,000,000 on 2 July 2018. The 

second payment was payable to Mr. Im Song Sun— a representative of both MOP Senegal and Corman 

Construction. Representatives from Patisen have not responded to the Panel’s request for information.  
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Figure 1. September 2016 contract between Patisen and MOP Senegal 
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Figure 2. January 2018 contract between Patisen and Corman Construction 
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Figure 3. May 2018 contract between Patisen and Corman Construction 
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Figure 4. Reported DPRK nationals at the Patisen worksite, 16 September 2019 

 
Source: https://www.voanews.com/africa/despite-un-sanctions-north-koreans-work-senegal 

 
Figure 5. Undated Photo of Patisen Loading Docks 

 
Source: Google Maps 

 

  

https://www.voanews.com/africa/despite-un-sanctions-north-koreans-work-senegal
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Figure 6. Payments from Patisen to Corman Construction 
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Annex 77: Corman Construction work on the Diamniadio Lake City development 

Based on information obtained by the Panel, as well as publicly available information, the Panel made 

inquiries into alleged work performed by Corman Construction on the Diamniadio Lake City development 

project in Dakar, Senegal. In its response to the Panel’s inquiry, representatives from the company in charge 

of the Diamniadio Lake City development project stated that their organization did not have “any partner-

ship or commercial relationship with the company Corman Construction & Commerce SUARL…” The 

representative further stated that in July 2019, representatives from Corman Construction visited the project 

site to offer their services but those services were declined.  

 

The Panel has obtained additional financial records, however, that indicate at least two payments were made 

to Corman Construction and Commerce for work performed on the Diamniadio Lake City development 

project. These payments occurred in May and June 2020, in the amount of CAF 15,000,000 and CAF 

21,000,000, respectively. 
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Annex 78: Corman Construction Financial Accounts 

Figure 1. Corman Construction Account Statement at Banque Atlantique 
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Figure 2. Corman Construction check from Banque Sahelo-Saharienne, payable to Patisen 
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Annex 79: Passport for Pak Hwa Song 
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Annex 80: Passport for Hwang Kil Su 

 

  



 
S/2021/211 

 

367/428 21-01647 

 

Annex 81: Corporate Registration and related documentation for Congo Aconde SARL 

 

Figure 1. Corporate Registration document, dated 26 February 2018 
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Figure 2. Corporate National Identification record 
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Figure 3. Congo Aconde corporate tax document  
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Figure 4. Articles of Incorporation signature page 
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Figure 5. Capital Declaration 

 

*The Panel is investigating the date discrepancy with the date on the capital declaration.  
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Annex 82: Congo Aconde account numbers and domicile statement 

 

Afriland First Bank 
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Annex 83: Passports of Han Kyong Ho, Ri Yong Gwang and Rim Chol  

 

Figure 1. Han Kyong Ho’s passport 
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Figure 2. Ri Yong Gwang’s passport 
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Figure 3. Rim Chol’s passport 
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Annex 84: Congo Aconde and Monuments in Haut Lomami 

 

Haut Lomami : inauguration des monuments Mzee Kabila et Ilunga Mbidi a Kamina 

 

Agence Congolaise de Presse (French) 

Mercredi 23 Janvier 2019 

 

Kamina, 23 janvier 2019 (ACP).- Le gouverneur du Haut Lomami, Kalenga Mwenzemi a procédé mercredi 

à Kamina, au dévoilement du monument Mzee Laurent Désiré Kabila construit à la jonction des avenues 

Lumumba et de l'Eglise. Peu après, il a aussi dévoilé celui de l'empereur luba, Ilunga Mbidi Kiluwe, érigé 

au rond-point de la gare au croisement des avenues de la Base et des Manguiers. 

 

Cette cérémonie qui n'a connu aucun mot de circonstance s'est déroulée en présence des députés et des 

ministres provinciaux du Haut Lomami ainsi que de nombreux curieux venus admirer ces oeuvres d'art. 

Ces monuments ont été construits l'année dernière par la société sud-coréenne, Congo Akonde qui n'a donné 

aucun détail sur ces réalisations. Toutefois, ces travaux ont été entièrement financés par le gouvernement 

provincial du Haut Lomami. 

 

Source: Agence Congolaise de Presse 

 

 

  



 
S/2021/211 

 

379/428 21-01647 

 

Annex 85: Contract award letter dated 23 February 2019 

 

Figure 1. Surety Bond Declaration by Congo Aconde’s Bank to the City of Lubumbashi 
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Figure 2. Notification of Contract Award by the City of Lubumbashi 
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Annex 86: Request by Congo Aconde to lift the Surety Bond 
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Annex 87: Hwang Kil Su at a project site in Kolwezi, dated 22 November 2019 
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Annex 88: The Mole: Undercover in North Korea 

 

The Panel has written to several Member States and entities concerning scenes portrayed in The 

Mole. The Panel is continuing its investigation. 

 

Cambodia 

For the Panel’s enquiry and Cambodia’s response, see para. 90 and annex 43. 

 

Canada  

Canada has responded to the Panel concerning a scene in The Mole. 

 

Denmark 

Denmark has provided information concerning scenes in The Mole to the Panel.  

 

Jordan  

One scene in the film depicts Mr Hisham al-Desouki — a Jordanian national — describing a 

scheme to violate UN sanctions through a proposed joint venture between Korea Narae Trading 

Corporation and Aktham Trading.156 In response to the Panel’s inquiry, the Hashemite Kingdom 

of Jordan described Mr al-Desouki as an “infamous swindler” who maintains a small office with 

no staff and has never shipped any goods to the Democratic People's Republic of Korea. Jordan 

also supplied the Panel with the pro-forma invoice and contract (figure below) that was portrayed 

in the film  and noted that “... the deal was never implemented, and al-Desouki’s goal was to obtain 

money without implementing his part of the deal…”  

 

Sweden 

Sweden has provided information concerning scenes in The Mole to the Panel.  

 

Uganda 

The Panel noted that the documentary suggests that international arms dealers from the 

DPRK and nationals from a European country discussed the construction of a facility on an 

island in Lake Victoria in Uganda in 2017. The suggested facility, while to be disguised as 

a hospital or resort, was potentially for the manufacture of Methamphetamine and arms from 

components sourced by or from the DPRK. The documentary also depicted subsequently 

negotiating with the representative of the island’s owner and local officials about purchasing 

the island and constructing the facility. The documentary suggests that the project was never 

realized. The Panel has not yet received a reply to its enquiry from Uganda (see para.150).  

 

 

 

  

 

 156 According to documents obtained by the Panel, Mr Hisham al -Desouki is the owner and operator of Aktham Trading. 
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Figure: Copies of invoice and contract 
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Annex 89: Han Ulaaan LLC 

Mongolian authorities noted that Hanne Ulaan and Mr Choi controlled twelve bank accounts but only two 

were active. While in Mongolia, Mr Choi deposited USD 200,000 into Hanne Ulaan’s accounts. According to 

the Member State, Hanne Ulaan LLC transferred USD 19,665 to Russia in April 2019, USD 69,000 to Hong 

Kong in July 2019, and USD 89,300 to Malaysia in August 2019 to purchase “refined sugar  and soybean oil.”  

Mongolia determined that in at least one case — the transaction to a Malaysian company — the Malaysian 

company’s stated business activity did not match customs records and documentation. Although the transac -

tion was purportedly for the purchase of “soybean oil”, the Malaysian company only manufactures automotive 

and industrial types of oil.   

 

Mongolia further noted that Mr Choi requested a funds transfer to a bank in Poland, which was ultimately 

blocked because the correspondent bank identified the receiver as a Democratic People's Republic of Korea 

national. Further investigation revealed that the receiver's address matched the Democratic People's Republic 

of Korea’s embassy address in Poland. Based on these financial activities, Mongo lian authorities have pre-

liminarily assessed Mr Choi and Hanne Ulaan LLC to be a Democratic People's Republic of Korea front 

company for the purpose of evading sanctions. Furthermore, Mongolian authorities have taken decisive action 

to freeze approximately USD 13,800 in bank accounts linked to Hanne Ulaan LLC and Mr Choi .  
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Annex 90: Information about Kim Su-Il 

 

Source: Member State 
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Annex 91: MCM International Trading Company Limited 
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Source: https://datawarehouse.dbd.go.th/company/profile/5/0105558186070  
 

  

https://datawarehouse.dbd.go.th/company/profile/5/0105558186070
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  Annex 92: DPRK cyberattacks against a Chilean bank  

  

Based on an open-source report, the Panel is investigating alleged Democratic People's Republic of 

Korea attempts to hack a financial institution in Chile. In response to the Panel’s request for infor -

mation, Chile’s national authorities stated that, “the Office of the Public Ministry in Chile, Special-

ized Unit for Money Laundering, Economic and Organized Crimes (ULDECCO) has indicated that 

the criminal investigation initiated in connection to the cyber-attack against [the bank] is still a non-

formalized investigation...” The Panel continues its investigation 
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Annex 93: Adverse impact of the Security Council sanctions on the humanitarian situa-

tion in the DPRK and China’s endeavors in facilitating humanitarian assistance to the 

DPRK, non-paper by China 

 

1. Sanction measures have caused adverse impact on the humanitarian situation in the DPRK.  

 

As a result of Security Council sanctions, the humanitarian and livelihood situation in the DPRK 

has been facing grave challenges. Serious problems exist in the fields of food, health, sanitation, employ-

ment and basic economic industries.  

 

There is a severe shortage of food. The DPRK is beset by poor agricultural production, low-level 

mechanization, old seed technology, aged water conservancy facilities and other infrastructure, insufficient 

natural disaster preparedness, and low yields of grain. Under the Security Council sanctions, the DPRK 

does not have enough foreign currency to procure agricultural material; the import of agricultural machinery 

and equipment has almost suspended; the DPRK is less able to fight natural disasters such as drought, flood 

and typhoon; and the country’s food production is even more difficult. According to media reports, the 

annual food production of the DPRK stood between 4.1 million tons and 4.8 million tons from 2009 to 

2019, with an annual food shortage of several hundred thousand tons. According to the OCHA, among the 

DPRK’s 25 million population, 10.1 million suffer from food insecurity and are in urgent need of food 

assistance. According to the UNICEF, nearly 20% of children of the DPRK show signs of stunting; around 

1 million children under the age of five suffer from diarrhea resulted from malnutrition; and about one third 

of childbearing-age women suffer from anemia which affects infant health. 

 

The medical condition is poor. Lack of medicine is common among hospitals in the DPRK. Tuber-

culosis, hepatitis, and malaria remain high-incidence diseases, with tuberculosis causing around 16,000 

deaths each year. According to the OCHA, more than 8.7 million people have limited access to quality 

health service; around 9 million people are at risk of being malaria infected. Nearly all medicines and med-

ical devices in the DPRK are imported. There is a serious shortage of vaccines, antibiotics, nutrients, an-

thelmintics, infusion bottles, injectors, and X-ray films. Import of some medical devices is prohibited as 

they fall into the category of electrical products. Rural families mainly rely on herbal medicine in addition 

to some basic medicine they get occasionally from doctors. The sanitation and hygiene facilities are back-

ward. Sanction measures prohibit the DPRK from importing water purifying equipment, pipes and valves 

made of iron and steel. So far, a sound tap water pipeline network has not been set up in the DPRK. Ac-

cording to the OCHA, about 8.4 million people have no access to safely managed water sources. Due to 

insufficient power supply, 24-hour water supply is not available in the DPRK, and families use buckets to 

store water, worsening water quality. Waste water and garbage disposal systems are lacking. In rural areas, 

the underdeveloped methods of disposing excrement and waste have caused further deterioration of water 

and soil pollution.  

 

The industries directly related to people’s livelihood are barely surviving. Affected by Security 

Council sanctions, basic industries, including coal, metal, mechanical manufacturing, are unable to import 

mechanical equipment and parts, and many factories cannot maintain operation. Chemical industry finds it 

difficult to update technology and equipment; chemical industry is making little progress; the supply of 

livelihood-related materials such as fertilizers, pesticides and agricultural films cannot be guaranteed. 
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Moreover, sectoral sanctions prohibit the DPRK from exporting textiles, mineral ores and seafood, causing 

an estimated loss of at least 200,000 jobs. 

 

2. The Chinese government always attaches great importance to humanitarian assistance to the 

DPRK. 

 

The Chinese customs authorities have established standard operational procedure and working 

method, and actively solved problems during customs clearance of humanitarian goods to the DPRK. Per-

sonnel and posts are designated for the job. With these efforts, the efficiency of customs clearance has 

continued to improve. Since the outbreak of COVID-19, the DPRK has carried out strict prevention 

measures, and the normal transportation between China and the DPRK has almost suspended. Under such 

circumstances and meeting pandemic prevention requirements, the Chinese customs authorities have made 

great efforts to overcome difficulties, and provided as much convenience as possible to humanitarian aid 

to the DPRK through special arrangements and simplified procedures.  

 

Dalian customs is the main customs dealing with cargo transportation between China and the 

DPRK. From January to October this year, Dalian customs has conducted customs clearance for 47 batches 

of humanitarian goods, including 27 batches from the UNICEF, 2 batches from the WHO, batches from 

the WFP, 3 batches from the ICRC, and 7 batches from other NGOs.  

 

While strictly implementing sectoral embargo measures of the Security Council resolutions, the 

Chinese commerce authorities have provided expeditious grant of temporary export permits for humanitar-

ian goods procured in China to ensure their timely arrival in the DPRK. The goods include one refrigerator 

vehicle for vaccines transportation procured by the UNICEF, and two aquaculture vans procured by the 

French NGO TRIANGLE GENERATION HUMANITAIRE. 

 

  



 
S/2021/211 

 

403/428 21-01647 

 

Annex 94: Non-paper from a Member State, “Negative impact of the UNSC sanctions against 

the DPRK on the humanitarian situation in the country” 

 

The UNSC sanctions designed to eliminate the DPRK’s nuclear weapons and ballistic missile pro-

grams caused a huge negative effect on the humanitarian situation in the country. 

 

 Massive repatriation of working North Korean migrants only aggravated internal socio-eco-

nomic problems, led to the drop of the standard of living of dozens of thousands of people. For many Korean 

families income earned by their relatives abroad was the main source of their subsistence. According to 

estimates each overseas DPRK worker provided financial support to ten family members at least. Further-

more, the decreased money turnover damaged the market elements of local economy, nullifying the pro-

gress achieved in the recent years. 

 

Due to the discouraging effect of sanctions against Pyongyang the UN OCHA failed to raise suffi-

cient sum for the implementation of humanitarian aid programs in the DPRK (25,1 million USD (23,5%) 

out of required 107 million USD were gathered by September 1, 2020). Similar dynamics was in 2018 (29% 

raised) and in 2019 (27% raised). 

 

North Korean national healthcare problems grow out of import restrictions on medical equipment 

and its supplements related to coercive measures and of a deficit of foreign currency due to export re-

strictions. This led to the closure of the unique high tech dental hospital in the country. Many other hospitals 

ceased to perform various medical services, e.g. biochemical blood tests, chemotherapy and radiotherapy 

for cancer patients because of the absence of necessary precursors. With breast and womb cancer being 

among the most widespread diseases in the country, such scenario makes Korean women especially vul-

nerable. 

 

A difficult situation has developed in the energy sector. Amid growing scarcity of hydrocarbons in 

the country many thermoelectric power stations suspended their operation, for example Sonbong county 

power plant. Carbon-operated power plants lowered their output as they require certain quantities of liquid 

fuel in order to operate efficiently. As a result, Pyongyang and the majority of DPRK cities experience 

rolling blackouts on a regular basis (electricity is turned on during 2-3 hours per day). Rural areas are devoid 

of electric power almost completely. The locals have to rely heavily on firewood (e.g. to fuel cargo trucks), 

the latter leading to even bigger damage to forests in the peninsula. 

 

The agricultural sector suffers from acute fuel shortages as well. Unable to use the fuel-consuming 

farming equipment, Korean farmers are forced back to implement less effective methods (up to using draft 

cattle and manual labour). This leads to decreasing food security. 

 

Source: Member State 
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Annex 95: Statement by a Member State on the economic and humanitarian situation in the 

DPRK 

Today, sadly, I must report to you that the economic and humanitarian situations in the DPRK have 

not improved since our previous meeting, and today we are probably seeing the worst economic conditions 

in the Kim Jong-un era, though for reasons we are all aware of, it remains impossible to say precisely how 

much ordinary North Koreans are suffering. 

Despite the growth of hardship, the DPRK continues to prioritize the stability and continuity of the 

Kim family regime over all other national priorities. This policy trajectory requires the KWP, the state, and 

the KPA to pursue policies of economic and diplomatic isolation; to prioritize politically directed state-

development over economic/market-driven development; and it requires the DPRK to prioritize WMDs 

and repressive internal security controls over higher general living standards and global integration. 

The DPRK’s policies have also led the UNSC to unanimously adopt increasingly stronger interna-

tional sanctions resolutions against targeted individuals, organizations, and sectors to halt the DPRK’s ille-

gal WMD programs and preserve a regional security balance that is in the interest of all responsible stake-

holders. These sanctions have probably slowed the development of DPRK’s WMD programs by cutting off 

vital sources of foreign currency and raising the costs of illicitly obtaining funds and resources. They may 

also have some small cost in terms of affecting the livelihood of the North Korean people, but these effects 

pale in comparison with the costs resulting from the North Korean system itself, and in the absence of 

credible mechanisms that can assure financial flows and materials can be delivered directly to the North 

Korean people, rather than being coopted by the regime for its own illicit purposes, there is simply little we 

can do to mitigate these costs, especially if our primary objective is to slow the growth of the DPRK’s 

WMD programs. 

This year, unfortunately, in addition to the predictable difficulties the North Korean people face, 

times have been particularly challenging for additional reasons: First, we assess declines in consumption 

and production resulting from the DPRK’s response to the spread of coronavirus in neighboring countries—

policies which have brought unprecedented isolation and control in the KJU era. Second, destruction 

wrought by three successive typhoons to agriculture production and infrastructure (which I am happy to 

discuss in detail if you are interested). Third, prioritization of the celebrations of the 75th anniversary of 

the KWP and the upcoming 8th KW Party congress has led to a number of wasteful “white elephant” pro-

jects and massive labor diversion this year. 

These political choices have saddled the North Korean people with economic and social policies 

that have made them significantly poorer, more isolated, and more repressed than all other people in the 

region. I suspect it is not controversial to assert to this group that the DPRK people on the whole are victims 

of their regime, not beneficiaries. However, despite the growing toll that these developments are taking on 

the lives of the people of the DPRK, the leadership has shown no sign of changing course, altering its core 

policies, or changing its posture towards international assistance and diplomacy—A change which we still 

welcome and continue to encourage and seek out despite the DPRK’s disinterest in responding to our mul-

tiple offers. 

1. SANCTIONS AND ECONOMIC REFORM/DEVELOPMENT 

The burden of domestic economic policies, multiplied this year under the added strain of corona-

virus mitigation, typhoon recovery, and white elephant projects are the clearly costliest short- and long-

term drivers of economic hardship in the DPRK. Under the DPRK’s countless wasteful economic policies, 

GNI has fallen behind regional partners for decades, and with each year the gap gets wider. At the end of 
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2019, the DPRK’s GNI per capita stood at 1.408 million KRW ($1,200), approximately 1/27 (4%) of that 

of South Korea. This gap is so wide now that it should be obvious that no realistic amount of humanitarian 

aid or sanctions relief is going to eliminate the economic gap between the DPRK and its neighbors in the 

region, particularly the ROK. This can only come from a fundamental transformation of the DPRK’s eco-

nomic system which puts growth and productivity ahead of propaganda and credibly protects a wide range 

of decentralized economic activity from political interference—and these policies must be carried out for 

decades. 

However, the DPRK leadership probably assess that these kinds of policies are not yet in the best 

interests of the Kim family system as they would likely undermine the regime’s ideology and legitimacy, 

require a devolution of some of Kim’s authority to collective leadership, and weaken Kim’s control over 

the fiscal levers he needs to sustain the personalized regime. In other words, the kind of policies that would 

increase growth could be destabilizing or even regime-threatening to the Kim family if not implemented 

carefully and properly. It is these internal dynamics that are probably the best explanation for why the 

DPRK has been so reluctant to boldly implement significant changes, and why instead they fall back onto 

policies of general isolation, state-led economic development, and nuclear deterrence. 

Some have raised the argument that robust sanctions enforcement and a corresponding loss of hard 

currency earnings by the regime has been a significant driver of the DPRK’s recent turn away from eco-

nomic reforms--because a lack of hard currency in official coffers will blunt enthusiasm for reform efforts 

among officials, or decreased capital flows will restrict private sector entrepreneurship and mute beneficial 

social changes. 

In response to these arguments, I would like to say first of all that the economics literature shows 

overwhelmingly that dwindling official coffers are a more robust predictive variable of substantive eco-

nomic reforms than growing official coffers. In most cases it is dwindling coffers that force officials to 

reinvent their agencies and policies so they are no longer loss-making enterprises. Full coffers tend to delay 

structural reforms because they relieve political pressure to fix broken systems. I don’t think there is any 

dispute to this among development economists. I think we were seeing this to some degree in the DPRK, 

but eventually the public desire to expand decentralized economic incentives was becoming a growing 

political problem for the regime, and it halted this trend with traditional repressive mechanisms. 

But what about the second argument that sanctions are hurting grass-roots entrepreneurship? To 

paraphrase the argument, “what if overseas workers cannot come home with savings and training gained 

abroad, won’t it be more difficult for them to start private businesses and promote social change with their 

knowledge?”  This is an interesting “bottom-up” model of reform, but misses many key facts relevant to 

the North Korean case. First, many overseas workers come from “middle-class” and relatively privileged 

families in Pyongyang (according to published reports and to my own personal conversations with some of 

them), so they are not from among the downtrodden with low “songbun.” They already have capital to pay 

bribes and fees required to get sent abroad in the first place, so they are probably already able to start small 

businesses if they are so inclined and properly connected (a condition that is probably more important than 

obtaining investment capital). 

Second, the vast majority of the income that North Koreans earn abroad is retained by the state-

owned enterprises that employ them—so the regime is the primary beneficiary of their labor, not them-

selves. Third, while abroad NKs live highly controlled and monitored lives with little time off, so the little 

unauthorized information they do obtain is explained away with propaganda indoctrination or workers are 

ordered to keep this information secret when they are debriefed on their arrival back home. Consequently, 

the “social loss” to the DPRK of minimizing the number of overseas workers is dramatically smaller than 

 



S/2021/211 
 

 

21-01647 406/428 

 

advertised by this school of thought. Now would North Koreans prefer to live abroad and earn more money? 

Sure. So would I, but in the absence of a credible mechanism to make sure that the funds these workers 

earn can be kept away from the DPRK’s WMD programs, we have no other choice other than to restrict 

their deployment. The UNSC has already unanimously determined this. 

Also, if we look at the trajectory of economic reforms in the Kim Jong-un era, they appear uncor-

related with any sanctions enforcement. Agricultural and enterprise reforms were publicly launched months 

after KJU took power (spring 2012) and rolled back almost immediately afterwards—nearly five years 

before the UNSC unanimously implemented sectoral sanctions and bans on overseas workers in 2017. 

However, after the DPRK rolled back its first attempt at agricultural reform in 2012, it continued to exper-

iment quietly with economic adjustment measures under the slogans of “our style economic management, 

plot responsibility system, and socialist enterprise responsibility management system” even as international 

sanctions were tightened. Eventually these new economic policies were formally added to the DPRK con-

stitution in April 2019, well after the implementation of sectoral sanctions in 2017. This reinforces that 

domestic concerns are the primary drivers of economic reform in the DPRK, not international sanctions. 

But we still don’t know many details of the DPRK’s changing economic policies or how much they 

boost output.  It appears, however, that the regime’s desire to preserve the ideology and legacy of the pre-

vious leaders has probably played a role in constraining reform and protecting poor economic institutions. 

For example, the organization of cooperative farms around Kim Il-sung’s “Sub Work Team Units” has 

probably hindered the regime’s ability to implement economic incentives in agriculture which could sig-

nificantly increase the amount of food produced domestically. 

The third pillar of reform in the North Korean system, apart from agriculture and enterprise man-

agement has been the adoption of Special Economic Zones. North Korea has continued to try and drum up 

support for its Special Economic Zones throughout the KJU era, however, the government appears to have 

stopped prioritizing the creation of SEZs after the death of Jang song-thaek, who, along with his entire 

patronage network and some of their families, was purged and executed for insufficient loyalty to the leader 

and mismanaging state resources. Since Jang’s execution, only a handful of SEZs have been announced. 

International sanctions may play a role in making the DPRK’s SEZs less economically desirable, but it is 

impossible to separate this impact from the effects of poor location, poor infrastructure, corruption, and 

North Korean bureaucracy—particularly in light of the fact that investors can shop around for the best SEZs 

to fit their needs.  But SEZs that did launch in the DPRK also have had a limited impact on the North 

Korean population or the DPRK’s economic policies. These SEZs generally import all their inputs and 

export all their final goods to another country with few forward or backward linkages to the DPRK. Addi-

tionally, the DPRK retains most earnings of its workers just as if they were deployed overseas. 

2. FOOD SECURITY 

I don’t think it would be controversial to assert to this group that the primary cause of the DPRK’s 

perennial food shortages is its own inefficient domestic agricultural and economic policies. Food shortages 

are not a failure of overzealous sanctions enforcement or a failure of international assistance. 

If the DPRK implemented meaningful reforms to cooperative farming, like the leadership in Peo-

ple’s Republic of China did in the 1980s, the DPRK probably would not need to import staple grains to 

feed its people. It is the DPRK’s stubborn refusal to eliminate agricultural quotas; failure to invest in agri-

cultural equipment and fertilizer production; and inability to offer long-term, tradeable leases in land man-

agement (among other policies); that have resulted in chronic food shortages and frequent need for supple-

mental imports. 
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Despite the annual poor performance of DPRK’s agricultural policies, it still does its best to dis-

courage effective humanitarian assistance, even in dire years like this one where the country has been more 

thoroughly isolated than at any time in its history (due to the coronavirus lockdown) and while at the same 

time suffering unusually harsh weather (three typhoons). 

 

3. The DPRK does not publish reliable or comprehensive data on adverse events with humanitarian 

consequences. The data they do release is intended to facilitate their policy goals, not reflect real 

observations. Consequently, messages sent domestically and internationally are frequently contra-

dictory and this hinders our ability to assess the reality of the situation. 

4. The number of aid workers and diplomatic staff in the DPRK is probably at an all-time low (at least 

since the 1990s), and the prospects of increasing their numbers are nil in the current environment. 

5. The aid workers that are in the DPRK face increased restrictions on their movement (even more 

than usual), so they cannot conduct their programs or independently monitor the true status of hu-

manitarian conditions in the country. This significantly raises the cost of providing humanitarian 

assistance and this cost has been a disincentive to providing more assistance. 

6. The DPRK has politicized humanitarian assistance. It is only accepting aid in areas that the KWP 

considers a priority, and it is only accepting aid from countries that do not pose an ideological 

problem for the regime or demand procedures that minimize diversion. 

7. That said, the aid that the DPRK has received has almost certainly been diverted to meet the needs 

of the leadership, relieving pressure on them to reform their systems or open a door to diplomacy 

with other countries that seek to help the North Korean people. 

 

Despite the negative assessment I have given you today, Rodong Sinmun has reported on this year’s 

harvests of corn, rice, and potatoes in neutral to mildly-positive terms, which indicates that the KWP is not 

yet worried about a severe food shortage this year. They report that harvesting is done and threshing is 

underway and that many farms are overfulfilling their requirements under the 80-day battle for production.  

In addition, media reports of food prices remain well within observable norms even though there was some 

short-term volatility related to coronavirus lockdown. However, neither of these sources address the variety 

of foods that are available, and this has almost certainly declined owing to coronavirus mitigation policies 

on imports and restrictions on internal movement. But again, since the number of humanitarian and diplo-

matic staff in the country is at a relatively low and their ability to travel, especially out of Pyongyang, is 

even more constrained, it is difficult for us to acquire detailed information on the actual status of ordinary 

North Koreans, many of whom the regime considers expendable. 

8. HEALTH CARE 

With regards to the provision of health care assistance, many of the same criticisms apply. The 

DPRK’s approach to improving health care this year is the “white elephant” model. This is exactly the 

wrong approach to employ. The regime has focused all its energy on hastily building a showcase hospital 

in the heart of the capital city. Construction was started, apparently, without a comprehensive plan for even 

completing the building. Construction was rushed to meet an artificial political deadline (which it did not 

meet). Also, the regime began construction without securing the equipment and supplies needed to run it. 

Staffing the hospital will also be an issue once it is completed. No doubt the doctors will eventually be 

pulled from other exclusive hospitals in Pyongyang such as the Ponghwa Clinic, the Pyongyang College of 
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Medicine under KISU, or the Red Cross Hospital. The DPRKs ability to scale up production of highly 

skilled doctors still remains severely constrained by their own budget priorities and travel restrictions. 

Meanwhile DPRK’s coronavirus mitigation policies and political concerns have made the provision 

of health care much more difficult: 

 

1. Import restrictions and have likely reduced the flow of medical supplies from China.  International 

aid projects that have been approved by this committee have been unable to carry out their projects 

on time and most have had to request extensions. In addition, the regime’s quarantine measures 

have probably reduced smuggling as well. 

2. The DPRK refuses to talk to or negotiate with the ROK on aid projects that this committee has 

approved. 

3. There are relatively fewer aid workers and NGOs in the country to evaluate conditions and coordi-

nate assistance. The aid workers that are there are restricted to Pyongyang. 

4. DPRKs focus on white elephant hospital diverts resources from where they could do more good, 

such as the elimination of chronic diseases such as TB, typhoid, cholera, and malaria. It would 

probably be more meaningful, from a health perspective. International aid organizations are happy 

to help with this work, but the regime remains fearful of foreign intervention. 

 

So in summary I want to reiterate that the DPRK has plenty of “low-hanging fruit” when it comes 

to policy options that will improve the livelihoods of its people. These policy options remain unexploited 

not because of international sanctions but due to fears of instability among the ruling political coalition. 

To blame the enforcement of international sanctions on the status of the DPRK’s economic and 

humanitarian situation it to miss the target. If we do actually care about the North Korean people and their 

livelihoods, then our policies must rest on the shared knowledge that it is the regime that is to blame for the 

plight of its people, and we should focus our policies on the regime to offer it the incentives to give up its 

WMD programs and join the global community. If we don’t do this, we will run the risk of subsidizing the 

regime’s current policy priorities which means funding the development of the WMD programs we are 

trying to curtail and sustaining the isolation of the North Korean people. 

 

Source: Member State 
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Annex 96: Information provided by a Member State on the humanitarian consequences of 

sanctions 

 

A Member State provided the following points to the Panel: 

1. Since the start the COVID-19 outbreak, the North Korean regime has implemented highly restric-

tive and intrusive sanitary measures under the direction of the ad hoc inter-ministerial committee 

for the fight against the epidemic led by the Ministry of Health. [the Member State] assesses that 

the spread of COVID-19 in North Korea is perceived by its leadership as the most imminent and 

acute threat to its survival considering the almost non-existent health infrastructures. 

2. In addition, [the Member State] assesses that North Korean authorities have seized the opportunity 

of the pandemic to further isolate the country from the rest of the world by closing the Sino-Korean 

border and emptying the country from all international presence, with the departure over time of 

both humanitarians and diplomats. 

3. While official data claim that there is no death so far from COVID-19 and the supreme leader has 

congratulated the people, the army and the Party for successful victory against the virus, local 

newspapers such as the Rodong Sinmun regularly mention the active mobilization of different units 

in the fight against the virus. Considering the lack of reliable and transparent data. 

4. With regard to the health situation, [the Member State] is not able to provide information on the 

actual death toll, which remains, highly uncertain. Nevertheless, in July, Kaesong City underwent 

lockdown after the return from a former defector who happened to be COVID-19 positive. In the 

following months, other cities and provinces also went under lockdown: the city of Sinuiju in Sep-

tember, the city of Manpo in October and the entire province of Chagang in November. At the 

moment, according to open sources, around 54,000 soldiers are said to be quarantined. 

5. [the Member State] assesses, that the policy followed by North Korean authorities, in particular the 

closure of the border with| China, has consequential impact on its economy. In particular, the 

lengthy blocking of imports for quarantine by North Korean customs at the border has resulted in 

food shortage and rationing of staple food such as oil and sugar, causing major disruption of supply 

chains, even in Pyongyang. Moreover, increased volatility in currency trading has been reported 

over the past weeks, probably underpinned by greater economic imbalances. 

6. This shutdown greatly impaired the humanitarian work of international NGOs and United Nations 

agencies. Due to the complete ban to leave Pyongyang, NGOs were forced to put all of their projects 

on hold (projects being carried out outside of the capital city) and got deprived of any kind of 

monitoring capacity. Also, several NGOs reported to us that their equipment had been blocked sine 

die at the border for the reasons mentioned above. Finally, considering the impossibility to pursue 

their mission and the extremely difficult living conditions in Pyongyang, the two [NGOs] had to 

suspend their projects and evacuate their international personnel (3 people) last August. For the 

same reasons, almost all humanitarians were forced to leave the country in the following months, 

only three of them remaining beginning of December. 

7. [the Member State] assesses that sanctions adopted by the United Nations Security Council have 

had no significant impact on the humanitarian situation in North Korea and that the framework of 

the international sanctions regime effectively takes into consideration the humanitarian exception. 
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8. UNSCR 1718 (2006) and following are not intended to have adverse humanitarian consequences 

for the civilian population of North Korea or to affect negatively or restrict those activities, include-

ing economic activities and cooperation, food aid and humanitarian assistance that are not prohib-

ited by resolutions. 

9. [the Member State] recalls that the humanitarian situation in the DPRK results first and foremost 

from decisions taken by its leadership. While neither food nor pharmaceutical imports are forbidden 

by international sanctions, the population continues to greatly suffer from malnutrition and medi-

cines shortages. North Korean authorities also have yet to provide free, safe and unrestricted access 

to humanitarian actors in order assess the situation in North Korea in an independent manner. 

10. [the Member State] supports the important work of simplification and transparency undertaken by 

the 1718 Committee in the past years to facilitate humanitarian aid as displayed by the recent adop-

tion of the updated version of IAN7 2.0 which is helpful in improving equipment routing proce-

dures. The exemption mechanism created by UNSC 2397 (2017) has been a useful addition to 

facilitate the work of humanitarian organizations, including […] NGOs active in North Korea. 

Thanks to the work of successive 1718 Sanctions Committee presidencies, the timeframe for ex-

amining requested exemptions was dramatically reduced, including for COVID-19 related exemp-

tion requests, which have all been approved within a few days. 

11. Additionally, [the Member State] supports the ongoing efforts by the 1718 Sanctions Committee 

and the Department for Political and Peacebuilding Affairs to reestablish a banking channel in sup-

port of humanitarian activities in North Korea. 
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Annex 97: Estimated DPRK petroleum products demand by sector 
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Source: David von Hippel, Peter Hayes, "UPDATED ESTIMATES OF REFINED PRODUCT SUPPLY AND 

DEMAND IN THE DPRK, 2010 – 2020", NAPSNet Special Reports, September 2, 2020, https://nautilus.org/nap-

snet/napsnet-special-reports/updated-estimates-of-refined-product-supply-and-demand-in-the-dprk-2010-2020/  

 

 

https://nautilus.org/napsnet/napsnet-special-reports/updated-estimates-of-refined-product-supply-and-demand-in-the-dprk-2010-2020/
https://nautilus.org/napsnet/napsnet-special-reports/updated-estimates-of-refined-product-supply-and-demand-in-the-dprk-2010-2020/
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Annex 98: Report of the Special Rapporteur on the situation of human rights in the Demo-

cratic People’s Republic of Korea at the 75th session 

The following are excerpts from the “Report of the Special Rapporteur on the situation of human rights in 

the Democratic People’s Republic of Korea,” available at: https://undocs.org/A/75/388. The Panel does 

not take a position on the statements and has not verified the veracity of any claims made therein. 

 

“The Special Rapporteur regrets that he has not been invited to conduct an official visit to the Democratic 

People’s Republic of Korea. Owing to travel restrictions, he has also been unable to undertake any official 

missions to the Republic of Korea or neighbouring countries since his visit to Japan from 2 to 4 December 

2019 and to Thailand from 28 to 29 November 2019. Limitations on the availability of first-hand infor-

mation and the lack of opportunities to hear the voices of people from the Democratic People’s Republic 

of Korea bring additional challenges to a comprehensive review of the human rights situation in the country. 

The Special Rapporteur held a series of online meetings with victims of human rights violations, their fam-

ily members, civil society organizations, United Nations agencies and governments. Through that engage-

ment, he learned of the worrying human rights situation of people impacted by the COVID-19 preventative 

measures, the effects of sanctions on economic and social rights, and human rights violations relating to the 

existing labour system in the Democratic People’s Republic of Korea.” [p.3] 

 

[…] 

 

“The increased implementation of sanctions has started to seriously affect the entire economy of the coun-

try, which is having adverse consequences on the exercise of the economic and social rights of the people. 

The Panel of Experts established pursuant to Security Council resolution 1874 (2009)considered that the 

four new sanctions adopted in 2017 “could exacerbate an already difficult situation in the country for those 

employed in sectors directly or indirectly affected by sanctions”, including through loss of employment and 

increased restrictions on commercial activities (S/2020/151, annex, para. 209). The textile sector, one of 

the export-prohibited sectors, and informal commercial activities, for instance, are dominated by women, 

and any detrimental consequences on those sectors have a particular impact on women’s rights. Since the 

adoption of additional sanctions in 2017,1exports from the Democratic People’s Republic of Korea have 

significantly decreased, from $2.63billion in 2016 to $1.65 billion in 2017 and $200 million in 2018.2The 

country’s exports to China experienced a 90 per cent decrease in 2018 compared to 2017 and its tradede-

pendence on China increased to 95.2 per cent in 2019. Foreign currency reserves have been decreasing and 

ordinary citizens in the country have been suffering from the failing economy and increasing demand from 

the Government to provide monetary and labour contributions.” [pp. 3-4] 

 

[…] 

“In January 2020, when the global COVID-19 outbreak began, the Democratic People’s Republic of Korea 

had to contend with difficulties relating to the pandemic in conjunction with one of the most severe sanc-

tions regimes imposed on anycountry in the world, as well as systemic economic problems and unusually 

bad weather conditions. Since January 2020, the authorities have suspended all travel in and out of the 

country, imposed travel restriction between cities and regions and introducedstrict quarantine measures. In 

August and September 2020, the country was hit hard by a series of natural disasters resulting in damage 

to infrastructure, including roads, railroads and bridges, and houses and crops. Owing to strict COVID-19 

preventative measures, the international staff presence of the United Nations humanitarian 
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agencies in the country has fallen below 20 per cent, which will have an impact on their response. Several 

Political Bureau meetings of the Central Committee of the Workers’ Party of Korea were held to discuss 

issues involving COVID-19 and typhoons.  

 

On 19 August, at the Sixth Plenary Meeting of the Seventh Central Committee of the Workers’ Party of 

Korea, Chairman Kim Jong Un reportedly admitted that the authorities had failed to improve the lives of 

citizens. The adopted decisions stated that the “economy was not improved in the face of the sustaining 

severe internal and external situations and unexpected manifold challenges, thereby planned attainment of 

the goals for improving the national economy has been seriously delayed and the people’s living standard 

not been improved remarkably”. That realistic assessment of the economic challenges in the country should 

be the basis for a new five-year economic plan to be announced in January 2021.” [p.4] 

 

[…] 

 

“Farmers suffered from a lack of necessary agricultural inputs such as fertilizer and gasoline at a critical 

time when they were planting seeds, growing seedlings and transplanting rice. In the first half of 2020, the 

import of fertilizer totalled $4.38 million, which is one ninth of the import of the previous year. Access to 

agricultural supplies, which was already negatively affected by sanctions prior to the implementation of 

COVID-19 preventative measures, was further limited owing to the border shutdowns and movement re-

strictions. The lack of supplies is likely to impact the harvest in September and October 2020, which con-

stitutes 90 per cent of the country’s food production. On 19 May 2020, a research institute report estimated 

the amount of annual rice production of the Democratic People’s Republic of Korea to be 1.36 million 

tons,1418,000 tons less than the 2018/2019 production estimate. If the estimate is accurate, that will be the 

lowest harvest since 1994 (about 1.5 million tons),which saw the Arduous March and the onset of famine. 

Furthermore, flooding caused by heavy rains in August and September 2020 left thousands of hectares of 

crops damaged. As a result of the pervasive discrimination in the public distribution system, ordinary citi-

zens, including farmers, do not receive rations. Prospects of a further deepening of food shortages and 

widespread food insecurity is a serious concern, not only owing to the danger of starvation, but also con-

cerning the health and well-being of large segments of the population due to poor nutrition. The Special 

Rapporteur urges the Government to invest the necessary resources to overcome that serious food insecurity 

and to break the cycle of isolation. He also calls on the international community to reassess the implications 

of the measures being taken, including sanctions, that impact the right to food.” [pp. 7-8] 

 

[…] 

 

“In a briefing paper issued by the Korea Institute for National Unification in August 2020, the author argued 

that while China might provide the Democratic People’s Republic of Korea with support to mitigate the 

crisis resulting from COVID-19, such support would not be sufficient to offset completely the shocks that 

the sanctions cause to the country’s economy. The sanctions imposed on the country make it difficult to 

enjoy the basic human right to an adequate standard of living. The negative impact of the sanctions on the 

people is particularly worrying when the country is further isolating itself and information received from 

within the country is further limited with the reduced presence of the international community and only a 

trickle of escapees arriving in the Republic of Korea. Under the unprecedented situation of the COVID-19 

pandemic, the need to re-evaluate parts of the sanctions regime is more compelling than ever. The Special 
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Rapporteur welcomes the swift response of the Security Council Committee established pursuant to reso-

lution 1718 (2006) to provide humanitarian exemptions. He recommends that the Security Council study 

the policy on a standing exemption for humanitarian organizations. He also urges the Secretary-General to 

conduct a study on the humanitarian impact of sanctions, as recommendedby the Panel of Experts estab-

lished pursuant to Security Council resolution 1874 (2009)(S/2019/171and Corr.1, annex, para. 180). The 

Government of the Democratic People’s Republic of Korea is further isolating the country from the rest of 

the world and the authorities are slowing down the acceptance of humanitarian aid. That is a dangerous 

trend and the Special Rapporteur encourages the Government to reflect on that policy and urgently reverse 

it. The measures to contain the outbreak of COVID-19 must not compromise programmes aimed at advanc-

ing basic human rights such as the rights to health, food, water and sanitation and housing, which are equally 

necessary to combat the COVID-19 pandemic in the short and the long term.” [p.9] 

 

[…] 

 

“The Special Rapporteur recommends that the international community: 

 

(a)Urgently reassess the implications of measures being taken, including sanctions, on the right to 

food of the people in the Democratic People’s Republic of Korea.” [p.21] 

 

[…] 
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Annex 99: Survey to NGOs on the effects of COVID on humanitarian operations 

In order to assess the impact of COVID-19 on humanitarian organizations operating within the DPRK, the 

Panel sent a survey of questions to 38 organizations. Eleven organizations (29%) responded to the Panel’s 

inquiry.157 These included both UN organizations as well as non-governmental organizations that applied 

for exemptions either directly to the 1718 Committee, or through a Member State or the UN Resident Co-

ordinator in the DPRK. At the outset, the Panel clarified that responding to the its inquiry was optional and 

that it had no bearing on the exemption approval processes within the 1718 Committee. The following 

questions were sent to the organizations. 

 

QUESTION 1: Please provide detailed information and data on whether your organization 

experienced delays in shipments or reductions in operational capacity due to issues related to 

quarantine measures in the DPRK and/ or (please specify) implementation of UN sanctions. To 

what extent have COVID-19 related delays impacted your humanitarian operations, including 

monitoring? 

 

QUESTION 2: Do you anticipate further delays or reductions in operations, and if so on 

what grounds? 

 

QUESTION 3: What is your assessment of the impact of the COVID-19 pandemic within 

the DPRK, and in what way has it influenced the overall humanitarian situation? Please include 

details of the evidence on which your assessment is based. 

 

QUESTION 4: If your operations require humanitarian exemption approvals from the 

1718 Committee, has the approval process met your needs? What, if anything, could be improved 

upon in the exemption process, or in the implementation of UN sanctions, to better meet your op-

erational needs and objectives? 

 

 

 

 

 

 157 Two organizations rescinded their responses due to security concerns. 
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Table 1. Humanitarian organizations’ responses to the Panel’s survey 

Org. No. Response Summary 

1 ● The border controls and travel restrictions enacted by the DPRK Government beginning in January 2020 in 

response to the COVID-19 pandemic have had a significant impact on the shipment of supplies and movement 

of personnel in support of its humanitarian operations. 

● Essential medicine, nutritional supplements, and water purification tablets, which were cleared for shipment by 

the 1718 Committee, were delayed for nearly four months at the border. Climate-controlled storage resulted in 

additional costs. 

● In-country personnel and those returning have experienced difficulties accessing target populations to deliver 

humanitarian assistance. 

● The organization is currently unable to engage directly with the government and fully expect border closures 

and travel restrictions to continue through 2020. 

● Due to COVID-19 related restrictions, the organization assesses that, “...that approximately 440,000 children 

and pregnant and lactating women will not receive micronutrients, approximately 95,000 acutely malnourished 

children will not receive necessary treatment and approximately 101,000 kindergarten-aged children will not 

receive fortified foods. Furthermore, approximately 89,500 people will not have access to safe drinking water.” 

The organization further notes that, “The restricted movement of people is a concern especially for those requir-

ing medical treatment be it for chronic conditions, be it for severe acute malnutrition (children) or tuberculosis. 

The schools have been closed for extended periods, leading to a lot of missed classes. The shortage of imported 

goods in Pyongyang is a clear pointer that other external inputs (for example for agriculture) may be in short 

supply as well. The strict border closure will affect the livelihood of small traders and industries relying on cross-

border trade.” 

● The organization notes that IAN 7 has been an important step in clarifying the procedural processes. Although 

the six-month timeframe to ship items has helped, additional flexibility with shipping timeframes is “critical due 

to the ongoing delays resulting from the COVID-19 pandemic.” 

 

2 ● COVID-19 related travel restrictions “severely restricted work,” which has resulted in the delay of drilling water 

wells that provide clean water to vulnerable populations.  

● Unable to conduct cross-border transfers of needed materials and the travel restrictions have hampered overall 

implementation and monitoring efforts. 

● The ability to continue operations will depend on whether travel restrictions and border closures are relaxed. 
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● “The exemption process has met our organizational needs. We recently received a one- year exemption extension 

instead of the standard six-month. The one-year period is greatly appreciated.” The organization recommends 

that the Committee adopt a one-year standard in order to help organizations working in-country to better utilize 

resources. 

 

3 ● The organization has experienced a temporary suspension of activities due to travel restrictions. 

● Beginning in March, the organization has withdrawn most of its international staff located in Pyongyang. The 

office is currently operating with reduced staffing levels.  

● Shipment delays are hindering operations. Disinfectant kits, which were approved for delivery in March, were 

not delivered until June. The organization has additional shipment in pending status.  

● Will likely continue to experience delays as long as travel restrictions remain. The domestic travel ban has made 

independent monitoring and assurance activities “impossible.” 

●  “... the humanitarian impact of COVID-19 is going to be severe and threatens to undo much of the progress 

made in areas such as food security, nutrition and health. However, it has to be noted that any assessment of the 

impact of the COVID-19 pandemic within the DPRK is based on assumptions rather than evidence at this point.” 

The hardest hit will be those requiring medical treatment for chronic conditions, severe acute malnutrition, or 

tuberculosis. 

● Noted significant improvement over the last 1.5 years in terms of the application process, but would prefer to 

have exemption extensions valid up to one year. The organizations also reiterates the need for a stable banking 

channel and recommends a “green-list” of items eligible for multi-year extensions (e.g., water pipes, plastic 

sheeting for agricultural needs, and personal protective equipment). 

 

4 ● COVID-19 has significantly increased procurement lead times and has contributed to delivery delays. Repro-

ductive health kits, for example, were procured in the first quarter of 2020 but were delayed in transit. 

● Storage of temperature-controlled items have led to increased overall costs.  

● The continued lack of a banking channel has disrupted the organization’s cash-flow. 

● Travel restrictions have diminished the ability to conduct field visits and the lack of rotating staff and recupera-

tion since January 2020 has increased fatigue and reduced operational capacity. 

● Because of limited cash availability, reduced staffing, and in-country restrictions on travel, the organization 

anticipates further reductions in implementation activities. 

● The organization notes the need for “special guidance on customs clearances at the operational level, particularly  
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in transit countries” in order to reduce lead times. The organization goes on to suggest that “that the Committee 

consider the provision of IT equipment and supplies to the DPRK government, which could strengthen and 

enable statistical agencies responsible for data production and analysis.” 

 

5 ● The organization explained that applying for sanctions exemptions took, in some cases, more than six month, 

but noted that most of the delay was due to local authorities that needed additional time to review requests. 

● Even after the Democratic People’s Republic of Korea lifted some of the border closures, the organization ex-

perienced challenges and delays with importing goods because of a growing back-log and prioritization for 

medical supplies and equipment. 

● Travel restrictions and restrictions on the movement of in-country personnel has hindered monitoring capability 

and capacity, as the organization is unable to bring in new personnel or supplies. 

● The organization does not expect a change to its circumstances in 2020 and notes that,  “...restrictions may have 

affected humanitarian results, but the extent cannot be known because of lack in-country personnel and moni-

toring capabilities.” 

● Recommends that the Committee continues to streamline the application and approval process. 

 

6 ● The organization has experienced significant delays due to measures imposed by the Democratic People’s Re-

public of Korea and measures imposed by third-party countries. Shippers and freight-forwarders remain in short 

supply and there continues to be a dearth of “feeder-vessels” to carry goods from Dalian, China to Nampo Port, 

Democratic People’s Republic of Korea. The lack of sufficient feeder-vessels is due primarily to the closure of 

land border crossing and the country’s request that all supplies be sent via sea. 

● Travel restrictions have negatively impacted both implementation and monitoring efforts.  

● The lack of a banking channel and international flights have led to cash-flow problems that are now affecting 

local implementation activities. “This has hampered [the organization’s] ability to conduct in-country activities 

such as technical workshops, cascade training to the provinces, and joint technical monitoring with the Ministry 

of Public Health. The absence of international flights has also prevented [...] international experts from training 

and coaching government counterparts on different technical areas.” 

● Sustained border closures and global travel restrictions will continue to hinder operations. The organization notes 

that “humanitarian work has literally come to a standstill.”  

● In terms of recommendations, the organization suggests “extending the approval time from 6 to 12 months, 

especially during the pandemic, which would help mitigate procurement and shipping challenges related to the  
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redacted shipping/ freight-forwarder options.” 

 

7 ● Although the organization’s exemption was approved in April 2020 none of the humanitarian supplies could be 

procured in time given the Democratic People’s Republic of Korea’s COVID-19 related border closures and 

travel restrictions. These supplies included agricultural equipment, food processing equipment, and “critical ma-

terials” for water supply activities.  

● Implementation and monitoring activities by the international teams have been restricted since January 2020 and 

the majority of the organization’s budget for DPRK activities is suspended. This has impacted the delivery of 

food security, agricultural, and water and sanitation activities that would benefit more than 67,000 people. 

● The organization has had to reduce its financial portfolio for 2020 and has had to make substantive programmatic 

changes to DPRK activities. “The technical support required to maintain and sustain previous operations will be 

significantly disrupted. The restrictions might also affect future programming activities and normal operations.” 

● In terms of recommendations, the organization notes that COVID has “increased the complexity of the operating 

environment” and that six-month extensions are too short. The organization also advocates for “blanket waivers” 

for specific items and highlights the continued need for an operational banking channel 

 

8 ● Measures put in place due to COVID-19 have resulted in the schools being closed. Consequently, school-aged 

children may not be receiving proper nutritional requirements and meals. Due to COVID-19, the Democratic 

People’s Republic of Korea had refused shipments of food items, which the organization was forced to store at 

the Chinese border. These food items were damaged or sold off, resulting in a financial loss to the organization.  

● Due to border closures, shipments of children’s winter clothes (e.g., coats and boots) will not arrive. The organ-

ization is concerned that many children are not prepared to endure a long and cold winter without warm clothes. 

Stalled shipments of vinyl sheeting, which is used for greenhouses and subsistence farming, are also stuck at the 

border, further jeopardizing food security. Medical supplies, such as dressings, heating equipment, and syringes, 

are delayed and the hospitals in need have run out of supplies. Other medicines were held at the border in climate-

controlled containers, which has resulted in increased expenses for the organization. 

● Due to in-country travel restrictions, the organization is unable to monitor several of its agricultural projects. In 

the second half of 2020, the organization had to cease all monitoring activities. 

● The organization describes difficulties with transferring funds — noting several experiences with banks that 

blocked humanitarian-related transactions. 
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● The organization makes three relevant recommendations: first, that the 1718 Committee establish a stable bank-

ing channel and second, that the 1718 Committee work with banks to ensure humanitarian-related transactions 

are not impeded. Finally, in order to coordinate more effective procurement and delivery, the organization rec-

ommends the 1718 Committee establish and publish a “white list” of goods that can be exported to the DPRK 

without first seeking Committee approval.  

9 ● The organization claims that “the sanctions on North Korea most influence the North Korean civilians. In various 

humanitarian sectors, such as health care and agriculture, the sanctions impact the North Korean people directly 

or indirectly. As for the health care sector, export bans are imposed on some medical equipment under HS Code 

90, including ultrasound machines, respirator, stethoscope, thermometer for pregnant women and under the HS 

Code 79 through 89, including medical sterilizer for the prevention of mycobacterium tuberculosis complex and 

machine of dental prosthesis, dental scanner, so that they cannot be provided to North Korea without the Com-

mittee exemptions approval.”158 

● The organization “has seen donations sharply reduced and many sponsorships canceled. In 2019, donations de-

creased by 72.9% compared to the previous year (2018), and in 2020 (from January to November), they de-

creased again by 27.7% compared to the previous year (2019). The current situation brings our future projects 

to a head with no hope for resumption.” 

 

 

 

 

 

 158 The Panel notes that medical items mentioned are not covered by sectoral sanctions and that member states should ensure their customs cl earance processes and 

procedures avoid “over enforcement.”  
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Annex 99 (a): Statements from NGOs regarding UN sanctions 

The following quotes have been compiled from the responses to the Panel’s survey to NGOs. The Panel 

does not take a position on the statements and has not verified the veracity of any claims made therein. 

 

NGO 1 

“We can arguably say that the sanctions on North Korea most influence the North Korean civilians. In 

various humanitarian sectors, such as health care and agriculture, the sanctions impact the North Korean 

people directly or indirectly. As for the health care sector, export bans are imposed on some medical 

equipment under HS Code 90, including ultrasound machines, respirator, stethoscope, thermometer for 

pregnant women and under the HS Code 79 through 89, including medical sterilizer for the prevention 

of mycobacterium tuberculosis complex and machine of dental prosthesis, dental scanner, so that they 

cannot be provided to North Korea without the Committee exemptions approval. The same goes for the 

agricultural sector. Fuels, fertilizers, and agricultural tools and equipment are subject to export limita-

tion, which have severely impacted on food security in the country. Humanitarian assistance to North 

Korea is highly influenced by relations between North Korea and the international community and po-

litical conditions. Now North Korea is increasingly challenged by climate change and natural disasters. 

The North Korean people are the hardest hit by the challenges. WFP said the sanctions on North Korea 

have disrupted the humanitarian supply chain and delayed the delivery of supplies. It takes months for 

goods to be delivered to North Korea. Shipping companies are hesitant to carry humanitarian goods to 

North Korea, given the strict and complicated inspection, penalty, and possible entry  restrictions into 

other ports” 

 

NGO 2 

“UN Security Council says that UN sanctions are not applied for humanitarian operations but it actually 

hinders humanitarian operations. As an international NGO we purchase goods for humanitarian aids in 

China and send them to DPRK through NK-China border. We have partners in China who handle from 

purchase to delivery of goods to DPRK. We need to send project expenses to them but when we disclose 

the purpose of transfer is to help DPRK, banks in [a third country] reject it, and even they accept, inter-

mediary banks [...] reject to handle it. In conclusion, money transfer is very difficult resulting in human-

itarian aids is not available on time. If the sanction is really exempted for humanitarian operations, 

money transfer problem must be solved firstly.” 

 

“We appreciate 1718 committee to approve our exemption in a short time, but the application for ap-

proval process was not easy. To find out HS Code, specification, manufacture and manufacturing com-

pany of all goods were really tough. That’s why many NGOs give up send goods to DPRK. Moreover 

many NGOs provide same goods to DPRK such as soybean produce equipment and greenhouse build-

ing materials but we usually do not know which organization sends which goods to DPRK because we 

do not disclose it in public. So it will be very helpful if 1718 committee makes a list of goods approved 

exemption and, disclose it to NGOs, and allow organizations sending them to DPRK without further 

approval.” 
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NGO 3 

“UN Security Council says that UN sanctions are not applied for humanitarian operations but it actually 

hinders humanitarian operations. As an international NGO we purchase goods for humanitarian aids in 

China and send them to DPRK through NK-China border. We have partners in China who handle from 

purchase to delivery of goods to DPRK. We need to send project expenses to them but when we disclose 

the purpose of transfer is to help DPRK, banks in [a third country] reject it, and even they accept, inter-

mediary banks(usually US banks) reject to handle it.  

 

NGO 4 

“There are other multiple challenges for UN Agencies due to the closure of international banking chan-

nels which has resulted in a disruption of cash flow to continue day-to-day programme and operations; 

and the COVID-19 prevention measures that restrict capacity building initiatives and in-country moni-

toring field visits.  Only disbursement of essential life-saving medicines through the government chan-

nel could be managed without the presence of international staff and using alternative monitoring mech-

anisms.” 
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Annex 99 (b): Summary of suggestions from NGOs 

The following list of suggestions has been compiled from the responses to the Panel’s survey to NGOs. The 

Panel does not take a position on the suggestions and has not verified the veracity of any claims made therein.  

 

1. In order to prevent the indiscriminately and unreasonable use of sanctions, encourage, at a request from 

humanitarian aid actors, their suppliers of food, medicines, children goods to apply for exemptions. 

2. To send information of exemption to the shipping companies, appointed by consigner for delivery of 

humanitarian cargos and to recommend a trusted banking channel to the humanitarian aid actors when 

granting the exemption. 

3. To consider measures to ensure DPRK civil populations’ access to humanitarian assistance and safe 

delivery of humanitarian aid and to prevent obstruction and the delivery of, or access to, or distribution 

of humanitarian assistance. 

4. To provide special guidance on custom clearances at the operational level, particularly in transit coun-

tries. This would speed up the process and reduce the lead-time for humanitarian deliveries. 

5. To consider introduction as a condition of granting exemption for a longer than usual period of time 

request to the humanitarian organization to report to the UNSC every six months, on its the implemen-

tation, and on any impediment to the delivery of humanitarian aid. 

6. To consider adopting regulations which would make it easier for humanitarian groups to bring laptops, 

ambulances, and other aid-related items into the DPRK. Allow the humanitarian programming through 

provision of IT related equipment and supplies. 

7. To return to the idea of a “green list” of humanitarian goods for which multi-year exemptions could be 

granted at lease for a limited range of general-purpose commodities (for example: water pipes, plastic 

sheeting for agriculture, personal protective equipment etc.) 

8. To study the idea of  adoption  of a “white list”  of  entities, sort of accredited companies, who were for 

more than once approve for exemption for DPRK humanitarian aid and share it with banks worldwide 

to facilitate the transfer for the humanitarian aid purposes and to appoint specific banks in the exemption 

process so that NGOs can use these banks to transfer money to purchase commodities under exemption.   

9. To  study a suggestion on obtaining general clearances from the Committee for commonly procured 

medical items and supplies at one time, which would avoid repetitive submissions for the same items. 

 

  



 
S/2021/211 

 

425/428 21-01647 

 

Annex 100:  Consolidated list of recommendations  
 

1. The Panel recommends that the Committee to consider issuing a new list 

of WMD and ballistic missile-related items to which measures imposed in para-

graph 8 (a), (b) and (c) of resolution 1718 (2006) apply.  

 

2. The Panel recommends that Member States exercise vigilance in screening 

international academic exchanges with scholars of the DPRK by verifying both 

subjects and sponsors to comply with paragraphs 10 and 11 of resolution 2321 

(2016), paragraph 17 of 2270 (2016), and paragraph 8 (a), (b) and (c) of resolu-

tion 1718 (2006). 

 

3. The Panel reiterates its recommendation that Member States report any 

known transfers of refined petroleum products to the DPRK in full conformity 

with resolution 2397 (2017).  

 

To the Committee 

4. The Panel recommends the designation of the following vessels for  

violation of paragraph 5 of Security Council resolution 2397 (2017):   

- An Ping (IMO No. 7903366), formerly Sierra Leone-flagged  

- Heng Rong (IMO No. 7913098), unknown-flagged  

- Rich United (IMO No. 9129213), unknown-flagged   

- Run Da (IMO No. 8511172), formerly Mongolia-flagged   

 

5. The Panel recommends the designation of the following vessel for violation 

of paragraph 5 of resolution 2397 (2017), and reiterates its recommendation for 

designation of the vessel for violation of paragraph 11 of resolution 2375 (2017):   

- Xing Ming Yang 888 (IMO No. 8410847), unknown-flagged  

 

6. The Panel continues to recommend the following vessels for designation 

for further violation of paragraph 5 of resolution 2397 (2017):  

- Diamond 8 (IMO No. 9132612), formerly Sierra Leone-flagged   

- Hokong (IMO No. 9006758), unknown-flagged   

- New Konk (IMO No. 9036387), unknown-flagged   

- Subblic (IMO No. 8126082), unknown-flagged   

- Unica (IMO No. 8514306), unknown-flagged   

- Yun Hong 8 (MMSI No. 413459380), China-flagged  

 

7. The Panel recommends the designation of the following vessels for viola-

tion of paragraph 11 of resolution 2375 (2017):    

- Enterprise (IMO No. 9153331), formerly Togo-flagged   

- Ri Hong (aka Klausen) (IMO No. 9162318), formerly Sierra-Leone 

flagged   

- Tae P(h)yong (IMO No. 9018751), DPRK-flagged   
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To Member States, on best practices with regard to the activities of the DPRK  

On due diligence measures related to the evasion of sanctions 

 

8. The Panel recommends that Member States continue to foster industry-

wide awareness on the challenges posed including new tactics in sanctions eva-

sion by culpable individuals and relevant steps to mitigate these risks. This can 

be disseminated in the form of industry-wide advisories and circulars.   

 

On due diligence measures related to ship-to-ship transfers  

 

9. The Panel recommends that parties engaged in ship-to-ship transfers of 

refined petroleum in areas where such illicit transfers are known to occur  

authorize the ship captain or an assigned crew member to send an email to the 

relevant flag registry providing notification of the event, ship identifiers (name, 

IMO and MMSI) of the vessel involved, the material and volume of the transfer, 

the date and time of the start and stop of the transfer, and the location of the 

transfer. 

 

10. The Panel recommends that relevant counterparties in the maritime sup-

ply chain to consider implementing controls that allow for proper verification-

of-origin checks for ships that conduct ship-to-ship transfers, particularly in ar-

eas where illicit transfers are known to occur. Such steps could include require-

ments for complete, accurate shipping documentation, including bills of lading 

that identify the origin and destination of cargo and copies of export licenses, 

where applicable.  

 

11. The Panel recommends that Member States exercise vigilance to identify 

and prevent the illicit operation of vessels obtaining DPRK fishing permits, 

which may use various methods to obfuscate their activities and identities.   

 

12. The Panel recommends that Member States exercise vigilance in inspec-

tion of cargo, including luggage of individuals traveling to or from the Demo-

cratic People’s Republic of Korea, as required by paragraph 13 of resolution 

2321 (2016) and paragraph 18 of resolution 2270 (2016).   

 

13. The Panel recommends that Member States exercise vigilance concerning 

the transfer of artworks of the designated entities to comply with the asset freeze 

requirements of relevant resolutions. 

 

14. The Panel recommends designation of the Korea Paekho Trading Corpo-

ration and Paekho Art Studio.  

 

15. The Panel recommends that Member States streamline their export con-

trol lists to reflect the list of prohibited luxury goods in a manner consistent with 
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the objectives of resolutions 1718 (2006), 1874 (2009), 2094 (2013), 2270 (2016) 

and 2321 (2016), avoiding unnecessary broadening of their scope taking care not 

to restrict the supply of ordinary civilian-use goods to the wider population nor 

to have a negative humanitarian impact.  

 

16. The Panel reiterates its recommendation that Member States encourage 

their business entities and nationals exporting luxury goods to include a contrac-

tual provision to prevent resale to the DPRK.  

 

17. The Panel reiterates its recommendation that Member States and relevant 

organizations encourage shipping and transportation companies to provide thor-

ough systems for checking consignees, bearing in mind the risk of transshipment.   

 

18. The Panel recommends that Member States continue to exercise vigilance 

in screening the visa and residency status of nationals of the DPRK in order to 

prevent the circumvention of the obligations contained in the resolutions.     

 

19. The Panel notes the DPRK’s reliance on corporate service providers to fa-

cilitate its sanctions evasion activities and encourages Member States to con-

tinue to address opaque corporate registration rules and regulations that may 

afford anonymity to sanctions evasion activities.  

 

20. The Panel recommends that Member States conduct enhanced due dili-

gence on contractors and subcontractors for development projects, especially 

those in sub-Saharan Africa that involve municipal loans, grants or foreign di-

rect investment.  

 

21. The Panel recommends that Member States work with freelance IT com-

panies to promote and enhance sanctions compliance implementation capacity 

and capability. 

 

22. The Panel recommends Choe Song Chol and Im Song Sun for designation 

by the Committee.  

 

23. The Panel recommends Pak Hwa Song and Hwang Kil Su for designation 

by the Committee. 

 

24. The Panel recommends that the Committee review the NGO responses to 

the Panel’s survey to help inform future decision-making and to better assess 

humanitarian aid needs and impact (annex 99).  

 

25. The Panel notes the importance of the arrangements for re-establishing 

the banking channel.  
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26. The Panel notes the usefulness of biannual briefings by the relevant United 

Nations agencies on the unintended impact of sanctions and recommends that 

the Committee continue this practice.  

 

27. The Panel recommends that the Security Council continue to address issues 

and processes that mitigate the potential unintended adverse impacts of sanc-

tions on the civilian population of the DPRK and on humanitarian aid operations 

to benefit the vulnerable population of the DPRK and overcome the conse-

quences of the COVID-19 pandemic.  

 

28. The Committee should continue to streamline the processes and proce-

dures for applying for humanitarian exemptions. 

 

29. The Panel recommends that Member States submit their reports in full 

con-formity with resolutions 2371 (2017), 2375 (2017) and 2397 (2017).  

 

 


